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ACCEPTANCE OF THE ISLAM BY TURKS AND
THE FIRST TRANSLATIONS OF THE QUR’AN IN TURKIC

Abstract.

After Turks had accepted Islam as the official state religion, the Qur’an was translated into Turkic as a whole.
The emergence of the Islamic religion in the Arabian Peninsula dates back to the VI-VII centuries. The adoption of
Islam as the official state religion among the Turks corresponds to circa three centuries after the birth of Islam. Suppose
some Turkic tribes and small communities are exempted. In that case, Idil (Volga), the first independent Muslim
Turkic state accepting Islam as the official state religion, is the state of VVolga (Idyll) Bulgaria. Thus, Volga (Idyll)
Bulgarian Khanate, the first independent Turkic-Islamic state, was completely far from Islamic countries, Bulgarian
territory joined the Islamic geography with the acceptance of this religion, and the Bulgarian nation also accepted the
spiritual authority of the Abbasid Caliphate.

The Qarakhanid Khanate, the Ghaznavid dynasty, and the Seljuq dynasty emerged as the Turkic-Islamic state
in later periods. With the acceptance of Islam as the state religion, the translation of the Qur’an into Turkic accelerated.
As the patron of the religion was a state institution in this way, translation activities gained an official quality.

The first translations of the Qur’an into Turkic were made using the word-for-word translation technique,
which is often referred to as interlinear translation. Turkic equivalents were given to each Arabic word mentioned in
the Qur’an. This method called interlinear translation is the translation technique seen in the first early Qur’an
translations. Bilingualism was taken as the basis in the translations of the Qur’an, which are supposed to be made in
the region of Transoxiana. In other words, both Turkic and Persian equivalents were given to Arabic words in the
Qur’an translations made in this region. In the 10th century, Persian and Turkic were common languages of culture in
the regions of Samarkand and Bukhara.

Key words: Islam, translations of the Qur’an, the Turkic language, interlinear translation, Qarakhanid Khanate.

Introduction.

Turks made a transition to the religion of Islam in masses during the period of the Qarakhanid
Khanate, during the period of Satug Bughra Khan. This transition was a turning point in Turkic
language and literature. Just as the Uyghurs’ religious conversion had affected their language and
literature, this change was equally effective. The Turkic nation caring about holiness had to know
the language of the Holy Scripture to understand the Qur’an. However, since everyone couldn't
learn Arabic, the language of the Qur’an, it might be said that the translation was applied.

After Turks had accepted the religion of Islam, the translation activities of various books of
principles of Islamic jurisprudence into Turkic was an obligation for them to learn the rules of the
new religion in their language.

The official acceptance of Islam as a state religion took place in the period of the Qarakhanid
Khanate in the 10" century. It is surely beyond doubt that soon after the Turks had collectively
accepted Islam, they needed a Turkic translation of the Qur’an to be able to understand it, penetrate
its meaning, and learn its bases properly.
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Translation activities of the Holy Scripture into other languages began in the first years of
Islam. The translation activity has gained speed over time and it is known that the Qur’an translated
into different world languages has been translated into more than a hundred languages.

“It is surely beyond doubt that after the Turks had collectively accepted Islam in the middle
of the 10" century, they needed to learn the instructions and bases of the new religion, and
consequently they wanted to translate the Qur’an -the main source- into their language”.

These translations were generally interlinear translations (word-for-word) and one-to-one
word equivalents were given. As it is known, the first Qur’an translation was into Persian. Rumour
has it that, this translation activity continued till the time of the Prophet.

Fuat Kopriilii states that the first Turkic translation of the Qur’an was made in the first half
of the 11" century.

It is unfortunately not known that the first Turkic translation of the Qur’an was made by
whom, when, and where. Although some scientists say that the first Turkic translation was also
made in the period of Persian translation, these statements have not become definite yet. “The
translations of the Qur’an into Anatolian Turkic began in the period of principalities (beyliks)
founded after the distribution of the Seljuk Empire. These first translations were written in
interpretation rather than interlinear translation (word-for-word). These are generally
interpretations of some short surahs”.

The most frequent method used in the Qur’an translations is interlinear translation. Turkic
equivalents were given to each Arabic word with this method. Responding to each word is a good
method to lexicalize Turkic words and activate affixes, but it disrupts the syntax structure of
Turkic.

Translations made through the method of interlinear translation coincide with the late 14"
century and the beginning of the 15" century. There are six known copies of translations made
into the Eastern Turkic such as Qarakhanid Turkic, Kipchak-Oghuz, and Khwarazm Turkic.

It is known that the first translation of the Qur’an into Persian was made in Bukhara during
the reign of the Amir Abu Salih Mansur ibn Nuh | during the time of the Samanid Empire (the
Samanids). TabarT’s Qur’an interpretation was taken as the basis in this translation made by the
order of the Amir. This translation has the feature of word-for-for-word translation (interlinear
translation) without any explanation or comment. It is explained in this Persian translation why
such a study was needed. As it is understood from this explanation, Tabari’s Qur’an interpretation
with forty volumes was brought to the Amir Mansur ibn Nuh. The Samanids” Amir Mansur ibn
Nuh who had difficulty reading and understanding the interpretation wanted this Arabic
interpretation to be translated into Persian.

Materials and methods of research.

About the First Qur’an Translations into Turkic. Turks who accepted the religion of Islam
in masses needed to translate the book of the new religion into their language -Turkic-Today, it is
not known that the first Turkic translation of the Qur’an was made by whom, when, and where.
There are different opinions on this subject in the sources.

According to the information provided by the available historical sources, the first Qur’an
translation was into Persian. In the presentation part of this first translation, the intent and the target
group(s) of the translation were explained.

In this context, the works of the following authors should be noted, such as Professors Asu
Ata and Abdullah Kok. The works of these authors are devoted to the study of ancient Turkic
written sources. In this work, methods such as comparative analysis of primary sources, reading,
and census of medieval Turkic chronicles were applied.

As it is understood from this explanation, Tiredabari Qur’an interpretation with forty
volumes was brought to the Amir Mansur ibn Nuh. The Samanids’ Amir Mansur ibn Nuh who
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had difficulty reading and understanding the interpretation wanted this Arabic interpretation to be
translated into Persian. For this reason, he gathered the ulama (scholars, literally the learned ones)
of Transoxiana and received approval from them on the subject. The ulama also stated that it was
appropriate to read and write Qur’an interpretation in Persian for those who did not know Arabic.
With the command of the Amir, the ulama from Bukhara, Balkh, Samarkand, Isbicab, and Fergana
thereupon undertook the mission of translation. Later, the Amir asked the ulama to choose the best
ones among them who were most qualified for the subject. They shortened Tabari’s Qur’an
interpretation as much as possible and translated it into Persian [1]. It is not known today the first
Turkic translation of the Qur’an was made by whom, when, and where. Zeki Velidi Togan states
that the first Turkic translation was made in the same period as the Persian translation and he
evidentially refers to the Turk from Isbicab in the translation committee. If this viewpoint of Zeki
Velidi is taken as a basis, it should be said that the first Turkic translation of the Qur’an was made
in the 10" century.

Fuat K&priilii and Abdiilkadir Inan state that the first Turkic translation of the Qur’an was
made in the first half of the 11" century.

The method used in the early period of Qur’an translations was interlinear translation. Turkic
and/or Persian equivalents were given to each Arabic word with this method. Responding to each
word is a good method to lexicalize Turkic words and activate affixes, but it disrupts the syntax
structure of Turkic.

The early period of Qur’an translations which were supposed to be probably made in the
10™-13" centuries are as follows.

In this work, methods such as comparative analysis of primary sources, reading, and census
of medieval Turkic chronicles were applied.

Results and its discussion.

1. The Copy of Siileymaniye (Mixed-Language Translation-Istanbul-Turkey).

This copy is registered in the Siileymaniye Library, Yazma Bagislar Boliimii No: 3966.

Firstly, it is Nuri Yiice who introduced Copies of Sulaymaniyah to the science world. Later,
under the supervision of Nuri Yiice, Osman Toker did a master’s degree on 109b-144a leaves of
the manuscript. In 2005-2007, Nuri Yiice distributed the remaining parts of the manuscript to his
4 students as a master’s thesis, and thus the entire manuscript was studied. When the order of the
Qur’an and its verses is followed, the manuscript, which appears to be missing at the beginning,
middle, and end, consists of 222 leaves. At the beginning of the manuscript, there is a story that
seems to be related to the chapter (Surah) of Fatah. The chapter, which is lacking in the head part,
follows the chapter (Surah) of Hujurat.

The manuscript ends at the end of the third verse of Surah Tebbet.

Arabic text is written in bold and capital letters. Turkic translations, on the other hand, were
written in a smaller and slanted text between the lines of the Arabic text.

Although translation is made word for word, sometimes it is seen that Arabic words are
given with short explanations.

In addition to the translations, there are hadiths, stories, and tafsirs about the translated
Verses.

Some page edges have notes written with a different pen. It is not known who, where, and
when the manuscript was written because the manuscript is missing from the head and end. But
based on the language features, we can guess between which centuries this copy was written.

Work has different accent features. For such works, which have historical Eastern Turkic
and Historical Western Turkic features mixed, the term “mixed language” is generally used in
Turkology literature.

2. The Copy of England (Rylands-Manchester).
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The library registration number of this translation, which is stored in the Arabic, Manuscripts
section of the Rylands Library, Manchester, is 25-38.

This translation, which is unknown when and where it was written, was made word to word
by interlinear translation. In this bilingual translation, Turkic and Persian equivalents are given to
Arabic words.

Arabic words are written with a sulus line, and Persian and Turkic equivalents are written in
small and fine nasikh lines. Persian words are at the top and Turkic equivalents are below the
Persian words.

This missing or incomplete copy is 1145 leaves and 14 volumes. Janos Eckman prepared the
dictionary of the work with its Turkic, Arabic, Persian, and English equivalents [2]. Aysu Ata also
published a text and dictionary work on this copy. Apart from this, there are many articles, large
and small, about the work [3].

Two foils supposedly belonging to this copy are registered at Dublin Chester Beatty Library
numbers 54 and 55 in Ireland. Janos Eckmann provides the following information in this regard:

“During my study trip to England in 1968, I had an opportunity to see the Rylands
manuscript in Manchester. From Manchester. I went to Dublin with the primary purpose of looking
into the Turkic manuscripts in the Chester Beatty Library. | was especially interested in the two
fragments mentioned above because their description given in Arberry’s catalog fits the Rylands
manuscript. | wondered whether the fragments belong to this manuscript or stem from the
manuscript of another hitherto unknown Qur’an translation. When | examined them, it became
immediately clear to me that they are two of the missing folios of the Rylands manuscripts™ [4].

3. The Sulaymaniyah (Khwarazm) Copy (Istanbul, Turkey)

It is a complete Turkic Qur’an translation that is stored in the Siileymaniye Library of
Istanbul.

This translation, dated 1363, is composed of 583 leaves. It is kept at number 2 in the
Hekimoglu Ali Pasha Mosque section of the Istanbul Siileymaniye Library. Giilden Sagol
completed her doctoral study on this manuscript and published the work [5]. Janos Eckmann gives
the following information about the manuscript:

...Manuscript: Istanbul, Siilaymaniye Library, Hekimoglu Ali Pasha No: 951). 588 vols., 9
lines to the page. The Qur’anic text and the interlinear translation end on fol. 583b. This is a
complete manuscript. The Turkic words are written with black ink under the Arabic words. The
surahs in the Arabic texts are marked with a red line drawn over them. Dated the middle of Rabi’al-
ahir, 764/January-February, 1363. The name of the copyist and the place of copying are not given
in the manuscript [6].

Previously, the manuscript was stored in the Millet Library, Hekimoglu Ali Pasha section,
number 951. Giilden Sagol, who completed her doctorate study on the manuscript, describes the
characteristics of the manuscripts as follows:

...The pages 196a and 196b are not translated into Turkic. If the absence of the continuation
of the folios 586b and 587b, in which the rules of waqgf and ibtida [7]. Written in Persian are not
taken into account, the manuscript is a full copy, in addition, the translation part of the manuscript
ends in folio 583b, and the whole manuscript ends in folio 587b.

Since the page numbers are not given correctly, the folio size of the manuscript which we
renumbered is 220x338 mm, the font size is 175x255 and the thickness is 135 mm. There are 18
lines on each page of the manuscript, 9 lines in Arabic and 9 lines in Turkic.

It is used by Muhammad in Arabic and ta’lik in Turkic... [8].

4. The Anonymous Interpretation (Saint Petersburg-Russia)

The information about its writer, the date, and the writing place is not available, but it is
known as Central Asian Interpretation or Anonymous Interpretation [9]. This Qur’an translation
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has a complicated structure. It partly shows the features of word-for-word translation and
interpretation. Sometimes it is seen stories about surahs are also included. Researchers have
suggested different opinions about the period and language of the work [10]. The work was
discovered in 1914 by Zeki Velidi Togan. The language of the work is in common with Central
Asian Turkic, but it has the impression of Oghuz, Chagatai, Kipchak, and Khwarazm Turkic as
well.

Halil Ibrahim Usta prepared a master's thesis on the work [11]. Borovkov prepared the
dictionary of this translation. This dictionary has been translated into Turkic [12]. Finally, the
Uzbek Turcologist Kazakbay Mahmudov did a study on the work and added a facsimile to the
work. But the facsimile that Kazakbay Mahmudov added to his work is quite bad. In his 62-page
review, Mahmudov states that the language of the work is the Old Uzbek language brings into
connection with the Qur’an interpretation of the Uzbek language [13].

5. The Copy of Uzbekistan (Tashkent-Uzbekistan)

This Qur’an translation, which was registered in the number of 2008 in the Institute of
Oriental Science called Abu Rayhan al-Biruni at Uzbekistan Academy of Sciences, includes an
interlinear Turkic-Persian translation [14]. The missing copy is a total of 273 leaves. We did not
make any replacement of the leaves throughout our study. We enumerated the leaves in the original
form. The volume of the copy has been repaired many times. This can be easily understood from
the paper type and color of the leaf.

The surahs and their abbreviations in the translation text are shown as follows:

B: Surah Al-Bagarah
A: Surah Al- ilmran
N: Surah An-Nisa’
E: Surah Al-An’am
M: Surah Al-Ma’idah

The following leaves appear to be duplicated in the Copy of Uzbekistan: 3b-4a, 4b-5a, 5b-
6a, 42a-141b, 171a-170b, 184a-183b, 231a-230b, 249a-248b, 261a-260b, 262a-261b. It is seen
that there are some faint and illegible parts, including Arabic text in some of the relevant repeating
leaves.

It is not known that the Copy of Uzbekistan was written by whom, when and why. The work
was donated by the education committee of Uzbekistan assembly to the Institute of Oriental
Science called Abu Rayhan al-Biruni at Uzbekistan Academy of Sciences. What was said about
the copy could not go beyond assumptions.
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Table 1 — There is a total of five surahs in the Copy of Uzbekistan. The distribution of surahs
in the translation is as follows:

The Name of | The Number The The Number of The Verses in Translation
Surah of Surah Number of | Translation Pages
Verse
Al-Bakarah Q.2 286 4a1-90b1; *23-*75, *100-282*, *285;
269a1-270b1 *85-89*
Surah Al-i Q.3 200 91a1-143b1 1-200
Imran
Surah An- Q.4 176 143b1-196b1; 1-157%;
Nisa’ 261al1-267bl *157-176
Surah Al- Q.5 120 197a1-206b1 *60-91%;
Ma’idah 207al1-222bl *17-60*
247al1-254b1 *2-17*
255a1-260b1 *91-108*
267b1-268b1 1-2*
Surah Al- Q.6 165 223a1-238b1 *06-145*
An’am 239a1-246b1 *72-96*
Note: Compiled by the author

The 2" surah (with some deficiencies), the 3" surah, and the 4™ surah are complete, the 5%
surah consists of 1-117 verses and the 6" surah consists of 71-136 in this Qur’an Translation. The
translation is an interlinear translation, and Turkic and Persian equivalents were given to the Arabic
words. Pages numbered 1-3 and 19-22 were later added and only Arabic text was included in these
pages.

It is A.A. Semenov who first introduced the Qur’an translation to the science world [15].
A.A. Semenov prepared a catalog of the manuscripts of the Institute of Oriental Science called
Abu Rayhan al-Biruni at Uzbekistan Academy of Sciences. He characterized this Qur’an
translation in the fourth volume of the catalog in question. Eckmann based his knowledge of this
copy on Semenov.

6. The TIEM Copy (Tiirk islam Eserleri Miizesi-Turkic-Islamic Arts Museum in Istanbul-
Turkey)

This Qur’an translation characterized by the researchers probably as the oldest among the
available ones was interlinear and was made by giving Turkic equivalents to the Arabic words.
One of the most important features that distinguish this copy from others is that the information
about the date of the copy and the scribal are accessible. It was copied by Haji Devletshah’s son
Muhammed from Shiraz at the beginning of the 14" century (734 Hijri/1333-1334 AD). The place
of the copy is also estimated to be Shiraz, but there is not any available information confirming or
denying it at present.

This translation consisting of 902 pages is stored in the Istanbul Museum of Turkic and
Islamic Arts (MTIA) with several 73. There are 9 lines on each page. From this aspect, it is similar
to the copy of Hekimoglu Ali Pasha Mosque. Abdullah K6k and Suat Unlii conducted a doctoral
study on the relevant work under the consultancy of Sema Barutcu. Although Ahmet Topaloglu
said that Ekrem Ural was doing his doctoral work. On the relevant copy, we could not come across
any books or similar works published for the time being.

7. Eyiip Sultan Tomb Foundation TIEM / 73

The only manuscript copy of the Quran number 73, TIEM, among the first translations of
the Koran in Turkish, is today registered at the Istanbul Museum of Turkic and Islamic Arts at
number 73. The manuscript was devoted to Eyiip Sultan Tomb by a charitable and brought to the
museum in 1922 [16].
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Conclusion.

About Language and Where It Was Written

The language of this copy, which is kept in TIEM number 73, is undoubtedly 10th-century
Turkistan Turkish, that is, Khakaniye-Karakhanid Turkic. The thoughts and opinions of those who
research the copy are as follows: “Although this only copy, has been written in the 13th century,
the linguistic features of the text prove that the original writing can be traced back three hundred
years. This work is of great value in terms of the development history of the Turkish language. We
see here that the Turks, who were Muslim, closely followed the traditions of their Buddhist
ancestors at that time, that is, they did not deviate from the easy way to translate thousands of
Arabic words into Turkish, they tried to find a suitable answer to most of the words used in the
Quran, even the word Quran translated into Turkish as okigu (reading book, book to be read)”.

“It was written for them anyway, in the country of the Uyghurs and Uighurs, who ruled
Eastern Iran during the llkhanians period and accepted Islam first among them. This copy is based
on the translation of the Qur'an between the lines in Persian, which was translated by a commission
in the time of the Samanids, based on the Tabari interpretation. In any case, the Turkish translation
may have been written at the same time as the Persian translation, perhaps by the Turkish members
of the same commission. Because in the Samanid period, two scholars who were attributed to the
cities of Ishicap and Mebus, whose language we know was Turkish, are also referred to as
commission members”.
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TYPIKTEPAIH NCJIAM/Ibl KABBIVITAYbI 7JKOHE
KYPAHHBIH TYPKI TIVIIHE AJIFAIIKBI AYJIAPMAJIAPBI

Angarna.

TypikTep ncnamasl pecMH MEMIICKETTIK JiH peTiHje KaObugaraHHaH Keiin KypaH TONBIFBIMEH TYpKI TijiHEe
aymapeuiabl. Apab tyOerinme wmemam miHiHIH madiga O6omysr VI-VII raceipmapra sxatamel. McmamHBIH TypikTep
apacelHIa PeCMH MEMIIEKETTIK MIiH peTiHAe KaOBUINaHYyBl WCIIaM Maiijga OoNFaHHAH KEeWiH ImaMaMeH YII FachIpra
coiikec keneni. Erep keit6ip Typki Talmamapbl MEH KiIIiripiM KaybIMIACTHIKTAap aJBIHBII TAaCTaliCca, OHJAA WCIaMIbI
pecMH MEMJICKETTIK JiH peTiHae KaObUIIaFraH aliFalIKel TOYeJCi3 MyChUIMaH TYpKi memiekeri — Exin Bonrapuscer.
Ocruraiitra, Exin Bonrap XaHIBIFBI, amFamiKel TOyeJCi3 TYPKi-HiCIaM MEMJICKETi, WCIaM eJepiHeH TOJBIFBIMEH
aJIBIHBIN TacTannael, bonrapus tepputopusicel Mcnam reorpaduscsiHa OChl AiHII KaObIITAyMEH KOCBUIABI XKOHE
Oonrap xankel AOOGacuaTep Xanu(paThIHBIH PyXaHU OWIITiH ¢ KaObLIIa b

Kapaxanun xaHnpirel, ['a3HaBuaTEp QyJleTi JKOHE CEDKYKTap oyJeTi KeWiHTi Ke3eHIepnae TYpKi-uciam
MeMJIeKeTI peTiHae maina Oosabl. VcnaMHBIH MEMIIEKETTIK AiH peTiHae KaObuiaHybiIMeH KypaHabl Typki TiniHe
aynapy sxexengeni. JliHHIH MeleHATHl MEMJICKETTIK MeKeMe OOJIFaH/IBIKTaH, ayAapMa KbI3METI peCMH CUIIaTKa He
6onmpl.

KypaHHBIH TYpKi TUTiHE ajJFalIKel ayaapManapbl KeOiHece ayldapMa el aranaThlH ce30e-ce3 ayaapma
TEeXHUKACBIH KONJaHy apKbUIbl jkacamnel. Kypanma aiiTeurraH opOip Apad cesdiHe Typki Oamamamapel Oepimimi.
Wntepnperanns nen atanatsiH Oy omic KypaHHBIH anFamiksl ayfapMaliapblHAa Ke3/IECeTiH aynapMa oaici 0ombIn
TaOblTanpl. MaBepaHHaxp aiMarbIHIIa XKacamybl kepek KypaH aynapManapbiHaa OMIMHTBU3M Heri3 6omnpl. backama
aliTKaHa, OCHI aiiMakTa xacanraH KypaH aynapmanapeiaaa Apab ce3nepine TYpKi KoHe mapchl Oanamanapbl Oepimi.
10 raceipza mapcsl sxoHe TYpKi Tinaepi Camapkana neH byxapa afiMakTapbIlHIa OpTaK MOJCHH Til OOJIIbL.

Herisri ce3nep: Vcnam, Kypan aynapmanapsl, Typki TUTi, o0 acTsl ayaapMachl, KapaxaHu XaHIbIFbL.

INPUHATHE HCJIAMA TYPKAMU U
INEPBBIE IIEPEBO/IbI KOPAHA HA TIOPKCKHUMU SA3bIK

AHHOTALNA.

[Tocne npuHATHA HCllaMa TypKaMHd B KauyecTBe O(UIMAIbHOW TocylapCTBEHHOH penuruu, Kopan Obun
MOJIHOCTBIO INEPEeBEICH Ha TIOPKCKHUH SA3bIK. BO3HHMKHOBEHHE HCIAMCKOM pelHruu Ha ApaBHICKOM IOJyOCTPOBE
otHocutcs K VI-VII Bekam. [IpunsaTre uciama B KauecTBe OPHUIMAILHON TOCYAaPCTBEHHON PEIUTHU CPEIU TYPOK
COOTBETCTBYET IIPUMEPHO TPEM CTOJIETUSM IIOCIE 3apOKIAEHUS HMciaama. ECIM UCKIIOYUTH HEKOTOPBIE TIOPKCKHE
TUIeMeHa W HeOOJbIINe OOUIMHEI, TO MEpBOEC HE3aBUCHMOE MYCYJIBMAaHCKOE TIOPKCKOE TOCYIApCTBO, NPHHSBIICE
WCIIaM B KadecTBe O(PHIMAILHONW TOCYIapCTBEHHOM penurud HaseiBanock «mum» (Bonra), Bomkckas Boxrapus.
Takum o0pazom, Bomkckoe Oyirapckoe XaHCTBO, IEPBOE HE3aBUCHUMOE TIOPKO-HCIAMCKOE TOCYAapCTBO, OBLIO
MOJTHOCTBIO YIAJCHO OT WCIAMCKHX CTpaH, TEPPUTOpHUs bolrapuu NMpHUCOSOWHMIIACH K HCIAMCKOW reorpaduu c
MPHUHSATHEM 3TOH PENTUTHH, U OOJITapCKUil HApOJ TAKKe MPUHSUIT JYXOBHYIO BIAacTh XanudaTra A6OacHIOB.

Kapaxanunckoe xaHcTBO, nuHacTHs ['a3HeBUA0B 1 quHACTHS CeNbKyKOB BOSHHUKIIH KaK TIOPKO-HCIAMCKOE
rocy/apcTBo B Oosiee no3aHue nepuonasl. C NPUHATHEM HCllaMa B KaueCTBE FOCYJapCTBEHHOW PENTUTHH YCKOPHICS
nepeBos Kopana Ha TIOPKCKHUH sI3BIK. 110CKONIBKY MOKPOBUTENHh PEIUTHU OBLI, TAKUM 00pa3oM, TOCYAapCTBEHHBIM
YUpeKACHUEM, IIepeBo9ecKas AeATEIbHOCTh MpHoOpena opuIiHansHBIN XapakTep.

[TepBbie mepeBopl KopaHa Ha TIOPKCKHI s3bIK OBUIM CJENIaHbl C MCIIOJIb30BAHUEM TEXHUKH JIOCIOBHOTO
MepeBoia, KOTOPYI0 YacTO Ha3bIBAIOT MOJCTPOYHBIM HepeBojgoM. KaxaoMmy apaOCcKoMy CIIOBY, YHOMSHYTOMY B
Kopane, ObuIH aHBI TIOPKCKHE SKBHUBAICHTHL. DTOT METOJ, Ha3bIBAEMBIH MOACTPOYHBIM IIEPEBOIOM, SBISCTCS
TEXHUKOW MepeBO/ia, BCTpeUarolieiics B IEPBHIX paHHUX mepeBogax Kopana. [IBysi3prare OBLTO B3STO 32 OCHOBY IPH
nepeBonax Kopana, KoTopble, Kak IpearonaraeTes, OyayT clielaHbl B peruoHe MaBepanHaxp. JpyriuMu ciioBamu, B
nepeBonax Kopana, cienaHHBIX B 3TOM PErHoHe, apaOCKUM clioBaM OBLITH JaHBI KaK TIOPKCKHE, TaK M MEPCUICKHE
SKBHBaJCHTHL. B 10 Beke mepcuacKuii M TIOPKCKUH SI3BIKHA OBLTH OOIIUM SI3BIKOM KYJIBTYpHI B perroHax CamapkaHaa
u byxapsl.

Karuesbie cioBa: Vcnam, nepeBoasl KopaHa, TIOpKCKUN SI3bIK, MOACTPOUHBIM nepeBoj, Kapaxanuickoe
XaHCTBO.
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P. locmyp3unos”
EBpasuiickuii HanMoHanbHbIM yHUBepcuTeT umenu JL.H. I'ymunesa

r. Actana, 010000, Pecrry6immka Kazaxcran
*e-mail: rustem.dosmurzinov@mail.ru

KATEI'OPUSA CBOBO/IbI B OBIIIECTBAX KOYEBBIX CKOTOBO1OB

AHHOTALNA.

B uccrnenoBaHum pacKphIBacTCsS BOCIPHUATHE CBOOOJBI, KAaK YHUBEPCATBHOM, U B TO )K€ BPEeMs, YHUKAIbHOMN
LEHHOCTH B MHPOBO33PEHUHM HApOJOB, TIJIABHOW OCHOBOH jkM3HeoOecredeHHss KOTOPhIX BEKaMHU SBISLIOCH
nacTOUIIHOE CKOTOBOACTBO. VICTOUHMKOBOM 0a30i JaHHOTO HMCCIIEJOBAHMS CTAINW MaTepPHANIbI IO MOJUTUYECKON U
KyJIbTYpPHOH HCTOPHH, COLMAIBHOH CTPYKTYpe, AYXOBHOW KyJIbTYpE Pa3IM4YHBIX CKOTOBOJYECKHX OOIIECTB H
ATHUYECKHX TpYNI. ABTOp CTarbu MOMBITAICS OOOCHOBaTh TNPOSBIECHHE CBOOOIBI M OOpHOBI 3a cBOOONLY Y
CKOTOBOJYECKHX HAPOIOB Yepe3 MPU3MY MOIUTHICCKUX COOBITHI, a TakKe KyJIbTYPHBIX ()eHOMEHOB. B kadecTBe
MpeMeTa MCCIIEeOBaHU OBUIH B3ATHI MAaTEPHAJbl O KPYITHEHIINX MOHTOJBCKHUX (OYpATHI, XaIxa-MOHTOJIBI, OHpaT-
KaJIMBIKH) U TIOPKCKHX (Ka3ax®) HapOIOB.

B pesynprare mcciaeqoBaHNS aBTOP MPHIIET K BBIBOAY, YTO B CIUTY PAa3IHYHBIX OOCTOSTEIBCTB U YCIOBHH,
MPEXIe BCETO COOBITHIA MOJUTHYCCKON HCTOPHH, OCOOCHHOCTEH COIMATIBHON CTPYKTYPHI, MPEIIION0KUTEIBHO,
cBO0O/a Halula CPeAr Pa3iIMYHBIX KOUEBBIX HApOJOB CBOE HamOoJiee SIPKOE BBIPAKEHUE B KYJBTYpe Ka3aXxCKOTO
Hapoaa. [loHsiTe CcBOOOABI JIMYHOCTH B TPAIUIMOHHOM Ka3aXCKOM OOIIECTBE OTYACTH COOTBETCTBOBAIO
coBpeMeHHOMY. CJieJOBaTelbHO, «CTENHAasl JEeMOKpaTHs» BHECNIA CBOM OIpPEACICHHBIH BKIaJ B pa3BUTHE
MEepBOHAYAIIBHBIX «IUEEK» MOIECPHU3UPOBAHHBIX HHCTUTYTOB COBPEMEHHOT'O I'PayKIaHCKOTO O0IIeCTBa.

Mexny TeMm, B Hay4yHbIX TpyAax 3apyOeKHBIX HCCIIelOBaTeNeil 10 CUX TOp CYILECTBYET MpeayOexkIcHue
OTHOCHTEJILHO HCTOPUYECKON POJIM CKOTOBOAOB (KOYEBHUKOB) B MHPOBO rcTopuu. CKOTOBOAYECKHE 00IIeCTBa 110~
MPeXKHEMY HM300pakaloTCs KaK «IHUKHe», «OeCKyIbTYpHBIC» M BOMHCTBEHHBIC OOIIECTBAa, OCHOBHBIM 3aHSATHEM
KOTOPBIX OBLT Tpadex U BoitHa. OHAKO, CIeAyeT 0c000 OTMETHTH, YTO B COIIMATBHOMN CTPYKTYPE CKOTOBOIYECKIIX
HapOJIOB HE OBUIO 3aBHCHMOTO KPETIOCTHOTO HACEICHHUS, CONMAILHBIC OTHOIICHUS OCHOBBIBAJIHCH HAa HEPAPXHUCCKIIX
MPUHINIAX, B ONPEICICHHON CTENCHH OTIUYHBIX OT eBporeHckuX. CKOTOBOIUECKHE OOIecTBa, OCHOBAHHBIC Ha
0co00ii cucTeme KI3He0OeCTIeUeHNsI, UM CBOU TMPEICTABICHUS O CBOOOAE, KOTOPHIC aKTyalbHBI M BaXKHBI LIS
W3yUYSHHSI HAIMOHAFHOTO MEHTAINTETA TPAKJAHCKOTO O0IIECTBAa B COBPEMEHHBIH ITePHO/.

KaroueBble ci10Ba: MUPOBO33pEHUYECKUE TPAAUIMK, cBOOO/A, Ka3aXCKUI HApoJ, OypATCKUN Hapol, xajxa-
MOHT'OJIBCKMH HapoJl, OMpaT-MOHI0JIbCKUI HApOL.

Beenenne.

[TonsiTue cBOOOABI SIBISIETCS YHUBEPCAJIBbHOM KaTeropueil W IeHHOCThI0. B mcropum u
KyJIbType pa3IMYHBIX HapoJOB CBOOOJA HaxXoJIWia BBIpAKEHHWE B pa3IMYHBIX (Qopmax
JIEeATEIbHOCTH, B MAaTEPUAIbHON U JYXOBHOM KYJIbTYpe, HCKYCCTBE. [ pakIaHCKOE U COLIMAIBHOE
OO0IIeCTBO CTaBUT BO IJIaBYy YIja HE3bIMOJEMYIO pealM3alldio IpaB M CBOOOJA €€ TIpa)kaaH.
[Toaromy wuccnenoBaHuss B 00JacTH M3y4YEHMs] HCTOPUM PA3BUTHS Pa3IMYHBIX HHCTHUTYTOB
IPaBOBOIO OOIIECTBAa, B TOM YHCJIE MOHATHS CBOOOJBI, JJIsI MOJEPHHU3ALUU OOIIECTBEHHOIO
CO3HAHMUS SABJIIFOTCS aKTyaJIbHBIMHA. Kpome TOro, MCClIeIOBaHNH MUPOBO33PEHUYECKUX TPATULIUN
pa3IMYHBIX KOYEBBIX HApPOJOB B CPABHUTEIBHOM AacleKTe OO0 CHX MOp MPOBEAEHO He ObUIO.
Hayunbie pa®oTsl B 001acTH KOYEBHUKOBEACHUS, B OCHOBHOM, IMOCBSIIEHBI MOJIUTHYECKUM,
HKOHOMHUYECKUM aCIMeKTaM, a OTAEIbHbIE KYIbTYpOJIOTHUYeCKHEe (PeHOMEHBI, TaKHe, KaKk cCBOOOA B
KOYEBOM OOIIIECTBE, OCTAIOTCS MAJOM3yYEeHHBIMU. T€M caMbIM LIETbI0 UCCIIEIOBAHUS SBISETCS
MOKa3aTh MPOSIBIEHUS CBOOOBI KaK KaTETOPUH B KOYEBBIX OOIIECTBAX.

Hayunass HOBM3HA MCCIEAOBAHUS 3aKJIIOYAECTCS B MPOBEICHWHM CPAaBHHUTEIBHOIO aHAIM3a
UCTOPUYECKHX COOBITUI, COIIMATILHOM CTPYKTYPbI U KYJbTYPHBIX ()EHOMEHOB B OTHOIIEHUH TaKOH
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IIEHHOCTHOM KaTErOpuH, Kak CB000/1a (B MOHT. «3PX U6JIO0», B Ka3. «a3aTTHIK», B KaJIM. «I10JI00%)

Y MOHTOJIBCKUX M TIOPKCKHX HapOIOB.

Matepuaabl U1 MeTOAbI HCCJIETOBAHMS.

OOBEKTOM HACTOSIIETO UCCIIEAOBAHUS SIBISETCS CBOOOJA U €€ MPOSBICHHS, Kak (HOPMbI
BEIpaXeHHs HapogHoro ayxa [1]. [IpemmeTom uccnenoBanus crainu GOPMBI BBIPAXKESHUS CBOOOIBI
— B MOJIMTUYECKOW HMCTOpPUHU, B AYXOBHOH KyJIbType M B HallMOHAJIBLHOM cropre. TeopeTuko-
METOJIOJIOTUYECKUE OCHOBBI HCCIICIOBAHMS BKJIIOYAIOT MAaKpPO-TIOJIXOJ, NPUMEHSIEMBIA B
COBPEMEHHBIX UCTOPUUECKUX HCCIEAOBAHUAX, U MPUHIUI CUCTEMHOCTU. MaKpO-UCTOPHUECKUN
MOJIXO/J] BBISIBUJI 3aKOHOMEPHOCTH B MUCTOPUYCCKUX COOBITHSIX, IPOMCXOJAUBIINX B €BPA3HUCKHIX
CTeMsIX MHOTHE CTOJIeTUs Hazaj. [IpMHIMI CHCTEMHOCTH MOKa3all CKOTOBOAUYECKHE HApOAbl U
cooOmiecTBa Kak OINPEACICHHBIE CHCTEMBI, B KOTOPBIX Ipeodnafanu crenupuieckue
MHUPOBO33peHUss M ycTou. OmnucaTenbHbIH U UCTOPHUKO-CPABHUTEIBHBIA METOABI MO3BOJIWIN
BBISIBUTH OOIIHNE U CTIeU(DUUYECKUE YEPThI B PA3IUYHBIX CKOTOBOIUECKUX oOmIecTBax. CBeneHUs
JUIsL UccieloBaHus Obuld coOpaHbl Ha OCHOBE MAaTEpHAliOB KPYHMHEHIIUX TIOPKCKUX U
MOHTOJIbCKMX HapoJIOB, KOTOPBIC BEIU CKOTOBOAYECKHI 00pa3 KH3HM B MPOILIOM WM
MPOJIOIHKAIOT BECTU CKOTOBOJUYECKHI 00pa3 »KU3HU J0 HACTOSALIETO BPEMEHHU.

Pe3yabTaThl 1 HX 00Cy:K/IeHHe.

Kareropust cBoGoabl y OypsSTCKOrO, Xalixa-MOHTOJBCKOTO U KalMBILKOro (oipar-
MOHTOJIbCKOT0) Hapoaa. IIpenkamu OypsiTCKOro Haponaa ObUTM JIpEeBHHE IUIEMEHa OapryToB
(Oaitpipky), KoTOpBIe K VI Beky 3aHMManu OOMIMpHBIE TEPPUTOPUH Yy o3epa baiikan, a Taxxke
npoctopsl oT peku CeneHru 10 mpuTokoB AMypa. Hanbosnbiee 3Ha4yeHne B 7TOM COI03€ TUIEMEH
UMEJIHM YTHUYECKUE TPYIIIBI 2XUPHUTOB U OynaratoB. OCHOBHBIMU 3aHATUSIMU 0apryTOB, a MO3/IHEE
OypsT, OBLITM OXOTa Ha OJICHEH, KOHEBOACTBO U Ky3HEYHOE JIEJIO.

bapryTsl yacTo BXOQWIM B COCTaB TIOPKCKHUX T'OCYIapCTB M OBLIU CBSI3aHBI C TIOPKCKUM
mupom. OHAKO ropasao Oosblee BIUsSHIE Ha 0apTyTCKHI COI03 INIEMEH OKa3ajIi UX OJIMKanIe
cocenu — xanxa-MoHroubl. M3BectHo, uto B XI1| Beke «1ecHbie HApOIbI» K ceBepy OT Xainxu ObLIn
nokopeHs! JKydu, u OypsATCKUE IeMeHa ObUTH B UX YUCIie. B nanpHeimeM ucropus OypsaTcKoro
HapoAa Oblla TECHO CBsi3aHA C MOHTOJILCKMMH HapoJaMH, Cpelud KOTOPBIX 0coboe MecTo
3aHMMAJIM OTHOIICHHUS C 3alaJHBIMA MOHTOJIAMH — OiipaTaMu. B coBpeMeHHOe BpeMst OypsiTCKue
MIeMeHa ObUIM BOBJICUEHBI B MEXKIOYCOOHIIBI XallXa-MOHTOJIOB, a TakXKe B MPOTHUBOCTOSHUE
Poccuiickoit u Llunckoit umnepuii. Korga Bnusinue Poccuiickoit uMnepun ycuinuiaoch Ha JlanbHem
BocToke, OypsThI cTanu cIyKuTh B IAPCKOM apMUH, a TaK)Ke ObUTH 3a4KCIIEHBI B Ka3aube BOMCKO.

CoBpeMeHHBIE OypsSTHl UCTOBEIYIOT Oyamu3m MaxasHbel U TpaJuIMOHHBIC BEPOBAHWS,
Cpeau KOTOPBIX 0c000€ MECTO 3aHMMAeT aMaHu3M. TpaaulinoHHOe OypsTCKOe 00IIEeCTBO OBLIO
naTpUapXadbHBIM M XapaKTEPHU30BAJIOCh BBICOKHM CTAaTyCOM MYKUWH, KaK W Y JAPYTUX
MOHTOJIbCKMX HapoAoB. bypsTckue OOIMMHBI 4Yalie BCEro BXOIMIM B COCTaB KPYMHBIX
rOCYJapCTBEHHBIX 00pa30BaHUI TIOPKOB W MOHTOJIOB, HO 3a4aCTyI0 MX BJIACTh HAa TEPPUTOPUU
Bypsatuu Obiia HOMHHANBEHOW. PeanbHas BnacTh HaXOAUIACh B pyKaX IJ1aB POAOIIIEMEHHBIX TPYIITT
U aiiMaKoB, KOTOPBIC SBJBUIACH JIOTOCYJAapPCTBEHHBIMU HWHCTUTYTaMH. DTO, B CBOIO OYEpe/b,
OOBSCHSIET OTHOCUTENIBbHYIO CBOOOAY OYpATCKMX OOIIMHHUKOB, KOTOpbIE B TEUYEHHE JOJITOTO
BPEMEHHM MUTPUPOBAJIU B pa3Hble yacTu MoHronuu u 3abaikaibs.

BypsaTbl 1 Xanxa-MOHTOJIbI UMEIOT OOIIYI0 HMCTOPHUIO U ONM3KYIO KyIbTypy. UMHTHCXaH
SIBIIIETCSl OOIIMM HAIMOHAJIBHBIM T'epoeM, Kak JJII XallXa-MOHTOJIOB, TaK W JUIS BCEX JIPYTHX
TIOPKCKMX M MOHTOJIBCKMX HapoJoB. Tak, COTIacHO HMCTOpWH, B Hadaje TPUHAIIATOrO BeKa
MOHTOJIbCKHI BOUH TAOMYKUH 00bETUHIIT Pa3pO3HEHHBIC MOHTOJIbCKHE U HEKOTOPHIE TFOPKCKUE
rieMeHa (HaliMaHbl, KEPEUTHI, KbIITYaKN) B €AMHOE TOCYIapcTBO Moja Ha3BaHueM «Mk MoHron
yiycy» («Benmukoe rocy1apcTBoy).
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Co3nanve MMIOEpPUHM CONPOBOXKIAIOCH 3HAYUTEIBHBIMHM HM3MEHEHUSMH B COLMAIbHOU
OpTraHU3aIlM MOHTOJLCKOTO oOmiecTBa. OO0beIUHEHUE BPAKAYIOMUX IUIEMEH M MaciiTaOHbBIE
3aBOEBATENIbHbBIC MOXOAbl MOTJU OBITH OCYIIECTBJICHBI TOJBKO MPHU YCIOBUHU CO3IAHMS €AMHOMN
CUCTEMBl YIIpPaBJICHHSA, OINHparoUleiicss Ha MOIIHYI0 BOEHHYIO cuily. bbul  co3gan
LEHTPAJIM30BAaHHBIN annapar BJIacTH, OCYIIECTBIISIBUINI BOCHHOE KOMaHI0BaHUE U KOHTPOJIb HAJl
MOHT'0JIAMH U 3aBOCBAHHBIMHU PETHOHAMH, COYCTABINNN B C€0€ TPaUIIMOHHBIC YEPTH KOYCBHIUKOB
Y 3JIEMEHTBI, 3aMMCTBOBAHHbBIEC U3 IOCYJIapCTBEHHON OPraHU3aliy COCEIHMX 3€MIIEIEIbYECKUX
HapoaoB. Kaxnoe miemss U ero noapasleieHHE COCTaBISUIO YacTb MOHIOJBCKOM apMHM B
COOTBETCTBUU C YHCICHHOCTHIO BOMHOB. ApMHUSI JIeNTUiIach Ha JIECATKU ThICAY («TYMAIH»), U OHHU, B
CBOIO OYepe/lb, Ha THICSAYU («MHHITAHY), COTHH (<OKaryH»), necatku («apbany»). Takoe couetanue
BOEHHOM M INIEMEHHOW OpraHu3aluy HE IPUBEJIO K YHUUYTOKEHUIO MOCIEAHEN.

[Tocne pacnaga MOHTOJABCKOM HMMIEPUM €OWMHAS BOEHHO-aIMUHUCTPATUBHAs CHUCTEMA
yIpaBiIeHUS TaKKe pacnajiach, YTO MPUBEIO K OOJIbIICH He3aBUCUMOCTH OTAEIbHBIX IIEMEHHBIX
rpynn v kiaHoB. VX BOXAM, ONMUpaBIIMECS TOJbKO HAa BOEHHYIO MOIIb POJOBOWM 3HATU U
MOJAJIEPKKY POJCTBEHHUKOB, YK€ HE HMMEIHM MPEKHUX BO3MOKHOCTEH Ml NPUHYXKICHUS
COTUIEMEHHHUKOB U BBIHYKJICHBI OBLIIM B OMPEICIICHHON CTETICHH CUUTATHCS C UX HHTEPECAMH.

[TonaBnsitoriee  GONBIIMHCTBO TPAAUIIMOHHOTO MOHTOJIBCKOTO OOIIecTBa COCTaBISIN
cBOOOAHBIE apaThl (OOUIMHHUKU-CKOTOBOJABI). OHU OBUIM HE3aBHUCHMBIMU CKOTOBOJAMH U
dbopMUpOBaTU U3 CBOUX PSIOB IIEMEHHYIO rBapaui0. TeM He MeHee, B COLMANIbHON CTPYKTYpe
MOHI'0JIOB CYIIECTBOBAJ HM3IIMN CJIOH, TaK Ha3bIBa€MbI «yHaraH-0orosi». JTa KaTeropus He
Oblta pabaMy WJIM KPENOCTHBIMH, IOCKOJIBKY OHHU COXPaHSJIM CBOIO COOCTBEHHOCTb U
M10JIb30BAJIUCH ONPEEIIEHHON JIMUHOM CBOOOAOM, HO BCE PE3ylbTaThl UX TPYZAa JOCTABAIUCh UX
«rocniogam» [2]. PsaioBble apatsl ke NpeJoCTaBIsIM CBOMM BOX/ISAM TOJBKO 4acTh MPOLYKIUU
YKUBOTHOBOJICTBA, & OCHOBHOM YacThIO CTaJ1a paCOPSKAINUCH 110 MPaBy COOCTBEHHOCTH.

OCHOBHOM SKOHOMHMYECKOH M COLMATbHON €AMHMIIEH MOHTOJILCKOTO KOUYEBOTO OOIIEeCcTBa
Obl1a ceMbst (ami), dame Bcero B (opme Oosbmion wiu HepasneleHHOH cembu. CommanbHas
OpraHM3alysl MOHIOJIOB HMeNa OOIIMHHO-TUIEMEHHYI0 CTpyKTypy. Cembu 00pa3oBbIBAIU
KOoueBble OOMMHBI «000». KoueBbie OOMMHBI OOBEAMHSIIMCH B OOJiee KPYIHBIE IIEMEHHBIC
MoJIpa3/ieNieH s UITU MJIEMEeHA «YPYK», a ocleHIe 00beANHSIINCH B TJIEMeHa «upraHy. KoueBbie
IPYMIBI YacTO paclajalich U BOSHUKAIU BHOBb, BKJIIOUas HEPOJCTBEHHBIE 3JieMeHThI. [1nemena
U UX KpYIHBIE MOAPA3/IENEeHNUs CETMEHTHUPOBAIUCH, CIUBAJIUCH C JIPYTUMH IUIEMEHAMHU WJIU UX
dbparMeHTamMu, 4TO OTPaXaJOCh B TOSIBJICHUH HOBBIX T€HEATOTMYECKHX CTPYKTyp. PasButme
POZIOIUIEMEHHOM CTPYKTYpBl MPOUCXOIMIO HcTOopudecku. dakThueckoe KpPOBHOE pPOICTBO
CYILIECTBOBAJIO TOJIBKO B MPEENIAX aujiOB, MEJIKUX IJIEMEHHBIX MOApa3aeieHnil. boiee kpyrHbie
AJIIEMEHTHl COLIMAJIBHOM OpraHM3alMu OBLIM  CBSI3aHBl MEXIYy COOOM  MJI€0JIOTHUYECKU
dbopManbHBIMU T€HEATIOTUYECKUMU MIPEJICTABICHUSIMU O POJICTBE. B yCIOBUSAX MOABMKHOM )KU3HH
POJCTBEHHO-TEHEAJIOTUYECKUM TMPUHIUN OOBSICHEHUS OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUN  ObLI
BOXHEHIIUM M TMOXalyi, EIWHCTBEHHO BO3MOXHBIM CIOCOOOM peanu3allid pealbHOTO
HKOHOMUYECKOTO U MOJIUTUYECKOTO €MHCTBA.

PopomnieMeHHON CTpOil MOHTOJIOB, KOTOPBIH MOYXHO paccMaTpuBaTh KaK COBOKYITHOCTh
TEHEATOTHYECKU M HUEPAPXUUYECKU B3aMMOCBSI3aHHBIX KOUEBBIX TPYNI — OOIIMH, B IEIOM
MpeCcTaBisuT co00i hopMy SKOHOMHYECKOH, BOCHHON U MOJUTHYECKO# opranu3anuu. OgHaKo B
TO JK€ BpeMs TeHealoro-liieMeHHas CTPYKTypa HE BCerjJa IIOJIHOCThIO COBMajana ¢
CYIIECTBYIOIIUMHU DJIEMEHTaMU OOIMHHO-TIJIEMEHHOW OpraHu3alui. XOTS T'€HeaJOorH4ecKo-
IUIEMEHHAas CTPYKTypa MCTOPUYECKH pa3BUBAach, HO Jienaja 3To MeaneHHO. CyllecTBEHHbIE
W3MEHEHUsI B HEH Yallle BCEro MPOUCXOJIUIN B PE3ylbTaTe KPYMHBIX STHUYECKUX U BOEHHO-
MOJTUTUYECKUX CTOJIKHOBEHUH. B KaKIbIii KOHKPETHBIA NCTOPUYECKUI MTEPUO/T TEHEATOTHYEeCKast
CTpyKTypa OoJbIlle HAalMOMHUHANIA OKOCTEHEBIIYI0 TpPATUIMOHHYIO CXEMy, HE CIIOCOOHYIO
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JIOCTaTOYHO MOOWJIBHO aJaNTUPOBAThCS K U3MEHSAIOIIMMCS MOTPEOHOCTSAM BOEHHOW U
HSKOHOMHYECKOW opraHu3auuu. OTcyrcTBUE THOKOCTH TI'eHEaJOrMYecKod OpraHu3aluu
MPaKTUYECKH KOMIIEHCHPOBAIOCH TEM, YTO 3JIEMEHTBI SKOHOMUYECKON U BOGHHOW OpPraHHU3aluHy,
HE COBIAJAIOIINE C TPAJAUIIMOHHOW CTPYKTYpOU, MOSIBISLUIUCH B paMKax OOIIMHHO-TUIEMEHHOU
CTPYKTYpHI. B TO ke BpeMst 3Tu 1Ba TUIIA CTPYKTYP HE NPOTUBOPEUUIIH APYT APYTY, a TONOJIHSIN
apyr apyra. Cyap0a BHEr€HEAIOTHYECKHX WM, TOYHEE, MEXIE€HEATOTHYECKUX CTPYKTYPHBIX
3JIEMEHTOB MoOrjia ObITh pa3Hod. OHHM MOIJIM CO BpPEMEHEM BBIMHpPATh WM BKJIKOYATHCS B
TEHEAJIOTUYECKYIO CTPYKTYPY.

[Tocne pacnaga MOHroJIbCKOM MMIEPUM MOHIOJIbCKUH HAapoOJ OKa3ajcs Pa3fesICHHbIM U
paccessHHBIM B Pa3IMYHBIX TOCYJapCTBaX, MPEICTABICHHBIM B (JOPME Pa3TUYHBIX STHHYECKUX
oburHocret. Tak, oifpaTsl (3amagHbleé MOHIOJIBI) UMENH APEBHIOD HCTOPUIO M COCTOSUIM U3
YeThIpeX IUIEMEH, TAKUX KaK YOPOCHI, XOIIYThI, AepOeThl 1 XoWThl. [lepBbie Haberu olpaTtoB B
IlenTpanpHyro A3ui0 Hayanuch B cepeaumHe XV Beka, Mociie TOro Kak oWparckuil taima O3-
Temup coBepmmi Haber Ha TPaHUIIBI Y30E€KCKOT0 rocyaapcTBa (xancrea AQynxaiipa). [lopaxkenue
AOynxaiip xaHa CTaj0 OJTHOM W3 CYIIECTBEHHBIX NMPUYHH pacmana rocynapcrsa llleitbanugos. B
1635 r. olipaTCKuil HApOJ CO3/1all TOCYJApPCTBO, U3BECTHOTO B MCTOYHHMKAX, Kak JIXKyHTrapckoe
xaHcTBo. C 3TOro nepuo/ia Hayanach JUIMHHAS Yepeia O0JIbIIUX U MAJIbIX BOCHHBIX CTOJIKHOBEHUMN
oifpaToB (yikyHrap) ¢ Ka3zaxckum XaHCTBOM, BbI3BaHHbIE HAOEraMu OMpaToB Ha Ka3aXCKUE YIIYCHI.
B 1723 r. mxyHrapckue Boiicka moJi npeaBoauTenscTBoM LleBan-Pabnana BTOPTIUCh B Ka3axckue
CTENM W HAHECIH CEepbe3HbIN yllepO Ka3zaxCKuM yiycaM. B pesynbrare BOGHHBIX NIEWCTBUH,
KOTOpBI€ TIOCTOSTHHO OBUIM YyCIEUIHBIMH, HEKOTOpble Ka3axCKHe CynTaHbl M OuM ObLIH
BBIHY/ICHbI IPU3HATH BaCCAJIbHYIO 3aBUCUMOCTD OT JDKYHTap.

JIxyHrapckoe XaHCTBO, B OTJIMUME OT BCEX APYIMX CTEHHBIX IOCYAApCTB, UMEIO KECTKO
LECHTPAJIM30BAHHYIO MOJUTHYECKYI0 cuctemy. llocTtosiHHble BOMHBI ¢ LlMHCKOW wuMIIEpuUEi,
KOTOpasi BO MHOTO pa3 MPEeBOCXOIWIIA €ro MO YUCICHHOCTH HACeJIeHHs, OTPpeOoBalld CO3/1aHuUs
CJIOKHOI'O M Pa3BETBJIEHHOI'O I'OCYJAapCTBEHHOIO ammapata. ['ocynapcTBOM yHpaBisiid TaWln
(kHs3bs) M3 KJIaHa Yopoc, BaXHYIO pOJIb B TMOJUTUYECKOW >KU3HM Wrpald HOHOHBI —
IIPEACTABUTENN OMPATCKOM 3HATH.

B nagane XVII Beka rtaiimu Bo riaBe ¢ Xo DpiaroM NOKUHYIU Tepputopuio Wpteima u
JOCTUTIIN TIPUKACTIMACKUX CTEIel, BHITECHUB HOTalckue ayibl. Tak ObUTHM 3a7105K€HBl OCHOBBI
KanmpIlkoro XxaHCTBa, CHITPABIIETO OOBIIYIO POJIb B TOBOPOTaX COOBITHIA B €Bpa3UiiCKON CTETIH.
Hemuoro panpme, B 1640 r. cpeau 3amagHbIX MOHIOJOB OBLI OpPraHUM30BaH Che3[ 3HATU
(«aynran»), KOTOpbIM NPUHST PsAA NpaBoBbIX akToB — «llaampkuH OWuUMIr) (MM MOHTIOJO-
oifparckue 3akoHbl 1640 roma). OCHOBHOH IIENbIO ATHUX 3aKOHOB OBLIO MPEAOTBpAIllEHUE
CaMOBOJIBHOTO TEPEABMXKEHUS 3HATH U MPOCTHIX JIOAEH, a TakKe PeryJnpoBaHHE BHYTPEHHUX
OTHOILLIEHUNA MEXAY MOHTOJBCKOW 3HAThIO M YKPEIJIEHWE BJIACTH Talllid U HOHOHOB [3]. OHu
IpelycCMaTpUBaIM CypOBbIE€ HaKa3aHHUs 3a HECBOEBPEMEHHOE BBINOJIHEHHE IPEIUCaHHBIX
00s13aHHOCTEH, 32 HETIOAUMHEHUE MTPUKA3aM «TaIIINy U YUHOBHUKOB, 33 KPAXKy y HUX CKOTa U T.JI.

Bomomennem noHuMaHusi cBOOOABI SBISETCS TpagullMoHHas OopwOa. M3BecTHO, 4TO
MEPBBIM COCTS3aHHEM Y MOHIOJIOB SIBIISIETCS HAI[MOHANbHAs O60pbba («0ox Oapeuigax»). bopiibl
COpPEBHYIOTCS B pa3HbIX BECOBBIX KaTETOPHUSIX, a CIIEI[MaJIbHAs KaTEerOpus CyJeH penaer, KTo ¢ KeM
6opercs. COonepHUKHU B COMPOBOXKIEHIUH CBOUX CEKYHJIAHTOB BBIXOJIST HA MOJIE C Pa3HBIX CTOPOH.
Wx noxonka, mpuceaanus, B3Maxu pyKaMH U IUIECTIKY 10 OeJpaM UMUTHPYIOT MOJIET MU(PHUECKOI
ntuiel [apyasl. 9To ¢dopMa mpeAcTaBleHUs 3PUTENSM, KOTOPHIE PaJOCTHO MPHUBETCTBYIOT
nosiieHue 0opua. /1o peBoironuu puTyan nepBoro nosBieHUs OOPIOB TAKKE COMPOBOKIANICA UX
MOKJIOHOM OOr10-TereHy, Mocje Yero OHM BO3BpaIlaIich Ha cBOM MecTa. Ha GosbIux HaIyBax
Ha 10JI€ OJHOBPEMEHHO BBIXOJST JI0 JECITH Map, Ha MaJbIX («COMOH») — ABE-TPH.
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CekyHIaHTBl CHUMAIOT C OOPIIOB TOJIOBHBIE YOOPHI U IepKaT UX B TEUEHUE BCETO MOETUHKA.
Bopiibl cOmmkaroTes, MOXJIONBIBAIOT ce0st o OeapaM, HAKJIOHSIOTCS IPYT K APYTY, MPHUCEAAIOT,
MOJIOKUB OJIHY PYKY Ha KOJICHO, Jepxa IPYrylo PyKy CBOOOJHOW M TOTOBOM K CXBaTke, W
3aMHMpAlOT Ha HEKOTOpPOE BpeMs B 3TOM M03€ OXuJaHWs. Eciau oXuJaHue 3aTAruBacTcs,
CEKYH/JIaHThI JOJDKHBI MOAOaapUBaTh CBOMX MOJONEYHBIX. 3a/ada KaKJoro OOWIa — CXBAaTUTh
NPOTHBHHUKA 32 TUICYH U C CHJION OPOCHTD €ro Ha 3eMIII0, TOKa OH HE KOCHETCS €€ JII000H 4acThio
cBoero tena. Camas s¢dextHas nodega — Korjaa oJMH U3 OOPIIOB MEPEeBOPAYNBACT IPYroro Ha
CIMHY U IPUKUMAET €ro K 3eMJI€ KOJIEHOM. bopel, KOCHYBIIMICS 3eMJIH, BHIOBIBAET U3 CXBATKHU.
3puTenyu MPUBETCTBYIOT MOOEAUTENS, OH CHOBAa MMUTHUPYET MojieT ['apyapl, Mojay4yaeT yaily
KyMbICa, KJIQHSAETCSl 3pUTENSIM, €r0 CEKYHJAHT HaJEBaeT LIANKY, 1 OH BO3BPAILLAETCS B LIATED,
OXHJ1asl, TOKa Cy/IbH HAa30BYT €r0 CJIEIYIOIIEro MPOTHBHUKA [4].

[TonsiTve cBOOOBI B KYJIBTYPE Ka3aXCKOI'O Hapoja.

B cepennne XV Beka, C CO3qaHUEM €IUHOTO FOCYAapCTBa, 3aBEPIININCh OCHOBHBIE 3TAIlbI
ATHOr€He3a Ka3zaxckoro Hapojga. CioBo «kazax» («Ka3ak») HMEET JpPEBHEE NPOMCXOKICHUE U
OBLJIO PACIPOCTPAHEHO CpPEeOu TIOPKCKUX CKOTOBoaYeckux obmiectB. Kpome Toro, kazakamu
Ha3bIBAJI «BOJBHBIX JIIOJICI», KOTOpHIE Kuiu B crersix [loguenposss, CeBeprnoro Kaskasza, Jlona
u Bonro-Ypanbckoro Mexaypeubsi 1 HAHUMAJIUCh JIs1 OXPaHbl TPAHULL U BOEHHBIX ITOXOJI0B.

B nepsoii nosoBuHe XVI Beka, npu mnpasieHnn xaHa Kaceima, Kazaxckoe XaHCTBO
JOCTUIJIO HAMBBICIIErO paciBeTa. B HOBOM mepuoje HCTOPUU BaXKHOE MECTO 3aHUMAIU
OTHOLIEHUs C¢ J[)KyHrapuei, KoTopasi CTpEMUJIaCh YCTaHOBUTh T'€TEMOHMIO B Ka3aXCKOW CTEIu.
Psan noben, oneprkaHHBIX XaHOM AOyinxaupoM, a 3aTeM XxaHoM AObliaem, no3sonuiu Kazaxckomy
roCy/1apCTBY YKpENUTh CBOM no3uiuu. OJIHAKO yrpo3a HOBBIX JPKYHTApPCKUX IOXOJOB, a TAaKKe
BHYTPEHHHUE IMOJUTUYECKUE MpoOieMbl BbIHYIWIH Ka3zaxckuii yiayc NpUHATH MOAYUHEHUE
Poccwuiickoit mmnepuu. Jlonroe BpeMst KOJOHHU3AIMS Ka3aXCKUX CTEIEeH OrpaHUYHBaIach COOpOM
HAaJIOTOB C MECTHOI'O HACEJICHUS U U3bITHEM 3€MEJIb B M0JIb3Y Ka3akoB. [locie co3nanus BOEHHBIX
Kpenoctell BAOAb KpynHbIX pek Wpteimn, ToOwur, Ypan (Sluk) m Bonra BoeHHO-Ka3auuii 3tar
KOJIOHU3ALIMM CMEHWJICS KPECThSIHCKUM, TOJIYYUBIIMM HAUOOIbIIEe pPa3BUTHE BO BTOPOH
nonoBuHe XIX — mepBom pecsatminetmn XX Beka. llocTosHHBIE HaloroBeie cOOpHI U
HKCHPONPHALINS 3EMJIM BBIHYX AT Ka3aXCKUe POAbl U IIEMEHA K pa3IuuHbIM (hopmam OOpHOBI.
HaubGonee xpynubie Bocctanusi Bosrnasuin Mcatailt TalimanoB u Maxamber YTemucos (1836-
1838), Kenecapri-xan (1837-1847) u Amanrenssl Umanos (1916).

CBoboJsia Takke cuMTajgach Ba)KHOH KaTeropuen cpeau Ka3zaxckux «uapya». Iloatomy
Bocctanue Kenecapwi-xaHa, nmoromka AOblnaii-xaHa u notomka xyHTtamku [Manman llepena,
ObUIO MOJIep)KaHO BCeMHU Tpems Ky3amu. Boccranume Kene-xana ctamo cuMBoiioM OOpbOBI 3a
HE3aBHCHMOCTb Ka3aXCKOT'0 HapoJia CITYCTsI FOJIbl.

CkortoBoueckast o0IIMHA Ka3aXxCKOro Hapoja, no MHeHuto H.MacaHoBa, — 3T0, mpexze
BCEro, (PYHKIMOHAIbHO IEJOCTHAs OpraHu3alys TPYAOBBIX HWHIMBHUAOB, OCHOBaHHAs Ha
NpUHIMIAX TpyAoBoil koomeparuu. HMcropuxk H.E. MacanoB Bbiaensn aBa Tuma OOUIUH:
MUHUMAaJbHYIO (AMCIIEPCHYIO), KOTOpasi pa3BUBajachb B 3WMHUN, pPAHHEBECEHHUH U
MO3JHEOCECHHUI TEPUOJbl, U KOHIEHTPUPOBAHHYIO MJIM PACHIMPEHHYIO, CYIIECTBOBABLIYIO B
TeTUIBIN epuo rojaa [5].

Pa3mep koueBoro nocenenus, kak ormeyaer M.C. MykaHOB, 3aBHceN OT IUIOLIA 11 acTOUII
Y HaJIWYMSI BOJBI JJIs1 KOPMJICHHS M BOJOIOS TOCTATOYHOTO KOJIMYECTBA CKOTa, KOTOPHIM Bllajena
OJIHA WJIM HECKOJIBKO ceMell. B CBsI3M ¢ 3TUM OH muier: «...B mepBoMm ciyyae 3TO MOrio ObITH
XO034UCTBO OOraToro CKOTOBJIaAenbla («0as»), a BO BTOPOM — TPYIIa XO3SHUCTB CPEIHErO
J0CTaTKa M HeOOJBIION CHITBI, 00bEAMHEHHBIX B KOUEBYIO OOIIHMHY...» [6].

PyGex XIX-XX BekoB He 3ps HaA3bIBAIOT PACLBETOM KoJIoHHaiu3Ma. [IpakTuuecku Bcs
MOJIMTUYECKAs] KapTa MHUpa B ATOT MEPUOJ COCTOsUIa M3 TEPPUTOPUN CTPAH-METPONOIUN U UX
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KOJIOHUH. {715 Ka3axcKoro Hapoja, Kak U JJii MHOTHUX JAPYTUX CKOTOBOAYECKHUX HApOIOB, 3TOT
MEepPUO/I CTaJ BPEMEHEM UCIBITAaHUM.

Bo Bropoit monoBune XIX — Hadaie XX BEKOB B Ka3axXCKOW CTENH YCHJIWIACh
KOJIOHHAJIbHAS TOJUTHKA, IPOBOJUMAs IIAPCKON aJIMUHHCTpaluel. B Xxoae aiMUHUCTPATUBHBIX
pebopm 1867-1868 rr. Tepputopus Kazaxcrana Obuia Tpu3HAHA TOCYAAPCTBEHHOM
cobctBeHHOCThIO. KpecThsiHCKast pedopma, wiaM, Kak ee Ha3blBaIM, «BelUKas» pedopma,
npoBeaeHHas B 1861 r. B Poccuiickoii umnepuu, He pentuia mpo0sieM, HaKOIUBIIMXCS B arpapHOM
cekTope. OTta pedopMa He pemmia 3eMENbHYIO NMPOOJIEeMy, IMOCKOJIBKY 3€MJISl MO-TIPEKHEMY
OocTaBajlaCh B COOCTBEHHOCTH IIOMEIIMKOB, a «OCBOOOXKICHHBIE» KpECThsiHE ObLIN
0e33eMenbHBIMU. [{apckoe mpaBUTENBCTBO, CTPEMSICh PELIMTH 3Ty MPOOJIEMY, HALIO BBIXOA U3
MOJIO’KEHUS, TIPOBO/IS aKTUBHYIO MOJIMTUKY IEPECENICHUs KPECThsH U3 IIeHTpaibHON Poccun.

[Tpeobnanarommeir (GopMoil XO03sSUCTBA B TPATUIIMOHHOM Ka3aXCKOM OOIIeCTBE ObLI
9KCTEHCHUBHBIH THUII, KOTJIa KOUEBHUKH HCIOIH30BAIM MACTOUIIA CE30HHO, a CKOT MAacCs KPYIJIbIi
roji. OIHAaKo B CBSA3M C COKpAIIEHHEM TacTOMII apeall KOUeBOW JAEATEIbHOCTH PE3KO COKPATUIICS.
A.bykeiixaHoB, Tuaep ABHKEHUS «AJiaiy, ObUT YOSXKICH, YTO OCHOBOM 0JIarOCOCTOSTHUS Hapoaa
SBIISIETCS CENIbCKOE X0351icTBO. OTMeuast TpaHCPOPMALIUIO TPAIUIIMOHHOTO KOYEBOTO XO35HCTBA,
A.bykelixaHOB B CBOMX paboTax BBICTYIAJl 32 €r0 COXpaHEHHE, TaK KaK CUUTAl ero OJHOU U3
dyHIaMEHTAIBHBIX OCHOB, Ha KOTOPBIX (POPMHUpPOBAIACH STHHYECKAS UICHTHYHOCTh Ka3aXo0B.

B pabote «Kupruszei» A.bykeiixaHoB oOpaTui BHUMaHHE Ha W3MEHEHHUS B COIMAIBHOM
CTPYKType Ka3zaxckoro oOmiectBa. PaspyiieHue TpajauLIMOHHONW CTPYKTYpbl, HECOMHEHHO,
MOBJIMAJIO HAa XO3AHCTBEHHYIO neATenbHOCTh. Kazaxckuit ayn B konne XIX Beka eme B
3HAUUTENIBHON CTENEHNU COXPAHSI OCHOBY U COLIMANIBHYIO CTPYKTYPY TPAAUIIMOHHOTO OOIIECTBA.
DTO CBHIETENBCTBYET O TOM, UYTO B 3TO BPEMs MPOUCXOAUIIO OCNablIeHuEe POJIOBOM CTPYKTYPHI,
COCTaBJISIBLICH OCHOBY TPaJMLIMOHHOTO Ka3aXCKOro XO35MCTBA, U BOZHUKHOBEHUE ayjia HOBOT'O
THUIIA.

B Brimeynomsinytoit pabore A.bykeitxaHOB ommcanl COIUATIBHYIO CTPYKTYPY Ka3axCKOTo
oOmiectBa cienyrommm obpazoM: «..Takum o0pazoMm, cxema COIUAIBHO-DPKOHOMUYECKOU
CTPYKTYpPbl KUPIHM3CKOr0 (Ka3axCKOTO — aBT.) HACEJIEHMsI BbIpaXkaeTcs CIEAYIOIUM 00pazoM:
OCHOBHOM ero siueikoil, Kak M Be3Jie, ABIAETCS KUPru3cKas (Ka3zaxckas — aBT.) CeMbsl — JIBOD,
«4aHrapak»; oObeIMHEHHbIE O0IIel 3eMIIel, «yaHrapak» o0pa3yroT KUPTU3CKUN (Ka3aXCKUM —
aBT.) CENbCKUU «KCTay» WJIM «XO3SIMCTBEHHBIH aym», KaK WX Ha3bIBAIOT B CTATUCTUYECKOU
JUTEpaType; OTAENIbHbBIE «KCTay», 00bEeIMHEHHBIE 00IIIUM 3eMJIETIONb30BaHHEM, 00pa3yloT Ooliee
CIIOKHYIO 3€MEIbHYI0 OOIIHOCTh — «OOUIMHHO-AYJIbHYIO TPYNIY» U «IKOHOMHUYECKUHN ayi», U
«OOIIMHHO-ayNIbHAsA TPYIINa» BO3HHUKIHM TOJ MOKPOBUTEIBCTBOM DPOIHH M TMOAAEPKUBAIOTCS
POACTBEHHBIMH CBSI3SIMHU, TIOITOMY 00€ 3TU (DOPMBI COIUATEHO-DKOHOMHYECKOM KU3HU KUPTU30B
MOKa COBMANAIOT C POJOM, XOTS OCHOBA HMX >KHU3HECHOCOOHOCTH JEKUT B MOTPEOHOCTAX
3eMJIENI0JIb30BaHU», — 3aKitoyaeT A.bykelixaHoB.

[TonsiTrie cBOOOABI B TPAAUIIMOHHOM OOIIIECTBE CBSI3aHO CO CTATyCOM >KCHIIMHBL. B cBeTe
JTAHHOTO MCCJIeIOBaHUs OOJIBINYIO IIEHHOCTh MpeacTaBisieT padora A.bykelixanosa (1866-1937)
«Kenmuna mno xkupruszckoi ObuinHe «KobOmangery (1899). On, oTmeuas nupusM #, B
OTIPEIETICHHOM CTeINeHH, OJM30CTh K HICTUHE KaK 0COOCHHOCTh Ka3aXCKOM 1M033UH, 00BSICHUI CBOU
BBIOOp 3TOTO 3MOcCa CIEAYIOMIMM 00pa3oM: «...MbI BeIOpalid 3Ty WHTEPECHYIO ISl MU3ydeHUs
KUPIru30B (IPUMEY. — aBT.) U UX KyJIbTYphl ObUTHHY «K0OIaHIb1» 17151 paCCMOTPEHUS KUPTU3CKOM
(mpuMed. — Ka3aXxCKoii) >KCHIUHBI, TaK Kak OHa OoJiee MOJIXOAMT MO CBOEH MOIMYISIPHOCTU U
OTHOCHUTEIIbHOM mpaBauBocTH. Hu onHa npyras ObITMHA HE MOMXKET JIydllle OTBETHTh Ha
WHTEpeCHbIe BOMPOCHl, ueM «KoOmaHel», 61arogaps CBOEMY pacloiOKEHUI0 Ha TPaHHIIE JBYX
BEPOMCIIOBEAAHUN JIIOCH: O SI3BIYECKOM KBIPTBI3CKOM JKEHIIMHE, O TOM, Kak OHa craja
MYCYJIBMAaHKOW, O B3TJSAaX MYCYJIbMAHCKOM M SI3BIYECKONM KUPTU3CKOW (TpUMed. — aBT.)

X Hdocmyxameoos amvinoazel Ameipay ynueepcumeminiy Xabapuivicol M2 (69),2023 20
Becmuux Amvipayckoeo ynugepcumema umenu X, Jjocmyxamedosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University



Tapux scane apxeonozus ~ Mcmopus u apxeonoeus ~ History and archeology

KEHIUHBL...». [locime 3Toro dumomorndyeckoro aHanu3a bykelxaHOB BBIIEISET TPU 00pasa
Ka3axCKOW KEHIIMHBI, N300pa)KEHHBIX B BHIIIECYOMSHYTOM 310ce. [lepBriii — 3T0 00pa3 marepu,
B JIAaHHOM ciy4yae 00pa3 Matepu riaBHoro reposi Kodnanael. MccnenoBaTenb Tak OMUCHIBAET 3TOT
00pas3: «...Ilo ecrecTBeHHOMY MOPSIIKY BEIIEH MEPBOM MOSBIsETCA MaTh reposi — AHaibik. OTHO
TOJIKO €€ UMs, O3HaYyaroliee «MaTepUHCTBO», PACKPBIBAET €€ JI00sIIee MaTepPUHCKOE CepAlle, U
JTAHO OHO €M, HaJ0 MpPHU3HAThH, HE 0e3 IeNH. ...AHANbIK Obula JII0O0MMa CBOMM MY>KE€M, KOTOPBIH
YIIOBJIETBOPSUI €€ KeJIaHUsl U Kalpu3bl, U Yy Hee ObLIN BCE BO3MOXKHOCTHU KHUTh B IOCTATKE U JaXKe
HACJIaX/1aThbCsl KU3HBIO, YAOBJIETBOPSISA CBOM NMPUXOTH U CTPACTU K POCKOIIM U O€3ICITyIIKaM.
Camoe riaBHOe, AHAIMK ObUIa MOJHONPABHON XO3SIMKOW, MMEIOIIEH MpaBO HE TOJBKO BECTH
JIOMAIIHKE JIeJIa, HO U BMEIIMBATHCS B JIeJIa MYy>Ka U Yepe3 HEro B JieJia JII0JIC CBOMMU COBETaMU
U Jake NpUKa3aMHu. DT BMELIATEIbCTBA, KOTOPBIE MOCTEINEHHO PaCIIMPSUINCh, Nl AHaIBIKY
BO3MOXXHOCTh CTaTh HApOJHOW «Oaitbuieit». Xapakrep AHAIBIK COBCEM HE CJIOXKEH. JTO
JKEHIIMHA, KOTOpas HE UMEET JIMYHBIX UHTEPECOB U JKUBET PAJIM UYKUX PaJOCTEd U FOPECTEH.
JIt000Bb, OECKOPHICTHE U CITY’)KEHHUE — 3TO KU3Hb AHAJIBIK, U OHA HE 3HAET JIPYTOro...».

Bropoii o0Opa3, npuBoauMbiii A.BykeiixaHOoBbIM, — 3TO 00pa3 jouepu AHAJBIK, CECTPHI
Kobnanner 6areipa — Kapneiram. B cratbe naercs ciemyromiasi XapakTepHCTHKA 3TOr0 o0pasa:
«...Hano ckazarb HemHoro o mouepu Kapnbirad. Ee mosiBneHue Ha CBET OBLJIO HE3aMETHBIM.
Poxnenne neBoYkH B KUPrU3CKOW (IIpUMEY. — Ka3aXCKOM) ceMbe HE MOXKET ObITh BCTPEUEHO C
TakOW pajgoCThlO, TOPKECTBOM U AXKUOTAXKEM, KaK POXKICHUE ChIHA, KOTOPBIM SBISETCS
MIPOJIOJDKATENIEM POJIa U €T0 KYJIbTOM.... C MEPBBIX JHEH POXKIECHUS CKPOMHO BCTPEUCHHAS MPHU
poxxknenun Kapnbirau 3aHUMaeT BTOPOCTENEHHOE MeCTO B cembe. EN ynensercss MeHblIe
BHUMaHUs, 4yeM OpaTy, Kak CO CTOPOHBI POJUTENCH, TaK U CO CTOPOHBI POJCTBEHHUKOB....».
Tpetuit 06pa3 >KEHIIUHBI, TPUBEICHHBIN B CTaThe, — 3TO 00pa3 skeHbl Kobnanas! 6ateipa KypTku.
A.BykeiixaHOB, YYUTBIBasi 0COOEHHOCTH Ka3aXCKOT0 HapOIHOTO TBOPYECTBA, JACT CIICIYIOUIYIO
XapaKTePUCTUKY STOMY 00pa3y: «...aBTOpP BEPHYJCS ISl TEPOMHU K OCTABJICHHOMY SI3BIYECTBY.
DTO J1ajo CBETIy0 U mnpekpacHyio KypTky ¢ ee crmocoOHOCThIO MPEACKA3bIBATh U MPEABUICTH
oynymee. Ho Kyprka momoraer KoOmanay u ApyruM TOJIBKO TOT/a, KOTJAa OHU CaMH
MPUCITYIIMBAIOTCS K €€ COBETaM M JCHCTBYIOT 0 €€ YKa3aHHUsM, caMa OHAa HE MOXKET aKTHUBHO
yIOpaBIsATh TOCTyNKamMu Jrofei. B Takom wu3oOpakenun xapakrepa KypTku emre Oosnbiie
MPOSIBIISIETCS.  COOOPA3UTENBHOCTh aBTOpa... [lodToMy ee BiIUsSHHE HaA Tepos JIOHKHO
OTPAaHUYMUBATHCS TEM, UTO OHA [IOMOTAET EMY B €T0 JIeJaX CBOMMHU 3HAHUSIMU U ICHOBUJIEHUEM, HO
HEe pPYKOBOJIUT UM. OH COXpaHseT CBOIO HE3aBUCUMOCTh, XOTS HETIOCTYyIIIaHNWE €l TPUBOJUT €T0 K
OecuecThio, TOPAKEHUIO B BOWHE, a MHOT/IA JaXke MouTH K cmepTtu» [7]. TakoBbl 0COOCHHOCTH
cTaTyca >KeHIIMHBI B MaTepraiax Ka3axckoro (hoyibKiopa.

Bo Bropoit monoBune XIX Beka, kak otmeuaer uctopuk [.E. MapkoB, yxe MpOUCXOaMII
WHTEHCHUBHBIA pPACMaJl MEJIKUX POJOIUIEMEHHBIX mojapaszaeneHuil. Ilo ero MHeHU0, B OCHOBE
OpraHU3aIMH JIaXKe TaKUX HEOOJIBIINX STUeeK KOUEBOro OOIIECTBa, KakK ayll, JeKald HE CTOJBKO
POJICTBEHHBIE, CKOJIBKO YKOHOMUYECKUE COOOpakeH!s. B cBsI3u ¢ 3TUM OH mHcal: «...B KoHIle XIX
— Hayajle XX BEKa OCHOBHOH COIMAIbHO-DKOHOMHYECKON EINHUIIEN Ka3aXCKOT0 00IIecTBa ObLIa
CEMbsi, KOTOpasi BlajieNia CKOTOM U TMOJib30Balack mactoumamMu. CeMbH ObUTH Kak OOJBIINMH,
COCTOSIIIUMH U3 POJCTBEHHUKOB 2-3 TIOKOJICHUM, TaK U MaJIBIMU, COCTOSIIITUMU U3 TJIaBbl CEMbH,
JKEHbl M JeTeil. XOoTd TONUTaMHblE CEeMbU OBUIM pPAclpOCTpaHEeHbl, OHU HE ObUIN
peo0IagaroIUMH, TaK KaK TOJIBKO JIFOIA U3 OOTaThIX CeMel MOTJIU TUIATUTh «KaJbIM» (BBIKYI 3a
HEBECTY) 32 HECKOJIbKUX KEH U COJEpKaTh UX. B 3aBUCUMOCTH OT MECTHBIX TPAJAULIUN, UCXO/IS U3
YKOHOMHUYECKOH 11€71€CO00Pa3HOCTH, BPEMEHH TOJa U T.J., CEMbH OOBEANHSITHCH B OOJIBIIINE UITH
MEHBIIINE TPYMIbBI: CKOTOBOYECKHE («KOUEBbIE, MU MACTYIIECKHE)) UITU OCEIIbIe aybl...» [2. —
170]. TloaTomMy cBOOOMA, Kak KaTeTOpHsi, pa3BUBABIIAsACA B TPATUIMOHHOM OOIIECTBE
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MOJBEpraeTcsi TpaHCPOPMALMK, YTO [OJDKHO CTaTh MPEAMETOM YK€ IS JajdbHEUIIHX
UCCJIE0BAHUMI B UCTOPUYECKON HAYKE.

3akJiiroueHue.

B menoM MOXHO cKa3aTh, YTO KaTreropus CBOOOJABI B CKOTOBOMYECKHX O0OIIecTBax
OCHOBBIBAJIACH HA TIOHUMAaHUH COOCTBEHHOH JIMYHON HE3aBUCUMOCTH, YTO OTYACTH COOTBETCTBYET
COBPEMEHHOMY IMOHHMAaHHIO CBOOOJBI. CKOTOBOJ ObUT CBOOOJECH B NEpPEABIKEHHMH W HEC B
OCHOBHOM BOEHHYIO CITy’KOY, HO 3TO HE O3HAYaeT, YTO B CKOTOBOJYECKUX OOIIecTBaX HE OBLIO
IPOYHBIX OCHOB TOCYAApCTBEHHOCTH M LIEHTPAIM30BaHHOW BiacTH. Kak yxe oTMedanocsh,
Uepapxusi COIUATBHBIX OTHOIICHUH B KOUYEBBIX OOIECTBaX OCHOBBIBAIACH HA POJIOTNIEMEHHBIX
OTHOIIEHUSIX CTapIIMHCTBA. [lombITKa OCIaOUTh BIMSHUE POJOBBIX BOXKAEH, OblIa MpOBEACHA
BIIEPBBIC B OOIIECTBaX Ka3axCKOTO M KaJMBIIIKOTO HApoJOB. BeposTHO, B TpaIuIlHOHHOM
Ka3axCKOM OO0IIecTBe KaTeropusi CBOOO bl HAllIa CBOE Hanboiee sipKoe MPOsIBIICHHE, TOCKOJIBKY
k koHIy XVII B. oiiparckoe o0mecTBo crajno Oojee MEHTPaTW30BaHHBIM, & €ro MOTECTapHO-
MOJIMTUYECKAs cucTeMa Ooiee IPOOHON U HepapXUIECKOM.

WHpIM miposiBIiEHHEM CBOOOJIBI SIBJISICTCSl HAllMOHAIBbHAsE OOpb0a, paclpoCTpaHCHHAs W B
COBPEMEHHOCTH. B naHHOM (eHoMmeHe KylIbTyphl HAlUId OTPaKEHHE HE TOJIBKO IIEHHOCTh
CBOOOJIBI, HO M PEJIMTHO3HBIC BEpOBaHMS (HANpUMEp, BIUSHHE Oymau3Mma B TaHIe [apymb).
Boprba 3a HE3aBHCUMOCTH SIBIISIACH KITIOUEBOW (POPMOH MOITUTHUECKON IEATEIILHOCTH B UCTOPUU
NPaKTUYECKH BCEX HMCCIICOBaHHBIX KOYEBBIX HapoioB. [lo CpaBHEHHIO CO CKOTOBOJIOM-
KOYEBHUKOM, €BPONEHCKHIA KPECThSIHUH UMEJ ropa3fo Oosiee y3KHe Mpasa, U €ro cBo0oaa Moria
NPOSIBUTHCS TOJILKO B YCJIOBUSX TPOXKUBAHHS B TOPOJaxX, MO3TOMY ypOaHU3aIus, a 3areM U
MOJICpHU3AIMOHHBIE TPOIECCHl, B TOM YHCIIE CEKYJSIpU3alisi, B €BPOINEHCKUX TOCYAapCTBaX
HAyaach paHbllie, YeM B TOCYIapCTBAX U OOIIECTBAX KOUEBBIX CKOTOBOJIOB.
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KOWIIEJII XAJIBIKTAPJABIH MOJAEHUETIHAEI'T EPKIHAIK ¥I'BIMbI

Anparna.

3epTTey OJKYMBICBIHIA ©MIp Cypy CalThiHIa IKaWbUIBIMIBIK Maj LIapyallbUIBIFBIMEH —aliHaJbICKaH
XaJBIKTapbIH JTYHHETAaHBIMBIHIAFEl oMOe0an jkoHe COHBIMEH Oipre Oipereil KYHABUIBIK peTiHAE KaObUIJaHATHIH
epKiH/IK MOHIH amlyFa Hazap aynapbuiaabl. Casich jKOHE MOJEHHM TapHX, OJIEYMETTIK KYpbUIBIM, OPTYpJl Mai
IapyallbUIBIFbl KOFAMBI MEH STHHUKAJIBIK TONTAP/IbIH PYXaHH MOJICHHETI Typalibl MaTepualiap OChl 3epTTeyre Heri3
Oosmpl. Maxkana aBTOpBl casich OKWFallap/bl, COHAAH-aK MoOIEHW KYOBUIBICTap/Abl Tanjgay apKblIbl Majl
MIapyallbUIBIFBIMEH KYH KOpPIreH XaJIbIKTapJarbl epKiHAIK XOHEe epKIHAIK YIIIH KypecTiH KepiHICiH Herizueyre
TBIPBICTBL. 3epTTey MoHI peTiHae MOHFoI (OypsTTap, Xaaxa-MOHFOJIZAp, oWpaT-KajIMaKTap) *aHe TYpKi (Ka3akrap)
XaIBIKTAPhI CEKIII ipi STHOCTapAaFbl MAaTePHAJIIAD AJTBIH]IBI.

3epTTey HOTIKECIHAE, aBTOP 9p TYPII XKaFnaiaapra, eH ajljbIMeH CasCH TapUXTarbl OKUFaJIapFa, SJIE€yMETTIiK
KYPBUIBIMHBIH €peKIleiKTepiHe OainaHbICThI, EpKIHAIKTIH op TYPJIi KeIlNesi XaJIbIKTap apachblH/ia ajblll KaparaH/a
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Ka3aK XaJIKbIHBIH MOJICHUCTIHJC ©3iHIH aWKbIH KOPIHICIH TamnThl JEreH KOPBITBIHIbIFA Keimi. JocTypni kasak
KOFaMBIHIAFBl JK€Ke 0ac epKiHIIri VFBIMBI illiHapa Kas3ipri 3amaHra cail OOJIbI, JAEMEK, «Jaja IEeMOKPATHUSCHI»
3aMaHayH a3aMaTThIK KOFAMHBIH KaHFBIPTHIIFAH HHCTUTYTTAPBIHBIH OAaCTAIKbI YAIIBIKTAPBIHEIH JaMybIHA 63 YIeCiH
KOCTBL.

CoHBIMEH KaTap, MIETeNIiK 3epTTCYIIUIepIiH FBUIBIMA €HOCKTEpiHAe MalIbUIapAblH (KOUIIeHIIep i)
QIEMIK TApUXTAFbl TAPUXH POITiHE KATHICTHI dITi A€ OipyKaKThI Ke3Kkapac 6ap. Mai mapyanibuIbIFsl KOFaMBI 9JIi KYHTe
JIeHiH «Kabalbly», «MOICHUETCI3)» )KOHE KayBIHTePIIiK KOFaMIap peTiHae OeifHeIeHTeH, OIapIbIH HEeTi3Ti Kocili ToHay
MEH COFBIC OO0JI/IBI IeTeH MiKipiep OacbiM. Ajaiiia, MaJl IIapyallblIbIFbl XaIbIKTAPBIHBIH 9JICYMETTIK KYPBUIBIMBIH/A
Toyesai 0achlOaiIBLIBIK OONMaraHbIH, SJIEYMETTIK KaTblHAcTap Oenrimi Oip Jopekene eyponajbIKTaplaH e3relie
MepapXusUIBIK TPHHIMIITEPTe HETI3AEITeHIH epeKIle aTan OTKeH >oH. TIpHIUIKTI KaMTamachl3 €TYJIH epeKIle
JKyHeciHe Heri3JenreH Maj [IapyallbUIBIFbl KOFAMBIHBIH Ka3ipri Ke3eHIerl a3aMaTThlK KOFaMHBIH YITTBIK
MEHTAJIUTETIH 3ePTTEY YILIIH 63€KTi )KOHE MaHbI3bl OOJIBIN TaOBUIATHIH EPKIHAIK TYPaJIbl ©31HIIK HesuIapbl OOJIbI.

Herisri ce3nep: nyHueTaHBIMIBIK ASCTYpIIEp, €PKIHIIK, Ka3aK XaJKbl, OypsT XaJKbl, XaJXa-MOHFOJ XaJKbl,
0ipaT-MOHFOJI XaJKBI.

CATEGORY OF FREEDOM IN NOMADAL PASTOLOGICAL SOCIETIES

Abstract.

The study reveals the perception of freedom as a universal, and at the same time, unique value in the worldview
of peoples, the main basis of whose livelihoods for centuries was pastoralism. The source base for this study was
materials on the political and cultural history, social structure, and spiritual culture of various pastoral societies and
ethnic groups. The author of the article tried to substantiate the manifestation of freedom and the struggle for freedom
among pastoral peoples through the prism of political events, as well as cultural phenomena. As the subject of the
study, materials were taken about the largest Mongolian (Buryats, Khalkha-Mongols, Oirat-Kalmyks) and Turkic
(Kazakhs) peoples.

As a result of the study, the author came to the conclusion that due to various circumstances and conditions,
primarily events of political history, features of the social structure, freedom presumably found its most vivid
expression among various nomadic peoples in the culture of the Kazakh people. The concept of individual freedom
in traditional Kazakh society partly corresponded to the modern one, therefore, “steppe democracy” made its own
contribution to the development of the initial “cells” of the modernized institutions of modern civil society.

Meanwhile, in the scientific works of foreign researchers there is still a prejudice regarding the historical role
of pastoralists (nomads) in world history. Pastoral societies are still portrayed as “savage”, “uncultured” and warlike
societies whose main occupation was robbery and war. However, it should be especially noted that in the social
structure of pastoral peoples there was no dependent serf population; social relations were based on hierarchical
principles, to a certain extent different from European ones. Pastoral societies, based on a special life support system,
had their own ideas about freedom, which are relevant and important for studying the national mentality of civil
society in the modern period.

Key words: ideological traditions, freedom, Kazakh people, Buryat people, Khalkha-Mongol people, Oirat-
Mongol people.
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CTPATEI'USAVIBIK HIEKAPA )KOHE OMIPJIIK KEHICTIKKE KATBICTbI
KbITAUJIBIH CHIPTKbI CASICHU TYKBIPBIMIAMAJIAPBI

Anpaarna.

Ka3zakcran-Kpitaii apacelHIarsl MEMJICKETTIK IIeKapa MACeNeci — XaJbIKapalblK KaTbIHACTAP TaPHUXBIHAAFbI
03eKTI MacenenepaiH Oipi. Byi TakbIpBINTHIH cascH MaHBI3OBUIBIFEI Op MEMJICKET YIIIH WITTHIK KayilCi3miKTi
KaMTaMachl3 €Ty, TePPUTOPHSIBIK TYTACTBIK IEH TAYENCI3JIriH cakTam Kaiyaa [ieKapajiap Macelleci KOKeHKecTi
OOJIBITT TAOBIIA L.

XanpIKapaiblK KaATBIHACTAP CyOBEKTICI peTiHIe Ke3 KelreH MeMJIEKETKE 3 CHIIAT TOH EKSHIITTH aTall 6Ty KaXeT:
TEPPUTOPHSICHI, XaJIKbI )KOHE CasiCH YHBIMbL. MeMJIEKETTiH reocasici Oesrici OHbIH OeJrisii Oip TeppUTOPHSCH FaHa eMec,
casicM KEHICTIrHIH Je OoidyblHIa. AJl MEMJIEKET TOYeJNCI3Niri MEeH OHBIH Kayinci3mik (akTopbl MaHbI3JIbI
KOMIIOHEHTTEP PETiHlle OHBIH CAasCHIBIFBIH Kepcerelni. MeMJIeKeTTIK IeKapaaa eJIiH YITTHIK MYZJeliepi MeH
ONlap/iblH apachbIHIAaFbl KaTBIHACTAPIBIH KYPHENi KeIIeHI >KachbIpblH TYpaabl. 3aHAbl TYpAE PACIMIENTeH KOHE
XaJIbIKapaJIbIK TYpJE TaHBUIFAH IeKapaliap Ke3 KeJreH MeMJIEKETTIH CUIaThl Oobin Tadbuiaasl. Erep entanoachiH,
TYbIH, SHYPaHbIH, KOHCTUTYLHMSCBHIH Sp eNJiH 631 alKbIHAAaNUThIH 00Jica, MEMJIEKETTIK ILIeKapa KeliciH Oeinriiey
Ka)KETTI XalbIKapajbIK KeJliCIMIIapTTapAbl ’Kacay MEH OHBI QJIeMIK KOFaMJacTHIKTap/blH TaHYBIH KaKeT eTeli.
Ocpblran O6alaHpICTHI, MeKapalapAblH OepiKTIri, 9UISTTUIN JeMapKalys KeIiciHiH reorpadsuIbIK CHIIaTTapbiHa
FaHa TOYEINIi eMeC, COHJai-aK €Ki MYICNI kKaK KOJ KETKI3reH TYCIHICTIKKE KaThICTHI.

Toyenciznik anranHaH keiiH KazakcTaH XajbIKapaliblK KaTbIHACTAP/BIH TOJIBIK KYKBIKTBI (PaKTOpPBI OOJIBII
TaOBLIIBI. MeMIIeKeTIMI3 YIIIiH MaHBI3 bl MaCeJIeHiH 0ipi — KayiIlCi3 ik, OHbl KAMTaMachI3 eTyliH Herii — PecyOnnka
IIEKAPACHIH HBIFANTY.
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Herisri ce3mep: Kasakcran PecmyOnmkacer, KXP, miekapa, genuMuTaius, IeMapKalus, XaJbIKapalbK
KaTbIHACTap.

Kipicne.

AranraH MoceleHIH MaHbI3IBUIBIFHI MeKapalbIK koHe KXP «CTpaTerusuiblk mekapay KoHe
«OMIPJIIK KEHICTIKKE» KAaTBICTBI CBIPTKBI CasCH TY)KbIPbIMJIaMaJIAPbIHBIH MOHI MEH IICIIiMi,
COHJIali-aK Jayibl TEPPUTOPHUSIIAPABIH Maiga Ooiry cebenrTepiMeH aHBIKTanaabl. Makamanga
meKapa  MoceleCi  «CTpaTerusulblK — IIeKapa» MEH  «eMipiik  KeHicTik»  Kpitai
TYKBIPBIMIAMACHIHBIH TIPU3MAachl apKbUIbl TAJIIaHaAbl. bepinren Tyxbipeivaama Kpitail ockepu
JOKTpUHAChIHA OailymaHbICThl cypakTap KaszakcTanablk TapuxHamanga KapacThipblimaraH. Ocbl
makcatneH Makanaga KXP-nblH «eMipiiK KEHICTIK» JKOHE «CTPAaTEeTUSIIBIK MIeKapachl»
JTOKTPUHACBIHA TajAay *acauaJbl.

Kazakcran men KpITail apacslHarbl eKapaiblKk MOCEIICHIH JaMy YIEpiCiHIH TYN-TOPKiHi
Kpiraiinpin natmanslk Pecefimen, opi kapaii KCPO-meH KapbhIM-KaTblHAcTapbl TapUXbIMEH
OaiimanbicThl. Byn perre atanraH mpoOJieMaHBIH KelliCiMIIK-KYKBIKTBIK 0a3achlH KapacThIpy
KakeT. OTKeH Facbipaan Kpitail ym npobiemMaMeH OTTi: TYpPFBIHIAp CaHbl, ep, cy. Kpitait
TapuXbl — Kep YIIH KYpec Tapuxbl. SIFHU OHJEYTe, ThIHANTYFa KOJIAWIIBI JKepJiep YIIiH Taiac.
Kazipri yakpiTTa KpITall 6aciibUIbIFbl YIIIH KYpAei JeMorpadusiibIK KarJaiMeH HIHeNeHicin
OTBIPFaH JKE€pP MEH CY TaIIbUIBIFBl CTPATETUSIIBIK OipiHIN Ke3eKTeri mpobieManapasiH Oipi.
[lekapanblK >Kepiep MEH TpaHCIIEKapalblK ©3eHaep Macesnecingeri Kpitail KarblHBIH
TYPAKCHI3ABIFBIH Oaraiay YIIiH OJIapIblH €PEeKIIe )KYMBULIBIPYIIBUIBIK KACHETIH €CKePy KaXKeT.
OchlFaH KaTBICTBI T€OCasiCU IIeKapajap Maceleci TYBIHIANIbl, SFHU Te0CTpaTeTUsIIbIK
aKTopyJiapMeH Oipre aeMorpadusiIblK, SKOHOMHKAIBIK JKOHE TEPPUTOPHUSIIBIK aKTOpJIap
MaHbI3IbI poII aTKapaasl [1].

KpITali MeMJIEKeTTUIITIHIH Tapady MeKapaCchIHbIH HAKTHI AUTHUIMAYBIHBIH YIII ce0ebi Oap:
OipiHIIiIeH, [IeKapaHbl TEXHHUKAJBIK AN Oenrijiey Kypri3iiMereH; eKiHIIeH, KONTereH
TEPPUTOPHSIIAP ©3 TOYENCI3MIKTEPiH TaHBIABI, OHBIH JOPEKECIH Kasipri XaJIbIKapalibiK
KYKBIKTaHy aHBIKTal alMaiiIbl; YIIIHIIAeH Oenrisi 61p ayMaKThl KbICKa Mep31Mre 0achIIl amybl
(1-2 xkyH Hemece aiymap) TyOereili OHbI MEHIIIKTUTIKKE aiHanasipMaibl. COHFBI MiKipre
cylieHe oThIpbIMN, KeiOip KbiTall Tapuxublnapsl Contycrik Ayrad, Upan tinTi Peceit Kapa Teni3
aliMarbIHA JIeH1H )KeTKeH «exenri» KpItall mekapacel Typainsl alTkaH. Tepputopusiiapasl 0achin
amyael aKTaWThIH OCKepH AOKTpuUHanaH Oacka KpiTall ochl MakcaTmeH Tarbl Oip Herizieme
yceiarad. On 6enrin «36 cTpataremanapAbiHy 1miHAeri 6ecinmr crpararema. Onna «Erep xxay
1K1 JKaFbIHAH >KEHINICe, OHBIH XepliepiH Oaceim an. Erep ChIpT jKaFbIHAH JKEHIJICE, XaJKbIH
OarbIHIBIP, €Tep €K1 KaFbIHAH J]a KEHITIC Tarca, OH/Ia MEMJICKETIH ai» JeN KOPCETIITeH.

KpiTaii ymriH mekapanap Oip Me3rijfie TeocasCHh HAKTBUIBIK, T'€0CasCH MaKcaT >KoHe
reocasicu Kypan 0ossin Tabbutanbl. by xepnae Oenrini HeMmic reorpadsl, cascu reorpausHbIH
Heri3iH canymbl Opuapux ParuensasiH reorpadusiiblK 3aHAapbl OAUIIIK TYPFBIIAH TaHbLIA b,
3apnap «Casicu reorpadus» eHOeriH/Ie KapusJlaHFaH, MyHJ1a PaTiens MeMieKkeT KeHICTITIHIH
ecyl IPUHLUNTEPIHIH KUBIHTHIFBL. «lllekapa — MeMIIEKeTTIH TYINKip OpraHbl, OJ MEMJIEKETTIH
OCy JICHTeMIHIH KYIIIl MEH SJICI3ITIHIH KOHE OHJIaFbl ©3repicTepAiH Kyaci» [2].

Korapreina aran kepcerinireH mocenenep KeiTall ockepu JOKTpUHACHIHAA OasHIaIFaH
«CTPATETHSIIBIK IIEKapay, «oMIpiiK KeHICTIK» aTThl KXP ChIpTKBI casich TYKbIphIMAaMachiHIa
KapacTeIpbutFad. Ocbl TYKbIpbIMIaMara coiikec, KXP caHbpl MuImuapATaH acaTblH XaJbIKTHIH
eMipl MEH KayillCi3[IiriH KaMTaMachl3 €TEeTIH KEHICTIKTeH /€ TaNIIbUIBIK Kepyae. MyHnai
JKAF/Iaiila «CTPATETUSIIBIK IIeKapay, «OMIpIiK KeHICTIKTIH» «MEMJEKETTIH KemIeHAl KyaTbD»
OKiIMIHE Kapail aybICybl KaXeT, OHJla MEMJIEKET OCKEpPH KYII KOMETIMEH 03 MYIJEeCiH Koprail
anajebl.
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3epTTey MaTepuaJIapbl MeH JicTepi.

Atanmpimr Makana KXP «cTpaTerwsuiblk IIeKapay >KOHE «OMIpIK KEeHICTIKKE» KAThICTBI
CBIPTKBl CasiCU TY)KbIpbIMJAMaapblH JKYHel Tajgay SJ€MEHTIH KOJJAaHyMEH KaTap, *KYHeHIH
KYPBUIBIMBIH FaHa €Mec, JaMybIHJa KapacTelpraH. CoHnali-ak, aBropiap KpeitaliMeH miexapaiblk
MOCEJIeH] IIENIyAeri Ka3aKCTaHIbIK JAWIUIOMATHUSHBIH peJiH TajlJaraHblH aTall eTy Kepek.
[lexapaiblk MaceseH1 MISTYy/iH 3aHAbUIBIFbI XKOHIHICTI Jay-/lamMaiiap Kell yakbIT ToJacTaraH
JKOK. Makanagarbl KOTEpUIreH Macesenep/i Tanaayaa AepeKTik Heriznep OipHele Tomka 0ol
KapacThIPBUIFaH.

Bipinmi kaTapra JUIIOMATHSIIBIK KYOKaTTapabl xKaTKbI3yFa 0omaapl. Onap 3 Ke3eriHae exi
KAKTBl JKOHE KeIl KaKTbl Oonbin Oemineni. Exi skakrtel Kyxarrapra Kazakcran men Kpitaii
apachlHAa KOJ KOWBUIFAH LIEKapalblK MOCEJEHI peTTey JKOHIHJErl KyXaTTaplbl *aTKbI3yFa
Oonampl. OnapAelH IHOIHAETI €peKiie MaHbBABICHI Tikenedl Kazakcran-KpiTaii miekapachix
JIeNMMUTAIsAIayFa apHajaFaH ofeOuer Oacrmara Oepimin, opbIC TUTIHACTI Ky)KaTTap >KWUHAFbIHIA
tannanael. CoHai-aK meKapaiblK MoCeNIeIepIiH TONBIK ISyl Typallbl Tarbl Oip KY)KaT Ka3ak,
OpbIC koHe KbITai Tinaepinae [lekunme kapoik kepai. Exi xkakTel kykartapra [lekunne 3 tinge
JKapUsJIaHFaH e3apa KapbIM-KaThIHACTAP HETi31 Typalibl OIpJIECKEH JeKIaparisuiapabl aluTyra
6omangel. Kemkakrel aumioMaTusuiblk Kyxkarrap KXP koHe OHbIMEH IIEKTECETIH eAepaAiH
apachIHAAFBl KOHCEHCYC HOTIIKEC] 00JbI TabbiIael. Onap opeic TiTiHIE OepiireH.

ExiHmn TonTarsl Ky)KaTTapFa MEMJIEKETTIK IIEKapaHbl paciMiey MEH KOpFayFa apHaJlFaH
Kazakcran Pecry0nukachIiHbIH 3aHHAMANBIK aKTiIepi ’KaTaabl. « MEeMIIEKETTIK mieKapay Typajibl
KP 3anbl mekapanbl O€KiTy, OHbI OeNrijeyeri e3repicTep MEH KOpFay pekKUMiH KapacThIPAaThIH
HETI3r1 KyKaT O0ybIn Ta0dbutaabl. 3aHabl AaMbITy YuIiH KP-nbiH ¥ATTHIK Kayinci3Iik KOMUTETI
IIeKapaJIblK KbI3METIHIH MEMJIEKETTIK IIeKapaHbl KOPFay TYKbIpbIMIaMachl KaObLIIaHIbI.

Yuriami TonTarsl KyxkaTttap perine astopiaap KP CeIpTKbl icTep MHUHHUCTPIITiHIH
arbIMJIaFbl MyparaThlH KepceTkeH. Mynna Kaszakctan Mmen Kpitail apacbiHIarbl Jayisl
ydacKeJepIiH ChI30achl XKoHE aKNapaTTHIK-Taay aHBIKTaMAJbIFbl OepiIreH, Oy Ky>KaTTapabIH
€IIKANCHICHIHBIH KYIUSUIBUIBIK cUIaThl 5kOK. by kyxkarrap KP CeIpTKbl icTep MUHUCTPIIriHAE
OpBIC TUTIHAE TaJJaN KOPCETKEH.

One0MeTTepIiH JKOoFapblia OeplUIreH YII TOOBIHBIH OOBEKTUBTUIIK JIEHIeHl eTe >KOFaphbl,
pecMu KyKaTTap OOJFaH/IBIKTaH )KOHE MY eI )KaKTapMeH KacaJFaHIbIKTaH, 0Jap KaJbITaCKaH
JKaFJaipl HaKThI KepceTei (1-TonTarsl Ky>KarTap).

KyxarrapablH keneci Typsepi: OasHIamanap, cyxOaTrrap MEH JKE€Ke XaT ajmacynap.
basanamanapra opeic TiniHe aynapeurraH 50-60 >xeiimaprarsl Keitail GacibLTapbIHBIH ce3aepi
xarajpl. byn Gasnnamanapnan KpitaiiaslH kepiiijec enaepre JereH TePPUTOPHSIIBIK JTOMENIeHYIH
kepyre Oomanpl. Mocenen, memiieker Gacuibichl K. K. TokaeB eki MeMilekeT apachlHIArbl Jaysibl
yJackenepiH naiaa 6omy cedentepiH, meKapaablK MOCENIEH] ey YAepici )KoHe KOJI XKETKi3UIreH
HOTIOKEEpIiH O13/1H eiepiMi3 YIIIiH MaHbI3IbIIbIFbIHA €PEKILIe MOH OepreH.

Conpnaii-ak 0acnacesne xoHe (KPXII) KazakcTaHHBIH pecryOinKamblK XaiblK MapTUSACHI
CaliThIHZA OpBIC TUIIHJE >KApUSUIAHFAH MEMJIEKETTIK JKOHE casic KalpaTKepJep.iH >KeKe XaT
asiMacyJsapsl (XaTTap, YChIHBICTApP) €peKIle KbI3bIFyIIbUIBIK TYIbIpFaH. XaT aBTopiapsl Kpitaiimen
apazarpl IIEKapalblK MOCENIeHI 03 OeTTepiHIe peTTeMeK OoyiFaH. ATalFaH KYKaTTapIblH
CcyObeKTUBTI cumnarbl Oap, cebebl jkekenereH TysFanapiblH MikipiH Oinaipeni. Ocbl Macesere
KaTBICTHI OipKaTap eHOEKTEep MEH Makajajap >KapbIK Kep.i, ojJapabl 3 Tomka Oeinm KepceTyre
0oajpl: KEHECTIK TapuxM ka30anap; KeHECTIK JdyIpAeH KeHiHr1 Tapuxu >kazdanap (pecenik
KOHE Ka3aKCTaH/IbIK); IIETEIIIK TApUXH kazdanap.

BipiHmi TomTarbl KYMBICTapAbl KapacThlpa OTBIPBIN, OJapAbIH MapKCTiK-TEHUHIIK
UJICOJIOTHUS TYPFBICBIH/IA )Ka3bUTFaH IBIFBIHA KO3 )KETKi3yre 0osapl. ABTOpIIap 91e0neTTep KOPhIH
OpBIC-KBITall KeJiciM KYKaTTapblH — MaTIIATBIK JoYipJeri Ky>KaTTapbl OacIIbUIBIKKA aJiFaH.
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XIX fFacweIpAbIH COHBIHIA OCBHI KYXKaTTapFa COWKEC MEMJICKETTIK IIeKapa >Kelici
oenrinenred. CoHpal-aKk aTajgfaH Mocelie XalbIKapajblK KaTbIHACTApIbIH TEK €Ki (hakTophl —
KCPO wmen Kpitalira FaHa KaTeIcThl 00761, COFaH COHKeC aBTOpiIap MmeKapasibIKk MoceeHl OyKiT
OpakneH OaiaHbICTBIpa KapacThipanasl. Ockbl Macenere KatbicThl A.IIpoXopoBTHIH eHOeri o3
KYHIBUIBIFBIMEH epekiieneHei. OHBIH KYMBICBIHIA KEHEC-KbITall MEMIICKETTIK HIeKapaChIHbIH
KaJBIITACy TapuXbl JKaH-)KAKThl OasHIaNabl, IIeKapa Typasibl KeJiciMIapTTapra KYKBIKTBIK
tannama xacanaabl xxoHe KCPO TepputopusichiHa AeTeH «MaollbUIapAbIH» HET13C13 AoMeJeHYl
amblK kepcerineni. Conpaii-ak, A.IIpoXopoB MEMIIEKETTIK MIEKapa Typajbl >KAJIIbl YFBIMJIbI
Oeunrinen, naTmalbIK Aoyipaeri 0apiablK KeTiCIMIIAPTTHIK Ky KaTTap bl YChIHA/IBI.

Kenectik Tapuxu jxa30ajapJplH iIIIHAE aTam OTETIH €HOCK — KEHECTIK KBITAHTaHYIIIbI
FaJIbIMIap/IbIH MaKasanap >kuHarbl. byt makananapaa [lekunHiH kepIiriyiec MeMJIeKeTTepre JereH
HETi3CI3 TepPUTOPHUSIIBIK Jomeci ce3 Oomansl. CoHpaii-ak ocwl kepae IlekuH Oacmace3iHiH
JKaJIFaHIIBIFBl MEH Keperap oOilapbl, OaCKBIHIIBUIBIK 1iC-opekeTTepi KepiHal. Keitaid
0acIIBUIBIFBIHBIH CBIPTKBI CasicaTTa KOJIaHFaH OarbITHIHBIH MOHI OastH 1A bl

Teopetukanbik xymbicTap KatapbiHga b.M. KinMeHnkoHblH eHOeKTepiH aTayra Ooiabl.
Onpa TeppUTOPHUSIIBIK TYTACTHIK TeH Oip-OipiHe KOJI CYKNayIIbUTBIK Mocenesepi ce3 OoiFaH.
ATtanraH eHOCKTEep MEMJICKETTIK IIeKapaHbIH XaIbIKapaJIbIK-KYKBIKTBIK TOPEKECIH, OYKLITOIEeM/TIK
OCUOITIIUTIK TeH Kayilci3MiKTi KaMTamachl3 eTyAeri ONapAblH KOJ CYKNAYHIBUIBIK >KOHE
MBI3FBIMANTBHIHIBIK MOHI OepinreH. bepinren eHOeKkTeple TEPPUTOPHUSIIBIK Aay-IaMaibiH
TaOWFaThl MEH MOHI, OJIAPJBIH TEPPUTOPHUSUIBIK KAHKAIJApJaH aiblpMaIIbUIBIFBl KOPCETLIeI].
Conpaii-ak ochl Jay-namaiira iece *YpeTiH Kapyibl KaKThIFBICTAPAbIH CHUIATHI, XaJIbIKApPaIbIK
Jaynap el 0eHOIT dKOIMEH IIeNTy/IiH KYKBIKTBIK HETi3/Iepi KapasFaH.

KeHnecrtik noyipJieH KeHiHT1 Tapuxu ska30amapIplH Keiibipeyi meKkapalblK MOCEIeHI TapuXu
TYPFBIIaH KapacThIpca, Keilipeyl aTamFaH MOCeNeHIH Kasipri jkarnailbl MEH OHBI peTTeyni
Kepcerei. MaceneHi aBTopiap KbITall epeKIleNirii eCKkepe OThIPHII, KeH KapacThIpFaH.

KCPO memiiekeTi TapaFaHHaH JKOHE JKaHa TOYyeJICi3 MeMIISKeTTep Maiaa OonFaHHAH KeHiH
KeiTaiimen 1miekapanblk MocelleHI peTTey OoifblHIIA Olpkartap KeliciMIIapTTap Kacalibl.
ConnpikTan OepinreH eHOEKTEp KeH ayKbIMIbl KaMTbiFaH. ['eocascu KOHGUTypamus e3repii,
Keitaiimen mekapacbl optak aktopsap kebeiai. Erep KCPO OypblH conTycTik koHe Oatbic
JKakTaH Oipereit aktop Ooica, Kazip on Tept MemuekeT: Peceit, Kazakcran, KpipFbi3
PecnyGmukace! xoHe ToxikcTaH.

Kenectik noyipaen keiinri Peceill Tapuxu »a3z0anapblHbIH 1miHzAeri eneynici — FO.M.
["anenoBuutiH MoHorpadusicel. Onga XX raceipaarsl Peceli-KpiTall mexapachblHbIH KbICKAIla
ouepki OepinreH. byn eHOekTi onmebuerTep KarapblHa JKaTKbI3yFa Oonaabl, ce6ebi MyHAa
aBTopasiH 1960-1970 xputmapaarel eKiXKAKTBI KETICCO3/Iep MEH KOHCYJIbTAIMSIIAD Typalbl €CKe
aiynapbl 6ap. ABTOp Kelicce3/ep/iH KaThICyIIbIChl OOJIFaH, COHbIMEH KaTtap 1969 KbuiFbl
Jamanck apayibl OoifbIHIIA ©pOITeH OKUFAIapAblH OacTalybl MEH asKTalybl Typaibl ©3
Ke3KapacbIH OiipreH. bipak Oy xkymbicTa OpTanblk A3usFa KaThICThI Mocelesep KaMTbUIMaraH,
onna Peceit MeH KpITall apachiHAaFbl MIEKapaJIbIK MOCEJIEre KaThICThI ©3apa KapbIM-KaTbIHACTAP
TOJBIKTall OepinreH.

Peceit 3eprreymiici B.B. Credamunnin eHOeriH ocbl eHOeKTepAiH Oipereiil Jen alTyra
001a/1p1, OJ1 9CKEPU BIHTAMAKTACTHIK MeH KpITallibIH ocKepH JOKTPHHACHI TOPI3Jl CYpaKTapMeH
alfHaJIBICKaH.

Tyracrtail anraHaa ochkl TakbIpbIl Oacmacesnie Je kepiHic Oepred. Illekapanbik mMacenere
apHaJFaH KONTEereH Makamanap J>Kapblk kepai. OHOa TakKbIpBIT op KBIPBIHAH Kapalblll,
TpaHCIIEKapabIK ©3€HAEP/ll — Cy pecypcTapblH Oipiece KoJaaHy ce3 OoJFaH.

AJ Ka3aKCTaHBIK 3epTTEYIIUIEpre KeJICEK, MEMJICKETTIK IIeKapaHbl JACTUMHTAIUIIAY MEH
JeMapKalusIayIblH COHFBI YIepici Ka3aKCTaHIBIK TAPUXIIbLIAP €7 TapUXBIH KaiTa capamrtai
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Oactarannma OeieH anabl. SIFHM KEHECTIK JIOYIPAE <OKBLIBI KAybIll KOWBUIFAH» j>KaHA TapUXHU
MaTepHaliap MEH >KapHusJIaHbIM/Iap FhUIBIME aifHAJIBIMFa €HT1311e OacTaibl.

ConbiMen Katap, Kazakcran-KpiTali KapbIM-KaThIHACTAPBIHBIH KEHOip Macenenepi
H.O. Hazap6aeBThiH eHOekTepinae Kapanasl. [lexapanbik mocene KP Toyenci3girinia anfamiksl
*pu1aapel KP chIpTKBI icTep MUHHUCTP1 KbI3METIH aTKapraH, MemiekeT Oacuibichl K.K. TokaeBThIH
Keke MOHorpadusapbiHAa, COHIal-ak KasakcTaHablk 3eprreymriiep K.CynranmosteiH, K.ILL
XadwuzoBanbiH, K.JI. CbipoeXKUHHIH €HOCKTEPIHIE caparnTajiaibl.

HoTunxkenep :koHe 0J1apAbl TAJIKBLIAY.

KplITaii 3epTreyuiepiin MmKIpiHIIe «MEMJISKETTIH KeIIeH Il KyaTbl» — 9KOHOMHKA, FHIIIbIM
MEH TEXHHKA, CBIPTKbI CasCH TYPAaKTBUIBIK MeH ockepu KyaTsl [3]. Keitail 3eprreymrinepinin
«CTpaTerusJIbIK [IeKapay, «OMIPIIiK KeHICTIK» TY>KbIPbIMIaMaChIH ’Kacaybl CasiCl, YJKOHOMHUKAJIBIK
JKOHE Ta3a 9CKEpH CHUMarTarbl cedenrtepMeH TyciHaipineni. Casicu TYpFbIIAH ajfaHAa MyHOan
TYKbIpbIMaaMa KpITaliiblH 3aHabl  KYKBIKTapbl MEH MyJAJeJepiH KaMTaMachl3 eTYiH,
MEMJICKETTIK KayilCi3iri MEH 9JICyMETTIK AKOHOMHKAJIBIK TaOBICTHI 1aMyJIbIH Ka)KETTi IApPThI
6ombin Tabpuiaabl. KXP GacuisiapblHbIH MalbIMAAYBIHINIA, TYKbIPhIMIAMaHbI jkKacay dJeMJIeri
09CEKeIIeCTIK KYPEeCIeH )KOHE OChIFaH OailyIaHbICThI KbITalIbIH aliaFbl Ke3CHIET1 CTPATETHSITBIK
niekapagapapl Kaiita 6enyre OalmaHbICTBI KYAIriMeH TyciHuipineni. TyXbIppIMAamMaHbl xKacay
HKOHOMHUKAJIBIK TYCIHIKKE HET13/1eNTreH, 01 eH ajnabpiMeH KXP-1bIH TypFeIHIap CaHBIHBIH 6CYIMEH
OaitnanpicThl. O MEMJICKETTIH opi Kapalfbl S5KOHOMHUKAJBIK KbI3METIH KaMTaMachl3 €Ty KoHe
«TaOWFH CalaHbl» YIFANTY YIIIH KeHICTIKTI KOOSHTY KaKETTUIITH Ty IbIpaIbl.

KOHTHHEHTTIK pecypcTap[blH LIEKTEYyJiriHe OalIaHbICTBl  KBITAMJIBIK ~ MamaHaap
KOHTHHEHTTIK menb(Tepre, TCHi3aepre, MOJSPIBIK o0IbIcTapFa Ha3ap aynapa Oactansl. Cebedi
OyJ1 aymMakTap MEMJIEKET apachIHIarbl OQCEKENeCTIKTEe CTPATErHsUIbIK IIeKapaiapblH MaHbI3IbI
Oeiri 60BN caHaa/IbI.

«OMmipiik keHicTik» kenemi KXP-awplH ockepu myanenepiMeH OanmaHbICThl. O MYMKIH
0onaThlH MAOYBUIARl ANIBIH aia OOJDKay YIIIH KOJAWIIBI Kargaiiap »acay, OaCKBIHIIBUIBIK
KymrepAl OapblHIIA KAIIBIK IIEMKE aybICThIPYy KAKETTUINIMEH JKOHE OCKEepH KyIITepal
MEMJICKETTIK [IeKapa alMarblHaH «CTPATeTHSUIBIK IIeKapa» aiMarblHa aybICTBIPYMEH
TYCIHAIpiIe 1.

Macenen, KpiTaiinbiH MaoiblK OaclibUIbIFBl Y HAIKBITal ayaaHbsl MeH OapiblK OHTYCTIK
IeiFpic A3MsHBI ©3 BIKNAJIBI KYPETIH aylaHaap Aen ecenTereH. byn Typansl 6ipkatap pecMu
KyKarTapja skapusuianrat. 1964 xeursl 10 minaeneri « Teputopusuibik Tidimae» Mao: «013 Oykin
JYHHE KY31H OarbIHIBIPYBIMBI3 KEPEK» JIETI aTal KepceTeal [4].

XX raceipasiH 60-xpuinapabiy oprackiHaa Mao 613 OHtycTik LIbIFbIC A3HUSHBI aTyBIMBI3
kepek, srau OHtycTik Beernam, Tawnann, bupma, Manaiizus, CunranmypMeH KOCHIN ajiFaHjaa,
Kambomxara kapcbl 0eiibiT ycTaHbIMIIbI cakTaybiMbi3 Kepek. OHTycTik [lIbiFpic A3us eTe Oait
ay/aH, OHJa TaOWFU Kazbasap Kem, OJI )KYMCaraH IIBIFBIHIBI oTeial. O aynaH OoJariakTarsl
KbITall @HepKACIOiHIH aMyhl YIIIiH oTe maiigansl. OHTYCTIK A3HUSHBI allFaHHAH KeHiH Oy aynanaa
O13/11H KyIITepl yiraiTyra Oosianbl. YakpIT oTe Kene Oi3[1H 3 KymIimi3 OoJjiaasl Aem ararl
KepceTe.

O31HIH TEepPPUTOPUSIBIK JOMETOMIIITIHIH 3aHAbUIBIFBI JKeHIHAEe Mao emkaHgail nonenaep
kenripmeredH. OHbIH gonenaepl Kanpail eni? JXKayaObl — kemtereH fracwipiap Ooifbl Kprrait
OorapIXaHIaphl OChIIA OWJIAM KeJIl )KOHE OFaH KbITal XalKbIH Aa yiupeTTi. borasixangap Keirai
«OYKLIONIEM OPTaNBIFb» — WKYH-10, all 0acKa MeMJIEKeTTep OaFbIHBIILITHIIAP M €CeNTel KoHe
oJ1ap aJbIM TeJieyl KaXeT.

Kenreren pecmu KykaTrTap/ia OCbl HiKip KaJIbIITACThl. Mao 6acHIbUIBIFBI HEMECE OKIMIIILIIT
eIIKalllaH KpITalJIBIKTap OOJIMaraH HeMece Ke3/IeWCOK OTKEH >KepiiepliH OdpiHe Meporin@ThIK
*a30amapaa TeppUTOPHSIIBIK JoMerepiH Ounaipai. MyHaii skepiepre sKublpMa MIJIMOHHAH acTaM

X Hdocmyxameoos amvinoazel Ameipay ynueepcumeminiy Xabapuivicol M2 (69), 2023 28
Becmuux Amvipayckoeo ynugepcumema umenu X, Jjocmyxamedosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University



Tapux scane apxeonozus ~ Mcmopus u apxeonoeus ~ History and archeology

KbITall KaybIMAACTBHIFBI TYPAThIH OYKIJT OJIEeM TEPPUTOPUSCHIHBIH KONTEreH OOIiri >karajbl.
Onryctik — HIbiFpic A3USHBIH OipKaTap enjepi «KOFaJlFaH KbITal enjepi» eceOiHe alThUIIbL.

An Kazakctan meH OpTanblK A3uUsiFa KEJICEK, €Kerl yakbITTaH Oy sxkepiep Kpitalabig
ATHUKAJIBIK ayaaHbl Oonmaca na, «Opranblk Mmmepusy OumeymiiepiHiH Ke3iH KbI3BIKTHIP/IbIL.
bipHeme peT KbITalIbIKTap KONTETeH OPTAa3HUIBIK KEHICTIKTEPAl OaFbIHABIPHINT anasl (0.3.1. |
racolp — 0.3. III raceipel Xanp aunacrusicel, 6.3. VIII raceipel Tan aunactuscel). Con yakpiTTa
KbITall IeKapaiapsl Ka3ipri KazakcTaHHBIH OHTYCTIK IIBIFBIC ayAdaHaapblH Apall TeHi31He OeiiH
KaMThIIbL. Ipi ockepu sxopbeikrap VIII sxone XIII raceipiapeiaia xacanasl. CoHgai-ak Kinmiripim
OCKEpH dKCIEAMITUSIIAP )KOPBIFBI 001161 Peceiik 3eprreymni M.B. BopoObeB aran kepceTkeH e
«KpITail xoHe OHBIH MaHbIHJAFBl OMKyMeHie HeMece Kpitaifra katbiccbi3, KpitTaiina Oonmaras,
Kpitaiira apranran, Keitaitra kapcel Hemece KpiTaiiMeHn OailtaHbICTBI OapiIbIK OKUFaIap KbITal
TapUXH apHAChIHA eHri3iai. Kpitail Ouneyminepi e31epin OYKiT oleMHIH HaFbI3 OUjeymiaepimis
Jien ca"Haaw [S].

[lexapaiablk MOCENEHIH KETICIMIIIK — KYKBIKTBIK 0a3achl.

XX racelpabiH O0acbiHaa Keitait MeH Peceiire mekapaiblk KeTiHIH 3aHAbl HET131H jKacayra
MYMKIHIIK Oepimmi. On skanmbel KaOBUIAaHFAH MPHHIMIITED MEH XaJIbIKAPaIBIK KYKBIK
HOpMAaJapbIHBIH HeTi3iHae kacanasl. CelTin, Peceii—KpiTall mekapachiHbIH OapiablK KOCBHIHABICHI
CcoiiKec 3aH/bl KYy)KaTTapMEH, XaTTaMajlapMeH, eKapachkl KOPCETUITeH KapTajlapMeH peCiMIeI/Ii.
Kyxarrapabiy keneci 1006l Kubip LlbirbicTarbl Peceit — KpiTali MeMIIEKETTIK IIeKapachlH
oenriteyre apHamabl. 1689 xputFbl 27 TaMb3garbl HepuwmHck xarrtamacel, 1727 xbuirbl 21
Kazanaarel KuskTel TpakTaTsl, 1858 k. 16 MaMbipaarsl AlryHs kemicim maptsl, 1911 xbiarsr 21
Kazangarel Kamrap kemicim maptel [6]. Kemeci 6ip tonm 3eprreymiep Oprtanbik A3HsIarbl
niekapanbl pecimaeni. bizmi ockl Mocene KbI3BIKTBIpaThiH OosFaHAbIKTaH OpTajiblk A3susra
KaTBICTBI KEJNICIMIIK — KYKBIKTBIK 0a3aHbl KapacTbipambi3. X1V FachIpIIbIH €KiHIII )KapTHICHIH/IA
Monron nuHaACcTHACH KyJlaraHHaH KeWiH jkoHe XVIII ¥. ekinmni skaprteickiHa neiin, 400 Kbu1
keneminne KbITaliIbIH Ka3ak XaHJapbIMEH joHe Ka3ipri KaszakcTan aymarbIHmarel O0acka 1a
HENIKTEpMEH OpTaK Iekapackl OonraH emec. KazakrapablH eMipiHAeri MaHbI3Ibl OKHUFa —
XKericyna Ka3zak XaHIBIFBIHBIH KYPBUTYBI MEH IIIEKAPAIBIK TCPPUTOPHSICHIHBIH Y3aK MEp3iMIi
Kanpintacybl KelTaliiblH HazapblHaH ThIC Kanabl. Kazak XxaHnaeiFbl MeH OpTalblK HMIEpUs
apachIHJIarbl JKa3bIK apanbikTa JKonrap xauabirbl (1635-1757 xok) 6onael. On Kazakcran men
KerTail apaceingarel Oaitnaneictapra kenepri skacansl. Con cebenti XVII F. opTaceiHa neiin
Opranbik A3usnarel Peceit men Kpitait, consiH imiaae Kazakcran mekapacsl Typaibl €o3 KO3Fay
MYMKIH e€Mec.

Peceii o3 Ttapuxpinga JKoHrapusiMeH Iekapa Typaibl KeJiciM >kacamMak TYpMak,
XaJIBIKAPAJTBIK KeITiciM Jie )kacaMaraH. KbITaii s)KOHFapIapbIH jka0aiibl, TaFel ICT TAHBII, OJJAPMEH
BIHTBIMAKTACyJJaH MYJIieM Oac TapTThI.

1727 xpinrsl 20 Tambizgarsl Peceil — Kpitall mekapacs! Typanbsl bepin Tpaktarsl Kazipri
contyctik mbiFbic Kazakcran — IIeirpic KazakcTan oOmbIChIHA KATHICTHI IeKapa >KeNmiciH
Oenrinenl, anaiaa Oy skepIiep )KOHFapJIapAbIH OaKblIaybIiHIa 00IIbI. ©O3€HIep MEH JKOoTajIap CoJ
Ke3Jieri reorpadusibik Oenriiep OoibiHIIa GenrieHoereni Typansl aiftbuiMarad. Conza 1a bepin
TpakTaThl 1727 sxpuirbl 21 Ka3zanga TonblkTal KusikTbl TpaktatbiHa eHji. OHBIH HeTI31HIE
HIeKapaHbl JeMapKalusiay KYpri3iiin, Ky3JereH meKapanblk OaraHanap KoWsUiasl. Keitaiabig
Konrapustaer 6acein anmybsiHa AciiH 1756 KbIIFBl «OOpIHY» IMIEKapachl ©3TrepicTepre YIbIparaH
xoK. Kpitaitna [{lun manpuxyp Owniri opHarn, 1757 sxbutel XKoHFap, SIpKeHT XaHIBIKTapbIH 0achII
alyblHaH KeWiH Kbitail mekapachl Kazakctan, Keipreizctan, ToxiKCTaH TeppUTOpHsIIapbiHA
YKAKbIH/IA]TbI.

OpTa )oHe YJIbI )KY3 TalmagapblHbIH Peceiire KochbuTybIHa JEHiH OPTaNbIK, OHTYCTIK JKOHE
oHTYCTIK-TIBIFBIC Kazakcranma (1755-1821 #x0k) Ka3ak XaHAApBIHBIH JKOHFapiiap Oachlll aiFaH
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XKepiepal Kepl KaWtapy opekerrepi opelH annbl. JKana Owneymni — IluH uMmepuschiMeH
Kemiccesnep Kyprizingi, LluH ummepusicbl KoOHFap MyparepiirineH ymitkep Oommsl. Kazak
XaHJBIFBIHBIH OKUIZEP] IMH YKIMETIMEH KeJicce3/ep JKYPri3yliH Oactamamibichl 60aapl. 1755
JKBUTBI Ka3aK xKaylibiiapbl JKOHFapUsIaFsl IIMH OCKepiHiH OacKapymbichiHa TamkenTke Oakpuiay
OpHATKaHBIH €CKepTKeH. AHBIFbIHA 1757 XKbUTbI IUH Oapiiay oTpsiabl TalmKeHTKE KaKbIHAaFaH 1a
€XKeNT1 KePyeH JKOJIapPhIHBIH MaHBI3/Ibl TyHKTI OOJIFaH KaJaHbl KOpIIaFaH Ka3aKTap/ bl KOPTEH.
1751 >xputbl Kazak emmiiepi TapOararaiiiarbl €3 >KalbLIBIMAAPBIH Kepi KalTapy MoceneciH
keTepreH. JKOHFap XaH/IbIFBI )KOUBLUTFAH COTTE Ka3ak, KbIpFbI3 peomangapel MmeH Tamkent, Kokann
ouneymrinepi JKourap XaHAbIFbIHA Toyenai Oonmai Kanawl. KepiciHime e3apa maidkacTapiaH
HIapIiaraH >KOHFAp XaHbIFBI 0acKa XadbIKTapAaH KOJIAay KYTTi.

1758 xbutbl OpTanblK A3usaa )KOHFAp MyparepJiiri Typajibl ce3 Ko3Fay MYMKIH O0IMazbl,
onaH keiinipex Kpitail ynrmbsuigapel gomenene 6actansl. Llun umnepusiceiMen 6ipre OpTasibik
A3usira 0OaTbICTaH, COJNTYCTIKTEH JKOHE IIbIFbICTaH Peceil uMmepusicel eHe OacTajbl.
KazakcrannsiH Peceiire Kocsutyb! askranranHaH keiin (1822-1882 xok.) mekapa Typaibl Mocele
Peceii men [{uH umnepusiapbIHBIH alpbIKIIa Ky3bIpbiHAa Oonabl. [lun ummnepusicer XKericyna
OpBIC XKOHE KOKaHI OCKIHICTEPiH calyFa KapChUIBIK OUIIIPTeH Ka3aKTap bl KOJIIa b

Anaiiia «anublH COFBICTapbIHAHY» JKOHE ENJIIH IIeTKepl aliMaKTapblHAAFbl MYCBhUIMaHAp
KeTepiniciHeH mapmarad e LIbIHKaH bl )KOFAITHIN adyAblH alblHAa TYpAbl. EXi 1ep:kaBaHbIH
0ip-OipiHe Kapchl OKTEeMIIK Xyprizyi >koHe XIX racwlpAblH asfbiHAa Oipkarap KemiciM —
HIApTTapIbIH JKacalybl HOTIOKeCiHIe OpTalblK A3WSHBIH CasCH KapTachlH KadTa MilIimaey
asKTaJ bl

[{un nuHacTuscel ke3eHiHne Kazakcran-KpiTail miekapaiblK MoceleciHe KATBICTBI VI
HETi3r1 KyKaTka KoJI KoWbuiabl. 1860 xbutrbl 2 Kapamaaarbl [IeknH KOCBIMITIA KEJTiCIM IIapThI,
1864 xputrbl 25 kpIpkyiekTeri Llloyemek xarramachkl, 1881 »xbutrbl 12 aknmangarbl CaHKT-
[TeTepOypr KemniciM MapTHI.

Cou xezenae OpTanblk A3UsSHBI ASTUMHTAIMIIAY MYMKiH 007Mab1, ce0edi co ay1aHHbIH
HaKTBhI, A2JI KapTajapsl 0oJiraH koK. [llekapa 3 ke3eH apKbUIbl OCKITUII:

1-1mi ke3engeri 1860 >xpUTFBI 2 Kapamiagarel [IekuH kermiciM mapTel. 3aiicad MeH blcThikke
KesjepiHe KatbicThl Mouronusaan Kokanaka nedinri Oonammak meKapaHbIH JKallbl OaFbITHIH
oenrineni. byn ydackeneri miekapa YIIiH KeNCIMAIK KapTa KochIMIna Oepiameni, ce6ebi o
YaKbITTa CEHIMIl KapTorpa(UsuIblK HETi30€H TYPFBUIBIKTHI K€p Typalbl HAKThl MAIiMETTep
0OoJIMaIbL.

Kemicim mraprra aram eOTIITeHAEH, IIeKapajay >KYMBICTapblH apHaWbl KoMHccapiap
JKYPri3Zi e KOpCeTii, ONap/AblH jKacaFaH XaTTaMmaliap MEH KOChIMIIAlap «KeiCiM IMIapTThIH
TOJIBIKTHIPYIIBI 6a0bI» OOJIBIN CaHaaIbl.

1864 xpinrbl [lloyemex xarTamachl OChIHIAAN KykKaT Oombin TaObutanbl. [lekuH kemicim
maptel Peceii ykimertinig XV I raceipaarel mekapananOaran Kubip LLbIFbic xKepiepiH mekapaiay
OolbIHINIA Y3aK Mep3imi opekeTTepiH koHe Oprta Asusna Peceli-KpiTail mekapacblH opHATYAbI
askranel. KemiciM maprra kepceTiiareH xepiep emkamad Keitaii MeMiekeTiHIH Oeiri OosnFaH
eMec, KbITail XalKbI OJI Kepliep/ie TypMaraH koHe KpiTaliMeH SKOHOMUKAIIBIK, CasiCH, TEXHUKAIBIK
Myaenepi OoiibiHIIa OaiiaHbicTa OOJIMaraH.

2-mmi keseHe 1864 xwunrbl 25 KpipkyiiekTeri [1loyemek xaTTamacsl skacanabl. OHia mekapa
xobacsiMeH 25 makpipsiM (1:1 050000) mMacmTaObiMeH IIeKapaHbIH ChI30AJIBIK KapTachl KOHE
HIeKapaHbl KYy3ere acepy epexenepiiy xobacel Oepinmi. [lloyemek xarramack! [lekun kemicim
MIapTHIH OPBIHJAAY YIIH >Kacajabl JKOHE KalMblFa Oenriun reorpadusiablK OaFbITTapMeH
[IeKapaHbIH OTYiH aWKbIHAAAbI, «eki en apaceiHgarbl lllabun-/labaraman Oactan Kokann
merigaeri LlynnuH sxotaceiHa neriin» [lekuH TpakTaThiHa KOCBIMITIA pETiHIE eHri3inai [7].
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[llexkapa 3 ke3eHIe OpHATBUIALI, OV Ke3/e >KENCNACTUIreH TOMOrpadusIblK TYCIpy
KYMBICTapbl KYPTi3iUigi, HaKThl OenriieHreH xenigepre coiikec Illoyemek xaTTamacsl
epekenepiHiH  Heri3iHae  aHbIKTanael.  [llekapamblk  Oenrinep  KOWBUIABI,  IIEKapaHbI
JIENUMHUTANUSIIAY IeMapKausIayMeH Oip Me3Tijijie asKTalIbl, CoJl ce0eNTi OHBIH OTY ChI30aaphl
3-1111 Ke3eH XaTTamMayiapbiHaa Oepiiii.

[loyemek xaTTaMachlHBIH Heri3iHae mekapansl Oekity JKourapus weH LbiFbic
TypKicTaHHBIH KBITAMJIBIK €MeC XaJbIKTAPhIHBIH MaHbYKYP-KbITall OTapllbUIapblHA apHAJIFaH
1864 xbUTFBI KOTEpiTiciHE OaiimaHbICThI y3aKka co3buiabl. Con cebenti [lloyemek xarramachl
HaKTBHI iC KaFaibIHa coiikec Ooamael. Peceil kemiciMaep meriHeH mbIFbIT KeTin, 1871 Kpuibl 63
ockepin Ime »xaseiFbiHa kibepmi. [lloyermmex xarramackl OolibiHIIA Iekapa KaszakcTaHHBIH
KpITalira nereH TeppuTOPUSIIBIK Talan-TiIeriHe Heri3aeMe O0JIbIT TaObUIIbl HEMece KEepiCIHIIIe.
HaxTel qemapkanmsiiay Kypri3ijireH KoK, KONTeH TePPUTOPUS YIIIH Talac KYpri3uil, emKiMHIH
MEHIIITIHE JKaTImaFraH Xepiepail «OekiTy» OolbIHIIA Oip JKaKThl Kagamaap kacainiasl. 1964-1969
xbu1apsl B.M. ®nopunckasueig nikipinme Peceii 3aiicannan Antaifra neifinri keibip nama
ydackeJepiH e3iHe Kochi ansl [8].

1969-1970 xxbutnaper mekapa [ladbun-/labara acysinan (bateic CasiH sxoTacer) Xabap acy
(Tapbararaii s)xoTaceIHa) JekiH XaTTamameH OexiTiai [9]:

1) Peceii xone JlauumH uMInepusuiapbl apachlHAarbl MEMJIEKETTIK IIEKapaHbl KepCeTy,
CaiinpieMreH xoTacelHarbl borbicyK acybiHaH AKTeOe TayblHa JIeHiH KOJ KOWBUIFaH OpPHBIHA
GaitmanbicThl — 1869 xbUTFbI AKTOOE XaTTaMachl.

2) CaiinpleMreH HeKapablK )koTackiHaH borbicyk acybiHan [llabun-/{abara acybina neitin
Peceit men Llun numnepusiiapbl apachbIHIaFbl MEMIICKETTIK HIekapaHbl Oekity 23.08.1869x.-
[IIBIHFBICTHI XaTTaMAaCHI.

3) Axrebe TaybiHan TapOaraTaii »KoTachlHIarbl Xabap acy eTKesiHe neiinri Peceiimen
JanuH umnepusicbl apachlHAaFrbl MEMIICKETTIK Iekapanbl Oekity, 31.06.1870x. - XaGap-acy
XaTTaMachl.

Xabap acy eTkeniHEeH OHTYCTiKke Kapail mekapa 1881 sxbutbl IleTepOypr kemiciMiHe Ko
KOWBLUIFAHHAH KEWiH OEKITINreH.

[{un ykiMeTi keTepisicTi OacKaHHAH KeliH opbIc ockepiepiH KyibkagaH anbii KeTyal x&oHe
[Mloyemek xarramacelH KaiTa Kapayabl Taianm erti. 1872 xbuibl Cepruomnonbae ©TKEH
Kemicce3aepAiH HoThxkeci OonMazbl. 1879 sxputbl JluBamus kemicimi OolfbiHINA e e3eHiHIH
«0atbic yuackeci» xoHe Texec o3eHIHIH OaplibIK >ka3bIFbl Peceil jxaFbIHa OTIN KeTTi. Ipi coFbic
Kaymi TysIHIaI61. bipak xxamkan 6ei0iT »omMeH menriii. Pecell skarpl KOHTIMTIK kacassl. 1881
xbUTFBI 12 aknanaarsl CankT-IletepOypr kemicimi 1871 xbliabl opbic ockepiepi 6ackin anraH lie
anMarblH KpiTalira Kaiitapyasl KapacThIPbL.

Amnaiina Peceit «Peceiinik OOZaHOBIKTBI» KaObUIAaFraH KeWOip TypFeIHAAp YIIiH OaThic
JKarbIHBIH KilIipeK OeJIiriH ©31He ajibll Kaiabl. e aliMarbIHAaFbl )kKaHa OPBIC-KBITAl IIeKapachl
Xoproc e3eHiHIH arbIichIMeH e e3eHiHe KyifFanra AeiiH bemkuHTay TaymnapblHaAH OHTYCTIKKE
Kapai 1864 xwutrel [lloyemek xaTramacsl OenrijiereH mekapaibiK kemniMed Tyiicti. Connaii-ak,
3aiican keni MeH Kapa Epric e3eHi aynaHbIiHAa mIeKapajblk OeiriHi jkoHe Oenri KoHblIMaraH
JKepiiepZie OHBI KOOI KapacTeipabl. Peceitnin ®eprana oOnbickl MeH Kpitaliaeiy Karrap
OOJIBICHIHBIH 0aThIC JKaFbl apAaChIHJIAFHI IIEKapa MEH IIeKapablK OeNTiepai KO Ikl KoMuccapiap
KOJIFa ayia 6acTajpl.

1882 xbuibl Illoyemek xarramaceiHa coiikec 1864 xbuiFel XaOap-acy ©TKeTiHEH
(TapOararaif xoTachl) OHTYCTIKKE Kapail 1ekapaHbl Oenriiey *KyMbIChI JKainracThl. bip mesringe
1881 kbl [leTepOypr kemiciMiH opbIHAAY KYprizinai, 1869-70 xpuigapsl COATYCTIK >KaKTa
OCNTUICHTeH IIIeKapaHbl TY3€Ty JXKYMBICTaphl, Inmeme »kaHa mrekapanbl opHary, depraHagarbl
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HIeKapaHbl pacTay >KYMbICTaphl KairacTbl. JKyMbIcTap apHaiibl XaTTaMaiaap/blH peciMIenyiMeH
1884 KBLIBI aAKTAJIILL.

I'ynimray Taburu mexecinae 18.10.1882 >xbutbl K01 KOMbUIFaH XxaTTama (KbIcKara bipamam
xarramachl) HapbeIHKOJI ©3eHiHIH KOFapFbl JKarbIHAarbl yuackeneH Kapabaman acyblHa AediHTi
mekapanbl (OKoHFap AmnartayblHBIH IIBIFBIC JKarbl) aHbIKTaAbl. Ockl ywackene Tekec, Lime
JKa3bIFBIH/IA JKOHE TayJbl OTKENJepAe IIeKapaHbl OeNTiIeTiH 33 mekapaiblk Oeiri KOWbUIIBL.
XarTamara Koca €Ki )KaKThIH KOMUCcapiiaphl )KacaraH KeJliCIMIIK KapTa, oJl eKapa Typajibl Ky>KaT
peringe 6exitinai. 1882 xpuinbiH 25 Kapamaceinaa Kamrapaa kon Koiibutran HapbsIHKOIT ©3eHIHIH
JKOFaprbl >karpiHaH benen matkanbiHa (Kekmian tay oTacel) JEHiHT1 IEKapaHbl alKbIHAAIbI.
TaynapnaH eTyIiH KUBIHIBIFEI ceOeOineH Oip mekapanbik oenrimen (bexen etkeni) OenriaeH .
XaTrTamaMmeH Koca KbITail )k9He OpbIC KOMUCCAPHI KacaFaH LIeKapa KapTaiapsl Koca 6epinai. OHbl
€Ki JKaK xaTTama JJaHaJlapblH aybICTHIPY OapbIChIHIa Oip-OipiHe TarChIpab.

Anaiiga 6ip aliMak mpoOeMallapbIHBIH MISHIUTYl )KaHa IpoOIeMaliap/blH Maiaa 00ybIiHA
QBN Kenai. XOproc e3eHi KYMJBIK OHIPJIEPMEH ara OTBHIPBIN, OarbITHIH YHEMi ©3repTeTiH.
KpiTalinap o3 maiipIMaaybIHINA ©3¢HHIH OIpIKKEH TYCTapblH 63 MakaanapbiHa ecenrteni. Anraiina
KaHa IIeKapaHbIH OeKiTuryl Tarbiga Oip amaybe3ablK Tyasipabl. LllexkapaneiH Anrtail yyackeci
Ka3ipri KaJlmblHa KeATIpUTyl YIIiH KOCBIMINA KeNiciM mapTTap Kaxet 6omabl. Capsrynen-IIudap
matkaiaeiHbH Kaosr e3eninge 1883 sxpuiabiy 31 mringecinme Ko KOHbUIFaH MIEKapaHbl ©3repTy
Typanbl xatTama (Kpickama KaOwl xarramacel 18833k.) 1881 xbuarel I[letepOypr kemiciMin
opeiaay ymriH Caybplp Tayibl KOTAJIAPBIHBIH apachIHIarbl jkKaHa ydackene skoHe 1809 KbUTFbl
Axkrtebe, 1870 . Xabap-acy xarramachl OOWBIHIIA OEKITUINEH €CKi IIeKapaHbIH OpPHBIHIAFBI
OHTYCTIK ANTalIBIH CONTYCTIK JKarblHAA >KaHa IIeKapaHbl Oenrimeni. XarramameH Koca
macitadst 20 aroiim maksipeIMIBIK (1 : 840000) kemicim kapTachl Koca 6epinai. My3Tay TaybIHBIH
Oatbicel, CaysIp KOTachl koHe KaObl ©3¢HIHIH MIBIFBIC XKaFbiHAa, OHTYCTIK AJTall )KOTaChIHIA
aTaJiFaH XxaTTaMajapMeH OelTiIeHreH OYPBIHFHI IIIeKapa e3repicci3 Kajbl.

XKana mekapa Kapa Eprtic e3eHiHeH conTycTikke Kapaid AjkaOek XaTTaMachIMEH, a
OHTYCTiKKe Kapai 1883 xpurFpl Maiikamiaraii xartamacbiMeH OekiTinai. by GekiTy HeriziHeH
anranga KaOwl xaTTamaceiMeH coiikec Oomnnpl, Tek Kyran eseni (Malikammiaraii xaTrramachsl)
y4JacKeciHeH con aybITKy Oongsl. Illekapana Oapnbirbl 27 6enri opHateliabl, 4-yi Kapa Eptic
©3CHIHEH COJNTYCTIKKE Kapai, 3-yi OHTYCTIK jKaKKa Kapail KOWBLIABI. XaTTaMmajgapMeH Koca
KemiciMaik kaptanap 6epinmeni, 1881 xputrbl IlerepOypr kemicimMiHiH 9 0aObIH OpbIHIAY YIIIH
[loyermek xarramaceiHa 1883 sxputel 21 KpIpKyiiekTe Kou Kowbuiasl. 1864 sxpurrbl [loyemrex
xaTTamacbiHa colikec KapamabGan acysl (OKonrap AnaTayblHBIH ILIBIFBIC aK Tay »oTajaphbl)
yuackeciHeH Xabap acybiHa (TapOararail koTackl) neiiH mekapa OenruieHai. XaTTaMmara
Macitadsl 25 aroim maksipsM (1: 1 050 000) kemicimaik kapTta Koca 6epinai. Ocel yuackene exi
JKAKThIH KOoMHccapiapbl Oapibirbl 21 mekapanblK Oenri KOiabl, oJapIblH Ti3iMi XarTamanaa
KeJTipiiI, opHaNacy epi kapraaa kepcetini. 1884 xpuinsH 25 coyipinae kon Koibuirad JXKana
Maprenan xatramaceinaa 1881 sxbutrbl IlerepOypr kemiciMiH OpbIHIAy YIIIH Iekapa benen
acybiHaH (Kexman sxortacel) Y30en acybiHa (Conryctik Ilamup, Capblken koTackl) JIeiH
OpHATBUIBIN, OyJI acyAblH OHTYCTIriHE Kapail OpHaThuIMajbl. XaTTaMmara Koca KbITail, opsic
aybICHaJIbl KapTajapbl Koca 6epiiai. Xarramara coiikec OeKITUIreH ekapa xenici beaen acysinan
Epkemitam myHKThIHa JeiiiH 28 miekapaiblK Oenri KOWbUIAbI, opi Kapail Epkemramuan Y30en
acyblHaH JeWiH IleKapanblK Oenriiep KoublIMaraH. Y30en acyblHaH OHTYCTIKKE Kapanfbl
Tepputopusia 10 xKbul KeneMiHe MeKapaIblK Mexe KypriziiMered. HoTtanap aybICThIpy apKbUIBI
xacanraH 1894 xxbutrel [leTepOypr keniciMiHge €Ki kaKThIH CapbIKes )KOTachlHaFbl MY Aeepi
OoiipiHIIa «@nnarbl yakeitTa Peceit men Kpitail apaceinga [lamupie miekapansl Mexeneyne
«IIEKTEH LIBIKIAYy» Typajbl ce3 Oaitnacyra Koi keTkizinal. Keirail sxarsl 1894 xbiibl 5 coyipne
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aybI3lIa €e3 JKY31HJIErl HOTACBIHAA OChl Tay >KOTACHIHBIH OAaThIC KarbIHAAFbl ayJaHAapra e3
JOMECiH OLmip/i, anmaiia OHBIH KYKBIKTHIK HET131 )KOK OOJIaThIH.

1882-1883 >xplimapbl IIeKapaHbl OCNTIIEPMEH MEXeENey >KYMBICTapbl JKajaracTel, 1894
KBUTABIH OackiHa OpTanbiK A3usia peceii-KpITal meKapachlH OeNriiey apKbLUIbl peceil )KoHe [IH
YKIMETTEpiHIH KOIl KBUIFbl JKYMbIChl askTanisl. lllekapanbl nemapkanusiiay >KYMBICTaphl
[loyemek xarramacbl MeH lletepOypr KemiciMiHIH KarugalapblHa OaplibIK >KarblHAH COWKeC
KEJIMETEH/IIT1H aTan oTy KaxeT.

Annarbl yakpITTa Xepai Oemyae MyHAal KOHTIITIKKe kol OepinreH ok, Kpitail Peceiire
TEPPUTOPUSIIBIK Maceenep/ii KaiTa Kapayabl OipHerie peT YChiHbl. COHFbI KOChIMIIIA XaTTaMa —
1915 xputrer 30 mambipaarsl Kyps xaTTamachl, ©3¢H OaFbITHIHBIH 63repyiHe OaiIaHbICThl XOproc
©3¢HI MEH Ine e3eHiHIH TapMarblHIa IIeKapaHbl HaKTbutaabl, Oyn Peceit men Kpirait
TEPPUTOPHUSIAPBIHBIH TYIKLUIIKTI O6JiHyiHE aJIbIl KeJIl.

1917 xxpunnan ketiin KpiTait TapanbsiHaH eMIKaHIald TEPPUTOPHUSIIBIK MAFBIMIAP OOJIFaH KOK.
Cout yakpITTa KbITalia iIKi )KamKajlgap MEH e3apa KeIpKpIcTap epuIin Typasl. Sruu Kazakcran
MeH KpiTall mekapacsiHbIH KanbinTacy Tapuxbl X VI FaceipapiH opTackiHa OaphII Tipenel JKoHe
01311y 3amaHbIMBI3a XX Facelpaa askranaapl. Kypzenmi yaepicTiH XPOHOJIOTHSUIBIK IICKTCH
HIBIKAHBIH KOpyTre 00a/Ibl, SFHU €Ki JKY3 KbUIJIaH aCTaM YaKbITThl KAMTBIJIbI.

KopbIThIHABI.

Op MEMJIEKETTIH KepIlijepiHe KAaTbICThl KAyINCIi3[iK HETi3epl — 3aHAbl TYpAE HAaKThI
peciMIeNTeH KoHe QNEMIIK KaybIMAACTBIK MOWBIHIAFaH MEMJICKETTIK HIEKapaHBIH OTY JKewici
Typanbl coiikec kemicimaep. lllexapa OepikTidiri — Ke3 KeareH MeMJIEKeTTIH KayilCi3[iK MeH
TYPaKTBUIBIFBIHBIH KeMiTi. XaJlbIKapaliblK KaybIMIACTBIKTBIH KE€3 KEeJIreH MYyIIeci OChIFaH
YMTBLIaIbI.

3aH]IbI peciMICIITeH IIeKapa — €Ki MaHBI3 bl XaTBIKAPAIBIK PUHITUITSPIIH OPBIHIATYBIHBIH
keninAiri. On [IeKapaHblH MBI3FBIMACTBIFBI MEH MEMJICKET MIeKapachIHBIH TYTACTHIFbI
npuaImnTepi. Kazakcran-Keitaii exi ®aKThl KATBIHACTAPBIHIAFBI MEMJICKETTIK IICKAPAHbI PETTEY
KazakcTaHn ChIpTKBI casicaThIHBIH 1pi TaOBICHI O0JbIN caHaasl. Cebedl 01 Ka3ipri skoHe OoJiamiak
ypIiaK YIIiH OHTYCTIK IIeKapaJapAblH Kayillci3miriH KaMmramacei3 eredi. KpitaiiMmeH apanmarsb
[IeKapaHbl KYKBIKTBIK PICIMICY Typaslbl KYXKaTTapra KOJ KOWBLIYbl KeJicce3lep  apKbUIbI
MEMJIEKETTIK IIeKapa MOCEJIECIH mIenTyre O0NMaThIHBIH OYKLI oiemMre maii eTTi. bipHere xbuigap
6ombinaa Kazakcran ipi 6enenai kepii KpiTaiiMeH miekapaniblK MOCEIEHI PeTTeyre Kol XKeTKi3/l.
Kazakcran-Kpirait mekapacsl tapuxsl XVIII raceipman Oacranein, XX faceipaa O1311H K3
aJIBIMBI3/IA asiKTajmaabl. Bysl Kypaesni mpolecTiH XPOHOJIOTHSIIBIK MIEHOEPl €Kl Y3 KbUIABIKTHI
KYpaupl.

[IlekapaHbl HAKTBIIAY HOTHIKECIH/IE JKAaKTap 3aHJIBI PeCIMIIENTeH MeKapara ue 0oasl. by
nieKapaga TYPaKThl JKaFJalAblH KaJbIITacyblHA, CEHIMIUTIKTIH HBIFaloblHA, coHpai-ak XXI
FaceIpra OarbITTaJIFaH TaTy KapbIM-KaTbIHACTApIbIH 1aMybiHa ocep ereni. Kazakcrtan TM/] ennepi
iHAe anFamKeUapasH 0ipi 6osbin KeitaliMeH 3aHAbl peciMIeNTeH meKapa ChI3bIFbIH KYPri3ii.
OJeM/JIIK TIKIpuOee IeKapalblK MICEJIEHI e3apa KelliciM MEH KeHec Oepyliep apKbulbl OeHOiT
JKOJIMEH IIEMIYAiH MbIcangapbl Oap. MyHmaii Kagam ceHIMIi JKoHe eHIMII OoJbIm Kemnei,
HIeIIMHIH 0acKa TypJepi OHbl KEHiHTe LIerepy HemMece eleMey JaraapblcTapra oKelyl MYMKIH.
Kemn >xarmaiiia TEppUTOPHSIIBIK Aayiap 9CKEPH KaHXalaapIblH ceb6eOi OOIBIN KeTeH.

Kocemmma kemicimaepre Kojl KOMBLTY apKbUTbI Y3aK KENCCO3/IK MPOIecC asKTalabl. by
TapuUXM KeJiciMAepre KoJ KOMBUIYIBIH MaHBI3bl ©T€ JKOFapbl, ce0ebi Ooyamakra xKaHa
TEPPUTOPHSIIBIK JKOHE TIeKapaIbIK J1ayJIapIblH CasCH, 3aHJIbI HETi3/IepiH )KOKKa IIbIFapaJibl )KOHE
Kazakcran Kayinci3iriHiH KOChIMIIIA Kemiji 00kl Tadbutasl. byl Ky)kaTTap KylliHe eHreéHHEeH
keiiiH bipikken ¥nTrap ¥UbIMbIHAA TipKeNnedl, KeliciMre KaTbICylIblIap/IblH eIKANChIChl Kenecl
KaKKa TepPUTOPHUSCH OOMBIHINA Tajam Kos alMaiiibl, cebebl KykaTTap miekapa eTyiHiH Kemiii
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Oosbin TaObIIaABl. KpiTall Kazipri yakpITTa KyaTThl MEMJICKETKE aifHamyra Oap KYIIIH CaJbIIl
OTBIPFaH/IBIFBIH aTall OTy KEPEK.
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BHEIIHEINNOJIMTUYECKHWE KOHHEIIIUU KUTAA B OTHOIIEHUHN
CTPATEI'MYECKUX I'PAHUILl U ’)KU3HEHHOI'O ITIPOCTPAHCTBA

AHHOTALNA.

Bompoc rocymapctBeHHoi rpaHuinbl Mexay Kazaxcranom u Kutaem siBIsieTCs OHHUM W3 aKTyalbHBIX B
HUCTOPUH MEKAYHAPOIHBIX OTHOIICHHN. [lonuTHYECKass 3HAYUMOCTh JAHHON TEMBI 3aKI0YacTCs B 0OCCICYCHHUU
HAIIMOHAJIPHONH 0E€30MacHOCTH Ui KaXKAOr0 TOCYAapCTBa, COXPAHCHHH TEPPUTOPHUAIBLHOW IIEIOCTHOCTH U
HE3aBHCHUMOCTH.

Heo6x0omuMo OTMETHTB, YTO KakK CYOBEKT MEXIYHAPOJHBIX OTHOIICHUH JIFOOOMY TOCYIapCTBY MPHUCYIIH 3
MPU3HAKA: TCPPUTOPHSL, HACEICHNE W MOJUTHICCKAs OpraHu3aIys. [ eomonnuTidecKkas COCTaBISIIOMas TOCyaapcTBa
3aKIIFOYAETCS HE TOJBKO B HAIMYHMU Y HETO OIMpPENeNICHHON TEPPUTOPUH, HO M MOJUTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA. A
HE3aBHUCHMOCTb TOCyAapcTBa W ero (aktop Oe30macHOCTH KaK Ba)KHEHINE COCTABIMIONIME OTPAXKalOT €ro
MOJMTUYHOCTE. Ha ToCyIapCTBeHHOM TpaHUIIe CKPBIBACTCS CIOKHBIA KOMIUIEKC HAIIMOHAIBHBIX HHTEPECOB CTPAHBI
W OTHOWICHUH Mexnay HuMH. FOpuamdecknt oQOpMIICHHBIE W MEXIYHAPOIHO TNPH3HAHHBIC TPAHUIBI SBISIOTCS
XapaKTepUCTHKOHN JTr000ro rocynapctBa. Ecnm rep0, ¢urar, THMH, KOHCTUTYIHS OMPEICITIOTCS KaXIOW CTpaHoM,
YCTaHOBJIEHUE JIMHUY TOCYAaPCTBEHHOM IPaHUIIBI TPEOYET 3aKITI0UeHIS HEOOXOIUMBIX MEXKTYHAPOIHBIX KOHTPAKTOB
Y MIPU3HAHUS UX MUPOBBIMU COOOIIIECTBAMH. B CBSI3U C 3TUM MPOYHOCTH, CIIPABEITUBOCTD TPAHUI] 3aBUCST HE TOJIBKO
0T reorpadUYecKuX XapaKTePUCTHK JAEMapKallUOHHOW CETH, HO W OT TOHUMAaHUs, JOCTUTHYTOTO OOEHUMH
3aMHTEPECOBAHHBIMHU CTOPOHAMU.

[Tocne ob6perenns HezaBucuMocTH KazaxcTaH craj MOJHOMPABHBIM aKTOPOM MEXIYHAPOJHBIX OTHOIICHHH.
OmHAM W3 BaXHBIX BOMPOCOB U HAIIETO TOCYJapCcTBa SBISETCS 0E30macHOCTh, OCHOBA €€ OO0eCIeueHUs —
YKperuieHue rpanull PecrryOnukm.

Karwuesple cioBa: PecryOnmka Kazaxcran, KHP, rpanuma, nemumuramus, JeMapKalys, MeKIyHapOIHbIC
OTHOIIIEHHS.

CHINA'S FOREIGN POLICY CONCEPTS REGARDING STRATEGIC
BORDERS AND LIVING SPACE

Abstract.

The issue of the state border between Kazakhstan and China is one of the most relevant in the history of
international relations. The political significance of this topic lies in ensuring national security for each State,
preserving territorial integrity and independence.

It should be noted that as a subject of international relations, any state has 3 characteristics: territory, population
and political organization. The geopolitical component of the state consists not only in the presence of a certain
territory, but also in the political space. And the independence of the state and its security factor as the most important
components reflect its politicality. A complex complex of national interests of the country and relations between them
is hidden on the state border. Legally established and internationally recognized borders are a characteristic of any
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State. If the coat of arms, flag, anthem, constitution is determined by each country, the establishment of the state
border line requires the conclusion of the necessary international contracts and their recognition by the world
communities. In this regard, the strength and fairness of borders depend not only on the geographical characteristics
of the demarcation network, but also on the understanding reached by both stakeholders.
After gaining independence, Kazakhstan became a full-fledged actor in international relations. One of the
important issues for our state is security, the basis for its provision is the strengthening of the borders of the Republic.
Key words: Republic of Kazakhstan, PRC, border, delimitation, demarcation, international.
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"KOFAPBI OKY OPHBIHJA CTYJAEHTTEPAIH KYHIBLIBIK
YCTAHBIMJIAPBIH KAJIBIIITACTBIPY JAFbI ABAMATTBIK-IATPUOTTBIK
TOPBUEHIH MAHBI3EI

AHaarna.

JKorapbl OKy OpHBIHAA CTYACHTTEP/iH a3aMaTThIK-MATPUOTTHIK JAYHUETAHBIMBIH KAIBINTACTHIPY Y3aK JKOHE
QJIEYMETTIK Mpoliecc. Byl perTe kacTapIplH a3aMaTTHIK-MATPUOTTHIK CE3IMACPIH KAIBINTACTBIPY AKCHOJIOTHSIIBIK
KOMITOHEHTKe Herizaeneni. CTyIeHTTep/IiH a3aMaTThIK YCTaHBIMBIHBIH KOPIHICI pyXaHU KYHIBUIBIKTApAaH TYPaThIH
a3aMaTThIK-IATPUOTTHIK TYHUCTAHBIMFA HET13/IENyl THIC.

A3amarTThIK aIaMHBIH CEHIMIHIH, Oii-Ce31MiHIH KoHE SPEKETIHIH TaMbIPbI. A3aMaTTBIK TOpOHE — OYJ1 KOFAMHBIH
opOip MylIeciHe KaXKeTTi a3aMaTThIK calaHbl KaJIbINTaCThIPyIarkl TopOue xkyiieci. OcklFan opail a3aMaTThIK TopOue
CasiCH, KYKBIKTBIK, COH/Iaii-aK aTPHOTTHIK JKOHE YITAPaIIbIK KapbIM-KAThIHAC MOICHUETI peTiHe OIpTyTac Kapaiaibl.
Casicn, a3aMaTThIK, TATPHOTTHIK )KOHE KYKBIKTHIK TOpOHe Oip-OipiMEeH THIFBI3 ©3apa OalIaHBICTHI TOpOUe cajaiaphl.
«A3zamarTtel TopOueney», «OTaHCYHTIINTIK» VFBIMBI TEHArOTHKANBIK dieOHeTTepae «A3aMarThlK TopOUey,
«ATPUOTHU3MY YFBIMIAPBIMEH AJIMACTHIPbLIA KAPACTHIPBUIFAH.

Oranra, ©3 XaJKblHa, TUTIHE, TyFaH JXKEpiHE, MEMJICKETTIH TapuXblHa JEreH CYHICICHINUIIK Typajbl
TYCIHIKTEPiH KaJBIITACTHIPY JKOHE OHBI KAWBIPBIMABLIBIK TICH KOFaMIBIK MOHI 0ap BOJOHTEPIIIK KbI3METKE OeJICEeH/I1
KaThICY apKbUIbI THIMAI KOJAAHBUTYbl MYMKiH. CTYJIEHT JKacTapjblH OJCYMETTIK KaJbIITacybl, OJIapbIH
MYMKIHIIKTEpIiH JKaJImbl KOFaM MYJJIECiHe Kapall TOJBIK ICKe achlpy JKacTapiblH KarbIMIbl CyOBEKTHBTI
YCTaHBIMJIAPBIH KAJIBIITACTHIPYFa, KOFaM MEH MEMJICKET MYICCIHIE OHBIH J>KaH-)KaKThl OJICYeTiH JaMbITyFa
OarpITTaJIFaH 3aMaHayH TOPOUE MPOIIECIH YHBIMAACTRIPY MOCEIICIEPiH ©3CKTeHAIPEI.

Herisri ce3mep: jxacTap, KYHIBUIBIK YCTaHBIMBI, KAJIBINITACTHIPY, a3aMaTThIK-IATPUOTTHIK TOPOUE, a3aMaTThIK
YCTaHBIM, TYHUETAHBIM, PYXaHH KYHIBUIBIKTAP.

Kipicme.

Keiprez PecniyOnmukaceinbiy [pesunenti C.)KamapoB «MeMJeKeTTIK »KacTap casicaThl
KacTapIelH OOMBIHAA aJaMTepIIUTIK JKOHE MAaTPUOTTHIK KYHIBUIBIKTAPABI KaJBIITACTHIPY/IbI
Ke37ieyl Thicy jen aran eTkeH 0onateiH. Kpiprbi3 Pecniyonukaceinbiz [pesnaenti 2020 KbUIFbl
13 xkapamraga Ne39 OekitkeH KpIprbI3 azamMaTel — a3aMarThIK OIpereiimikTi JAaMbITy
TYKbIppIMAaMackinaa», «Kelprb13 PecniyOnukacbiHnarsl 6ananap MeH okymbsliapra 2021-2026
JKBUIZIAP KE3€HIHE Y3IIKC13 O111M Oepy Ty KbIphIMIaMachIH1a» Ka3ipri xKar1ai1arsl 011iM 0epyiiH
0acbIM OarbITTapbIH HAKThl aKBIHIAN OTBIPHIT, KOCIOM KBI3METKEPiH 63 eIiHIH a3aMaTbl MeH
NaTPUOTHIHBIH TYJIFANBIK JaMyblHa OarmapiiaHy >koHe O€JICeHII KOMEK KOpCeTy KepeK Jemn
kepceTTi. OcbIFaH opail TOpOMEHIH HeTi3r1 KOMIOHEHTTepi Oipi OeICeH Il a3aMaTThIK YCTaHBIMIBL,
NaTPUOTU3M/II, KYKBIKTHIK JKOHE CasiCH, aKNapaTTHIK MOJICHHETTI KAJIBINTACTHIPyFa OarbITTalFaH
a3aMaTThIK XXKOHE MAaTPHOTTHIK TopOue nem aTanajapl. Memieker Oaciibichl €3 ce3iHae apoip
aJaMHBIH a3aMaTTBhIK JKAayalmKepUIUNTIHIH, Ka3ipri JKaFgaijarbl MAaTPUOTTHIK TOPOMEHIH
MaHbI3/IbUIBIFbIH aTall OTTi.

MemilekeTTiK KacTap casicaTbl, €H ajJJbIMEH, )KacTapra ©31HiH aJaMH dJIeyeTiH apTThIpyFa
MYMKIHJIK Oepyre, »acTapabl MeMJIEKeT Ie€H KOFaM JaMybIHBIH HETI3T1 pecypchl peTiHJe
KaJIBINTACTBIPYFa, CAasACH, OKOHOMHUKAIBIK JKOHE OJIEYMETTIK cajlalapJaFbl  KacTap.IbIH
OacramanapblH KOJJIayFa, Kac a3aMaTTap/AblH 63 JeHcayblFbiHA, aTa-0a0a MypachiHa, KOpIIAFaH
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OpTaMEH e3apa OPEKETTeCTITHE JKOHE 63 MIeHIiMIepiHe JKayalKepIIUTIKIeH KapayblH
KaJIBIITACTBIPYFa OaFbITTaIA]IbI.

AnFa KOMBUTFAaH MaKcaTTap MEH MIHJETTEp asChIH/Ia MEMJICKETTIH HbIFalObl MEH OPHBIKTHI
JaMyblHA aWKBIHAAYIIBl BIKMAJA €TETIH KOFaMHBIH ONEYMETTIK OeJICeH/i, MaKcaTThl >KOHE
IIbIFAPMAIIbUIBIK ~ OarapiaHfaH caHaThl PETIHIE O31HIH 3HATKEPNIK, pyXaHW, MOJICHH,
HKOHOMHKAJIBIK QJICYETIH iCKE achIpaThblH CTYACHT jKacTapra Kem KeHin OemiHeni. ¥pmoaxkrap
cabaKTaCThIFbl JKaFlalbIH/a jKacTapFa TapuXH >KOHE MOJEHU MYpPaHbl, YITTHIK ASCTYpIEP/l,
MEMJICKETTIH HET13T1 UCSIIapbIH JKOHE €1 JaMYBIHBIH 0achIM OarbITTapBhIH CaKTay YIIIH epeKIe
JKayanKkepIiunk >Kykrenedi. JKacrapaplH pyXaHM KYHIBUIBIKTAphI, aJaMreplIuik OelHect,
KOFaMJIBIK MaHBI3bI 0ap YCTaHBIMAAPHI €CKiH1 aybICTHIPHII, QJICYMETTIK, CasiCH, SKOHOMHUKAIBIK
OarnmapiamMmayiapibl iCKe achIpyIaFrbl )KETICTIKTEP/l apTThIPY YIIIIH KayanmKepIIUTKTI 63 MOMHBIHA
QJIFaH jKaHa YPIAKThIH OSHHECIH KaIBITaCThIPAIbI.

CryneHTrepre asamMaTTBIK TopOMEe OepyaiH Heri3ri Makcarbl 1mKi  OOCTaHIBIKTHI,
MEMJICKeTTIK OWmiKTI KypMerTteyai, OTanra AereH CyHiCIEHIIUTIIK MeH OeHOITHIUIKKE aereH
YMTBUIBICTBI, ©31H-631 Oaranayapl, TOPTINTI, MaTPUOTTHIK CE3IMICPAIH YIIeCIM/II KOPIHICIH KOHE
YITapaiblK KapbIM-KaThIHAC MOJICHUETIH OIpIKTIpPETiH jKeKe TYJIFaHbIH TYTAaC camachl peTiHzae
a3aMaTTBIKTBIK YCTAHBIMBIH KAJIBIITACTHIPY OOJIBIN TaObLIabl. A3aMaTTHIK OLTIM JKEKe TYJIFaHbIH
KOHCTUTYIUSUIBIK, KYKBIKTBIK YCTaHBIMBIH KaJIBIITACTHIPYABI KO3/aeii. JKoFapsl OKy OpHBIH/IAFbI
a3aMaTThIK  OUIIM  OKBITYIIBUIAPABIH,  KypaTopiapiblH, KOFaMJBIK  YiHbIMIap  MeEH
KaybIMJIaCTBIKTAP IBIH )KYMBICBIMEH THIFbI3 OaiIaHBICTHI.

3epTTey MaTepuasIapbl MeH J/icTepi.

JKorapel OKy OpHBIHJAFBl MATPUOTTHIK OUTIM CTYACHTTEPAIH ©3 CNiHIH FhUIBIM, TEXHHUKA
JKOHE MOJICHHET callachIHAAFbl  JKETICTIKTEpi Typanbl OuriMaepli MEH  TYCIHIKTEepiH
KaJIBIITACTBIPYFa, KOPHEKTI afiaMaapabl — FAIbIMIAP/IbI, XKa3yIIbUIapAbl, KOFaM KalpaTkepiepin
*KoHe T.0. TopOueneyre OarpiTTanFrad. CTYIEHTTEPAIH NAaTPUOTTHIK CAaHACHIH KaJbIITACTHIPYIbIH
MIHICTTI Kypamjaac Oemiri TapuxThl, ©3 OTaHBIH KOpFay, XaJbIKTBIH JaHKBI TypaIbl
(aKTOJOTHSIBIK MaTepUaIAapAbl 3epeiey Oobin Tadbutazs [1].

A3aMaTTBHIK TOpOHE aJaMHBIH ©31HiH, 0TOACHIHBIH, alfHAJIACHIHAAFbUTIAPIBIH XKoHe OTaHHBIH
UTUIN YIIIH ©31HIH KYKBIKTapbl MEH MIHJETTEepiH TYCIHY OHE ICKe achlpy KaluleTiH
KaJIBIIITACThIpyFa OarbITTasIFaH. TYJIFaHbIH a3aMaTThIK-KYKBIKTHIK KaThIHACTapbIHBIH Oenriii Oip
cajanapbl OCbl OaFbITTaplbl KY3€re achlpy YIIIH KaKETTI XKyHe Kypayllbl KaTeropusHbI
aHBIKTayFa MYMKIHJIIK Oepei.

TynraHblH a3aMaTThIK OENCEHAUTIrT KOFaMHBIH OapibIK CasiCH, MOpalbIbIK-pyXaHHU,
HKOHOMHUKAJIBIK, 9JIEyMETTIK cajlalapblHJa KepiHic Tabaapl. AjamM eMIpiHiH OapIbIK canajapblH
KaMTHUTBIH a3aMaTTBIK OENCeHJIUTIK aJlaMHBIH CEHIMJEpiHe, WIeslapblHa, KYHJBIIBIKTaphl MEH
OarnapiiapblHa, OHBIH Kbl MOJCHUETI MEH MIHE3-KYJIKbIHA OaillaHbICThl Oosianbl. FrutbiMu
onebuerTepae a3aMarThIK ONCEeHAUTIKTIH Keieci Typsepl OeliHeal: a3aMaTTBIK ic-LIapaiap,
azaMaTThIK OacTamarnap JKOHE OJEYMETTIK MaHBI3Ibl OarbITIIEH CHUMATTANAThIH a3aMaTThIK
KO3FaJIbICTap.

[TaTpuoTTHIK TOpOHE — OYJI sKacTapAbIH OOMBIH/A KOFapbl HATPUOTTHIK CaHaHbI, 63 OTaHbIHA
JiereH ajaiablk ce3imiH, OTaH MyAJeciH KOprayFa, OHbIH OailsIbIFbIH HBIFATyFa JaibIH/BIFbIH
KaJBIITACTRIPYIBIH JKYHETi )koHE MaKcaTThl porieci. [laTproTH3MHIH MaHBI3IbI cCHTIATTaMalIaphbl
OHBIH XaJbIKTBIH PYXaHU KYHIBUIBIKTAPBIH CaKTay MeH KeOeHTYAiH pyXaHHM Kypaslbl >KOHE
aJlaMHBIH MOPAJIBIBIK OAiJIBIFRI PETIH/E aHBIKTaMaaapbl OOJBIN TaObLIaAbl. ¥ITTHIK KEJiciMre,
XaNBIKTBIH ~€HOEKKOpINbIFbiHA, OTaHfa JereH CYHICHEHIIUTIKKE Heri3feireH MNaTpuoTu3M
KacTap/pl OTAaHIIBUIABIK PYXbIHIA TOPOUENEY IiH 03bIK OaFBITTAPBIH aHBIKTAMIBI.

Ocbutaiiia, MAaTPUOTTHIK TOpOME THICTI KBI3METTI YHBIMIACTBHIpYyMEH Oipre caHara,
HMOLIMOHANIIBI-EPIKTI OpTara YHJIECTIpUIT€H ocep PETiH/Ae KapacThIPbUIYbl Kepek. O3 eniHiH
TapuXbIH OiTy, KOFAMHBIH ASKOHOMHUKAIBIK, ONEYMETTIK-CasCH, MOJICHU OMIpIHJEri Ka3ipri
TeHACHIMSIIApIbl TYCIHY, KOPILIAFaH IIbIHABIKTHIH 9JIEYyMETTIK MaHbI3AbUIBIFbIH TYCIHY — Ka31pri
JKacTap/ibl IAaTPUOTTHIK TOPOHENEeYAiH KaXKETTI aCIIeKTIepi.

X JJocmyxamedoe amvinoagel Amvipay ynueepcumeminiy Xabapuivicol M2 (69), 2023 38
Becmuux Amvipayckozo ynueepcumema umenu X.JJocmyxamedosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University



Iledazozeuka scane ncuxonoeus ~ Iledazoeuxa u ncuxonozus ~ Pedagogy and psychology

2022-2023 oky kbpUIbIHAA 013 baTkeH MeEMJIEKeTTIK YHUBEPCUTETIHIH (Qritonorus
(baKkyabTETIHIH CTYACHTTEpl apachlHAa NAaTPUOTH3MHIH KaJBINTACYblH cayajHama XKYprizy
apKBLIBI 3epTTE/IK.

Hatu:kesiep :koHe 0J1apAbl TAJIKbLIAY.

Kanmel a3amMaTThIK-NATPUOTTHIK TOpOHE AYHUETAHBIMABIK Oardapiapibl, ujaeangap MeH
KaFUAaTTap/abl KaJbIITACTBIPA OTHIPHII, Ka3ipTi KBIPFBI3 KOFAMBI JKaFIalibIH 12 )KACTap IbIH THIHBIC-
TIPHIUTITIH KamMTaMachl3 €TETIH TYJIFAHBIH KaXETTI KAaCHETTEpiH KaJbIITACThIpa OTBIPHIII,
TOpOMEHIH MaHBI3bl OAFBITTAPBIHBIH Oipi 00BN TaObUTABL. JleMeK, a3aMaTThIK-aTPUOTTHIK
TOpOME a3aMaTTHIK-TIATPHOTTHIK OLTIM Oepy/ll, COHMal-aK a3aMaTThIK-TIATPHOTTHIK KaThIHACTAp
MEH THICTiI MiHE3-KYJIBIKTBI KaJIbIITACTHIPYIbl KAMTH/IBI.

CryneHTTepliiH a3aMaTTBIK-MIATPUOTTHIK TOpOMECi yYpHaKTapAblH Tapuxu cabaKTaCThIK
uaesacelH OeitHeneini. JKorapsl OKy OpBIHIAPBIHIA OCHI OaFBITTAFbl KYMBICTBI YHBIMAACTBIPY
CTYIEHTTEpAl Topoueneyre, onapaa NaTpUOTTHIK CEHIMI MEH TYPaKThl MiHE3-KYJIBIK HOpMaJlapblH
KaJBIITACTRIPyFa OarbITTaiFaH OimiM  Oepy TpoOIeciHiH OapiblK CyObEeKTUICpiHIH e3apa
OPEKETTECTITIH KO3ICH/I.

A3aMaTTHIK-TIATPUOTTHIK TopOME OIpTyTac NeAarorUKaIbIK MPOIECTIH OPraHUKAIBIK
OeJirin  Kypaiapl, OV OKBITYIIBIHBIH TEIarOTMKalIbIK KbI3METIH CHIATTAWTBIH KOCciOM-
MEeAaroTUKaNGIK OinmiM, OUTIK, marmputapeiH Tanman ereni. CorFaH COMKECTI IeJarorHKalIbIK
MaMaH/bIKTaFbl CTYIEHTTEPAl aiAarbl KociOW KbI3METKE HailblHIay a3aMaTThIK-TAaTPUOTTHIK
TopOMe MIHJCTTepiH IIelyre KaXKETTI Heri3ri OUlIM MEH TIeJaroTUKalbIK JIaFabUIapibl
KaJIBIITACTBIPY/IbI KO3ICH/II.

A3aMaTTBIK-TIATPHOTTHIK OLTIM A€ TYJIFaHbIH a3aMaTThIK KOHE MAaTPUOTTHIK CEHIMI MEH
CEe3IMiHIH MOHI Typajibl TEOPUSIIBIK MAIIMETTEp OIpJiriH, aja a3amMaTThIK-MIATPUOTTHIK OLTIKTEpi
JeN a3aMAaTTHIK-TIATPUOTTHIK OUTIMJII TpaKTUKada KOJIAHY TOCUIACPIH HUTepyli TyCiHEMI3.
A3aMaTTBIK-IATPUOTTHIK ~ OUTIM  Jenm  TYIFaHbIH  a3aMaTTHIK-IATPUOTTHIK  KaCHUETTepiH
AWKBIH/TAWTHIH aBTOMATTAH IBIPBUIFAH OPEKETTI TYCIHEMI3.

CTyneHT kacTapra a3aMaTThIK-TIATPUOTTHIK TopOue Oepyal yibIMAACThIpY Ke3iHae Oipkarap
Kypajigap MeH HbICaHAap NaigamaHeuiafbl [2]. A3aMaTTBIK-MIATPUOTTHIK TOPOWCHIH THIM/II
Kypangapsl Kpiprei3  PecryOnukacelHbIH —~MeMIIEKETTIK  poMizziepi, KbIPFbI3  XalKbIHBIH
JOCTYpJIepi, MOJIEHU MYPAChl, Mypaxkailllap MEH KepMelep AKCIO3UIUSIIAPhI, MEMIICKETTIK
aIaNAbIKTBIH, KOFAMBIK OCJICeHAUTIKTIH YATiepi OOBIN TaObLIA b,

A3aMaTTBIK-TTATPUOTTHIK TOPOMEHIH HETI3T1 HbICaHAapbl: KOH(}epeHuusIap, ceMuHapiap,
BeOMHapiap, JOHreleK ycTenaep, nikipranacrap («A3aMarTelK 6actamanapy, «MeH — Kpiprb13
Pecny0nuKkachlHBIH a3aMaThIMBIHY», «MeEH — MaTpHOTHBIH», «OpTalblKTa — KOIIOACIIBUIBIK
KaTbIHAacTap»), kesnecynep («ElIkamaH aa, emTeHe YMbIThUIMaiab», «JlocTypiepal cakrait
OTBHIPBIT, 013 OONAIIaKTHl KacailMbI3y), akuusanap («Apaarep »akblH Kepae TYpaab», «¥Ibl
Kenic rynaepi», «bisre Oys onemii cakTay ©CHET €TLIA1»), UHTepHET-KOHKypcrap («OtaH
CTYIEHTTEpAIH KO3IMEH», «AIFa — JUAEpP»), €CTeNIK OKUFalap MEH MEMIIEKETTIK MepeKenep
kyHaept (Kpiprbiz PecnyOnukaceinplH — Toyencizgik  kyHi, KpIpFei3  PecnyOnukachbiHbIH
Kouncrutynusicer kyHi, Keipre13 Pecniyonukaceiasiy MemnekeTtik Enran6acel MeH MemiekeTTik
TysI KyHI KoHE T.0.) a3aMaTTHIK-IATPUOTTHIK OAFBITTAFbI TYPJII TOPOHE ic-IIapajapsl.

CryneHT >xacTapipl a3aMaTTBIK-MIATPHOTTHIK TOPOWENEYAiH KalMbUIaHFAaH HOTHXKECI-
KOFaMJBIK MaHBI3bl 0ap, »KarbIMIbla3aMaTThIK OenceHaumik. On  a3aMarThlK MIHIAETTEPIl
OpBIHJIayFa JKOHE ©31HIH a3aMaTThIK KYKBIKTApbIH aKbUIMEH MaiianaHyra MallblH jKOHE JalbIH
eKEH/IITIMEeH KepiHel.

A3aMaTTHIK-TIATPUOTTHIK TOpOME HOTHKENEepl OKYIIbUIAPAbIH JKeke OachblHa Kemeci
e3repicTep/il KaMTaMachl3 €Tyre MyMKIHIIK Oepei:

- KeIprpI3cTaHHbIH OOMalIarblH alKBIHAAUTBIH KBIPFBI3 PETIHAE CTYIACHTTEPHAIH KOFaphl
a3aMaTTBIK YCTaHBIMBI, TATPHOTTHIK CAHACHI,

- KpIprbI3 MeMIleKeTiHIH KEHICTIriHAEe ©31H-031 TaHBITYy Kalineri, OelnceHal eMipiik
YCTaHBIMBIH KQJIBIIITACTHIPY;
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- KYKBIKTBIK MEMJIEKET HOpMajapblH, ©3apa iC-KUMBUI €pexeNepiH Oy >KOHE caKTay,
CBIHAAPJIBI TUATIOT KYPY;

- QNIEYMETTIK OEJCEHAUTIKTI OHE QJICYMETTEHY MEH ©31H-031 JKy3ere achlpy JeHIreiiH
apTTHIPY;

- KypAacTap MEH epeceKkTep apachlHja KapbIM-KaThIHAC )KOHE ©3apa dPEKEeTTeCy MOJCHUETIH
JTAMBITY;

- KOMMYHHMKATUBTIK KY3BIPETTUTIKTI JAMBITY;

- JKEKe JKOHE QJICyMETTIK MaHBI3/IbI MOCceJeNiep i Ielly yiiH Oipiryre, bIHTBIMAaKTacyra
JKOHE KeJlicyre TaiibiH 0071y,

- )KayanKepHIIiK ce3iMiH KaJbIITaCThIpy, KOFaMJBIK, Oi1iM O0epy, EHOek xoHe geMaisbic ic-
apajapbIHBIH OCJICeH I YHBIMIACTHIPYIIBICHI )KOHE KATBHICYIIBICHI 00Ty KOKETTUIIr XKoHE T.0.

CryneHT KacTapblH SJI€yMETTIK MaHbBI3bl 0ap kKOHE QNECYMETTIK KYHIbI YCTaHBIMAApPBIH
KaJIbIITACTBIPYAAFbl a3aMaTThIK-IATPUOTTHIK TOPOUEHIH 1presli MaHbI3bl OHbI YHBIMIACTBIPY MEH
iCKe achIpy/IbIH JKyHemniniriMeH, 6ipi3AuTiriMeH x&oHe Y3AIKCI3AiriMeH KaMmramachI3 etinesi [3].

Ka3ipri feuiblMu 9ie0ueTTepie a3aMaTThIK-IaTPUOTTHIK TOpPOUE canachlHIAFbl 3€pTTeysiep
KeHIHEH KaMTBUIFaH, a3aMaTTBIK »JKOHE MATPUOTTHIK AWUCKYpC TasKbutaHaabl. Kasipri
Ie/1arorukajia a3aMaTThIK MOJICHUET TYJIFaHbIH MHTETPATUBTI callachl PETIHJE KbIPFbI3 XaIKbIHBIH
a3aMaTThIK OOpPBIIBIH  OpBIHIAyFa JaWbIHIBIFBIMEH  KaJbINTACKAH  KaJIIblaJlaM3aTThIK
TYMaHUTApJbIK KYHJBUIBIKTAPJbl, MOJCHU JKOHE PYyXaHM JASCTYpJEpAl urepy JopexeciMeH
cunarraiaasl [4].

biznin enmiMi3ge kac azaMaTTapIblH QJICYMETTIK KETUITeH KO3KapacTapbIHBIH >KYHECIH
KaJIBIITACTRIPY Ka3ipri yakelTTa OimiM Oepy MHCTUTYTTapBIHBIH MaHBI3JBI MIHACTTEpPiHIH Oipi
001611 TAOBLIA bl O TKEHI TYPAKThI )KOHE KaJIbINTACKAH aTPUOTTHIK KO3Kapac XaJlbIKKa O1pTyTac
XaJIBIK OOJBIN KaHa KOWMa, ©31HIH YITTHIK EPeKIICTITriH COTTI KOpceTyre MyMKIHAIK Oepei.
CoHIBIKTaH a3aMaTThIK-NIATPUOTTHIK JYHMETaHBIM/bI KaJbIITACThIpy OOMBIHIIA MAaKCaTThl
KYMBICTBI YWBIMIIACTBIPY Ke3iHAe TOpOMETiK MaKcaTrTap MEH ojlapFa KOJ JKETKi3y Kypajaapbl
apachlHAAFbl AUAJIEKTUKAIBIK ©3apa iC-KUMbUIIbl KaMTaMachl3 €Ty, a3aMaTThIK a3aMaTThIKThIH
QJIEYMETTIK-TIOPMEH/II FaHa éMeC, COHBIMEH Oipre akCHOJIOTHSUIBIK KYPaMbIH Ja KaJaraiay Kaxer.
A3aMaTTBIK-IATPUOTTHIK ~ KYHJBUIBIKTAP/bl  KAJBIITACTBIPY IpoLeciHae OyKil MacCHBTI
JTYHUETaHBIMHBIH OlpTyTac KeleHAl KYpbUIbIMBIHA OIpIKTIpyre MYMKIHIIK O€peTiH Tapuxu,
QJIEYMETTIK-MOJICHH, PyXaHH >koHe 0acKa Jla ajFblapTTap KajdaHaibl.

Koram naMyblHBIH Tapuxu aifblIIapTTapbl MEH Ka3ipri 3aMaHfbl QJIEYMETTIK-CasiCh
epeKuieNnikTepine cyideHe oOTbIpbin, fanbiM  C.baiifazueB  a3amMaTTBIK  MAaTPUOTH3M/II
KaJBINITACTBIPYJBIH HETI3T1 OaFbITTapbl MeH 0a3alblK [MApTTapblH Oenriieiai, oJapbiH
HETI3T1Iep] dNIEyMETTIK-TYMaHHUCTIK OarbIT JEN CaHalbl, 01 KOFaMIBIK TMaijara ajdaH alThIH,
Oacka agamaapAbIH MY/ec YIIiH HEMece OJIapblH OPTaK UTLTIT YIIiH CaHaJbl TYPAE OPEKeT eTe
alaThlH MaHBI3Jbl aJjaM KYIITEPIH JaMBITybl Tajnan etenl [5]. MopalbabslK Oargap oJeyMeTTiK
MypaTTapra KoJl keTki3y koHe OTaHfa JlereH CYMICIEHIIUIIK YIIiH ©31H-e31 IIeKTeyre >KeKe
KO3KapacThl KaJbINTACTBIPY/bl KO3/AEW[1l; al LIbIFapMallbUIbIK-O€ICeH Il Oaraap oJeyMEeTTIK
HIBIH/IBIKKA CBIHM KO3KapacTbl jKOHE KOFAMJBIK KBI3METKE JIET€H KbI3bIFYHIBUIBIKTBI OSITY/bI
Ke3JIei 1, Heri3ri tanan — OyJ1 KeMUIUTIKTEp/l Kepy KoHe OeiipecMu O1pJecTIKTep apKblLiIbl OChI
KEeMIIUTIKTEP/I1 )KEHYTe KaThICy MYMKIH/IIT1. MYHBIH KHUCBIHIBI )KaJIFachl MEH calllapbl a3aMaTThIK
YCTaHBIM MEH NaTPUOTU3MHIH KOpIHICI pEeTIHE SIEYMETTIK TIKIprOee 631H-031 XKy3€ere acblpyra
YMTBUTY OOJBII TaObLIAIBI.

Crynentrep *orapbl OUTIM Oepy UHCTUTYTHI OIPIKTIPreH >KacTap caHaTbl PETIHAE KOFaphl
MHTEJUIEKTYaJ/Ibl ACHIeHiMEH, KociOn OaFapbIMEH, dJICYMETTIK KETiIyre AereH YMThUIBICBIMEH
epekmeneHeni. bapiblk engepne CTyIeHTTepIiH KOFaMIbIK KO3FaJbICTapFa OEJCeHIi KaThICYhI
KeH TapanraHbl Oenrimi. OcChbl KacTarbl jKacTap ©37epiHiH KapbIM-KAaThbIHAC OPTAChIH e37epi
’Kacal bl JKoHe oapblH KelO1p KacCUeTTEpiHIH 1aMybl OChIFaH OalIaHBICTHI.

A.B. JIroOckuit Oyi1 Ke3eH11 «63 eMipiHiH aBTOPIIBIFBIH OpHATY» et Oekep aiTiaraH, MyH/ia
OMIp/IIH MOHIH 13/1ey ©3 MO/ICHUETI MEH OpTaChlH KypyMeH OainaHbICThI [6]. Bys ocbl ypriakThiH
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OKUIZIEp] YIIIH KbI3MET HOTHXKeENepl Typaibl xabapaap OONyAbIH MaHBI3IBUIBIFBIH TYCIHIIPE/I.
Byran akmapatTThIH YJIKEH aFbIHIApBIH OHJIEY JKOHE Urepy KaOiieTi, JaMbIFaH ChIHU OMJIay jKoHE
opTYpJTi KYOBUIBICTAPABI 63 OCTiHIIE OaFanayFa JereH YMTBUIBIC BIKIIAT €TEe/I.

B.BynbdoBThIH miKipiHIIe, KacTapAbsl a3aMaTTHIK-IATPHOTTHIK TopOHeseyae KONTereH
KaTeJmiKTepai OojaplpMay VIINIH HeEri3ri OaFbITThl — MATPUOTTHIK >KOHE JKaJIIblagamM3aTThIK
KYH/JIBUTBIKTapFa 0aca Ha3ap aynapa OTHIPBIIN, Ka3ipri eMipAiH KYPAETi Maceneepid onay )KoHe
oJIapra jkayan Oepy KaOUIeTiH JaMbITIIald, KociOW JaspiIbIKTBIH, MOPAIbABIK TYPaKTBUIBIKTHIH,
3aHIapIbl caKTayabIH )KOHE T.0. ®KEKeIereH MoceleepiH MIeTyre YMThUTY MyMKiH emec [7].

CoHnbIKTaH 013 CTYIASHTTEPMAIH OJCYMETTIK-MOJIEHH EPIKTLIIriH JKacTap MaTpUuOTH3MIH
KaJIBIITACTBIPY MEH KOPCETYIIH KOJDKETIMII Kypaibl PEeTiHAE KapacThIpaMbl3. BOMOHTEPIiKTIH
OCBI TYPiHIH KOMETiMEH CTYIACHTTEP ©3 KhI3METIHIH 9JICyMETTIK MaHBI3IbUIBIFBIH TYCIHIN KaHa
KOIMaii, OHBIH aKCHOJIOTHSUIBIK JKOHE YKEKE MaHBI3IbUIBIFBIH TYCIHYTE, OJapAbIH a3aMaTTHIK ©31H-
031 J)KY3€re achbIpybIH aHBIKTayFa KOHE MYKHT OaKbUIayFa MYMKIHIIK alajibl.

BononreprnepMeHn KYMBICTBI  YHBIMIACTBIPYIBIH JAaWBIHIBIK KE3EHIHAE >KacTapblH
KYH/IBUTBIK-IITBIFAPMAIIBIIBIK  OCJICEHIUTITIH apTThIPY JKOHE CTEPEOTHUITEpAl KEHY, JdJIEIAep
1371ey KOHE KOWBUIFAaH MIHICTTIH O3IHAIK MICUIiMi acreKTijiepiHe Kemnm KeHUT Oemineni. «bi3y»
OeitHeci Typanbl, Tin Typamibl, TYPFBUIBIKTBI JKepl Typajibl, MEMIIEKET TYpPajbl» YFBIMAAPIbI
KaMTBIFaH Ke37le YITTHIK Oipereiiyiik meH e3iH-e31 TaHy KOMIIOHEHTTEpPiHiH OOJybl MaHBI3/IbI
OosbIn TaObLIAABI [8].

XKexke kacuerTep NeHrerinAe a3aMaTThIK MATPUOTU3M — Oy KO3KapacTap MEH KYH/IBUIBIKTAP
coiikec KelleTiH 3aMaHayu ke3Kapac; KOHCTUTYIHSIIBIK OOpBIIITHI OpbIHAYFa JAalbIH O0TY; YIKEH
JKOHE Killli OTaHFa JETeH CYHICIEHIIUTIK; 9JICYMETTIK MaHbBI3[bl MiHE3-KYJIBIK TEH iC-9pEKeT;
OJICYMETTIK (OHBIH IIHAE TIHK jkKOHE ¥JITTHIK) TO3IMAUTIK. OKYIIbIIApIbIH )KEKEe KAaCHETTEPIHIH
Ti3iMI MOJCHHMETTIH HETI3Ti KOMIIOHEHTTEpIMEH — CcaHaMeH, Ke3KapacTapMEH JKOHE ic-
opeKeTTepMeH OaillaHBICTBl KOHE AaJaMHBIH pYXaHHM, a3aMaTThIK »JKOHE OIEyMETTIK
OeNCeHaUIIriMeH YHJIECeTIH MAaTPHOTTHIK TOPOHMEHIH TYNKI MakcaTbl PETiHIE KapacTBIPBUTYHI
MYMKiH.

CoOHIBIKTaH epiKTIIEPAIH a3aMaTTHIK-MATPUOTTHIK MOJICHUETIH TopOmeney KesiHuae 0i3
e3apa TayeJl YIlI KOMIIOHEHTTIH MHTErpalusaAChlH KaMTaMachl3 €Tyre ThIpPbICaMBbI3:

- TAaHBIMJIBIK (03 OTaHBI MEH XAJIKBIHBIH TAPUXH TaMBIPJIApPBIH, OJIAPJIBIH JIEM/IIK JaMyIaFbl
OpHBIH 011y, OyJ1 OLTIMHIH XKeKe KYHBUIBIK PETIHIETT MaHbI3/IbIIBIFBIH TYCIHY);

- HIMOIMOHAJIHI (06acKa ajaMaapra JereH KypMeT ce3iMi, 03 KepiHe JEreH CYHICIeHIIUTIK,
03 eJliHIH OalJIbIFbl MEH KYH/BIIBIKTAPBIH KOHE ©31H JKEKE TYJIFa PETIHJIE CaKTay MaKCaThIH/Ia Ke3
KeJreH JKaFai1a KaMKOPJIbIK TeH alllbIKTHIK);

- Oencenal (ic-opekeTTe ©31H KepceTyre, OHBbIH I1IIIHJE KapTrapra, Oajaiap MeH
MYTeleKTepre KyTiM jkacayFa, KOpLIaraH OpTaHbl KOpPFayFa, KOHE ECKepTKIITEp/i, XalbIK
MYpAcChIH CaKTayFa TEPEH KbI3bIFYIIbUIBIK TAHBITYFa YMTBULY 5KOHE KaOUIETTIIIK).

Crynentrepnin OtaHfa, TyFaH >KepiHE €3 YJIThIHA, XallKblHA, €71 MOJCHUETIHE, TiiHe,
MEMJIEKET TapuXblHa JIET€H KYpMET MeH CYHICHEeHIITIK Typasbl TYCIHIKTEpPIH KaJbIITaCTBIPY,
a3aMaTThIK-TIATPUOTTHIK OLIIM MeH TopOue Oepy HeriziHJe oapFa KaWbIpbIMABUIBIK II€H
KOFaMJIbIK MOHI 0ap BOJIOHTEPJIIK KbI3METKE OEJICeH Il KaThICyblHA Oaraap Oepy MyMKIHITT 30D.
A3aMaTTBIK-IATPUOTTBIK ~ TOpOME  OarbIThl  CTYJNCHTTEPIiH  OJIEYMETTIK  KaJbIITacyblHa,
NaTPUOTTHIK CEHIMI MEH ce3IMiH TopOueneyre, olapAblH IMIKI MYMKIHJIIKTEpIH aiia OTBIPHIIL,
Kalmbel KOFaM MyJAJeciHe Kapail OHTalIbl JKy3ere achlpyga JKarbIMIbl CyOBEKTHBTI
YCTaHBIMIIAPBIH KAIBINITACTBIPYFa, KOFAM MEH MEMJIEKET MY/IJIECIH/IE OHBIH KaH-)KaKThI dJICYEeTiH
JTAMBITYFa OaFbITTalIFaH 3aMaHayH TOpOUeE MPOLECiH YIHBIMAACTBIPYFa HETi3 00J1a ibl.

JXorapbl OKy OpHBIHIA OKBITYIIBI MEH CTYACHTTIH OipJecKeH J>XYMBICHI a3aMaTThIK-
NaTPUOTTHIK TOPOMEHIH MaHBI3/Ibl MIAPTHI OOJBIN TaObUIAABI. A3aMaTTHIK-MIATPUOTTHIK TOPOUEH1
KociOM JalbIHABIKTaH OKIIayjayFa OOJMMAaiIbl, OJap CTYACHT TYJIFAChIH KaJbIITACTBIPY
npolieccine yinecim Tadbysl THiC.
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KopbITbhIHABI.

A3aMaTTBIK-TIATPHOTTHIK TopOue OepymiH KOraphl OKYy OpHBI KYHECiHAeri TaxipuOeciH
KOpBITa Kelle, KeIeCieTiIel Ty KbIPhIM jKacayFra OoJiajibl: CTyICHTTEPIIH a3aMaTThIK-TIaTPHOTTHIK
caHa-ce3IMiH KaJIBINTACTBIPY XYMBICTAPbIH JKYPTi3YAiH >XOFaphl MOHJEri OarJapbhlH ecKepe
OTBIPBIII, OKY OPHBI OKY-TOpOHE KYMBICHIH XKY3€Te achIpy/ia ©3iHIK TOCIIIEMECIH aHBIKTANIbI.

Oky-TopOme IKyHeciH a3aMaTTHIK-NATPUOTTHIK CaHalbl CTYASHTTEPAIH a3aMaTThIK
QJIEyMETTEHYiHE BIKIaJ €TEeTIH OKBITY MEH TopOue hopmaapsl, 9icTepi MEH KypallaapblHbIH Oai
MATATPACHI, TYKBIPHIMIAMAIIBIK HAKTHUIBIFBI CUTIATTAMNTBI.

CTyaeHTTepIiH a3aMaTThIK-MIATPUOTTHIK TOPOHMECiH OoJamak HOTHXKEN €HOCK KhI3METIHE
BIKIIAJI €TETIH OJICYMETTIK KAaCHEeTTep MEH JaFJblIapbl KAMTUTHIH apHAWBl YHUBIMIACTHIPBUIFAH
JKOHE MAaKCaTThl KJBIITACTBIPY MPOIECI PETiHIE KapacThipa OTHIPHIN, 0i3 KOMMYHHKATHUBTIK
JTaFIbUIApIbl  YUpETeMi3, TOKIPHOCHI KepceTeMi3 JKOHE 63 OpeKeTTepi MEH ce3lepi YIIiH
JKayarnKepIIunK ce3iMiH, KeMENIIKKEe YMTBUIYAbl OarbITTaliMbI3, YHEMI ©31H-031 TopOueneymi
BIHTAJIAHABIPAMBI3 JKOHE MYKTaKIBIKTa OMIp CYpETiHIepre KeMeKTeceMis, 013 epiKTi KeMek
KopceTyre MyMKIHAIK Oepemi3. BoJIoOHTepiiK KbI3METTIH MaTPUOTTHIK Ma3MYHBIH YHEMi
©3CeKTEeHIIPY >KacTap OipiiecTiKTepli MEH YHBIMIApPBIHBIH KYLI-XKIrepiH OipikTipyre bIKHai eTeni
[8].

baTkeH MeMJIEKeTTIK YHUBEPCHTETIHIH (puionorus (GakyabTeTiHIH CTYACHTTEPI apachlHIa
OTKI3UITeH cayallHaMa HOTHIKeJepl CTYACHTTEP/AiH TYCIHIKTepl OOMbIHIIA «TaTpruoTu3M», «OTaH
QIIBIHAAFBl OOPBIII» HETI3ri YFbIMIApbl MEH KaTerOpHsuIapbl Typaibl OimimMuaepiH o3 OeriHiie
oiltayzia KOPCETKEH OpTa->KOFaphbl ICHIreHIiH 0aChIM EKCH/IITTH KOPCETEe 11, KOFaMJIBIK MaHbI3bI Oap
MyparTap/bl TAJKbUIAy Ke3iHIe 63 YCTaHBIMAApPBIH KOpFal anabl. Byl TONTHIH CTyaeHTTepi
MaTPUOTTHIK ic-IIapajiapra, Oaiikaymapra koHe T.0. KaTbicaabl. Anaiiia, 613 Keilip CTyaeHTTEp ],
erep oJiap 3epTTENETiH acIeKTiIepAe )KaKChl O1IIM KOpceTce /i€, CHIPTKbBI bIHTAJIaHIbIPYAbI KOKET
€TETIHIH, OJIApJBIH OYJ JKYMBICKA KaThICYbl CHUTYAIMSUIBIK CHITATTa OOJATHIHBIH JKOHE
AKCHOJIOTHSUTBIK MOTHBALIUSICHI )KOK €KEHIH aTal OTTiK.
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3HAYEHMUME I'PA’KJAHCKO-TIATPUOTUYECKOI'O BOCIIMTAHUA
B ®OPMUPOBAHUHU IIEHHOCTHBIX MO3UIIUN CTYJEHTOB B BBICIHIEM
YUYEBHOM 3ABE/IEHUN

AHHOTALUA.

dopMUpOBaHKE TPAXKIAHCKO-TTATPUOTHIECKOTO MUPOBO33PEHHSI CTYICHTOB B BBICIIIEM YIEOHOM 3aBEJCHUH —
JUINTETIFHBIA W COIMAJbHO OOYCIOBICHHBIH Tporiecc. [Ipu 3ToM (GopMUpOBaHME TPa)kITaHCKO-TATPHOTHIESCKUX
YYBCTB Y MOJIOJICKHU 0a3upyeTcs Ha aKCHOJIOTHYECKOM KOMIIOHEHTE. BrIpakeHHe rpakTaHCKON TTO3UITUH CTYJICHTOB
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JIOJDKHO OCHOBBIBaTbCS Ha C(OPMHUPOBAHHOM TI'PaXKJAHCKO-NATPHOTUUYECKOM MHPOBO33PEHHH, OCHOBY KOTOPOTO
JOJDKHBI COCTABIISATH [yXOBHBIC ICHHOCTH.

I'paskmnaHCTBEHHOCTh — 3TO KOPEHb BEPBI, MBICIH U ACHCTBUS YeJoBeKa. | paskaaHCKOE BOCIUTAHHE — 3TO
CHCTEMa BOCTIMTaHUS B (JOPMUPOBAHUH TPAXKAAHCKOTO Ka4eCTBa, HEOOXOIMMOT0 KaKA0My WieHy obmecTBa. B aToi
CBSI3M TPaXJAHCKOE BOCIUTAHHE pACCMATPHUBACTCS KaK KyJIbTypa IOJUTHYECKOTO, MPaBOBOTO, a TaKXKe
MaTPUOTHYECKOTO M MEKHAIMOHAIBHOTO oOmeHus. lloauTiueckoe, rpakAaHCKOE, MAaTPHOTHYECKOE M NPABOBOE
BOCIIUTAHHE TECHO B3aMMOCBSI3aHBI c(epbl BocnuTaHMA. [IOHSATHE «Tpa)XIaHCKOE BOCHHTAHHE», IIATPHOTH3M»
paccMaTpuBaeTcs B IeJarorn4eckoil aureparype Kak 3aMeHa MOHATHAM BOCIUTAHUE TPaXAaHUHA..

®dopmupoBanue npencTaBieHUit o MoOBH K PoxmHe, cBoeMy Hapoay, S3bIKY, MECTY JKUTEIbCTBa,
HCTOPHYECKOMY TPOIIIOMY, TOCYJapCTBEHHOCTH JIOJDKHO U MOXKET OBITh 3(h(DeKTHBHO UCTIOJIB30BAHO YE€PE3 AKTUBHOE
ydyacTue B 0JIaroTBOPUTEIHHOM 1 0OLIECTBEHHO 3HAYMMON BOJIOHTEPCKOW AesTeabHOCTH. ColManbHOE CTaHOBIICHHE
CTYZICHUECKOIl MOJIO[IeKH, Oojiee TMOJNHAs peaqu3alus ee BO3MOXHOCTEH B HMHTEpecax oOIIecTBa B IEJIIOM
aKTyalqu3upyeT BONPOCHl OPraHM3allUd COBPEMEHHOIO BOCIHTATEIbHOTO IIpollecca, HANpaBICHHOIO Ha
(opMHpOBaHNE TMO3UTHUBHBIX CYOBEKTHBHBIX MO3UIMH MOJOJEKH, Pa3BUTHE €€ BCECTOPOHHETO IMOTEHIHATa B
MHTEepecax 00IIecTBa U TOCy1apCcTBa.

KnaroueBble cjioBa: MOJOAEXKb, IEHHOCTHAS MO3UIMSA, (OPMHUPOBAHHE, T'PAKAAHCKO-TIATPHOTHUYECKOE
BOCIIMTaHME, IPa’KAAHCKast O3UIHS, MUPOBO33PEHHUE, TyXOBHBIE IEHHOCTH.

THE IMPORTANCE OF CIVIC AND PATRIOTIC EDUCATION IN THE
FORMATION OF STUDENTS' VALUE POSITIONS IN HIGHER EDUCATION

Abstract.

The formation of a civil-patriotic worldview of students in higher education is a long and socially conditioned
process. At the same time, the formation of civic-patriotic feelings among young people is based on an axiological
component. The expression of the students' civic position should be based on a formed civic-patriotic worldview, the
basis of which should be spiritual values.

Citizenship is the root of a person’s faith, thoughts and actions. Civic education is a system of education in the
formation of civic quality, which is necessary for every member of society. In this regard, civic education is considered
as a culture of political, legal, as well as patriotic and interethnic communication. Political, civil, patriotic and legal
education are closely interrelated spheres of education. The concept of “civic education”, “patriotism” is considered
in the pedagogical literature as a replacement for the concepts of “education of a citizen”, “patriotism”.

The formation of ideas about love for the Motherland, one's people, language, place of residence, historical
past, statehood should and can be effectively used through active participation in charitable and socially significant
volunteer activities. The social formation of student youth, the fuller realization of its capabilities in the interests of
society as a whole actualizes the issues of organizing a modern educational process aimed at forming positive
subjective positions of youth, the development of its comprehensive potential in the interests of society and the state.

Key words: youth, value position, formation, civic and patriotic education, civic position, worldview, spiritual
values.
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JUHTBOKYJbTYPOJIOTHMUYECKHUHN ACIEKT B IPENIOJIABAHUA
PYCCKOI'O A3bIKA

AHHOTAINMA.

B craTthe paccMaTpuBaeTCs CyITHOCTD JTHHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MOIX0/1a K 00YUECHUIO PyCCKOMY SI3BIKY,
JIAeTCSl  OMpeaelieHHue  JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOW  KOMIIETEHIIUH,  BBIACNSIOTCS  TJaBHBIC  MPUHIIMITBI
JIUHTBOKYJIHTYPOJIOTHYECKOTO M01X0/1a. BBIABIEHBI HEOOBIKHOBEHHOCTH SI3bIKA B KOHTEKCTE KYJIbTYPHOTO Pa3BHUTHS,
TeCHasl CBSI3b s3bIKA W KYJbTYphl. [ TTaBHOUW 3amaueil COBpEMEHHOTO 0Opa3oBaHMs SIBISETCS OIpeAeTeHHE POJH
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Iledazozeuka scane ncuxonoeus ~ Iledazoeuxa u ncuxonozus ~ Pedagogy and psychology

KyJIbTYpBl B IpoLiecce OOyYeHMsI M BOCHHMTAHMS MOJIOJCKH, a TaKKe Mojeield oOpa3oBaHMUS, COOTBETCTBYIOIINX
HACTOSIIIEMY 3Tally Pa3BUTHS OOIIECTBA.

JlaHHBIN Tpomecc, Ha HAIl B3I, SABIACTCS OCHOBOIIONATAIOIIMM B PEIICHWH 3aJad oOpa3oBaHHS HA
HayallbHOM OJTalle peaJn3allMy [aHHOTO IIpOIecca Ha IEpefHHH IUIaH BBIXOAUT pPa3pabOTKa TEOPETHYECKHX
MOJIO’KCHUH TPUMEHNMBIM KO BCEM 00pa30BaTEIbHBIM KaTETOPUSIM.

Ienecoobpa3HbM OyAeT MPUMEHNTH KyJIbTYPOJIOTMYECKHH MOAX0J K OOYdYEHHIO, YTO HACT BO3MOXKHOCTb
paccMOTpeHUs! MOHATHH KyJIbTypa, 00pa3oBaHHE, JIMYHOCTh KaK OJHY KYJIbTYPHO-TYMAaHHUTApPHYIO CHCTEMY. OTH
MOJIOXKEHUS. COCTaBWJIM OCHOBY NPHUMEHEHUs KyJIbTYPOJIOTHYECKOTO IMOAXOA HAa 3aHATHUAX 10 PYCCKOMY SI3BIKY.
KoHuenmus KyabTypoJIOTHYECKOT0 MOAX0/a MOApa3yMeBaeT MOCTENCHHOE BKIIOUCHHE KYIbTYpHOIO Hacleius Ha
BCEX 3Tanax oopazoBarenbHOro npouecca. C mo3unny KyIbTypoJIOTHH KaK METaHaYKH, KYJIbTYPOJIOTHYECKUH TTOIX0/
CJIe/IyeT paccMaTpuBaTh Kak COBOKYITHOCTb KYJIbTYpPHBIX IEHHOCTEH, OTNPENIENIEHHYIO0 CHCTEMY CIIOCOOOB U IIPUEMOB,
BO3ACHUCTBYIOLINX HA IUYHOCTh 00y4aeMOro 1 pa3sHOCTOPOHHE €€ Pa3BUBAIOIIUX.

KaioueBble ci10Ba: JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUSl, PYCCKMH SI3BIK, OOYyYeHHME, KOMIIETCHIMS, KYJIbTYpOJIOTHS,
KyJIbTYypPOJIOTUIECKHH TTOAXO.

BBenenue.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHUSIX METOJMKa IMPENoJaBaHUsl PYCCKOro f3bIKAa B IIKOJIAX C
HEPYCCKUM SI3BIKOM OOYYEeHHSI XapaKTepU3yeTcsi OCOOEHHBIM OHHTY3MAa3MOM K H3YYECHHUIO
KYJIBTYPBI, POJIU SI3bIKA B 00IIIECTBE U 00pa30BaHMM, KaK ()aKTOPy MPUOOIIECHUS K 00IMEMUPOBO
KynbType. Be€ 3To criocoO6CcTBYyeT pa3BUTHIO KYJIbTYPOJIOTHUECKON KOMIIETEHIINH.

Kynbryponorndeckass KOMIIETEHITUS €CTh CITIOCOOHOCTh K TMTOHMMAIO SI3bIKa KaK ()eHOMEHa
KYyJbTYpbl, TOTOBHOCTh K AMAJIOry KYJbTYp, 3HAaHMM HCTOPUU HM3y4aeMOIO S3bIKa, a TaKkKe
peanu3alvy  yMEHHUS aHAJIU3UPOBATh POJHYI0O W HMHOCTPAHHYIO KYJIbTYpy B KOHTEKCTE
001IIeMHUPOBOIA.

JIMHTBOKYNIBTYpOJIOTHYECKAsT KOMIETEHIMS TPEIoiaraeT CBs3b SI3bIKOBOH HCTOPHUU C
UCTOPHUEH UBUIN3ALNU U 0a3UpyeTCs Ha CIEAYIOIIUX MOJI0KEHHUIX:

- S3BIK SIBISIETCS OCHOBHBIM (DaKTOPOM TPHOOIICHHSI 4YeJIOBEYECKOro 0OmImecTBe K
KYJIbTYPHOMY HACJIEIMIO U IJIaBHBIM IUIACTOM KYJIBTYPbI TOCYIapCTBA;

- TO, KaK JIMYHOCTb OTHOCHUTCS K SI3bIKy HAmpsMyI0 ONpEIEseT €€ IyXOBHBIE U
HPABCTBEHHbIC LICHHOCTH;

- CIIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMH TOCPEICTBOM SI3bIKA €CTh CIIOCOOHOCTH K OBJIAJICHHUIO
KYJIbTYpOH;

- pe4b KaXXJ0T0 OTJEIHHOTO YeJI0OBEKa COCTABIISAET KYJIbTYPHYIO 0a3y;

- 00y4eHHe S3bIKY TECHO CBSI3aHO C 00YUeHHEM HAIlMOHABHOU KYIbTYpE.

Bprimen3noxkeHHbIe MOT0KEHUS CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKHI
MOJXOJ] K MPENoJaBaHUI0 PYCCKOTO SI3bIKA CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX
KaueCTB KYJbTYPHOW JIMYHOCTH, (OPMHUPYET €€ MHPOBO33PEHHE W OTHOIICHHE KO BCEM
mporeccam, MPOUCXOISAIIEM B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.

Pycckuit s3pIk Kak ydeOHas JUCHUIUIMHA PACIOyiaraeT BCEMH METOJaMU W MPUEMaMH,
CIIOCOOHBIMU OPTraHU30BaTh HETIOCPECTBEHHOE B3aUMO/ICHCTBHE INYHOCTH, A3bIKA U KYJIBTYPHI B
nporecce o0ydeHus. OTMETHM, UYTO B HACTOSIIEE BpeMsl TEPMHUH KYJIbTYypOBEAUECKas
KOMIIETSHIIUSI HE SBISETCS OOIMICTPUHATHIM. B Hay4HBIX MOCOOMSIX, MOHOTpA(QHIX U CIOBapAX
BCTPEYAIOTCS PAa3UYHbIC JNePUHUIMU: KYJIbTYpPOJIOTHUYECKas, JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKAs,
ATHOKYJIbTYpHAst KoMneTeHust. OTHaKO Mbl CHUTAEM, UTO I[€1€CO00pa3HbIM OYAET UCTIOIb30BaTh
MMEHHO TIOHSTHE KYJIBTYPOBEAYECKON KOMIIETEHIIMM, T.K. OHO HamOOJee TOJHO OTpa)KaeT
CYILIHOCTb Y HAIlOJIHEHHUE OINPEAEIIIEMOr0 HAMH TTOHSTHSL.

TepmuH KyabTypoBemueckass KOMIETEHIIMS BCTpedaeTcss B paboTax TaKWX M3BECTHBIX
y4eHbIX-MeTOIUCTOB, Kak A.Jl. [eiikuna, C.H. JIbBoBa, E.A. beicTposa [1], [2], [3].

Vuénbrii  H.M. Illanckuiik nNOMHUMO  KyJbTYpOBEIUECKOW  BBIACTSAN  €E H
JUTEPaTypOBEIUCCKYIO, ICTETHUECKYI0 KoMieTeHnuto [4]. Tem He MeHee, OCHOBHAsI CYITHOCTb
MOHATHUS HE B PA3JIUYHBIX BapHAIUAX €ro JeGuHUIM, a B MOCTEIEHHOM M KOHCTPYKTHBHOM
W3MEHEHUU WCCIEIOBaHUsl COAepXKaTenbHOM (OpMBI  s3bIKa, TIOHMMAaHUU U TPUHATHU
CJIOBECHMKAMH WHOTO B3IJIsa HA M3y4aeMbIi MPEAMET, T.€. B U3yUYEHUU SI3bIKa CKBO3b MPU3MY
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KyJapTypoJsioruu. Tak, onpeneneHue si3plka Kak OCHOBHOM 4acTh. KynbTypHOH cpeaibl TOPOXKIAET
MHOT0 CIIOPOB U pPa3HOIVIACUH, POJIOJIKAIOLIUXCS HA IPOTSHKEHUH HE OJJTHOTO JECSATHIIETHUS.

Kynbryposnoruueckuii moaxon K oOy4eHMIO, BbICTyNas H3HAYaJbHO KaK CHUCTEMHBIMH,
IIpeIoJiaracT u CTPYKTYPHBIH, U A€ATEIbHOCTHBIN MTOAXO0/IbI:

- U3y4€HHE PYCCKOIO sA3bIKa KAK COBOKYITHOCTb B3aHMOCBSI3aHHBIX 3JIEMEHTOB KYJIbTYPBI;

- Hacjelue KyJbTypbl NPEAbIAYIINX TOKOJIECHUM;

- U3y4€HHE KYJIbTYPHOIO OIbITAa CTPAH U BKIIIOYEHUE €T0 B HBIHEIIHIOK XKH3Hb 00ILIECTBA;

- [yXOBHOE U 3CTETUYECKOE BO3JCHCTBUE HA JTUYHOCTb;

- oboraiieHre KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHHUI U CJIOBAPHOTI'O 3aI1aca JINYHOCTH BO B3aUMOCBSI3U
C KOMIIOHEHTaMH KYJIbTYpBI.

OTO0 BCe MO3BOJIAET yYalleMycsl I03HAKOMUTBCS ¢ 00pa3uyuKaMH KyJIbTyphl (BKJIIOUYas Kak
OIpE/EIICHHBIX TIO3HAHUN O SI3bIKE), Cpa3y TBOPS YCIOBHUS JIMYHOI'O MOIPYKEHUS B CMBICIOBbBIE
KOHTEKCTBI KYJIbTYpBI.

KynbTyponoruueckuii moaxo/ moApa3yMeBaeT CHHTE3 Pa3JInYHbIX MOJXOI0B M CIIOCOOOB
BO BpeMs BBIICHEHUS IPUOPUTETHBIX OOpa30BaTeNbHBIX 33had. B mnepBelii pa3 yueHble
KocromapoB m Bepemjarnd NpuMEHHWIM TEPMHH KYJIbTYpOJIOTMYECKHN IOAXOJ B IIpoLecce
HalMCaHUs TPYAA MO UCCIIEOBAHUIO MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

[TpuMmeHsist JaHHBIA TOXOA B OOYYEHUH, MBI PacIIUpseM KyJIbTypHbIe 0a3bl M1 OCHOBHBIE
IOJIOKEHUS COJIep)KaHUs COBPEMEHHOT0 O0pa3oBaHMs, CHOCOOCTBYS CBOEBPEMEHHOMY U
FapMOHUYHOMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTH. [IpenogaBaTesib Ipyu 3TOM BBICTYNAET KAaK PaBHOIIPaBHBIN
Y4aCTHHK oOpa3oBaresnbHOro mporecca. KynbTyposnoruyeckuif  HOAXOX — CIIOCOOCTBYET
HaWIy4dllleMy NOHMMAHUIO BCSIKOM aKTyaJlbHOM MpoOiIeMbl COBPEMEHHOCTH, KOHKPETUZUPYET €€
CMBICJIOBOE U KYJBTYPHOE COJiepKaHUEe. DTO BCE AeaeT MOAXOIAIINN YyBCTBEHHBIN KIMMAT Ha
a0COIOTHO BCeX LIarax oOy4eHMs SI3bIKY, COJAEHCTBYET YBEJIMYEHHMIO MOTHBALMU K MpOLECCY
IOJIy4EHHUsl 3HAaHUM O sI3bIKe U KylbType. OOydaeMblil IPH 3TOM NEPEXOIUT OT 00bEKTa 00yUEHUs
K €ro CyOBeKTYy, peajiu3ysi CBOM UHTEPECHI U CKIOHHOCTU. CaM BhIOMpaeT HEOOXOAUMYIO MOJIETh
IIOUCKA KYJIBTYPHBIX CMBICJIOB, pacIIupsisi Kpyro3op MU BHUMATEIbHOCTb, & TAK)K€ IOMCKOBBIE
HaBbIKM, KOTOpBIE JI€KAaT B OCHOBE KYJIbTYPOJIOIHYECKOIO MOJAXOAa KaK IMPUOPUTETHOIO B
00y4YEeHHH PYCCKOMY SI3BIKY.

Kynbryponoruueckuii moixo1 U3MEHSIET YCTOSBIINECS MEXAHU3MbI MBIIIJIEHUS, CBSI3U UX C
KYJIBTYPHBIM CO3HaHUEM, U, HAKOHELl, IPUBOAUT K ITOJIHOMY U TTIyOOKOMY MOHMMAaHUIO KYJIbTYPHI.
Tak ¢opMupyeTcsi MONMKYIbTYypHAs JIMYHOCTh, CIIOCOOHAs K Oosiee TiTyOOKOMY M OCO3HAHHOMY
BOCIIPUATHIO KYJIBTYP.

[IpuMeHeHrEe KyJIBbTYpOJIOTMUECKOTO TOAXOAAa IPEANOJaracT aKTHUBHOE BHEAPEHUE H
IpUMEHEHHE 0a30BBIX KOMIIOHEHTOB KYJIbTYpPOJOTUU. 3HAHUE 3TUX KOMIIOHEHTOB 00s3aTENIbHO
JUISL  KQKIOTO Yy4YUTENS-CIOBECHHMKA, B ILEJAX JIydlle OpHUEHTalud B METOJUYECKUX
pyxoBojacTBax. KynbTypoBeaueckuii KOHIIENT MOHUMAETCS KaK KYJbTYpPHOE HAIllOJHEHUE CJIOBA.
OcTaHOBMMCA Ha HEKOTOPBIX M3 HUX moapoOHee. KoHuentsl ayma, BoJs, AyX, CMUpPEHUE
0003Ha4at0T 0COOEHHOCTH CO3HAHUSI PYCCKOT0 YesloBeKa. YTOTpeOsis Wik 3HAKOMSICh C TAKUMH
MOHSITUSIMH, MBI HCIIBITBIBAEM OIPENIEIEHHBIE YYBCTBA, IMOLIUU, COCTABIISIEM ACCOLIUALINH.

HecMmotpst Ha TO, 4TO KOJIMYECTBO KOHLIENITOB OTHOCHUTEIBHO HEBEIMKO UX KYJIbTYpHOE
HaroJIHeHHe He umeeT rpaHull. K mpumepy, apTedaxTsl — 3TO TBOPEHHUS KYJIbTYpbI, Oyab TO
KUBOIHUCh, MY3bIKa, H300pa3UTeNbHOE HCKYcCTBO. KynbTypHBIE TpaHHUIBI 3TUX HOHATUN
O0eckoHeuHO IUPOKU. IlpeapIicTOpuio, CMBICT KOHILIENITOB MbI, Kak MpPaBUJIO Y3HaeM U3
NpELEIEeHTHBIX TEKCTOB. TakoBBIMH dallle BCEro SBISIOTCS MPOU3BEJEHUS JIUTEPaTyphl,
IIPEIIECTBEHHUKOB U COBPEMEHHUKOB.

Brniepseie 3ToT TepmuH Obu1 ynotpebneH yuéneiM FO.H. KapaynoBeiM B omHOH U3 ero
paHHUX PadOT, MOCBAIIEHHBIX S3bIKY U JTMYHOCTU: «ECIIM JJaKe OHU (MIPEeICHTHBIC TEKCThI) HE
BXO/JIAT B IpOorpamMmy o0111eo0pa3oBaTeabHOM IKOJIbI, €CIIN JIaXkKe UX TaM HE U3y4alld, TO BCE PaBHO
BCE FOBOPSIIME TaK WIM MHAYE 3HAIOT O HUX, — IPOUYUTAB UX CAMU HJIM XOTS OBl TTOHACIIBIIIIKE.
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OTMeTuM BaXHOCTHb (POPMUPOBAaHUS OOBEKTUBHBIX HPEICTABICHUH HOCHUTENIEH S3bIKa O
JAHHBIX TEKCTaxX: «3HaHUE NPELEJECHTHBIX TEKCTOB €CTh II0KA3aTeNb MPUHAMAIEKHOCTH K JaHHOU
3M0XE M €€ KyJIbType, TOrAa KaKk He3HaHHe, Ha000pOT, €CTh MPENOChIIKAa OTTOPKEHHOCTH OT
COOTBETCTBYIOILIEN KyIbTYpbI» [S].

Cormacno B3mmamam IO.H. Kapaynosa, mnpeneneHTHbIE TEKCTBI HMEIOT CIEAYIOLIUE
IPU3HAKU!

- APKO-BBIPa’KECHHBIN YMOLIMOHAIbHBIN aCIICKT;

- mMpoKas cepa IpUMEHEHHUS;

- JOCTYITHOCTb M U3BECTHOCTh TEKCTOB(XPECTOMAaTUHHOCTB);

- CTpOras IPUHAJICKHOCT OJHOW HCTOPUKO-KYJIBTYPHOM 3I10XE.

BrluenepeuncieHHble TPU3HAKU [TO3BOJISIFOT ITPOBECTU YETKOE Pa3IM4Me MEKIY TEKCTOM-
[IpEILIECTBEHHUKAMU JPYTUM TUIIOM TeKcTa. OHM IIO3BOJISAIOT IIPOBECTH YETKOE Pa3IndUe MEXIy
IIPELICICHTHBIMA TEKCTAMH B JUCKYpCE S3BIKOBOM JM4YHOCTH. Hampumep, usydeHue pycckux
HApOJHBIX CKa30K CHOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO Yy CTYIEHTOB MPEICTABICHHE O PYCCKOU
KYJIBTYpE.

Cka3Kku — 9TO KaHp HAPOTHOW W JIUTEPATYPHOUH (OIBKIOPUCTHKHU, KOTOPBHIA BKIIOYAET B
ce0s1 KOPOTKHE PacCcKa3bl O BEIMBIIIJICHHBIX COOBITUSAX, TEPCOHAXKaX U MecTax. OHU MOTYT OBITh
HalucaHbl B IIPO3€ WM CTHUXaX, U OOBIYHO COJEpP’KaT MOpajbHbIE YPOKH WJIM CUMBOJUYECKHE
00pa3bl. Cka3Kku UMEIOT 0OJIbIIOE 3HAUEHHE B KYJIbTYPE U JIUTEpaType PasInYHbIX HAPOAOB, TaK
KaK OHM NepelaroT HapOAHbIE TPaJULIMU U IIEHHOCTH, IIOMOTAIOT COXPAHUTh KYJIbTYPHYIO U
UCTOPUYECKYIO MaMsTh, a TaK)Ke pa3BUBAIOT (DaHTa3UI0 W KpeaTMBHOCTb y uurtaTened. Cka3ka
«Konobok» — pycckas nomnyispHas cka3ka. Koaobok cOexan u3 neuu u Hayan 0exaTh 10 Jiecy,
IZIe BCTPETWJI PAa3HBIX JKUBOTHBIX. B MaHHON cKa3ke NPUCYTCTBYIOT pas3Hble cioBa. Ckaska
«Ko1060K» mMeeT sIpKO BBIpaXEHHBIH (DONBKIOPHBIA XapakTep M CTala OJHOH W3 CaMbIX
HOMYJISIPHBIX U JIIOOMMBIX PYCCKMX HAPOJHBIX CKA30K.

B ckaske «Komob6ok» ecTh Takue cioBa kak: Koiobok — kpyrisiii xied. CeHu — 3To HaBec
WINA KPBITBIM NMPOXOJ, OOBIYHO NPUKPEIUICHHBIM K 3aHUI0 WJIM CTEHE U HCIOJIb3yeMbIH Kak
YKPBITUE OT COJIHLIA, 10K]Is1 WJIK CHETa. B pycckoll KyabType OHU SIBJISIOTCS YacThIO J€PEBEHCKON
#u3HU. Kpbulbllo — 3TO HeOonblIas IUIONMIAJAKa Iepel BXoJoM B 3maHue. Kocolt — 310
pujarateabHOe, 03HA4YaeT, YTO-TO HE HAXOJUTCS B BEPTUKAILHOM MOJI0KEHUH (KpHBO). Memiox
— 9TO BOJIOCHI MJIM WLIEPCTh, KOTOPBIE IOKPBIBAIOT YaCTh T'OJIOBBI WM Te€ja >KMBOTHOIO, WJIN
yesnoBeka. TepMHUH «MemoH» OOBIYHO HCHOJIb3YeTCS B KOHTEKCTE YUBOTHBIX, OCOOEHHO
MJIEKOTIUTAIONINX, TaKMX KaK KOPOBBI, OBLbI, KO3bl U T.J. KpoMe Toro, ckaska «KomoOok»
OTpa’kaeT PyCCKYI0 MEHTAJIbHOCTh, OCOOCHHO TaKHe YePThl XUTPOCTH, BBIYMKHU U IOBEPUUBOCTH,
KOTOPBIE SBJISIOTCS HEOTHEMJIEMOM YaCThIO PYCCKOM KYJIBTYPhI U TPAAULIUMA.

Cka3ska «/BanyIIKa 1ypayok» UMeEeT SIpKO BhIpaskeHHBIN (DOJIBKIOPHBIHM XapakTep. B cka3ke
€CTh CJIOBa: PrKaHOM KJIELOK — 3TO TPaJAMLMOHHOE 0010 B pycckoi kyxHe. Kienku BapsTcs B
COJICHHOM BoJle. YUEHUKH Y3HAIOT, UTO pyccKas KyxHs oueHb Oorara. MiMeeT cBOM yHHUKaJbHbIE
TpaauLUU U 0COOEHHOCTU. YTpoOa — 4yacTh JKeIyJKa KUBOTHOTO, IOTYEBATh — YTOLIaTh, KOpyara
— HeOOJBIIONW cocyl, mpousBoauTcs B Poccuu, komienp — MEMIOK MM CyMOYKa, 0aTor — 3To
MHCTPYMEHT, KOTOPBI HCIOJIb3YEeTCs ISl HaKa3aHUs dKUBOTHBIX WM JIIOJEH MyTeM yaapa.

YuTas 3TH CKa3K{, MOXKHO MOHSATh, YTO paboTa ¢ XyI0KECTBEHHBIMH TEKCTaMH SIBISETCS
OJIHUM U3 KJTFOUYEBBIX KOMIIOHEHTOB M3yY€HUS PYCCKOTO S3bIKa KaK MHOCTPAHHOI'O UJIM POAHOTO.
O HajaMuYuM LIEHHOCTHOTO 3JIeMEHTa B (pakTax HAmMCaHO OrpoMHOoe KoimdecTBo kedicos (I
Crnpiukus, JILEO. @enoposa, E.A. Haxumosa, JI.U. I'pumaesa, E.H. ['opOyHoBa u ap.), Beaymum
TE3MCOM MHOKECTBA SIBJISIETCS TO, UTO, 10 CYTH, LICHHOCTHBIN 2JIEMEHT OIPEAEIAET 3aKPEIUICHNE
(maxxe Ha KOPOTKOE BpeMsi) GaKTOB B JUCKYPCE HOCUTEIICH S3bIKa MHUIIMUPYET UX HCIOIb30BAHHE
B peuu [6].

CymiecTByeT MHOXKECTBO CIIOCOOOB Iepeiayll CTpaHOBEYECKOH HHPOPMAIUU ydaliumMcs,
HO Hanbosee Y3PPEeKTUBHBIN CIOCOO — TO MHTEPAKTUBHBIM METOJI, KOTOPBINA BKIIIOUAET B ce0s
AaKTHBHOE Y4acTHe y4alluxcs B mpoliecce 00yueHus, TaKue Kak 00CyKIeHUs, TUCKYCCUU, UTPBI U
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poJieBble UIpbl. TEpMHH «acHEeKT» MOXKET HWMETh pa3JW4Hble 3HAYEHUS B 3aBUCHUMOCTU OT
KOHTEKCTa, HO M B 00JAaCTH JTUHTBUCTUKH ACIEKT OTHOCUTCS K I'PaMMAaTHYECKOW KaTETOPHUHU.
Kotopas BeIpakaeT TO, Kak JeiCTBHE WM COOBITHE pPAacCMAaTPUBACTCSl C TOYKHU 3PEHUSI €ro
MPOAOJIKATEIIBHOCTH, 3aBEPLICHUS WIIA NTOBTOPEHHUS. B HEKOTOPBIX SI3bIKaX aCIEKT BBIPAXKAETCS
MOCPEACTBOM (PIIEKTUBHBIX MM MOP(HOJIIOTMYECKUX U3MEHEHUH I1arojia, B TO BpeMsl Kak B JPYTUX
OH BBIPAXKAETCS C IIOMOLIBIO BCIIOMOTATEIbHBIX TIJIArOJOB WJIM JICCNPUYACTHBIX YaCTHULL.
CyniecTByeT HECKOJIBKO TUIIOB aCIIEKTOB, BKIIFOYASL:

CoBepIlICHHBI aCIeKT — 3TO OTHOIICHHE K JEHCTBUSAM WM COOBITUSM, KOTOPBIE
paccMaTpUBaAOTCS KaK 3aBEpPLICHHBIE.

HecoBepiieHHbIil acieKT — 3TO OTHOIICHHE K JIEUCTBUSM WU COOBITUSIM, KOTOpBIE
paccMaTpUBAOTCS KaK MPOAOKAIOLIUECS.

IIporpeccuBHBIN acCIEKT — 3TO TUIl HECOBEPIIEHHOI'O ACIEKTa, KOTOPBIA MOJYEPKUBAET
HEIPEPBIBHBIN XapakTep NEHCTBUS WA COOBITHS.

[TpuBBIYHBIA AaCTEKT — OTO OTHONIEHWE K JCWCTBUSAM WJIA COOBITHUSM, KOTOPHIC
paccMaTpUBAOTCS KaK MPUBBIYHBIE HIIA TOBTOPSIFOLIUECS.

JIMHTBOKYJIBTYpHBIA ACHEKT — 3TO TEPMHH, UCIOJb3YEMbI IS OMHCAHUS B3aUMOCBSI3H
MEXy SI3bIKOM M KYJIbTYpPOW B JaHHOM KoHTekcTe. OHa BKJIIOYAeT B ce0s M3Y4YEHHE TOr0, KaK
SA3bIK M KYJIbTYpa B3aUMOJAECHUCTBYIOT U BIIUSIIOT IPYT HA JIPyTa.

JIMHrBUCTUYECKUM AaCHEKT — JTOT AaCHEeKT OTHOCHUTCS K H3YYEHUIO CTPYKTYpbl H
MCII0JIb30BaHUS SI3bIKa B OIPEIETICHHOM KYJIbTYpHOM KOHCHeKTe. OHa BKIIIOUAET B ce0sl U3yueHUE
rpaMMaTUKH, CHHTaKCcHCca, POHETUKU M CEMAHTHUKH, a TAK)KE aHAIHN3 TOTO, KaK S3bIK HCIIOIb3YeTCs
B Pa3MYHBIX KOHTEKCTaX, TAaKMX KakK JHTepaTrypa, CpPeACTBa MacCcOBOM WHPOpMAIuu U
MOBCEIHEBHOE OOIIIEHUE.

KynbTypHbII aCIEKT — 3TOT aCHEKT OTHOCUTCS K U3yYEHUIO TPaJULIUN, BEpOBaHU, 00bIYAEB
U LIEHHOCTEH omnpeaeneHHON KyabTyphl. OHA BKIIOYAET B ce0sl M3yuyeHUE KYIbTYPHBIX MPAKTHK,
COIMATILHBIX HOPM, UCTOPHYECKUX COOBITUN U XYyJTOKECTBEHHBIX BBIPAXKCHHM, a TaKKe IPYTUX
aCIIEKTOB KYyJbTYpHI [7].

B coBOKymHOCTM JIMHTBUCTMYECKHH U KYJIbTYPHBIH acCIEKThl IOMOTAlOT O00ECIeUnuT
BCECTOPOHHEE NMOHUMAHUE SI3bIKa M KYJIbTYpPbl B KOHKPETHOM KOHTEKCTE. AHAIM3UPYs S3bIK U
KYJIbTYpYy BMECTE, MOXKHO TOJIYYHTh MPEJACTABICHUE O TOM, KaK SI3bIK (JOPMUPYET M OTPaAXKaeT
KYJIbTYPY, M KaK KyJIbTypHbIE (JaKTOPBI MOTYT BIMATH HA MCIOJIH30BAHUE U PA3BUTHUE SI3bIKA.

JIMHTBUCTUYECKUM U KYJTbTYPHBIN aClIeKT OCOOCHHO BaKEH B MEKKYJIBTYPHOM OOIICHUH, a
TaKke B TOHUMAHUU U YBAKEHUU KYJIbTYpPHOTO pa3zHooOpa3us. [Ipu3HaBast BaXKHOCTh KakK sI3bIKa,
TaK ¥ KyJIbTYpPBI, JTIOJU MOTYT Hay4YUThCSA dPPEKTUBHO U YBAKHUTEIHHO OOIIATHCS C JIOJBMU U3
pa3HBIX CJIOEB OOIECTBa W MO JOCTOMHCTBY OIIEHUTH OOraToe pa3zHooOpaszue YeIOBEYeCKOM
KYJbTYpHI.

MarepuaJjbl 1 METOIbI HCCJICIOBAHUS.

OcHoBoli 3a/1a4eil 00y4eHHs] pyCCKOMY sI3bIKY B IIkonax Pecny6nuku Kazaxcran siBisiercs
dbopMHUpOBaHHE KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHTHOCTH YYaIIMXCs, YTO MPEANOJaraeT OBJaJeHue
PYCCKHM SI3BIKOM KaK CpEJCTBOM OOIIEHUs, TO3HAaHWs, IJaHHUPOBAaHUS M OpraHu3aluu
CaMOCTOSTENIBHON JIEATEIbHOCTH; YMOLUMOHAIIBHO-I)CTETUYECKOTO U HPABCTBEHHOI'O BOCIIUTAHUS;
npuoOIIeHnss K OorarctBaM pycCKOW KyIbTypbl, (POPMHpPOBAHUS HABBIKOB TOJIEPAHTHOTO
MEXHAIMOHATKHOTO 001meHrs. OTHUM U3 aKTyaJIbHBIX HAIIPABJICHUH B U3YYCHUH PYCCKOTO SI3bIKA
SBIISIETCS. JTMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKHI TOIXOJ, KOTOPBIA JaeT BO3MOXKHOCTH OOeCTeueHUs
s dexTuBHOCTH TIporiecca (GOPMHUPOBAHUS KOMMYHHUKATUBHOM KOMIETEHTHOCTH M HW3YYCHHS
A3bIKA B IIUPOKOM KYJbTYPHOM KOHTEKCTE.

Oco0eHHOCTBIO COBPEMEHHOTO0 ypoKa SIBIISIETCS MCIIOJIb30BAaHME TEKCTa KaK CpeCTBa,
dopmupyrolero oopazoBaTeabHOE MPOCTPAHCTBO YPOKA PYCCKOTrO s3bIKa. TeKCT, BO-TEPBBIX,
CO3/J1aET Pa3BUBAOIIYIO PEUEBYIO CPENY YPOKA; BO-BTOPBIX, SABJISIETCS HCTOYHUKOM HOBBIX 3HAHUUN
0 OGYHKIOUSAX TpamMMaTHUecKux (opM TpH HM3YYEHWH HOBOTO MaTepuajga U IIKOJION
CTHUJIUCTUYECKOTO YIOTPEOICHUS S3BIKOBBIX €IUHUIl MPU (POPMUPOBAHUU PEUYCBBIX YMEHUM; B-
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TPEThUX, BIUSET Ha IpOLEecC TUaloru3anuu o0ydeHus. B ocHOBe menarormyeckoro omsITa IO
MCIIOJIb30BAHUIO JIMHIBOKYJIBTYPOJOTMYECKOTO0 IOAX0Ja K H3YYEHHMIO PYCCKOIO s3blKa W, B
YaCTHOCTH, UCII0JIb30BaHUS KYJIbTYPHO 3HAYMMBIX TEKCTOB JIEXKAT METOJOJIOTHYECKUE IIPUHIUIIBI
0o0y4yeHHs A3bIKaM HalMOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB (M.I'yn3uk); TpeOGoBaHMs K y4eOHBIM TEKCTaM,
cojiepkamiuM KyiabTypHblid komrnoneHT (P.I'panuk, C.bonaapenko, JI. XoaskoBa); uccieqoBaHus
no mnpoOieMaM MIKOJBHOW JUHrBOKYJIbTyposioruu (H.Mumaruna, JI.CasxoBa,). TekcTbl
IIOMOTal0T HAYYHUTh LIKOJIBHUKOB CaMOCTOSITEJIBHO MBICIMTD, PA3BUTh YMEHHUE CAMOCTOSITEIIBHO
OLICHUBATh MPOYNUTAHHOE, COOTHOCUTH €r0 CO CBOMM KM3HEHHBIM OMBITOM. B paboTe ¢ TekcToM
(GopMHpYIOTCS TpHU TpPYNIbl PEYEBBIX YMEHUH: aHAIUTHYECKUE, PEKOHCTPYKTUBHBIE U
IPOJYKTUBHBIE.

[Ton aHaIMTUYECKUMHU PEUEBBIMU YMEHMSIMU IOHHUMAIOTCS CIOCOOBI JIEHCTBUS, KOTOphIE
00JeryaroT BOCIPUITHE U TIOHUMAHHUE TEKCTA. B MX OCHOBE J1€KaT UHTEIJUIEKTYalIbHbIE ONIEPALIUU:
pasziereHye Leloro Ha 4acTd, CpaBHEHHE, 00O0OIIeHHe, pacKpbITHE MPUUYMHHO-CIICACTBEHHBIX
cBsa3eil. Ha ypokax netu ydarcs: aHamu3UpoBaTh 3arjlaBUe; BbIABUIATh TUIIOTE3bI O COAEPKAHUU
TEKCTa Ha OCHOBAaHMU OCMBICIICHUS 3arjlaBhs; O3arjlaBlIUBaThb TEKCT, OTpakas B Ha3BaHUU
IpeIMET peud; BBIICNATh KIIIOUEBBIE CIIOBA; CTABUTh BOIPOCHI K TEKCTY; aHAIU3UPOBATh
IIPUBE/ICHHBIEC B TEKCTE IPUMEpHI U T.A4. Hanpumep, B MOMEHT 3HaKoMcTBa ¢ TekcToM «MckyccTBo
KoctoBa», yunrenb npeajsaraeT ydyamumcs pacCMOTPETb KOCTOBCKHUE IOJHOCHI, OTBETUTh Ha
Borpoc: «Uto HoBoro s y3Han(a) 00 uckyccrse JKocroBa?» 3areM caMOCTOSTEIbHO IMPOYUTATh
TEKCT, ONPEAEIUTh TEMY, UJCK0 TEKCTa U apryMEHTUPOBAHO BHIPA3UTh CBOE MHEHUE, COIJIacue
WIN HEecoTJlacue ¢ aBTOPOM, 110 PAaCCMaTPUBAEMbIM B TEKCTE IpodiieMam.

AHanuTHUYECKHE YIIPAaXXHEHHS TECHO MEepeIIeTatoTcs ¢ TBopueckumu. Hanpumep, coctaBpTe
JIMAJIOT 110 COZIEPIKaHUI0 TeKcTa 00 nckyccrBe JKOCToBa U BKIIIOUUTE B HETO OMMCAHUE OJHOTO U3
1oiHOCOB. MHTepecHbIM BUJOM pabOTHI C TEKCTAMU HAa YPOKAX PYCCKOIO SI3bIKA MOXET OBITh U
MO3aMKa — COCTaBJIEHHE TEKCTa W3 OTIENIbHBIX Mpe/UIoKeHull (ab3aleB), Korga MmpeioKeHus
(ab3a1pl) pacmoiararoTcst Ha JUCTE B MMPOM3BOJIEHOM IMOPSIKE WM MPOCTO TEKCT pa3pe3aeTcs Ha
ab3aupl UM pa3gaércs yuyeHHKaMm (WM TpyIIe YYEHUKOB), KOTOpbIE OJDKHBI BOCCTAHOBUTh
MIPABWJIBHBIN MOPSIOK MPEIIOKEHUH Win ab3areB Tekcra. Hanpumep, Ha ypoke «Temarnueckue
TPYIIIBI CIIOBY» y4aluecs MAToro Kiacca padoTaiu B pymnmnax, BbIOMpas HeOOXOAUMBINA MaTepHal
JUISL IBYX TEKCTOB ITOJ HA3BAHUAMU «XOXJI0Ma» U «I Kemnby.

Takum oOpa3oM, Ha ypoKax PYCCKOIO si3bIKa B 5 Kjacce TOBOPHUTCSA O TOM, KaK CTPOMUTCS
TEKCT; MOKa3bIBaeTCs, KaK TeMa M HJesl OOBbEeIUHSAIOT MPEJIOKEHUS B €UHOE LeJI0e, KaKOBBI
CMBICJIOBBIE OTHOILIEHUS MEXIY NpPEIIOXKEHUSIMU B TEKCTe, KaK BblAenseTcss al3all, KaKOBbI
rpaMMaTH4ecKre CHocoObl CBS3M MPENIOKEHUH B TEKCTaX Pa3HbIX THUIOB (IIOBECTBOBaHHH,
ONMCAHUHU, PACCYKICHHM), NAaETCA NpEJCTaBI€HHE O CTWIIX peud. Kpome 3TUX HaBBIKOB,
NATHKJIACCHUKHM 3HAKOMSATCS C Pa3sHBIMH BHJAMH pa300pa, 3aKpervIsioT OCHOBHBIE 3HAHUS I10
CUHTaKcucy, (QoHeTuke, JeKcuke, MopQOJIOTUH, 3alOMUHAIOT  opdorpapuueckue U
NYHKTYallMOHHbIE TpaBuia. Bc€ 3T0 AaéT BO3MOXKHOCTH NMPOJOKUTH PabOTy C TEKCTaMH B
nocineayoumx kinaccax. K MpoayKTHUBHBIM HMHTEIEKTYaJIbHO-PEYEBBIM YMEHUSIM OTHOCSATCS
YMEHUS: CaMOCTOSITEIbHO (DOPMYTUpPOBaTh BOIMPOCHI; CO3JaBaTh TE3UChl y4eOHO-HAYYHOTO
TEKCTa; CO3/1aBaTh MOHOJOTUYECKOE BHICKAa3bIBAHUE PA3HBIX TUIIOB PEYU; COCTABIISTH TEKCTHI 110
3aJJaHHOMY 00paslly; MOJeNUpOBaTh TEKCThl. Cephe3HOEe BHUMAHUE YIENSIETCS BBITOJHEHHIO
yIpaxxHEeHU 1o TpaHchOopMaluu U MOJAETUPOBAHUIO TEKCTa, HApUMEp, 10 HA3BaHMIO TEKCTa
IPENONI0XKUTh, KakKUM OYyZeT ero cojaep)kaHue WM BOCCTAHOBUTH MPOIYIIEHHBIE CJIOBa U
CJIOBOCOYETAHHS.

VYyamumces npeniaraercsa 1 paboTa o paciIupeHuto TekcToB. Hampumep, 10N0IHUTE TEKCT
MMEHaMH NpUIaraTelibHbIMM TaK, 4YTOOBI OH COOTBETCTBOBAJ 3aroyioBKy: «Pycckas MaTpémkay:
Kykna matpémika — cyBenup. Marpémika — 3To cumBoa Poccun. Ota KyKoJiKa ¢ CEKpEeTOM: BHYTpHU
camoi MaTpEIIKN HaXOAATCA HECKOJIbKO KyKoJl. MaTpéiika cHadasna Oplia urpymkoil. Marpénika
oznera B KocTioM. Kaxnas maTpémika pacnuchIBaeTCs BPYYHYIO, M HAWTH JBYX MaTpEniek
HEBO3MOXHO. Ha kaxmom sTarme paboThl ¢ TEKCTOM HEOOXOAMMO 00y4aTh y4allluXcsi TOUHO U
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MOJIHO TepeaBaTh COJAEP)KAHHE TEKCTa, BOCIPOU3BOJAUTH IOCIEIOBATENLHOCTh MHKPOTEM,
BOCCO3/1aBaTh OCOOCHHOCTH $I3bIKA M CTHUJISl TEKCTa, CO3/1aBaTh Ha OCHOBE MCXOJHOTO TEKCTa
coOCTBEHHOE peueBoe BbICKa3biBaHUE. Dopma paboOThl C TEKCTaMM JOJDKHA BapbHUPOBATHCS:
KOHCIIEKT, padoTa MO KapTO4KaM, IMKTAHT, W3JI0KEHHE, OTBET Ha MPEIOKEHHBIH BOMPOC,
COCTaBJICHUE AMAJIOTA 10 COJIEPKaHUIO TEKCTA, CO3/JaHUE COOCTBEHHOr0 TEKCTa M0 aHaJloruu. Yem
OoJbIe Pa3sHOOOPA3HBIX BUJOB paOOTHI C TEKCTOM MBI IIPEJIaraeM ydaliuMcs, TEM HHTEpEeCHee
MPOXOJAT YPOKH, TEM JIydlle GOPMUPYIOTCS Y HUX HEOOXOAUMBIE 3HAHUS U HaBBIKU.

[Ton peKOHCTPYKTUBHBIMH pEYEBBIMH YMEHUSMH TOHHUMAIOTCS CIIOCOOBI JEHCTBHS,
o0ecrnieunBarolue MepekoaupoBanue mHpopManuu, T.e. e€ mepeBoj] U3 BepOaIbHOro Kojaa B
HeBepOaNbHBIA MM, HA00OPOT, U3 HEeBepOaIbHOTO B BepOanbHbIA. Takoe mepekoaupoBaHue
IpelroyiiaraeT PEKOHCTPYKIHIO Y4eOHO-HAy4HOM HHpOpMAlMK, HU3MEHEeHue (GOpMBI ee
[Ipe3eHTALUN u CBUJETEILCTBYET 0 IOHMMAaHUU U3y4aeMoro MaTepuaia.
JIuHrBOKYNBTYpOJIOTHYECKass paboTa Kak OJHO M3  HampaBieHUd  (GOpMUPOBaHUS
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIIETEHTHOCTH y4YallUXCsl HE OIPaHUYMBAETCS TOJIBKO YPOKaMU PYCCKOTO
sa3pika. OHa MPOBOJAUTCS M BO BHEYPOYHOE BpeMs: Ha KJIACCHBIX Yacax, JHUTepaTypHO-
MY3BIKIBHBIX BEUEPax, 3aHATUAX KPYKKOB, BO BPEMS SKCKYPCHIA.

[IpencraBieHHble BUABI pabOTHI ¢ KyJIbTYPHO 3HAUUMBIMH TEKCTaMU Ha YPOKaX PYCCKOTO
S3bIKa CIIOCOOCTBYIOT HE TOJBKO IMOJYYCHHIO MH(POPMAIIMN O CTpaHEe M3y4aeMoro s3bIKa, HO H
(bOopMUPOBAHNUIO KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH, PACIIMPEHHUIO CJIOBApHOTO 3amaca Hu
Kpyro3opa yd4alluxcsi, pa3BUTHIO0 NHaMsITH M BHHUMAHHUS, IPUBUBAIOT HHTEPEC K H3YYEHHUIO
PYCCKOTO f3bIKa, K KyJIbType pycckoro Haponaa. OOpaieHue K KyJabTypHO 3HaYMMbIM TE€KCTaM
JTaeT BO3MOKHOCTH (HOPMHUPOBATH MUPOBO33PEHUYECKHE TIO3UIUH YUAIIUXCS, PACIIUPHUTH KapTUHY
Mupa peOeHKa, CIoCcOOCTBYIOT pa3BUTHIO €ro abCTPakTHOTO MBIIUICHHUS, 00oramamT
HMOLIMOHAIBHOE Pa3BUTHE.

Pe3yabTaThl U HX 00CYy:KIeHHE.

Pabora ¢ XyHdOXeCTBEHHbIMH TEKCTaMH HUMEET Ba)XXHOE 3HAUYE€HHE KaK s
JUHTBUCTUYECKOTO, TaK U JJIs KYJIbTYpOJIOTMUECKOro aHaiu3a. Bo-TepBbIX, XyI0KECTBEHHbBIC
TEKCTbI IPEIOCTABIISAIOT OOraThlil MaTepuan A U3y4yeHUs JEKCUKU, FPAMMATUKHU U CTHJIMCTUKU
pyccKoro si3bika. Yepes uTeHne Xy J0/KECTBEHHBIX MPOU3BEICHHH, yJalecss MOTyT IIOHUMATh He
TOJIBKO OTJIEJIbHBIE CJI0BA U (ppa3bl, HO U KOHTEKCT, B KOTOPOM OHH HCIOJIb3YIOTCSA. DTO IOMOTaeT
y4yalluMCsl yIy4IIUTh CBOM HAaBBIKM IMOHMMAaHUS PYCCKOM pe4M, a TaKXkKe paclIMpuUTh CBOU
CJIOBapHBIM 3amac.

Bo-BTOpBIX, XYHO0KECTBEHHBIE TEKCTHI SIBISIOTCS OTPAKEHHEM KYIBTYphl M HCTOPHH
pycckoro Hapoja. OHM IOMOrarT MOHUMATh ILIEHHOCTH, TPaJULMW M OOBIYaH, KOTOpHIE
(bopMUpOBaNN KYyJIbTYPY U SI3bIK PYCCKOI'O HapojAa Ha MPOTSHKEHWU MHOTMX BeKOB. M3ydeHue
XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB IO3BOJIET YUALIUMCS MTOTPY3UTHCS B PYCCKYIO KYJIBTYpPY U MOJIYYHUTh
OoJtee TIIy0OKO€ MOHUMAaHKE €€ 0COOCHHOCTEH.

B-TpeTbHx, Xy105KeCTBEHHbIE TEKCTHI MOTYT OBITh MCIIOIb30BAHBI ISl U3YUEHHUS Pa3InIHbIX
JUAJIEKTOB M COKpAIlleHUH, KOTOpble MOTYT OBITh HCIOJb30BaHbl B Pa3rOBOPHOW peyu. DTO
0COOEHHO BaXKHO ISl YYaIIUXCsl, KOTOPBIE XOTAT YJIYULIMTh CBOM HABBIKM OOIIEHUS HA PYCCKOM
SI3BIKE B PEATbHBIX CUTYyalusx [8].

B menom, B3aMMOCBSI3b MEXIY KYJIbTYpOW M S3bIKOM CJIO)KHa M MHOTOrpaHHa. SI3bIK
oTpakaeT U (QOPMHUPYET KYJIbTYPY, a KyJIbTYpPHBIE Pa3IM4Msl MOTYT MOBJIHUATh HA U3Yy4YE€HUE U
UCITOJIb30BaHUE sI3bIKa. [IOHMMaHKWE B3aUMOCBA3M MEXIYy KYJIbTYpOH W S3bIKOM BaXXHO MJIS
3¢ (EeKTUBHON MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAallMM M JJii TMOHMMaHus Ooratoro paszHooOpasus
YeJIOBEUECKOU KyIbTYpHI [9].

Takum 00pa3oM, TUHTBUCTHYECKHH U KYITbTYPOJIOTUIECKAN MaTEepHa SBISFOTCS BAYKHBIMH
KOMIIOHEHTaMU M3y4eHHs s3blka. JIMHMBUCTHYECKHMI MaTepuan o0ecrneunBaeT OCHOBY IS
MOHMMAaHHUA U OOIIEHUS B A3bIKE, B TO BPeMsI Kak KyJIbTYPHBIM MaTepuan AaeT MpeAcTaBIeHUE O
KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE U COLMAIBHBIX MPAKTHKaX S3bIKOBOTO COOOIECTBA.

3akiao4eHue.
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B mo6om o6miecTBe CylIeCTBYeT pa3HMIIA MEXAY TpeMsl TpYIIaMu CJIOB, KOTOpHIE
CTaHOBSITCS TPELEICHTHBIMU: CIIOBAMH, BBIYYEHHBIMU JOOPOBOJILHO; CIOBAMH, BBIOPAHHBIMU
UMIIEPATUBHBIMU UHCTUTYTaMHU TUISE NPUHYAUTEIHLHOTO BHEJIPEHUS; CJIOBaMH,
BOCIIPOM3BOJUMBIMU ~ METOJIOM  Mapa3sUTUYECKON  JOMOJHUTENbHOCTU.  CpaBHUTEIBHOE
uccienoBanre cdep IOAYEPKUBACT BEPOATHOCTH BBISIBICHUS CTAHIAPTOB U YCTAHOBOK,
JNEHCTBYIONINX B Pa3JIMYHBIX TPYIINAX S36IKOBOTO U KYJIBTYPHOTO OOIIECTBA, a TAK)KE YPOBEHB HX
COBIIQJICHUI U MPOTUBOPEUHUH.

Takum 00pa3oM, IENbI0 MPENoJaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKa B KYJIBTYPOJOTHYECKOM IIJIaHE
SBIISIETCS. BOCIIUTAHUE FOHOTO MOKOJICHUS ¢ aKTUBHOW MO3HIIMEH, KOTOPast Y3KO CBA3aHa OT BCel
nymi K OT4u3HEe, UCTOPUM CBOETO Kpasi, BOCIUTAHUEM €r0 KyJIbTypa U MO3HAHUEM JIUTEPATYpPbl
ponHOi cTpaHbl. JlaHHBIN cI0CO0 aeT BO3MOKHOCTH CTYACHTaM JIy4llle OCO3HATh POJHOM S3BIK,
SBJISIFOLIUNCS MAaCCHUBHBIM COLIMAJIBHBIM Y€pe3 XpPAaHEHHE M PaCHpOCTPaHEHUE KYJIbTYPHI,
TpaJULIUU U OOIECTBEHHOE CO3HAHUE S3bIKA KOJIJICKTUBA, (POPMUPOBAHUE [TUBUIIU3AIINH.

Peanu3zainuss KyJIbTypOJIOTHUECKOTO TOAXOAa B OOYYEHHH PYCCKOMY SI3BIKY MOKET
c(hOpMHUPOBBIBATh TBOPYECKHWE CBOMCTBA JIMYHOCTH, CHOCOOHOCTh PAa3BUTHIO JyXOBHOIO-
HPaBCTBEHHOIO  MHpa  OOydYaromierocs, €ro  I[€HHOCTHO-HAIpaBICHHOW  KYJBTYPBHI,
rOCy/IapCTBEHHOW WIEHTHUYHOCTU. PaboTa ¢ Xyl0)KECTBEHHBIMH TEKCTaMH HMEET Ba)KHOE
3HAQYCHHE TPU H3YYECHUU PYCCKOTO fA3BbIKA, TaK KaK IOMOTaeT YYalluMCS YIy4YllUTh CBOU
JUHTBUCTUYECKUE HABBIKU, MOTPY3UTHCS B PYCCKYIO KYIbTYpy U MONYYHTh Oojee TiyOoKoe
MMOHUMAaHUE S13bIKa U KYJbTYPBI HAPOJ1a, KOTOPHIN UM BIIAJCET.
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OPBIC TUUIIH OKBITYJAFbI IMHI'BOMOJAEHUETTIK ACIIEKT

AHaarna.

Makanana OpbIC TiJiH OKBITyFa JIMHI'BOMOJCHM KO3KAPACTBHIH MOHI KapacThIPbLIabl, JHMHIBOMSICHU
KY3BIPETTLTIKTIH aHBIKTaMachl Oepijieli, TMHIBOMO/ICHH KO3KapacThIH HETi3ri MPUHIMITEP] aXbIpaTbuiagsl. MoneHn
JlaMy KOHTEKCTiH/Ie TiJIiH Oipereiiri, Tijl MEH MOJICHUETTIH ThIFbI3 OaiaHbIChl aHbIKTa Ikl Kasipri OiniM Oepynig
0acThl MiHIETI )KaCTapbl OKBITY MEH TOpOHESICY MPOLECIHAE MOICHUETTIH POJIiH, COH/Ial-aK KOFaM JaMybIHBIH OCBI
Ke3CHIHE ColiKec KesleTiH Oi1iM Oepy MOebACPiH aHbIKTAY OOJIBIN TaObLIa b,

bi3aig ofibiMbI3MIa, Oy Tiporiecc OimiM Oepy MacenenepiH miemryae Heri3 0ombin Tadbuiaasl. Ockl MpoIecTi
icKe achIpy/IbIH OacTamnKsl Ke3eHiHae 0apibIK O011iM Oepy KaTeropusulapblHa KOJIJaHbIIAThIH TEOPHSJIBIK epeskenepai
93ipJey aJbIHFBI KaTapFa IIbIFaIbl.

Monenuer, OiniM, TyJiFa YFBIMIAphIH Oip MOJIEHH-TyMaHHTApIIBIK JXYHe peTiHle KapacThIpyFa MYMKIHZIIK
OepeTiH OKbITyFa MOJICHN KO3KapacThl KOJIaHy OPBIHIBI Oonaabl. by epeskenep opsic Tini cabakrapblHAa MOAECHH
KO3KapacThl KoJlaHyFa Heri3 Oonapl. MomeHM Ke3Kapac TYXKbIpbIMJaMachl OuniM Oepy IpoleciHiH O0apibIK
Ke3eHJIepiH/le MOJEHU MypaHbl OipTiHAen eHri3yni Ounmipeni. MeTarbulbIM PETIHIEC MOAECHHETTAHY TYPFBICHIHAH
MOJICHH KO3KapacThl MOJIEHH KYH/IbUIBIKTAP IbIH JKHUBIHTBIFbI, OKYIIBIHBIH )KeKe 0achlHa dcep ETETIH KOHE OHBI XKaH-
YKAKTBI JAMBITATBIH SICTEp MEH 9IICTEPIiH OenTisi Oip *Kyiieci peTiHe KapacThIpFaH KO H.

Heri3ri ce3aep: TMHrBOMOIEHUETTaHY, OPBIC TiJli, OKBITY, KY3BIPETTLIIK, MOACHUETTIIIK, MOICHHETTAHYJIBIK
Ke3Kapac.
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LINGUOCULTUROLOGICAL ASPECT IN TEACHING THE RUSSIAN
LANGUAGE

Abstract.

The article examines the essence of the linguoculturological approach to teaching the Russian language, gives
a definition of linguoculturological competence, and highlights the main principles of the linguoculturological
approach. The unusual features of language in the context of cultural development and the close connection between
language and culture are revealed. The main task of modern education is to determine the role of culture in the process
of training and education of youth, as well as models of education that correspond to the current stage of development
of society.

This process, in our opinion, is fundamental in solving the problems of education. At the initial stage of the
implementation of this process, the development of theoretical principles applicable to all educational categories
comes to the fore.

It would be advisable to apply a cultural approach to teaching, which will make it possible to consider the
concepts of culture, education, and personality as one cultural and humanitarian system. These provisions formed the
basis for the application of the cultural approach in Russian language classes. The concept of the cultural approach
implies the gradual inclusion of cultural heritage at all stages of the educational process. From the position of
culturology as a metascience, the culturological approach should be considered as a set of cultural values, a certain
system of methods and techniques that influence the personality of the student and develop it in many ways.

Key words: linguoculturology, Russian language, training, competence, culture, culturological, cultural
approach.
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TEACHING PROFESSIONAL DISCOURSE IN A FOREIGN LANGUAGE THROUGH
EDUCATIONAL SPEECH SITUATIONS AND ROLE-PLAYING GAMES

Abstract.

This article explores the methodology and effectiveness of teaching professional discourse in a foreign
language through educational speech situations and role-playing games. By integrating traditional and innovative
teaching methods, the study aims to enhance students' competence and fluency in professional communication. Key
components of the methodology include the introduction of speech models, language exercises, and the application of
knowledge in various professional situations. The research involved experimental work with 2nd year students in the
“Foreign Language” specialty of Kh. Dosmukhamedov Atyrau University. The results indicated that this interactive
and immersive approach yielded a positive trend in the development of foreign language professional discourse. The
study concludes that the success of mastering a foreign language in the context of professional communication heavily
relies on the right approach, making the learning process interesting and dynamic. This methodological organization
offers valuable insights into modern foreign language teaching methods, particularly in professional discourse
training.

Key words: discourse, discursive competence, professional discourse, learning and speech situations, role-
playing games.

Introduction.

As the world becomes more interconnected, proficiency in foreign languages is becoming
more essential than ever before, particularly in the sphere of professional discourse. The ability to
communicate effectively and proficiently in a professional setting, which is frequently
characterized by its own jargon, conventions, and nuances, is a crucial skill that molds individuals'
career paths and their larger roles in global societies. As a consequence, the task of foreign
language educators is expanding to include the transmission of professional discourse in addition
to the teaching of grammar and vocabulary.

Innovative teaching strategies, such as educational speech situations and role-playing games,
have emerged as effective instruments for facilitating the acquisition of professional discourse in
a foreign language in response to this pressing need. These interactive methods, which are
grounded in experiential and active learning theories, provide immersive environments that enable
students to not only comprehend the language in a professional context, but also actively use it,
simulating real-world scenarios.

Researchers in the field of language development, such as V.I. Karasik, M.A. Makarov, R.P.
Milrud, P. Serio, and M. Foucault, have made significant contributions to the study of discourse.
Foreign and Russian psychologists and teachers, including A.A., paid close attention to the issues
surrounding the instruction of communication with a professional focus. Verbitsky, H.D Brown,
E. Hatch and others are included. Others, including P.B. Gurvich, B.A. Lapidus, E.I. Passov.
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Through educational speech situations and role-playing activities, these studies enable us to
identify the requisites for teaching professional discourse in a second language effectively.

Materials and methods of research.

Although there have been notable advancements in methodological research on teaching
professional speech in a foreign language, this analysis demonstrates that there are still specific
areas that have not been well investigated. The findings from interviews and surveys have
indicated the presence of challenges, although the ability of students to comprehend scholarly
literature, recall previously studied subjects, and articulate their viewpoints in a non-native
language. The topics encompassed in this study are the theme aspects of education, the criteria
used to determine the structure and indicators of professional discourse development, and the
technique and tasks employed to enable the application and advancement of speech models.

There exists a necessity for enhanced preparation in order to engage actively in a professional
foreign language setting, with a noticeable insufficiency in selecting the suitable mode of
communication to align with the intended communicative objective.

This reveals two key contradictions:

- On one hand, there's a growing need for future specialists to have foreign language
proficiency for professional and intercultural communication. On the other hand, there's a
noticeable gap in their foreign language communicative and intercultural competencies.

- There's a discrepancy between the challenges students face in mastering foreign
professional discourse due to the absence of a natural foreign-language professional environment
and the necessity for students to acquire the language of their specialty to a standard consistent
with accepted international norms.

The term “discourse” is central to this discussion. The concept is multifaceted and has been
explained in various ways in contemporary structural studies. As V.l. Karasik suggests, the
concept of “discourse” has expanded from the notion of “language” and multiple scholarly
definitions have been proposed [1].

It's worth mentioning that the emergence of discourse theory presented researchers with a
complex task - to provide a linguistic description of discourse

According to the concise terminological encyclopedia, discourse can be defined as a
cohesive textual expression influenced by various extralinguistic, pragmatic, sociocultural,
psychological, and other factors. It is regarded as a manifestation of a specific event, encompassing
speech as a deliberate social act and as a constituent element within human interactions and
cognitive processes.

SPEECH
ACTIVITY

COMMUNICA
TION

SITUATION

[R}[ETDRIC ] [ MONOLOGUE ]

[ORALSPEECH ] [ DIALOGUE ]

Figure 1 — Main directions of discourse
Note: compiled based on the source discourse is speech “immersed in life” [2]
During the course of this study, the domains of discourse listed above were given

importance and served as guiding principles in the instruction of professional conversation in a
foreign language (see Figure 1).
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When examining the topic thoroughly, it is underscored that discourse can be understood as
“a text that is situated within a specific event context” [3]. Furthermore, when describing the
mechanisms of verbal communication, discourse is defined as “cohesive sequences of speech
acts”. In essence, discourse is evident in texts that possess distinct grammatical structures,
vocabulary, rules of word usage and syntax, as well as unique semantics. Ultimately, discourse
creates a distinct world of its own [4].

In the scholarly literature of V.V. Zalozhnykh, the concept of “discourse” is explicated as
follows. According to Zalozhnykh, it goes:

The term “discourse” is a polysemous concept within the field of text linguistics, and it is
employed by several writers in nearly synonymous ways. The key elements that hold significant
importance include: 1) a cohesive composition; 2) an oral rendition of written material; 3) an
interactive conversation; 4) a collection of interconnected statements with shared semantic
relevance; 5) a discourse functioning as a predetermined entity, whether in written or spoken form

[5].

The author of this study addresses the issue of defining and implementing categories in the
context of teaching professional discourse. Specifically, the author examines the comprehensive
and limited interpretations of discourse put forth by T.A. Van Dijk, a renowned Dutch scholar and
professor at the University of Amsterdam. Van Dijk's contributions to the field of modern
linguistics have been instrumental in shaping the understanding of discourse.

In a broad sense, discourse is a communicative event that occurs between the speaker,
listener (observer and 8 others) in the process of communicative action in a certain temporal,
spatial and other contexts. This communicative action can be verbal, written, have verbal and non-
verbal components. Typical examples are an ordinary conversation with a friend, a dialogue
between a doctor and a patient, reading a newspaper [6].

From the point of view of linguistics, discourse is, first of all, a complex unit consisting of a
sequence of sentences that are in a semantic connection. As to the definition provided by A.V.
Kremneva, Doctor of Philological Sciences — “a text is a work consisting of several unique units
(particularly significant units), objectified in the form of a written document, united by various
types of lexical, grammatical, logical, stylistic connections that have a name, title (theme) and a
certain focus and pragmatic setting. the process of speech creativity” [7].

L.V. Neudachina considers it legitimate to use the term “text” in relation not only to written,
but also to oral speech, as well as when interpreting the text as a means of dynamic influence of
communicants, while in the last of these cases there is a tendency to use the term "discourse”. In
other words, if the text belongs to history, the discourse is focused on the momentary aspect of the
actual communicative event [8].

So, discourse (fr. discours-speech) is a text associated in conjunction with extralinguistic-
pragmatic, sociocultural, psychological and other factors; spoken language, considered as a
component involved in the relationship of people and as a component of their consciousness
(cognitive processes); colloquial language “soaked in life”.

Results and its discussion.

The pedagogical perspective of foreign language instruction, which is founded on the
communicative approach and focuses on learner-centeredness, advocates for the utilization of
dynamic approaches and educational forms. The purpose of these programs is to foster the
comprehensive development of students' individuality and creativity, taking into account their
unique interests, vocational requirements, and value systems. The fundamental basis of this
pedagogical style in the field of foreign language instruction is built around communication, with
a particular emphasis on communicative activities. These tasks, such as group interactions, are of
utmost importance in this approach [9].

When considering English training for students in a professional setting, it is important to
structure sessions around realistic goals that combine communicative skills with the realm of
professional involvement. From a communicative standpoint, a foreign language is regarded as a
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form of discourse given by Ponomarenko E.V. Doctor of Philological Sciences, the contextual
circumstances, it is crucial to prioritize the educational and communicative activities that students
participate in via collaborative work, group interaction, professional discourse, encompassing
group discussions, situational role-plays, and simulations. The implementation of dynamic
approaches in educational activities fosters an atmosphere that supports the enhancement of
linguistic and professional skills, facilitates the smooth integration into the professional language
context, and promotes the utilization of suitable speech patterns.

The student experiences a pressing necessity to engage in conversation in a foreign language.
The inclusion of role-playing activities in foreign language instruction is essential for experiential
learning, as it offers significant motivational benefits, facilitates the selection of appropriate speech
patterns for specific contexts, and contributes to emotional engagement.

Elements of pedagogical discourse include purpose, participants, educational environment,
content component, communication conditions, and the distinctive stylistic characteristics of
pedagogical interaction. Using educational speech situations and role-playing games provides a
mechanism to simulate work scenarios, thereby motivating students to undertake the
professionally oriented tasks and challenges they will inevitably face in their future careers. This
active participation fuels the utilization of existing lexicon and experiences and promotes the
growth of foreign language proficiency and professional competence.

In modern linguistics, four meanings of the term “discourse” are most widely used:

- text/opinion included in a specific socio-cultural situation;

- communicative situation integrating the text with its other components;

- “speech situation”, in which the subject of speech is understood together with the text;

- explanation of speech, predominantly verbal, analogy of discourse, dating back to the
semiotic tradition, a kind of speech practice.

This study's primary objective is the instruction of professional discourse in a foreign
language and the development of the ability to converse effectively within the boundaries of
professional communication. It seeks to actively engage students in problem-solving-promoting
creative activities. The pedagogical progression from reproductive to productive exercises is based
on the performative principle, which fosters the students' ability to express themselves in a foreign
language and facilitates their transition from an instructional language situation to role-playing
scenarios.

Preparing students for future communicative situations within a specific topic requires
familiarizing them with the activation and systematization of knowledge, types of discourses, and
corresponding speech clichés in the initial phases.

The operational phase of the methodology entails listening to dialogues and perusing texts
in order to identify typical professional communication scenarios. Students then respond
individually and collaboratively to text-related queries, allowing them to assimilate new lexical
units. The activation of new vocabulary and speech cliches through exercises and duties is a
primary objective of the standardization period. This stage employs methodological techniques
and tasks designed for recognizing language units, constructing sentences using complete speech
clichés, conducting exercises in a question-and-answer work format, aligning and arranging
dialogue fragments, and performing tasks such as replacement, repetition, and reconstruction.

Students are prompted to address problem-solving tasks within specific speech learning
contexts, encouraging the application of speech models to solve problems and achieve
communicative goals. This stage cultivates monologuing and dialoguing skills, promotes problem-
focused thought and discourse, and encourages discussion participation.

The investigated issue necessitates the application of principles that ensure the directedness
and efficacy of learning. The English language curriculum is based on an approach that caters to
professional needs, thereby generating pedagogical situations that contribute to the formation of
students' professional consciousness, thinking, and behavior. In addition, it assists students in
mastering effective methods for analyzing and resolving problematic and real-world situations.
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Therefore, the methodological organization of the educational process should primarily reflect the
requirements of students in professional foreign language study, based on the particulars of their
future profession.

Discourse, as a linguistic phenomenon, holds significant prominence within contemporary
linguistics due to its multifaceted nature encompassing language activity, speaking style, and
interactive methodology. Nevertheless, the interpretation of language is a subject of ongoing
debate among linguists, mostly due to its complex nature and diverse manifestations.
Consequently, researchers often hold divergent viewpoints, leading to a lack of consensus in the
field. As a consequence, there has been arise in the quantity of both international and local research
focused on discourse, rendering it a very pertinent and potentially extensive subject within the
realm of modern linguistics and its associated disciplines.

An experimental study was conducted at Atyrau University named after Kh.
Dosmukhamedov to assess the efficacy of teaching second-year students majoring in "Foreign
Language™ professional foreign language discourse through pedagogical speech situations and
role-playing games. The present study involved the involvement of a total of 22 student
participants.

During the duration of the experiment, the study focused on evaluating both quantitative and
qualitative measures of proficiency in the professional speech of a foreign language. At the outset,
the students were assigned a written examination consisting of 30 questions that attempted to
assess their understanding of professional terminology and their ability to effectively utilize
language in various communicative situations. The evaluations were conducted according to the
specified criteria:

- Proficiency in acquiring professionally oriented vocabulary;

- The ability to select speech patterns tailored to the provided situation.

Additionally, students were introduced to a formula for calculating the average score for
assessing the written test.

In light of the research's central aim to facilitate professional discourse in a foreign language
through educational speech situations and role-playing games, an examination was undertaken to
monitor the advancement of oral speech proficiency and to observe the conduct of students across
diverse scenarios that simulate professional communication. The standards for evaluating students'
understanding of professional conversation in a foreign language were established as follows:

1. The congruence of the statement with the context of the situation and the discourse type;

2. The extent of the application and use of the communicative-functional repertoire (the
number of replicas crafted following studied templates);

3. The coherence of sentences, their semantic completeness, integrity, and completeness;

4. The thoroughness and quality of the execution of the communicative task (role repertoire),
as well as the attainment of the communicative objective;

5. Understanding the communicative objective of the conversational partner (adequate
verbal and non-verbal responses to the speech acts of the partner).

The testing format required students to work in pairs or groups, formulate their own
statements in response to a genuine situation, select the necessary language repertoire, comprehend
their partner's utterances, and accomplish a communicative objective during the course of the
interaction.

Furthermore, it was mandatory for the students to fulfill assignments that were specifically
created to generate diverse forms of discourse. These activities aimed to enable the students to
construct dialogic or monologic utterances that align with a predetermined context, thereby
mimicking conversation within a professional environment. The examination primarily assessed
the students' capacity to collaborate in pairs or small groups, generate original phrases derived
from real-life scenarios, select the appropriate linguistic resources, comprehend the interlocutor’s
discourse, and effectively achieve communicative objectives throughout the interaction.
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The research was carried out with a cohort of students engaging in collaborative work in
pairs. Through an examination of the criteria used in the students' statements in a foreign language,
together with the use of statistical and mathematical analysis, it was discovered that the
experimental group exhibited a favorable advancement in the enhancement of their foreign
language professional discourse.

Throughout the course of the study, participants from both the control and experimental
groups were administered self-assessment questionnaires in order to assess the development of
their speech activity in a range of scenarios that simulated professional communication. The
evaluations were conducted using multiple criteria:

- The extent of participation in discussions and role-playing exercises;

- The capability to articulate one's viewpoint accurately and logically, in line with one's
communicative objective;

- The proficiency to deploy the communicative-functional repertoire aptly for
communicative situations and specific discourse types;

- The capacity to conduct a conversation properly, understanding the communicative task of
the other participant.

The study's findings elucidate that students have, in theory, grasped the significance of
adhering to the pragmatic rules governing discourse formulation in a foreign tongue. The
experimental group's students exhibited a more pronounced trajectory of advancement. Engaging
in communicative drills, leveraging linguistic resources in educational and conversational
scenarios, and embarking on role-playing exercises to tackle specified vocational challenges, all
orchestrated with the objective of imparting professional discourse skills in a foreign language,
revealed the delineated developmental trajectories (see Figure 1).

The pedagogical approach underscored the imperative of a pragmatic understanding in
enhancing the aptitude for professional communication in a non-native language, thereby fostering
a more nuanced and effective interaction in a multilingual professional milieu.

(| Experimental group

O  Control group

Eufre N

Figure 1 — displays the average data pertaining to the indicators of both the control and
experimental groups

Note: compiled by the authors

The students were introduced to the crucial theory of how language works in practical
situations, highlighting the need for a strong understanding of pragmatics in communicating in a
foreign language. They learned that good communication is not just about sharing the needed
information with someone else, but also knowing how to share it well. Listening to audio
recordings and watching movies helped them practice how to construct conversations in a foreign
language.

X JJocmyxamedoe amvinoagel Amvipay ynueepcumeminiy Xabapuivicol M2 (69), 2023 58
Becmuux Amvipayckozo ynueepcumema umenu X.JJocmyxamedosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University



Iledazozeuka scane ncuxonoeus ~ Iledazoeuxa u ncuxonozus ~ Pedagogy and psychology

Throughout the study, it was seen that constantly speaking in a foreign language helped in
gradually making their conversations more complex and structured. Additionally, a friendly and
cooperative environment in the English classes helped increase their understanding and skill in
pragmatics, as well as their interest in the subject.

It was notable that students were highly motivated to take part in group discussions and role-
play professional situations. This method of learning by doing proved to be the most effective in
helping them master professional conversation in a foreign language. This hands-on approach not
only made learning the language more contextual and engaging but also better prepared them for
professional interactions in a multilingual world.

The study of language, known as linguistics, has a lot of experience in exploring how we
talk and communicate, which can be used to help students get better at understanding and using
language effectively in English classes. For this goal, students should learn about different ways
of communicating in their English classes. They should be able to choose the right way to
communicate, create conversations that fit the situation, and consider the status and goal of their
speech. It's also important for them to interact with their classmates to better understand and
explain the information shared in these conversations.

Additionally, by practicing communication through various activities like group discussions
or analyzing real-life conversations, students can get a better grasp of how to use language
effectively. Different teaching methods like analyzing examples from real life, working together
in groups, and thinking about their own communication can make the learning experience richer.
This way, students are not only learning in theory but are also better prepared to communicate well
in real-world situations, especially in a professional setting where people might speak different
languages.

Thus, the obtained results prove the validity hypothesis research, proving the effectiveness
of the methodology of teaching a professional discourse of a foreign language, the content of which
is the speech situations and role-playing games of the student.

Conclusion.

The deliberate communicative action carried out by specialists in the field of "Foreign
Language" is widely acknowledged as the professional discourse in a foreign language for students
pursuing it as their major. Communication situations are commonly organized in accordance with
the conventions and norms that have been developed within a particular professional context. The
underlying motivation for such circumstances is the completion of a task in order to attain a
particular result by the students. The pedagogical structure for instructing a second language to
students pursuing a "Foreign Language™ major comprises the subsequent elements of specialized
communication.

- Different genres of discourse that are prevalent within professional communication, such
as question-and-answer sessions, debates, reports, and messages.

- Linguistic and speech-related content, typical situations, and crucial encounters that occur
within the realm of professional communication.

- Business negotiations, interviews, receiving visitors, participating in international
conferences, as well as mastering foreign language abilities and strategies.

Instruction in professional discourse in a foreign language is a systematic process, which
can be neatly divided into distinct stages:

- The introductory stage, which involves the transmission of knowledge, familiarization with
speech patterns, and learning of rules.

- The standardization stage, characterized by the development of speech abilities through the
execution of language exercises.

- The variable stage, wherein speech skills are honed and developed within the context of
educational communication scenarios.
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- The creative stage, which fosters the growth of speech skills and the capacity to apply
acquired knowledge in various professional communication situations presented in a role-playing
format.

Learning materials such as texts for reading and listening, exercises, tasks, and
communicative speech relevant for communication, are effectively integrated through the
understanding of professionally-oriented educational speech situations and role-playing games.
The assessment of the knowledge and skills of future foreign language specialists during pair and
group work is based on their ability to select and use suitable speech patterns that align with the
given situation and type of discourse. This also includes their ability to construct logical and
consistent statements, engage in a dialogue on various topics, listen attentively to communication
partners, and achieve the communicative objective in the course of communication.

In closing, it's worth noting that the process of mastering a foreign language in the context
of professional communication is a lengthy one that demands significant efforts from both students
and teachers. The success of this learning journey largely hinges on the correct approach that
makes the entire learning process intriguing and dynamic, a factor that is of utmost importance in
the realm of contemporary teaching methodologies.
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OKY COWJIEY KAFTAATTAPBI MEH POJIIIK OUBIHIAP APKBLJIBI HIET
TIVIITHAE KOCIBU JIUCKYPCTbBI OKbITY

Anaarna.

Byn makamama KocimTiK JTUCKYPCTBI IIET TUTIHAE OKBITY OJiCTEMECi MEH THIMAUITIH OKylna ceiiey
JKaFaimapsl MEH peiiK ObIHIap apKpuibl 3epTreneni. OKBITYIBIH JIOCTYPJIi JKOHE MHHOBAIMSUIIBIK SAiCTEpiH
BIKIAJIAACTHIPA OTHIPHIIL, 3€PTTEY CTYACHTTEPAIH KY3bIPETTUIITH jKoHE OJap IbIH KoCiON KapbIM-KaThIHAC XKacayaarbl
MIANIIAHIBIFEIH  apTThIpYFa OaFbITTAFaH. OJICTEMEHIH Herisri KOMIOHEHTTEpl ceiley YITijepiH, TUIIK
KATTBIFYJIap/Abl SHT13YIi, OpTYPIi KociOu xarmainapaa 6i1iMai KOIgaHy bl KAMTH/IBL.

OJicCTeMeHIH HeTi3ri KOMIIOHEHTTepl Ceiiey YITiUIepiH, TUIIIK >KaTTBIFyJapAsl €HTi3y[i, opTypJii KociOu
X)argainapaa OimimMal KoJimany el KaMTHabl. 3epTrey X.JlocMmyxamenoB ateiHaarsl ATeipay yHuBepcuTeTiHIH «lllet
TLT1» MaMaHIBIFBIHBIH 2 KypC CTyIEHTTEepIMEH ToXipuOe Heri3iHae KapacTelpbsuirad. HoTmkenep Oys1 HHTEpakTHBTI
KOHE MMMEpCHBTI (TepeH) OICTi MIeT TiJiHJeri KociOM ANUCKYPCTHI JaMBITyAa OH YpPIICKE OKENT'eHiH KOPCEeTTi.
3epTTeye KocilTiK KapbhIM-KaThIHAC JKaFJaibIH/IA ET TUTIH MEHIepYy HOTHXKeCi KOOiHeCe OKBITY MPOIECiH KBI3BIKTHI
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JKQHE CEpIIHAI eTeTiH AYpBIC Tacuire OaiIaHBICTBI JEreH KOPBITHIHIBI jKacajaasl. by amicHamaibIK Taxipube
apKBUTBI IIET TUTIH OKBITYIBIH Ka3ipri 3aMaHFbI QIIICTEPI Typabl, acipece KociOn JTUCKYpPCUBTIK NaspIIbIK CalachbiHaa
KYHJIBI aKI1apaT YChIHA/IBL.

Heri3ri ce3nep: mnuckypc, TUCKYpPCHBTI KY3BIPETTLTIK, KOCIOM IHICKYpPC, OKY-Ceiley Xargaliaapbl, peimiK
oibIHAAp.

OBYYEHHUE NPOPECCUOHAJIBHOMY JUCKYPCY HA HTHOCTPAHHOM
A3BIKE C IOMOIIbBIO YYEBHBIX PEYEBBIX CUTYALIUU U POJIEBBIX UI'P

AHHOTaU M.

B nmanHOi1 cTaThe mMcceayoTCs MeTonuKa M 3(h(HeKTHBHOCTE 00y4eHHsI MPOoPecCHOHANEHOMY AUCKYpPCY Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE MOCPEICTBOM YUEOHBIX PEUEBBIX CHTYAIlMd M POJEBBIX UIp. VIHTErpupys TpaguLMOHHbBIE H
WHHOBAITOHHBIE METOABI OOYYEHHMS, NCCIICIOBAaHNE HAIPABJICHO HA MOBBIIICHHE KOMIIETCHTHOCTH CTYACHTOB U HX
6ermoctu B mpodeccroHanbHOM o0meHnH. KiroueBble KOMIIOHEHTHI METOAMKH BKIIOYAIOT BHEAPEHHE PEUEBBIX
MOJeTIeH, SA3BIKOBBIX YNPAXHEHWH, IPUMEHEHWE 3HAHUM B Ppa3NIWYHBIX MPO(PECCHOHAIBHBIX CHTYAIHAX.
HccrnenoBanme BKIIOYATIO SKCIEPUMEHTAIBHYIO paboTy CO CTyAGHTaMH 2 Kypca clenuaibHOCTH «MHOCTpaHHBIH
S3BIK» ATBIPayCKOro yHHBepcuTeTa uMeHu X. JlocMyxamenoB. B pe3ynbrarsl HoKa3aiy, 4TO 3TOT HHTEPAKTUBHBIN 1
HMMEPCHBHBIN TMOAX0J] MPHUBEN K IMOJIOKUTCIHHON TCHACHIMU B Pa3BUTHUH MPO(ECCHOHAIBLHOIO THCKypca Ha
HWHOCTPAHHOM S3bIKE. B HCCJICAOBAHUU JCIACTCA BbIBO, YTO YCIICX OBJIaJICHUSA MHOCTPAHHBIM A3BIKOM B YCJIIOBHUAX
npodeccHoHaNBHOrO OOLIEHUSI BO MHOI'OM 3aBHCHUT OT IPaBHJIBHOTO IOJXO0Ja, JEJIAIONIEro Mpolecc 00yueHHs
MHTEPECHHIM M JUHAMHYHBIM. OTa METOJOJIOTHYECKas OpraHM3alis NpejaiaraeT LEeHHYI HHPOpMalUIo o
COBPEMEHHBIX METOJax IPENOJaBaHUsl WHOCTPAHHOTO s3bIKa, OCOOCHHO B 001acTH NpoecCHOHATBHOM
JVCKYPCUBHOMN TTOTOTOBKH.

KarodeBble ci0Ba: IHCKYypC, OUCKYpCHBHAas KOMIICTEHTHOCTb, NMPO(eCCHOHANBHBIN IHUCKypC, y4eOHO-
peueBbIe CUTYAIMH, POJIEBBIC HIPHI.
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MATEMATHYECKHE MOJEJ/IA 1 THOOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOT'H B
ATI'POITPOMBIINJIEHHBIM KOMIVIEKC PETHOHA

AHHOTALMA.

B Hacrosmiee BpeMs OrpOMHYIO pOJb B YCIEIIHOM (YHKIMOHHPOBAaHMH pA3IMYHBIX oTpaciedl u cdep
9KOHOMHUKHM Ha4MHAET UrpaTh MAaTEeMaTHIECKOE€ MOJEIMPOBAHME M NPUMEHEHHE MH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH B
otpaciu ATIK (ArpompomsiiuieHHbIN KoMmIieke). x BHeapenue B cTpykTypy AIIK mpoauKTOBaHO MpEkie BCETo
HEOOXONMOCTBIO B 00€CIIe4eHIH O€30IIaCHOCTH 1 B CO3/IaHUU YCIIOBHUI U ONAaronpuaTHOTO (yHKIMOHUPOBAHUS
cdepsl B nenmoM. Llens mccrnenoBaHus OaHHOM CTaThM COCTOMT B 00OCHOBAaHMH 3(P(EKTHBHOCTH HCIIOIB30BAHHSA
MaTeMaTHYeCcKuXx  Mojeled ¥ HMHPOPMAIMOHHBIX  TEXHOJIOTMHA  JUIS  OCYLIECTBICHHMS  ONTHMH3ALUH
arponpOMBIIIJIEHHOTO KOMIUIEKCA PETHOHA B YCIIOBUAX ()YHKIIMOHUPOBAHUS LU(PPOBOH IKOHOMHKH.

Jns HanucaHWs TaHHOTO MCCIIEIOBAaHMs 33 OCHOBY OBUIM B3STHl Hay4yHbIE XKYpHAJbI, pacCMaTpHBAaIOIIUE
npobyieMaTuky yrpasieHuss nHHoBauuu B AIIK, nporHo3upoBanus pa3BuTHs (QHUPM, 3aHUMAIOLUIMXCS CEJIBCKUM
XO34HCTBOM, a TakXKe CTAaTHUCTUYECKHE MAaHHBIE II0 COCTOSIHUIO CENbCKOTO XO3sMcTBa cTpaHbl. MeTomaMu
UCCJIEJIOBaHUS B JAHHOW paboTe SBISIOTCS MaTeMaTHYeCKOE MOJICIMPOBaHNe, aHaIU3 AaHHbBIX, CUCTEMHBIN aHaIN3
arpoNpOMBIIITIEHHOTO KoMIulekca. OTHUM U3 HanOosiee Ba)XKHBIX PE3yJIbTaTOB HUCCIIEIOBAHNUS SBIIETCS pa3padoTKa
MoJieNiel, ONTUMHU3UPYIOIIUX MPEANPUATHS arpONPOMBIIIIEHHOTO KOMILIEKCA.

[epBas u3 Mozeneil yunThIBaeT BINSHUE PA3IMYHBIX ()AKTOPOB Ha Pa3BUTHE OTPACIH CEIBCKOTO XO3siCTBa.
BTopas Mogens ocyIiecTBII€T IPOrHO3, HCXOAS U3 Pa3IMYHbIX NOTOAHBIX YCIOBUI. Takike CTOMT OTMETHUTH TO, UTO
B paboTe pacCMOTPEH TakKOW acHeKT, KaK HCIIOJIb30BaHWE WH(OPMAIMOHHBIX TexHojoruii B otpaciu AlIK,
OIpe/ieJIeHbl OCHOBHbBIE JIEHCTBHS Ul aHaIW3a MPENNpHUsITHS Ha ypOBeHb yrpo3 B HH(MOPMALMOHHOW cdepe.
Teoperndeckass 3HAUUMOCTD MCCIIEOBAHUS 3aKJIOYAE€TCS B TOM, YTO Ha OCHOBE MOJYYEHHBIX Pe3yIbTaTOB MOXKHO
pa3paboTaTh ONTUMAJIBFHYIO CTPATETHIO YIPABJICHUS arpONPOMBIIIICHHBIM IPEATIPUITHEM.

IIpakTyeckas 3HAYUMOCTH pPabOTBI COCTOMT B TOM, YTO Ha OCHOBE MOJENEil MOXHO OCYIIECTBHTH
ONTHMU3AIIMIO WCIIOIb30BAHHUS PECYPCOB HA MPEANPHUIATHH, pa3paborarh 3(QQEKTHUBHBIA MPOTHO3 ISl HMPUHSATHS
YIPAaBJIEHYECKUX PELICHUH.

KiroueBble ci10Ba: CcenbCKOXO3SMCTBEHHBIE OpraHM3anuu Poccuu, 3KOHOMHKO-MaTeMaTH4decKas MOIEIb,
ontumusanys, nporuos passutus AIIK, nHHOBaIMK B CETBCKOM XO3SHCTBE.

Beenenue.

CoBpeMeHHOE  SKOHOMHYECKOE  YCTPOHCTBO  HEBO3MOXKHO  0€3  YCHEIIHOro
(GYHKIIMOHMPOBaHUST ~ MH(POPMAIMOHHOM  MH@pacTpykTypsl. B Hacrosmee  Bpems
UHPOPMALIMOHHAS  COCTaBJIAIOIIAsl  SIBJISIETCSI  KIIIOYEBBIM  ACIEKTOM,  OOECIEeYHBAIOIIUM
3¢ (HEeKTUBHOCTh JEATEIBHOCTH, HANpaBICHHOW Ha TOUCK OJArONpUSTHBIX CTPYKTYPHBIX
npeoOpaszoBanuii B chepe AIIK.

Temartuka npeacTaBieHHON pabOTHI ABIISETCS aKTyaJIbHOM, MOCKOJIbKY B HACTOSAIIEE BPEMS
6e3 obecreuenuss mep 3amuThl orpacnu AIIK Ha ypoBHAX OT HMHIMBUAYAJIBHOTO 1O
KOPIIOPaTUBHOIO HEBO3MOXXKHO IIOCTPOUTH yCIEUIHOE MpennpusaTtus. Jias  ycmemrHoro
(YHKIIMOHUPOBAHUS OTPACIM HEOOXOJMMO UCIOJIb30BaTh KOMOMHAIIMIO MaTeMaTHYEeCKUX
MoJielIeH, CIy)KalluX JJsi BBISBJICHHS OCHOBHBIX MPEINOCHUIOK BO3HHUKHOBEHHS Pa3IMYHBIX
PHUCKOB, C II€JIBI0 MX HUBEIUpPOBaHUsA. MaTemMaTHUUECKHE MOJAEIN MOTYT HCIOJIb30BaThCS AJIS
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ynpasieauss AIIK orpacnbpio, mo3BOJsiE NPUHUMATh PEUICHUS HAa OCHOBE KOJIMYECTBEHHBIX
JAHHBIX U IPOTHO3UPOBATH TEHJCHIIMH B Pa3BUTUU OTpaciu. Moiean MOryT ObITh aJalTHPOBAHbBI
10J1 KOHKpeTHbIe MoTpeOHoCcTH 1 ycinoBus B AIIK 1 ucrons30BaHbl U NPUHATHS PEIICHUH Ha
OCHOBE (DaKTUYECKUX JIaHHBIX U HAYYHOTO MOIXO0a.

Ceroans nHpOpMaMOHHAs 6€30MaCHOCTh CTalla OTHOM M3 CaMbIX BaXKHBIX 33/1a4 B OTPACIIN
arponpoMBIIUIEHHOT0 KomIuiekca. OOpaboTka OoNbIIMX OOBEMOB JAHHBIX, HCIOJIB30BaHUE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH W IU(POBU3AIUS MTPOLECCOB MPHUBEIH K MOSBICHUIO HOBBIX yrpo3 U
PHUCKOB 151 6e30nacHOCTH nHpopManu# [ 1].

Hekotopsie n3BectHsle yrpo3bl B otpaciau AIIK BkitouatoT B ce0s:

- B3sinom cereBoro o6opynoBaHHMs M 3aXBaT YIpaBICHHsS CHCTEMaMU YIIPaBJICHUS
IIPOU3BOJICTBOM,;

- BMmemaTensCTBO B IPOM3BOACTBEHHBIE IIPOLECCHI, MYTEM HW3MEHEHHS NapaMeTpOB
TEXHOJIOTHYECKOTro 000pynoBaHus uepes ceTu wiu Matepuer [2].

B nienom, nadopmarmonnas 6e3onacHocts B oTpaciu AIIK sBiseTcs ciioxkHOM TpoOIeMoi,
KoTopasi TpeOyeT BHEIPEHHUS KOMIUIEKCHBIX Mep /i 3allUThl JaHHBIX U OOecrneyeHus
0e301acHOCTH HH(POPMAIIMOHHBIX CHCTEM.

Uro Kkacaercs MaTeMaTH4eCKUX MOJENEH yOpaBieHHs, TO OHHM HAaXOAIT IIHMPOKOE
IPUMEHEHUE B YIPABICHUM arpolpOMBIIUIEHHBIM KOMIUIEKCOM, IO3BOJISISI ONTHUMU3HPOBATH
HCIIOJIb30BAaHUE 3€MEIIbHBIX PECYPCOB U >KMBOTHOBOJICTBO, COKpallaTh U3JEP’KKU U MOBBIILIATH
3¢ (HEeKTHBHOCTH TIPOM3BOJICTBA.

Matematuueckue MoAenu U WHGOPMALMOHHBIE TEXHOJOTHH MMEIOT Ba)KHOE 3HAUCHUE B
YIOPaBICHUU  arpONpPOMBILUIEHHBIM  KOMILIEKCOM. OHH  MO3BOJSIOT  ONTUMHU3UPOBATH
MIPOU3BOJICTBEHHBIE IIPOIECCHI, MOBHIMATH A3(P(HEKTUBHOCTh HCIIOIb30BAHUS PECYPCOB, YIIy4IIaTh
KauyeCcTBO MPOJIYKIUU U COKpalllaTh M3JepKkU. VIMEHHO B 3TOM 3aKj04yaeTcs OCHOBHAs 3ajaya
JaHHOU pabOThL, KOTOPHIE CBOJUTCS K TOMY, YTOOBI pACKPBITh OCHOBHBIE TPEUMYIIIECTBA METO/IOB,
ucnoabpzyemsbix npu nudposuzanun AlIK orpacnu. Yepe3 npuMeHeHnEe METOJUMKH 3KOHOMMKO-
MaTeMaTU4YeCKOro MOJICIUPOBAHNUS, MOKHO COBEPLIEHCTBOBATh MPOLECC YIIPABICHUS B OTpaciu
AIIK. [lyis cpemHecpOYHOro MPOTHO3UPOBAHUS B YCIOBHSIX IU(POBON TpaHCHOpPMALUUA ITO
UTpaeT OrpOMHOE 3HaueHue. [IpuMeHssi METOIMKY MaTeMaTH4eCKOro MOJEIMPOBaHUS, MOKHO
COCTaBUTh AP(PEKTUBHBIN NMPOTHO3 PAa3BUTHS, KOTOPBIA OYIET SBIATHCSA 0a3UCOM JJIsl IPUHATHUS
KITFOYEBBIX PEIICHUI B OTIENBHO B3SITOM mpeanpustud. CTOUT OTMETHTh U TOT (PakT, UTO B
MOJIEJISIX, OCHOBAHHBIX Ha CPEIHECPOYHOM MTPOTHO3UPOBAHUY, 3a]]aua CBOAUTCS K CTPYKTYpPHBIM
U3MEHEHUSM, CBA3aHHBIM C UX IpeoOpa3oBaHueM. B 3ToM cocToUT HE06X0AMMOCTh TPOBOIUMOTO
uccienoBanus. B 1ienom, MmareMatuyeckue MOJENIN CTAHOBSTCS Bce 0ojiee HEOOXOAUMBIMU IS
COBPEMEHHOT'0 YNPABJICHUs arpolPOMBIIIIEHHBIM KOMIIJIEKCOM, OCOOCHHO B YCJIOBUSAX OBICTPO
MEHSIOLIEICST YKOHOMUYECKOW CUTyallUM MU pacTylmMX TpeOOBaHUN K KauecTBY MNPOAYKLHUU.
Kpome Toro, ncnosnbp3oBaHne MaTeMaTHYECKHX MOJeNeil M03BoJIseT NPUHUMATh 0OOCHOBAaHHbBIE
yIpaBiIeHUYECKHE PEIICHUS, YTO HEOOXOAMMO OpraHU3aI|H.

Martepuaabl 1 METObI HCCICIOBAHUS.

Cenbckoe xo3s1icTB0 P® npusBaHo obecnieunTs HaceaeHNne HE0OX0AUMBIM 00bEM TOBApOB,
a TaKXe MPOMBIIUIEHHOCTh HEOOXOAMMBIMU CHIPBEBBIMH COCTaBISIFOIIMMH. OCHOBHAS 3a7a4a 1o
ONTHUMM3ALMKU JIEATEIIbHOCTH CEJIbCKOX03aicTBeHHOro cekrtopa AIIK Poccum cBogutes
PEILIEHUIO CIEAYIOIIMX OCHOBHBIX 3aJa4:

- B3aumopeiicTBie Bcex He0OX0AUMBIX IIPOTPaMM I10 Pa3BUTHIO OTPACIH U MOpPa3IeIeHHM
CEJIbCKOX O35 CTBEHHBIX OPraHU3aLNMN.

- Bropas 3agaua siBnsieTcs TIOTHYecKuM MpoI0JKEHUEM TIEPBOI U CBsi3aHa ¢ 000CHOBaHHEM
OporpaMM pPa3BUTHS OpTraHU3alMil B cdepe CenbCKOro Xo3sicTBa (C/X), KOTOpBIE SBISIOTCS
NepeoOBbIMUA B IJIaHE MPOU3BOJCTB, BBIMyCKas He ToJbKO cbipbe st AIIK, HO u mpyryio
OPOAYKIMIO, TEM CaMbIM IIOKa3bIBasi BBICOKHH KOI((UIMEHT HCIONb30BaHUS PECYpPCOB U
BBITIOJTHEHMSI BO3JIOXKEHHBIX Ha ce0si 00s3aTenbeTB nepes npeanpusitusiMu B cpepe AIIK.
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Jis  onTUMH3alMU  CENIbCKOXO3SHCTBEHHOIO  MPOM3BOJCTBA  BCTPEUACTCS  PSIl
OTPaHUYMBAIONINX (AKTOPOB, HAMPHMEpP, TAKHUX KaK HCIIOJIB30BAaHUE CEIbCKOXO3HCTBEHHBIX
erI[HfI, HOTpGGHOCTI/I B KOpMax, MOIITHOCTHU JId U3rOTOBJICHUA IIPOAYKIIMA U T. 1.

[TpumeHsss MaTeMaTHYECKUE MOJIEIHA ONTHMHU3ALUU MPOU3BOJICTBA, MOXHO 0€3 0COOBIX
npo0JieM  paccuMTarh  HEOOXOJMMBIE  IMPOW3BOJCTBEHHBICE  MOIIHOCTH,  TpeOyeMbie
CEIIbCKOXO3SHUCTBEHHOW OpraHW3alMyd JUIs TPOU3BOJCTBA TOBAPOB, BBIIBUTH HEOOXOJUMBIC
IJIOIIAU U MHOTO Jipyroe [3].

[Tpexne Bcero HEOOXOAMMO OTMETHTh, YTO CTPYKTYpa MOJEIH BBITEKACT W3 CTPOCHHS
CaMoro arponpoMbIIUICHHOTO npeanpustus. OHO, Kak MpaBHJIO COCTOMT U3 5 OJOKOB,
Npe/ICTaBJICHHbBIC HA PUCYHKE 1.
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Pucynok 1 — CtpykTypa arpornpOoMBIIIIIEHHOTO MPEITPUITHS

HpI/IMC‘-IaHI/IeI COCTaBJICHO aBTOpaMu

VuurtsiBas cnenuuKy nojpasfeseHuil NpeanpusaTus, COJIEpKallylo B ce0s MHOXKECTBO
3JIEMEHTOB, OCTAHOBUMCS Ha ONTHMM3ALUU IEATEIBHOCTH, KOTOPasl CBA3aHa C MPOU3BOJACTBOM
IIPOJTYKTOB U CBIPBSL.

Ha pucynke 2 mokaszaHa cTpykTypa MOJENIH ONTHMM3AlMHU, BKIIOYaronas B ceds (axrop
UCIIOJIb30BAaHUSl CEIbCKOXO3AMCTBEHHBIX yroaui. JlaHHbI (akTop SBISETCS KIHOYEBBIM,
IIOCKOJIbKY Ha OCHOBE HEr0 MOKHO BBIBOJUTBH IIPOTHO3HBIE IIOKA3aTEId IO ypoKalHOCTH. B
KAaueCTBE JAaHHBIX MCIOJB3YIOTCS YCPEIHEHHBIC JIAHHBIE TII0 CEJIbCKOXO35MCTBEHHBIM
IIPOU3BOJCTBEHHBIM Koomneparusam Poccun.
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Pucynok 2 — Monens ontumu3zanuu npennpusatus ALK, ¢ yuetom dakropa
HCMOJIb30BAHMS CEIbCKOX035MCTBEHHBIX YIOIHI

HpI/IMC‘-IaHI/IGI COCTAaBJICHO aBTOpaMu1

I[anee, MOKHO OCYIICCTBUTDH IIPOrHO3 IO Pa3BUTUIO OTPACIIM paCTCHHUCBOACTBA.

Tabnuua 1 —  IlporHosHele = 1OKa3aTeJM  PACTEHHEBOJACTBA  COLMAJIBHO-
npennpuaumarenbckue koprnopanuu (CIIK)
CenlbX03KyJIbTYphl U | YPOXKallHOCTB 1y/Ta 3arpaThl Tpyza B CebecTonMoCTh
Pa3IMYHbIE OTPACIH HPEICTOSIIEM
PacTEeHHEeBOICTBA nepuoJe
®aktuueckas | [IporHo3uslii 3a | B mepuog
HepUoa rox | Kpusmca
/ra Ha xopm
Y TOBapbl

3epHO 71 83 5/66 64 55 20,5
Kaprodens 160 220 | 30/170 90 71 28
CaxapHasi cBeKJIa 220 250 30/230 55 42 4.1
Kykypysa 170 210 210/- 30 23 1,7
Ceno 42 45 45/- 21 19 39
Cenax 90 100 100/- 23 20 4,1

Ha ocHoBe BblmenpuBeneHHOW HMH(OPMAIMM MOXXHO IOCTPOUTH CIEAYIOHMMHA rpaduk
(pucyHok 3)
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Pucynok 3 — IIporHo3Hast BeIMUUHBI TIOKA3aTeNsl pACTEHUEBOACTBA
CEIbCKOXO035HCTBEHHOTO MPOK3BOIcTBeHHOT0 Kooneparusa (CIIK)

HpI/IMe‘-IaHI/ICI COCTAaBJICHO aBTOpaMu1

Takum 00pazoM, MPUMEHUB SKOHOMHKO-MAaTEeMaTHYECKYI0 MOJIEIb, yIAJIOCh YCTaHOBHTb,
YTO MPAKTHUYECKH IO BCEM BUJAM KYJIbTYp OXHAAETCS MPHUPOCT 0ObeMa MPOU3BOJCTBA IIO
cpaBHeHHIO ¢ TeKymuM 2022 rogoM. DPPeKTHBHOCTE MOIETH B OOJIBIICH CTENEHU 3aBUCUT OT
TOYHOCTH COOpPaHHOTO CTAaTUCTUYECKOro mMarepuaia. B Haimem ciydae Obuid cOOpaHbI TaHHBIC
MHO>KECTBA OpraHu3anuil B cepe CeIbX03MPOU3BOICTB U OBLITO TPOU3BEICHO UX yCpPEIHEHUE [4].

BriOpanHnas B MccrieJOBaHUM CTOXAacTUYECKasi MOJIETb Mpe/icTaBieHa 3 0J0KaMH, KOTOPbIE
MOXXHO pAa3[eJIUTh Ha OCHOBHOM, BCIIOMOTAaTENbHBIM M cCBsA3yromui. llepBwlid coctouT wu3
HECKOJIbKUX OJIOKOB 60s1ee HU3KOro ypoBHs. Kaxapiii 3 HUX CIOCOOEH JaTh OLEHKY COCTOSTHHIO
CEJIbXO3MPENNPUATHIO. MOXKHO BBIICIUTh TPU COCTOSTHUS MM McX0/a (OIaronpusiTHBIN, UCXOJ
CEpEIMHHOrO Mopsi/iKa U HebmaronpusaTHbiN). Ha pucynke 4 oTpaxeHa JaHHAs MOJEINb.

Hexon npe OIaronpHATHEX IOCTeICTERIX

Y1 X1 Xk
X
Yn Hexon cepeauEHOTO MOpAIKa
Y | Xke1 Xn
Xh
Hexon mpe gedimaronpuaTHEX
Y, MOCTEACTRHAX
P A
Yort | ypua Y
Y5

Pucynok 4 — Mopenb cTOXaCTHYECKOM ONTUMH3AIUN TIPEANPUITHSI C/X OTpACTH
IIpuMeyaHue: COCTaBIEHO aBTOpaMu

Crout OTMCTUTDB, YTO IMMPOTHO3HEIC ITOKA3aTCIIU 110 JKUBOTHOBOACTBY, BKIIFOYAIOIINUE B cebs
MPOAYKTUBHOCTD, IMOTPAYCHHLIC PCCYPChI Ha NPOU3BOJACTBO U MOKA3ATCIN UX OKYIIAaCMOCTHU BO
BCEX TpEX 6n01<ax, IMMOKAa3aHHBIX Ha PUCYHKE, SABJIAIOTCA HNPAKTHYCCKHU OJMHAKOBBIMH. Taxoke
COBIIaACHUC Ha6J'IIOJIaIOTC${ U TI0 IIPOrHO3UPYCMBIM pa3sMecpamM 0Tpacneﬁ, CBA3aHHBIX C
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KUBOTHOBOACTBOM. HO CTOUT OTMETUTH, YTO POTHO3HBIE TAaHHBIE HEOOXOAMMO ONPEACIATh PH
pelleHnH 3aJauu.

Janee, mocTporM IPOrHO3HYIO MOJEINb Pa3BUTHS CEIbCKOXO035HCTBEHHOW OpraHu3alli, B
KOTOpPOW  YYMTBIBa€TCI  Tako  (akTop  Kak  HEYCTOMYMBOCTH  SKOHOMHUKH. B
CENIbCKOXO3SHCTBEHHOM OpraHM3alliid 3TO BBIPAKEHO TMPEKIE BCETO B KOJICOAHWU HOPMBI
UCIONIb30BaHus yaoOopenuid. [loaTomy 11t TOro, 4To0bI BHISIBUTH BIHsHUE (DaKTOPOB IPUPOJIBI HA
1oKa3areib YpO)KalHOCTH 3€pHOBBIX, HEOOXOIMMO yOpaTh Takoi (pakTop Kak 3aBHCHMOCTH
CEJIbCKOXO3SUCTBEHHBIX KYJIBTYp OT yI0OpEHUI.

Ha pucynke 5 moka3ana koje0aHHe ypO>KalfHOCTH 3€pHOBBIX KYJIBTYp B 3aBUCHMOCTH OT
YPOBHS Pa3BUTHUS TEXHOJIOTUN U SKOHOMHUKHU B OTJIEJIBHO B3SITOM XO3SHCTBE.
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Pucynok 5 — KoneGanue ypoxailHOCTH 3epHOBBIX KYJIbTYP
IIpumedanue: cOCTaBIEHO aBTOPaMU

Jist Toro, 94To0Bl 0XapaKTepHU30BaTh MIPOTHO3UPYEMYIO YPOKANHOCTD MPH OIaronpHsTHOM
UCXO0/le, NpU HEOJArONpUATHOM HCXOAE M HCXOJle CEPEeJUMHHOTO0 NOpsiKa, HEO0OXOIMMO
BBIIIOJIHUTH CIICAYIOIINE TEUCTBU:

- B3iTb (DAKTUYECKYIO YpPOXKAMHOCTb CEIbXO3KYJAbTYpP arpapHOro MpEeANpHsITHS 32
KOHKPETHBIN BPEMEHHON UHTEPBAJI,

- IPOU3BECTH pacyeT cpeJHel apudMeTHuecKoi ypokaitHOCTH MU KaXI0M U3 UCXO/I0B;

- (pakTHUECKas ypOXKAMHOCTH B HICXO/I€ CEPEIUHHOTO MOps/IKa OepeTcs 3a eANHHUILY;

- ONPEIEIUTh MOKA3aTEIN COOTHOLIEHUS YPOKAWHOCTH CEIbCKOXO3SANCTBEHHBIX KYIBTYP
npu ONaronpusTHOM M HEONAronpHATHBIX MCXO0JaX K KaXJ0H M3 ypo)KalHOCTEW CpeIMHHOrOo
MOPsIJIKa;

- IPOTHO3 YPOKaHOCTU MpU OJArONpPUSITHBIX U HEOJIArONPHUATHBIX MOCIEACTBHUIX MOYKHO
OIIPEIEIUTD YEPE3 YMHOKEHUE ITPOTHO3UPYEMON YPOKAMHOCTU CENbXO03KYJIBTYPbI CEPEAUHHOIO
NopsKa Ha KaXAbll W3 TOKa3aTesleld MpONOPIHOHAIBHOCTH MpH OJArONpHUsATHBIX U
HEOJIaronpHUsTHBIX MOCJIEACTBUSAX MTOTO/IBI.

B TabGnuiie 2 npeacTaBiieHbl HOKa3aTeNln YpOKaltHOCTH ITPU pa3InYHbIX IIOTOIHBIX HCXO0aX.

Tabnuna 2 — [lokazarenu ypoxaifHOCTH MpU Pa3IUYHBIX OTOIHBIX MOCIEICTBUIX

C/x [Moroanslii pakrop
KyneTypel | Mcxon cepenunnoro nopsinka | Miecxon mnpu  OnmaronpusitHeix | Micxon mpu HeGnaronpusTHBIX
MOCIEICTBHSIX TIOCJIC/ICTBHSAX
VYpoxaitnocts | Iloka3zarens VYpoxaiiHocTs | ITokasarens VYpoxaitHocts | Iloka3zarens
COOTHOILIEHUS COOTHOIIEHUS COOTHOILIEHU
S
3epHOBBIE 41 1 45 1,16 39 0,95
O3uMbIe 42 1 45,5 1,10 39 0,90
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SIpoBbie 40 1 445 1,12 39,7 0,93

Kaprodens | 150 1 150 1,08 170 0,96

Cenax 130 1 120 0,95 140 1,08

CeHo 35 1 36 1,05 29 1,10
HpI/IMeanI/IeI COCTAaBJICHO aBTOpaMM

W3 npencraBieHHON TaOIUIIBI BUAHO, YTO IMOKA3aTENb YPOKAHHOCTH CEbXO3KYIBTYP MPH
OJIaronpusATHOM MOTOAHOM (haKTOpe U HEOIArONMPUATHOM H3MEHSETCS HEeMpPOMOPIMOHATILHO.
TakuM 00pa3oM, MOXKHO CJeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO OJNArONmpHSITHBIN MPUPOIHBIA (AKTOp HE
BCEr/la COOTBETCTBYET OHMOJOTHYECKHMM OCOOCHHOCTSIM pa3BUTHUSL KYIbTyp. B pesynbrarte
POMCXOIUT HUBEIUPOBAHHUE MTOCIIEICTBUI HEOIArONpUsATHBIX OTOJHBIX YCIOBUH.

HeobxoaumMo OTMETHUTB, YTO ceidac cTabuiabHOe QYHKIIMOHUPOBAHUE CUCTEM 0OpabOTKH
UHPOPMALIUK U €€ MPEACTABICHHUS UTPAET KIIOUEBYIO POJIb B YCIEUIHOM (DYHKIIMOHUPOBAHUU
npennpuarus AIIK [5].

MeTtobl UcCIeA0BaHNS NPEANPUATUNH arpOIPOMBIIIIEHHOIO KOMILJIEKCA C TOYKHU 3PEHUS
nH(GOPMalMOHHON 0€30MacHOCTH M HUCIOJB30BAaHUS MaTeMaTHYECKUX MOJIENei yIpaBiIeHHs
BKJTIOYAIOT B Ce0sl CIIEAYIONINE IIaTrH:

1. VI3yueHue cyImiecTBYIOLIEH CUCTEMBI YIIPaBICHUS MPEANPUITUEM, aHAIHU3 TOTPEOHOCTEH,
JIOCTYIHBIX PECYPCOB U YSI3BUMOCTEM.

2. OmpeneneHue yrpo3 U PUCKOB MH(DOPMAIIMOHHOW O€30MacCHOCTH [UIsl MPEANPUSTHS,
BKJIIOYAsl yTPO3bl CO CTOPOHBI BHYTPEHHUX U BHEIIHUX UCTOYHUKOB.

3. Pa3paboTka ¥ mpuMeHEHHE MaTeMaTUYeCKUX MOJeNed Ui aHaiu3a U ONTHUMU3AINH
IPOIIECCOB YIPABICHUS U IPUHATHUS PEIICHUH B 0071acTH HH(POPMAIIMOHHOM 0€30ITaCHOCTH, TAKHX
KaK MOJICIMPOBAaHUE yTPO3bl KUOEpaTaK U MpeCKa3aHue UX MOCIEICTBUM.

4. OmpenencHre HEOOXOIUMBIX MEp MO YIYUIICHUIO WHPOPMAIMOHHONH 0e30MacHOCTH
MPeINPHUATHSI, BKIIIOUasi pa3pabOTKy CTpaTEruii, TAKTUK U ACUCTBUN AJI1 MUHUMHU3AIIUU PUCKOB U
o0ecrieyeHns 3auThl HHOPMAIIHH.

5. Ouenka 3(h(peKTUBHOCTH MPUMEHEHUS MaTeMaTHUYECKUX MOJIETICH yIpaBIeHUs U Mep 10
yIAYYIIEHUI0 HMH()OPMAIIMOHHOKW O€30MacHOCTH IS  JIOCTHIKCHHS TIOCTAaBICHHBIX —IIeJICH
MpEANPUITHS.

Jl1s mpoBeieHust UCCIIEIOBAHUS UCIIOJIb3YIOTCS Pa3IMuHble METO/Ibl, TAKUE KaK:

- AHanmu3 JaHHBIX C LEJbI0 BBISBICHHUS YSI3BUMOCTEH M Yrpo3 HH(DOPMAIMOHHOM
0€e30MacHOCTH KOMILIEKCA;

- IlpoBenenue ayaura MHPOPMALMOHHOM OE30MACHOCTH Ui ONpPENENICHHUs CHIIBHBIX U
cJ1a0bIX MECT B CYILECTBYIOLIEH cucTeMe yIIpaBIeHHUS;

- IlpumeHeHHEe METOIOB MOJEIMPOBAaHMS M ONTHUMHU3ALUU IPOLIECCOB YIPABICHUS H
MIPUHSATHUS PELICHUI;

- Mcnonp30BaHre METOJOB MAaTeMaTUUYECKON CTATHCTHKUA M 3KOHOMETPUKH JIJIsl aHalIHu3a
JAHHBIX U TOCTPOEHUSI IPOTHO3HBIX MOJIEIIEH;

- Ouenka 3((}EeKTUBHOCTH pealu3alud Mep MO0 YIYYIIEHUI0 HH(POPMAIMOHHON
0€30MacHOCTH, UCTIONB3Ysl METObI aHATN3a U MOJICIIUPOBAHUS [6].

Bce 3TH MeTOJBI MO3BOJSAIOT MOJIYYUTh HAyYHO-OOOCHOBAHHBIE PE3yJIbTaThl M MPHUHSATH
000CHOBaHHBIE YIPaBJICHYECKUE PEIICHUs JUIsi obecriedeHnsi 0e30macHoCTH U A PEeKTUBHOCTH
JESATEIILHOCTH NPEANIPUATHI arpoIpOMBIIITIEHHOIO KOMIUIEKCA.

Pe3yabTaThl U HX 00Cy KIeHHeE.

Taxkum 006pazom, B JaHHON CTaThe MPOU3BEICHO MOCTPOCHUE BYX MOJIENEH ONTUMH3ALNN
cenpxo3npennpusatuii. Ha ocHoBe mepBoit MOXKHO OmpenenuTsh 3PpPEeKTUBHOCTD UCIOJIb30BAHNE
CEJIbCKOXO3SMCTBEHHBIX YTOAMM OTIENBHOIO TPEANPUATHSA, a TaKXKe CIPOTrHO3UPOBATh
YPOKaHOCTh Pa3IMYHbBIX CEIbCKOX03IHCTBEHHBIX KYJIBTYP.
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[IpencraBnenHass B paboTe CTOXAcCTHYECKas TMPOTHO3HAS MOJENb YPOXKANHOCTH
CEJIbCKOXO3SUCTBEHHBIX KYJIbTYpP, YYUTHIBAIOLIAS MOTOAHBIA (PAKTOP U COCTOSHHUE SKOHOMHKH,
BIIOCJICICTBUM HCHOJB3YeTCSl Ui TOrO, YTOOBI MPOM3BECTH pacyeT M3ACPKEK Tpyna,
ce0ecTOMMOCTH U T.JI. ISl KQXK/IBIX U3 BO3MOYKHBIX IMOTOJAHBIX YCIOBUH.

3amuTta wWHGOpMAIMK SBISIETCS OYCHb BAXKHBIM acCleKTOM Ou3Heca i JI00O0ro
npennpusaTus. B ciyyae arponpoMbIIIEHHBIX TPEAIPUITUN, 3TO MOKET ObITh 0COOEHHO BaXKHO,
MOCKOJIBKY OHH MOTYT HMMETh KOH(UACHIMAIBbHYI0O HWH(POPMALUIO O TMPOU3BOJCTBEHHBIX
npoueccax, (PUHAHCOBBIX U YIPaBICHUYECKUX OIepalusaX, a TakKe O MapTHEpax U KIMEHTaX.
VYTeuka Takoil MH(POPMAIIUM MOXET NMPHUBECTH K CEPhe3HBIM IMpoOJieMaM, TaKUM KaK MOTeps
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, ylIep0 pemyTaluuy, a TakXke BO3MOXKHOCTh Kpakd KamuTana |
HApyLICHUS 3aKOHOAATENbCTBA. [l0ATOMY BaXXHO MPHUMEHSATh HH(DOPMAIIMOHHYIO 3allUTy Ha
arponpOMBIIUIEHHBIX MpeanpusaTusX. Kakue KOHKpeTHble Mepbl MOTYT HCIOJNb30BAThCS IS
3alUThl HH(POPMAIUHU, 3aBUCUT OT CHEHM(DUKH NPEANPHUATHS U €r0 MPEIOCTABISIEMbIX YCIYT.
Bo3moxkHble METOJbI BKIIOYAIOT HCIOJB30BaHUE Maposiied u 3amu@poBaHUS, MOHUTOPHUHT
noctyna K MH(OpMAalWU, PEeryisipHble ayAuThl CHUCTEM 3alluThl MH(OpMalUUU U 0O0ydeHue
COTPYJIHUKOB IIPABUJILHOMY MCIIOJIB30BaHUIO CUCTEM UH(POPMALIMOHHON 6e30macHOCTH [7].

Takum oOpa3om, B JaHHOU pabOTe pealn30BaHbl OCHOBHBIC IENH U 33J]a4, CBS3aHHBIE C
MMOCTAHOBKOM 3a1a4M pEAIM3aLMU MOJAEIICH ONTUMHU3ALNN PEANPUITUN CETbCKOTO XO03ICTBA.

3akJiiroueHue.

MoskHO crienath BbIBOJ, YTO B PE3yJIbTaTe UCCIEN0BAaHUs, IPUMEHSS MO/IEIN, OCHOBaHHbIE
Ha HSKOHOMHKO-MATEeMAaTHUYECKUX METOJIaX M HCIOJIb3ys MOJETUPOBAHHUE MOXKHO JOOUTHCS
yIOy4dlIeHHEe Tpolecca YIpPaBICHHS Ha CaMOM MPEANpPHITHH, 3aHIATOr0 B  cdepe
arpomnpoOMBIIUIEHHOT0 KOMIUIeKca. Mcrnonb3yeMble METOIbI MOXKHO MPUMEHSTH IS MPOTHO3a Ha
pPa3IMYHBIX HMHTEpBajaX BPEMEHHOI'O TOPU30HTA, KaK JIOJIFOCPOYHOIO IPOTHO3a pa3BUTHUS
CEJIbCKOTO XO035HCTBA, TaK M KPaTKOCPOUYHOTo. B HacTosiiee Bpemsi BO3SHUKaeT HE0OXOJUMMOCTh B
nopabOTKe M COBEPIICHCTBOBAHMHM MOJEICH, NPUMEHSS COBPEMEHHBIE WHCTPYMEHTAJIbHBIC
TEXHOJIOTHH, YTO OYyET HallpaBJIeHUEM JallbHEHIIel paboThl.

Taxke B cTaThe OBUI PAaCCMOTPEH KOMIUIEKC OCHOBHBIX HAIpaBlIeHUH HWH()OPMAITMOHHON
0e30MacHOCTH, KOTOPBIN TakKe MpeArnoIaraeT MoAeTUPOBaHNE MMPOIIECCOB 3AIIUTHI TPETPUITUN
arpornpoOMBIIUIEHHOTO KOMIUIEKCa OT BO3MOXKHOTO XHIIEHHS HHPOpMalu (UHAHCOBOTO
xapaktepa. [lns pemieHuss JaHHOTO BOMPOCA UCHOIb3YEeTCs] KOMIUJIEKC Mep, HAlpaBICHHBIX Ha
yCTpaHEHUE BO3MOXKHBIX PUCKOB Kpakd JaHHBIX. HO KITIOYeBOW BBIBOJI COCTOHMT B TOM, YTO IS
TOTO, YTOOBI OCYILECTBUTH MEpPEeX0j] K MHHOBAIMOHHOMY CEJIbCKOMY XO3SHCTBY HE0OXOIMMa
KaueCTBEHHAsI MOJIepHU3aIus u(poBoil HHPPACTPYKTYPHI.

TakuM 006pazom, MOKHO C/IeTIaTh BBIBOJ, YTO YCIOBUSIMHU YCIEITHOTO (YHKITMOHUPOBAHUS
npennpustast AIIK B Hacrosimiee BpeMs SBISIOTCS: Ka4eCTBEHHBIH MPOTHO3 JICATEIBHOCTH U
obecrnieueHre yciaoBui 2(HeKTUBHON 3alUTH KOH(pUIEHITHANIBHON HH(pOpMaLIUK, TTOCPEICTBOM
COBPEMEHHBIX METOJIOB 3aILIUTHI.
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ANUMAKTBIH ATPOOHEPKOCII KEINEHIHAETT MATEMATHUKAJBIK
MOJAEJIBAEY )KOHE AKITAPATTBIK TEXHOJIOI'USIJIAP

AHaarna.

Kazipri yakpITTa arpoeHEpKacCill KeIIeHIHJle MaTeMaTHKAJIbIK MOZEIB/ICY KOHE aKIapaTThIK TeXHOIOTHsUIap/Ibl
KOJIIaHy SKOHOMUKaHBIH SPTYPJIi cajanapbl MEH CEKTOPIIapBbIHBIH Ta0BICTHI )KYMBIC ICTEYIHJIE OpacaH 30p pell aTKapa
6actaapl. Onapabl arpOOHEPKACIIT KEMIEHIHIH KYPBUIBIMBIHA €HTi3Yy €H aJIIbIMEH KayilCi3AiKTi KaMTaMachl3 €Ty )KoHe
JKaJIIbl CaJIaHBIH KOJIAMIBI JKYMBIC ICTEyl YIIIH JKaFjail jkacay KaXeTTUIriHeH TyblHAan oTbIp. Ockl MakaiaHbl
3epTTeY/AiH MaKcaThl — HU(PIBIK SKOHOMUKAHBIH )KYMBIC iCTeYi KaFJalbIHa O0JIBICTBIH arpOOHEPKACINTIK KeUIeHIH
OHTaWIaH/ABIPY YLIIH MaTeMaTHKAJIBIK MOJEbIEp MEH aKMapaTThIK TEXHOJIOTHSUIApAbl KOJJaHYyIbIH THIMALTIIH
HeTi3aey.

By 3eprreymi xasy YIIiH WHHOBAIWSUTBIK arpOOHEPKICIN KemeHiH 0ackapy MoceieliepiH KapacThIpaThIH,
aybpll IIapyallbUIBIFBIMEH afHANBICATHIH (UpMalapAblH AaMYbIH OOJDKAaHTBIH FBUIBIMH JKypHAJIAap, COHAal-ak
eJIMI3/IH ayblT MapyaIlblIbIFIHBIH JKaH-KYHi Typalbl CTATHCTUKAIBIK MOJIIMETTEp HEri3re anbslHabl. by xkymbicta
3epTTey OAicTepi MaTEeMAaTHKAIBIK MOICIBICY, MAIIMETTEpAl Tajiay, arpOeHEpKOCill KemIeHIH KYHeNiKk Tanmay
Oosiblll  TaObLIANBl. 3epTTEYAIH MaHBI3[bl HOTHXKEJEpiHiH Oipi arpoeHEepKACIiNTIK KelleH KSCIIOPhIHAAPBIH
OHTallJIaHABIPATHIH YIITLIEPIi kKacay OOJIBIN TaObLIAIb.

Mopenbaepniy OipiHIIICIHAE aybUl INApyallbLIbIFBl CANACHIHBIH JAMYybIHAa OpPTYpIi (axkTopnapiblH ocepi
eckepinreH. Exinm Mozaens spTypii aya paiibl )karqainapbiHa OaiinaHbICTh OoimkaM xacainsl. Conaii-ak, Makainaaa
arpoOOHEPKACINTIK KeIIeHJe aKMapaTThK TEeXHOJOTHsUIApAbl Nal[aidaHy CHSKTBI acleKT KapacThIPbUIFaHbIH,
KOCIIOPBIH/IBI aKMapaTThIK cajalaFbl Kayilm-Karep JEHreliHe TalfayAblH HETI3ri OpeKeTTepiH aHBIKTaFaHBIH aTall
OTKEH KOH. 3epPTTCYAiH TCOPHSUIBIK MAaHBI3JbUIBIFBI MBIHA/A: AJIBIHFAH HOTIDKENIEP HETI3IHAE arpOeHEpKaCINTIiK
KOCIITOPBIH/IBI OaCKapyIbIH OHTAHIIBI CTPATETHACHIH XKacayFa OoJa bl

JKYMBICTBIH NMpaKTHKAIBIK MaHBI3IBUIBIFBI: MOJICNIBEP HETI3IHIE KACIOPBIHAA pecypcTapasl MaiianiaHy bl
OHTallIaHABIpyFa, OacKapy MIeIIM/IepiH KaObUTIayAbIH THIMII O0DKaMBIH d3ipiieyre O0oambl.

Heri3ri ce3mep: Peceiineri aypummapyammpUIBIK YHBIMIApHI, YKOHOMHKAJIBIK-MATEMATHKAIBIK MOJIEIB,
OHTaWIaHABIPY, arPOOHEPKICIIT KEIIEHIH IaMBITY OOJKaMBbl, aybll IIapyallblIbIFbIHAAFB HHHOBALUSIIAP.

MATHEMATICAL MODELS AND INFORMATION TECHNOLOGIES IN THE
REGIONAL AGROINDUSTRIAL COMPLEX

Abstract.

Currently, mathematical modeling and the use of information technologies in the agro-industrial complex
(Agro-Industrial Complex) are beginning to play a huge role in the successful functioning of various industries and
sectors of the economy. Their introduction into the structure of the agro-industrial complex is dictated primarily by
the need to ensure security and create conditions for the favorable functioning of the sphere as a whole. The purpose
of the research in this article is to substantiate the effectiveness of using mathematical models and information
technologies to optimize the region’s agro-industrial complex in the context of the functioning of the digital economy.

To write this study, the basis was taken from scientific journals that examine the issues of managing innovation
in the agro-industrial complex, forecasting the development of firms involved in agriculture, as well as statistical data
on the state of the country’s agriculture. The research methods in this work are mathematical modeling, data analysis,
system analysis of the agro-industrial complex. One of the most important results of the study is the development of
models that optimize agricultural enterprises.

The first of the models takes into account the influence of various factors on the development of the agricultural
sector. The second model makes a forecast based on various weather conditions. It is also worth noting that the work
examines such an aspect as the use of information technology in the agro-industrial complex, and identifies the main
actions for analyzing an enterprise for the level of threats in the information sphere. The theoretical significance of
the study lies in the fact that based on the results obtained, it is possible to develop an optimal management strategy
for an agro-industrial enterprise.

The practical significance of the work is that, based on the models, it is possible to optimize the use of resources
in an enterprise and develop an effective forecast for making management decisions.

Key words: agricultural organizations in Russia, economic and mathematical model, optimization, forecast
for the development of the agro-industrial complex, innovations in agriculture.
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CUCTEMA YIIPABJIEHUA BU3HEC-IIPONECCAMMU B
ATPOITPOMBIIIIJIEHHOM KOMILJIEKCE B YCJIOBUSX IIU®POBOMN
TPAHC®OPMALIUHN

AHHOTALMA.

B Hacrosmiee Bpemst ocob0oe BHIMaHNE YAEIIeTCS HHHOBAIMOHHBIM IIPOTPaMMHBIM CHCTEMaM, TIOCPEJICTBOM
KOTOPBIX MOXXHO OCYIIECTBJISATH YIPaBICHHWE OW3HECOM Ha JIIOOOM W3 MpPEANPUATHH, B TOM 4YHCIE B OTpaciu
(arporpomsbinuiennoro kommuiekca) AIIK. Ilens wuccienoBaHust COCTOMT B TOM, YTOOBI IPOAHAIN3UPOBATH
BO3MOXKHOCTb IIPUMEHEHMs aBTOMaTHU3MpoBaHHOM cuctemMbl Runa WFE B KOoMHaHusx arponpoMBIIIIEHHOTO
KOMIUTeKca. MeToaMu nccie10BaHusl, TPUMEHSIEMBIMU B CTaThe, SIBISIOTCS AKCIIEPUMEHT, CHCTEMHBIN aHaJIH3.

Marepuanamu UcCIIeI0BaHUS CITyXKaT psiJ] cTaTel M HayqHbIX )YpPHAJIOB, PACCMaTPHUBAIOIINX HHHOBALMOHHYIO
COCTaBJISIOLIYIO B YIpaBJICHUH OM3HECOM Ha NpeArpusiTusx. Hambosee Ba)KHbBIMH pe3ylbTaTaMH HCCIIEIOBAHUS,
MPEJCTaBICHHBIMU B TAaHHOH paboTe, ABISETCS OTpakeHHE OCHOBHOTO (PYHKIIOHANIA IPOTPAMMHOTO 00ecreueHus,
KOTOPBII MOKHO MCIOJIB30BaTh B chepe arpornpoMbIIUIEHHOTO KOMIUIEKCa, IOMUMO 3TOTO PACCMOTPEHBI KIIOYEBbIC
0COOEHHOCTH aHaJIH3a, 3JI0’KEHHOT0 B MporpammHoe obecnieuenne (I10), a Takke ncciieoBaHbB OCHOBHBIE (DaKTOPHI
1 PUCKH TIPH BHEAPEHUH aBTOMATH3UPOBAHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX CHCTEM B (hUpMax.

TeOpeTI/I‘IeCKaﬂ 3HAYMMOCTb UCCICIAOBAHUA COCTOUT B TOM, YTO NOJTYYEHHBIC PE3YJIbTATBI MOKHO IPUMECHHUTDH
Uit co3naHus A(PQEKTUBHOrO IUIaHa MO BHEIPEHUIO HMHHOBAlMH HA TNPEIUPHUATHH, a Takke JUIS CO3IaHUs
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3¢ PEeKTUBHOI METOAMKN ONTHMHU3ALNN OU3HEC-TIPOLIECCOB B KOMIIaHUH. [IpakTHyeckas 3HaUMMOCThb MCCIIEAOBAHUS
3aKJII0YaeTCsl B TOM, 4TO OJarofapsi BHEPEHUIO CUCTEM aBTOMATH3alui OU3HEC-TIPOLIECCOB Ha IPEANPUSTHH MOXKHO
YIPOCTUTH 3a/1a4U YNPABJICHUS] 1 KOOPAWHALMH MEXTy Pa3IMYHBIMU YPOBHSIMH NPEANPUSATHS, COKPATUTD 3aTPaThI
Ha TPYJOBbIE U MaTepUAIbHBIE PECYPCHI, YIYYLIUTh YIPaBICHNE TOCTABKAMU M ONIEPATHBHOCTD MPUHSTHUS PELICHUH
Ha MPOU3BOJICTBE, TEM CaMbIM HOBBICUTH () (EKTHUBHOCTD (DYHKIIMOHUPOBAHUS OpTaHH3aLUH.

KaroueBble cioBa: cucrteMbl aBTOMaTH3anuu mpoueccoB Ha npeanpusitusax AIIK, wHHOBanmoHHas
cocraBmstromast AIIK, mudposmsanms opranmsammii AITIK, RUNA WFE, ¢yskmmonansHas cucrema BPM Ha
NPEIIPHATHH, aBTOMATH3HPOBAHHBIC CHCTEMBI.

BBenenue.

HccnenoBanue, NpUBEAEHHOE B JaHHOH paloTe, SBISETCS aKTyaJIbHBIM, MOCKOJBKY
OONBIIMHCTBO ~ OpraHu3alMidi B YCIOBMAX  LUGPOBOM  TpaHchopMalMM  CTaparoTCs
MaKCUMHM3UPOBATh OTJauy OT HCHOJb3yeMBbIX HHHOBAIIMOHHBIX CHCTEM YIpAaBJICHUs OH3HEC-
nporeccoB. 9T0 000CHOBAHO TEM, YTO JaHHbIE CUCTEMbI 00ECIIEYMBAIOT HEOOXOIUMBIN YPOBEHb
Ka4yecTBa YIPaBJICHHUS, COKPALIAIOT BPEMEHHBIC U3/I€P>KKHU, TOCPEACTBOM HIX MOYKHO BBITIOJIHUTh
MOJICPHU3ALUIO IIPOLIECCOB HA CAaMOM IPEANPHUATHH U OCYLLIECTBUTh UX MTHOBEHHOE BHE/IPEHHUE.
Llens ucciieqoBaHUSI COCTOUT B TOM, YTOOBI IPOaHATU3UPOBATh d(PPEKTUBHOCTD HCIIOIB30BAHMUS
nporpammuoro npoaykra RUNA WFE u o6ocHoBats BHeapenue BPM cucreMm Ha mpeanpusTusx
arpoIrpoMBIIIICHHOTO KomIuiekca. CrieayeT OTMETHTb, YTO B YCJIOBHAX IH(pPOBH3AIUN
HEBO3MOXXHO I0JaraTbCs JIMIIb HCKJIIOUUTENBHO Ha COOCTBEHHBIE YCHUJIUS DPYKOBOAMTENIEH
O6u3Heca. DTO TPO3HUT MPEANPHUATHIO IPOUTPATh KOHKYPEHTHYIO OOphOy TeM opraHu3anusaM, Ha
KOTOPBIX YCTAQHOBJICHBI COBPEMEHHBIE CHUCTEMbl OOpabOTKM M MOHHUTOPHUHIA HH(OpPMAIMH.
[TporpamMHOe oOecriedeHre, KOTOpoe aHAJTM3UPYETCsl B TaHHOW paboTe, MOXKET BBIIOJHSATh P
3ajla4, OCHOBAHHBIX Ha MIOCTPOEHUE AJJAITUBHBIX CUCTEM, OOHOBJISIOIINXCS B PEKUME PEATbHOTIO
BPEMEHU M OTCJICKUBAIOIINX COCTOSTHIE OM3HEC Cpebl Ha 3aJJaHHBI BPEMEHHOW TOPU30HT.

RUNA WFE — cuctema aBromMatu3aii OU3HeC-IIPOIECCOB MOKET UMETh MPAKTHUECKYIO
3HAYUMOCTb JUIS MPEINPUATHI arpoNpOMBIIIIICHHOTO KOMIUIEKCa B HECKOJBKUX acrekTax. Bo-
HEPBbIX, OHA MO3BOJISIET ABTOMAaTU3UPOBaTh OU3HEC-TIPOLIECCHI, CBA3aHHbIE C MIPOU3BOACTBOM U
COBITOM arpapHOi MPOIYKIMH, YTO MOXET MOBBICHTH 3(P(EKTUBHOCTh PaOOTHI MPEAIPHUSTHSL.
Hanpumep, MOXHO aBTOMaTM3UpOBaTh Ipolecchl cbopa U 00paboTkM HHpoOpManuu o
MOCTABIIMKAX W 3aKa3uMKax, a TaKKe YIPaBJICHUS 3aKa3aMH. Bo-BTOpBIX, cHcTeMa MOXET
UCMOJIb30BaThCsl Ul YHPABJICHUS JIOTUCTUKOM M CKIQJCKMMHU 3amacamMu. BaxHo yMmeThb
3¢ (PEeKTUBHO TIIAHUPOBATH MOCTABKU M XpaHEHUE MPOAYKIIUH, OCOOCHHO B YCIIOBHSIX CE30HHOCTH
U KosebaHuit crnpoca Ha peiHKe. B-Tpetbux, RUNA WFE w™oxer ObiTh mnonesna s
aBTOMATH3AIMH YIPABJICHUS TIEPCOHAIIOM, BKJIFOYas MMPOIECCHl HaiiMa, 00y4eHusl, MOTHBALIUU U
KOHTPOJIS 32 UCIIOJTHEHNUEM JIOJKHOCTHBIX 0053aHHOCTEH.

HeoOxomuMocTh MccnenoBaHus BBI3BAHO TEM, YTO B HACTOSIIEE BpPEMS IPAKTHYECKOE
ucnonb3oBanue BPM cuctem Ha npennpustusx AIIK Hauanocs 6ykBaibHO HECKOJIBKO JIET Ha3ad,
YTO 00OCHOBBIBAE€T HEOOXOJMMOCTD aHAJN3a STHUX CUCTEM B HACTOSIIIEE BPEMS [Tl BBISIBIICHUS UX
3HaYMMOCTH B OCYLIECTBICHUHM OH3Heca. B XoJe BBINOJHAEMOro UCCIeI0BaHUA ObLIO
UCTIOIF30BAaHO MHOXKECTBO HAYYHBIX IKYPHAJOB, B KOTOPBIX COJEPXATCsi aKTyaJbHbIE
UCCIIEIOBaHMs B 00JIACTH MPUMEHEHUsI aBTOMAaTU3UPOBAHHBIX CUCTEM YIIpaBlieHUs] OU3HECOM Ha
OPEANpUSATAN, OJHAKO YacTb W3 HHUX 3aTparuBaeT JIMIIb KOHKPETHBIC HAarpaBJICHUS
UCIIOJIb30BaHUS IPOrPAMMHOTO MTPOAYKTA, HE YUUTHIBAs €€ IPUMEHEHUS B JPYTruX cdepax, TAKHX
KaK arponpOMBIIIICHHBIH KOMIUTeKCc. IMEHHO TTOATOMY, ClIeIyeT OTpa3uTh 0oJiee OIPOOHO Kak
B YCJIOBHUSX IHM(poBOH TpaHchopmanmu ucnosnszoBanue BPM cuctem u, HemocpeacTBEHHO,
IPOTPAMMHOTO TIPOJIYKTa, KOTOPBIA pacCMaTPUBAETCS B JaHHOW paboTe, CIIOCOOHO YIyUIIUTh
NeSITeIbHOCTh NPEANPHUATHS M MaKCUMU3MPOBATh €ro IMokas3aTeiau. B KoHIe HccienoBaHus
COJICPKHUTCSL BBIBOJ O TPOJENAaHHON padoTe ¢ MOAPOOHBIM OMHMCAHUEM IIONYYEHHBIX, B XOJIE
BBITOJIHEHUS pabOTHI pe3yIbTaToB.
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MartepuaJjbl 1 METObI HCCJIEIOBAHNS.

CucreMbl ympaBieHHs OH3HEC-TPOIIECCAMU — 3TO IMPOTPAMMHBIE MPOIYKTHI, KOTOpHIE
MO3BOJISIIOT KOMITAHUSAM YIPABIATh M ONTUMH3UPOBATh CBOM Oum3Hec-mpouecchl. OmHoil u3
HanboJiee BOCTPEOOBAHHOW CHCTEMOM Ha CETOAHSIIHWHI JIEHb SBJISICTCS MPOTPAMMHBIA TTPOTIYKT
RUNA WFE [1].

- Ceprepas Tacts

- BoT cTanmma

JoKaTLHETe BEMHCTHTENHEIE CHCTeMb TpenpaaTHii ATTK

p
! -
| JIuCTIelHbII KI1ace
|
o KnuenT (web-urmeppeiic) |
+ KnwenT, yseommouHi 0 AOCTYTH X SamaHARX
«  Tpaduuecknii pepaktop ﬁHiHEEnpulJp(mB
©  Cumyamrop Gvswec-npousccos |

|
|

* Knuent [web-mireppeic) *  Konent (web-nhrepoeiic)
= Kaven, yseaomnsiowmit  A0CTYNHEI 3383HMAX *  KavewT, yEeaomARRWAIR © ADCTYNHEIX 3383HHAX
= Tpaduieckuii peaarTop Gusnecnpoueccos = Tpadusecrnii pegarop Gusnec-npoueccos

+  CumysTop Gusnecpoueccas *  ChmynsTop Guanecnpoueccos

Pucynok 1 — Cxema B3auMOCBSI3U MEXAY KIMEHTaMU U cepBepHO yacThio B [10
ITpumeyanue: COCTaBICHO HA OCHOBE HCTOYHMKA [1]
CTOUT OTMETHUTD, YTO YCTAHOBKY CepBepa CUCTEMbI MOXKHO OCYILIECTBUThH HA ammapaTHBIHA

cepBep, KOTOPBI Yyxke ecTh y opranusamuu. I[lmardopma, KoTopas ciayXuT Oa3zucom ais
IPOrpaMMHOT0 MPOAYKTa siBisiercs cepBep JBOSS.

/ AnnapaTHbiii cepBep

IP-appec cepeepa

e WEB-cepeep Apache

e FTP-cepsep FileZilla
e Cepsep IBOSS

Pucynok 2 — CtpyKkTypa anmnapaTHoro cepsepa nporpamMmmsl
[TpumeuaHue: cOCTaBICHO Ha OCHOBE HCTOYHUKA [1]

MOXHO YCTaHOBHTB, YTO HA CEPBEPE MOMKET OCYIIECTBIISITHCS ONPEAEIEHHOE KOJINYECTBO
CEeTeBBIX MpHIIOKEeHUHU. [y Toro, 4ToObl HE BO3HUKAJIO OINPEIEICHHBIX OUIMOOK, CBSI3aHHBIX C
CETEBBIM AJANTEPOM, NMPUIOKEHUSIM CTAaHOBUTCS AOCTYIHBIM MCIIOIb30BAaHUE PA3HBIX NOPTOB
CeTH.

C TOukM 3peHHs] BHEIPEHHUs CHUCTEM YIpaBJIeHUs OM3HECOM Ha MPEANPUATUU BBITOTHO
IIPEKIE BCETO € MO3ULIMHU TOT0, UTO pykoBoauTeb npennpustus AIIK Oyner nMeTs BO3MOKHOCTh
OTCJIEKUBaTh pabOTy COTPYAHHMKOB Ha MPEANPUATHH M BpPEMs Ha UCIIOJHEHHS OIpPEaesIeHHOTO
npoekta. [lpu ucnonszoBanuu nporpammuoro npoaykra RUNA WFE cotpynuuk ¢gupmel He
OyzeT TpaTUTh BpPEMEHHOH pecypc Ha M3y4YeHHE KaKUX-THMOO pErjlaMeHTOB, MOCKOJIbKY
nocTymnaronias nHhopmarus OyJaeT oTpakeHa Ha auciuiee (mepcoHanbHbd kKoMmbTep) TTK.
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B xoze ananmza nporpaMMHOT0 MPOAYKTa ObLJIO TIOCTABICHO YCIOBUE, COTIACHO KOTOPOMY
PYKOBOJMTEINb NPEANPUITHS NOPYyYaeT OAHOMY M3 CBOMX COTPYAHUKOB COCTaBUTh OTYET, C
KOTOpPBIM BIIOCJIEACTBUU JIOJDKEH O3HAKOMMUTHCS HaudalbHUK mpeanpustus. Ha pucynke 3
IIPE/ICTABJIEHA CXE€Ma OCYILECTBIICHUS TaHHOTO MIPOLIECCa B IPOrPaMMe.

(manager)
start

l

[ (statf) ]
make report

{ (manager) ]

read report

®

end

PI/ICYHOK 3 - OCYH.ICCTBJ'I@HI/IC nponecca Co3Janust OT4CTa B IIPOrpaMMHOM IIPOAYKTE
HpI/IMe‘IaHI/ICZ COCTAaBJICHO aBTOpaMu
OCYH_IeCTBI/IB BXOJ 1104 HMCHEM OIIPpCACIICHHOI'O II0JIb30BaTClIsA, OTBCTCTBCHHOI'O 3a

BBIMIOJTHEHUE OMNPEJCICHHOI0 33JaHMsI U YBUJIETh OKHO CO CIIMCKOM 3ajady, B KOTOPOM OyIeT
MPOIMUCAHO HEOOXOIUMOCTD BHITIOJTHEHHSI OTUYETa (PUCYHOK 4).

i RUNA WFE Looo)

| WORKFLOW SYSTCM

[Wenu W Tasks
Tkl # e || Chefoult =

Haine Denciiptien Dsfiniien fame coi Instamen | Dhwinei Habe

T | ks papein Tk Ban porait anaking Rapal (] Al vall

Pucynok 4 — 3agaua juist COTpyIHUKA
[IpumMeuaHue: COCTaBIEHO aBTOpaMu

Eciu OCYHICCTBUTD KIIMK 11O 3a4a4€, TO 6yz[eT OTKpbITa CICAYromias (bOpMa

+ RUNA WFE Lo

WORKFLOW 8Y8 Tem

Make report

Pucynoxk 5 — OTKpbITHE OKHA C YCIIOBUEM BBITIOTHEHUS 3a1a4l
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HpI/IMeLIaHI/ICZ COCTaBJICHO aBTOpaMH1

I[J'IH TOro, YTOOBI OTCJICAUTDh XOJ BBIIIOJIHCHUSA 3aJJaHHA, HCO6XO,[[I/IMO OCYIIECTBUTH BXOJ
IO HUKOM I10JIb30BaTCIIsA, CO34aTCIId 3aJaHNA.

ERUNAWFE L¢

| workriow sysTEm

Name
F |«
P |

soumcITORCT.IET F e

Definition Name Process Instance 14 Owmner Role

pload 42 v

Feedback email or forum | read report report is raady Report 745 Jubus manager

Pucynox 6 — Ocy1iecTBieHrE BX0/1a IO HUKOM CO3/1aTells 3a1aHus
[IpumedaHue: COCTaBICHO aBTOpaMu

31ech MOXKHO BBIOpaTh JIOOOW M3 OTYETOB, KOTOpBIM caenanu coTpynHuku. Ilocie
MPOYTEHHUS JIJIsl COTIacHst HEOOXOMMO HaXKaTh KJIABHINY ¢ 0J00peHneM. Takum oOpa3oMm, Oynmer
OCYIIIECTBIICHO BBHIMIOJHEHHE TEKyIIeH 3aaun. B KOHEUHOM UTOre CHCOK He OyIeT coiepk aTh
3aJIa4M CBSI3aHHEIC C BHIIOJIHCHUEM 3aJIaHUs 110 CO3IaHUIO OTYCTA.

[TomuMoO Bcero mpodvero, B BBIIOJHEHUE 33JJaHUS MOTYT OBITh BHECEHBI KOPPEKTUPOBKH,
CBSI3aHHBIC C BBEJCHHMEM TaK HA3bIBAEMOIO «JAeljiaiiHa», TO €CTh OTpaHWYCHUE Ha BpeMs
BBIIOJIHEHHUS 3aJaHHSL.

ZFRUNA WFE

WORKFLOW BYSTEM Process instance 903 started

[ A1 e e

Name Description Definition Name Process Instance Id Owner  Role

P Before timer niggered Before timer niggered TimeiDemo julivs  requester

Timer not triggered yet

eedback ¢

|
Pucynok 7 — Hacrpoiika Taiimepa B IIO RUNA WFE

HpI/IMe‘{aHI/ICZ COCTaBJICHO aBTOpaMU

Takum 00pazoM, MOXKHO clienaTh BbIBOJ, uTo Omaromapst mporpamme Runa WTE moxHo
JIETKO OpraHW30BaTh OW3HEC HA MPEANPUSTHH U OCYIIECTBIATH yIpaBieHYecKne QYHKIUU TPU
MOMOIIIM JTAaHHOTO TNpuJIoXkeHUusd. Benp Onaromaps aBToMaTH3aluu IpoLEcca, PYKOBOASALIEMY
COCTaBy Ha MPEINPUATHN MOKHO OyJIET JIETKO CIIPABHUTCS C OpraHU3anuei e B pupme.

Taxxe, CTOUT OTMETUTh TaKOE MPEUMYIIECTBO MPOrPaMMHOTO MPOJIYKTa KaK 3aMeleHHe
UCTIOJIHUTENS 3aJaHus. B JaHHBIX CiydasX IIOJICHCTeMa MPOrPaMMHOTO OOeCTedeHuUs
OCYILIECTBIISIET HAa3HAYCHHWE 3aJaHUsl JIPYTOMY COTPYAHMKY. HeakTUBHBIH TMOJb30BATENb
OTMEYaeTCsl COOTBETCTBYIOIIMM OTOOpaK€HHMEM B BHAC 3HAa4YKa. TOJNBKO K JIaHHBIM
MOJIb30BATENSIM MOKET OBITh MPUMEHEH JaHHBIH MEXaHHU3M.
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[obaente npasuno [obasute TepMUHaTop

OprdpyHEUMA Kpurepui NpuMeHATE
I Wcnonuurens no nmedi| ) Businesstrip.human resource inspector F -
[T | Cotpyanmk no koay( ) Owvertime Work_manager F -
[T | Vicnonuurens no waeHn | 3aMellaTs BCeraa =
Yoanute

PucyHnok 8 — AKTHBHBIE M HEAKTUBHbBIE COTPYAHUKU IPEIIPUITHS
IIpumeudanue: cOCTaBIECHO aBTOPaMU

MoHO chenaTh BBIBOJ, YTO pPacCMaTpHBA€MOE MPOTrpaMMHOE OOecreueHue MO3BOJISET
KOHTPOJIMPOBATh BBHIMIOJIHEHUE COTPYIHUKAMH 3aJlaHUil M OCYIIECTBIISICT IEpeHaIpaBiICHUE
3a/1aHus OT HEAKTUBHBIX MOJIb30BATEIICH K AaKTHBHBIM.

Janee onuireM Kak mporpaMMa OCYIIECTBIISIET Ipoliecc cOopa u 00paboTku HHGOPMAITUH.
Ha pucynke 9 orpaxkeHa rpadudeckas HHTEpPIpETAIUs TOro, KaK MpOrpamMma BBITOIHSCT
3aJI0KCHHBIC B Hee (DYHKIIMOHAJI, HAIPABJICHHBIA HAa CUCTEMATH3AIMIO MOJIYYCHHBIX JaHHBIX O
pabote mpeanpusATvs. B pesynbrare peanu3aniu 3amylneHHOrO aJropuTMa B MPOTPAMMHOM
obecrieueHnn gaercs ordeT 00 dddexTuBHONM Min HedDPEeKTHUBHOM paboTe MoapasaeieHUui
MPEIIPUATHS K €€ OTJCIIBHBIX COTPYTHUKOB.

1. OcHoEHan 547374, HANPAEIEHEAT Ha
cop crexerHH of obnexTe yaeTa

2.3aga9a EOOpHEAIER I0ApasAee A
TpeupAETAR

V — maxcHMansHe sherTHERD
H — snanenme cpepneii shderTaEROCTR

N- meadperTrEHD

2 3agaua KOOpAEHAINE ELEA0T0
OTAEIEHOTO COTPYSHHEA

(Otpamenme marcmamsHOR
sdibeETHEROCTH PaboTH HIH e8
mesdibertABEOCTH )

_______________________________
E Baok ¢ ERGOpranmed Opeanonaraet
| PeECMEHRTATeNEHOS CNEHHEAHHE,

| CTPYKTYDHBIH aHATHS H HEEHe

| coeerm, manpanneme ma

| YOyGIeHHE ASATENEHOCTH

| TpemmpeaTEs ATIK & ero

| CTpYKTYpHEIX mogpasaeTeHm

Pucynok 9 — 3anaua cucrematuzanuu padots! npeanpusatus B RUNA WFE
ITpumeuanune: cocTaBlieHO aBTOpaMu

Kakx BugHO M3 pHCyHKa MOJENb IMpeAcTaBiIeHa TPeMs YpOBHSA, Ha MEPBOM M3 KOTOPBIX
OCYILECTBIISIETCSI COOP OCHOBHBIX CBEACHUH O (PYHKIMOHUPOBAHUU MPEANPHUATHS U MMOKA3aTeTH
ero JesTeNbHOCTH. Ha BTOpOM omuchIBaeTcs COCTOSIHUE TOIpa3AiefieHue IPeIpUsITUS U TPETUil
650k aHamu3upyeT 3(p(HEeKTUBHOCTH PabOTHI KAXIOTO OTAENBHOTO coTpynHuka ¢upmsl. [lo
pe3yNbTaTy BBINOJIHEHHOTO aHalM3a JIeJaeTcsl OTYET, a TAaKXKe BBIBOJAMUTCS PEKOMEHAATEIbHBIN
0JI0K O TOM, KaK MAaKCUMHU3UPOBATh JEATEIBHOCTD MPEIIPUATHS, €r0 MOoApa3AeICHUMN.

B mpouecce BBojga B JeiicTBHE aBTOMAaTH3MPOBAHHBIX CHCTEM MOKET BO3HHMKHYTH Pl
TPYAHOCTEH, KOTOpPBIE BKJIIOYAET B c€0s1 MHOXKECTBO IPOOIIeM JUIsi KOHKPETHOTO MPEATPUATHS WIH
oTHenbHOro ero noxpaszaenenus [2]. Ilpexne Bcero oHM BBIpaXXEHBI B BBICOKHMX 3aTpaTax Ha
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YCTaHOBKY HeoOxomumoro mnporpammHoro obecrneuenus (I10), a Takke B HUCIOJIB30BAHHUU
3HAYUTENIbHOTO KOJIMYECTBO BPEMEHHOT'0 OTEHIIMAA.

KiroueBoe ycnmoBue Al BHEAPEHUS aBTOMATU3UPOBAHHOW HH(DOPMAIIMOHHOW CHCTEMBI
(AUC) na npennmpusatusx AIIK, coctouT B TOM, 4TO cuCTeMa JODKHA BBOAMTCS BO BCE
nojipa3jienieHus, nHaue 3QEeKTUBHOCTH OT €€ BBOJa Oy/IeT HEAOCTATOYHOM.

Taxxe CylecTBYIOT POOJIEMBbI, CBSA3aHHbBIE C TEXHUYECKUM cojiep:kaHueM. OHU BBIPasKEHBI
B TOM, YTO CYIIECTBYIOUIYI0O HMH(PACTPYKTYPY HPEANPUSATHS CIEAYET MOJCPHU3UPOBATH IS
1esel BHEPEHUS CUCTEMBI.

Opranu3anvoHHble (AKTOPbI CBSI3aHBI C TEM, YTO JUISl PEIICHUS MOCTaBICHHOW LENH
HeoOXxoauMo mpopaboTaHHbIi TU1aH 1o BHeApenuio AVC. B ¢dunane cocraBienus miaHa OyaeT
C/leNaH BBIBOA 00 OXMAAEMBIX KOHEYHBIX IENAX peaju3alud TOH WM WHOW CHCTEMBI.
PykoBoauTenu TOro Wi MHOTO MPENNpPUITHS, a TaKXKe COTPYIHUKH JOJDKHBI CIIOCOOCTBOBAThH
BHeApeHuto B AVC, mosToMy JaHHBIA aCIEKT TaKKe HEOOXOIUMO YYHUTHIBATH JJISl YCIIEITHOTO
BHEJPEHUs CHUCTEeMBbl. Takke BHYTpEHHUE JOKYMEHThl OpraHu3allid, PErIaMEeHTUPYIOLIne
JESITEIbHOCTH [0 BHEJPEHUIO CUCTEMBI U pabOTe C Hell, MOTYT OBITh HETIOJIHOCTBIO TPOPAOOTAHBI,
a BOIIPOCY OOYYEeHHS COTPYAHUKOB MOXKET yJEIATHCS cllaboe BHUMaHHE.

Bonpocy o0yuenus nepconana rnpu BBoje AVC B aeiicTBUe Ha PEANIPUATHH, PYKOBOJCTBO
JIOJDKHO YIENATh npucTaibHoe BHUMaHHe. [Iponecc 00ydueHus JOKEeH 0XBaThlBaTh BCE CTAIUU
mpolecca BHEIPEHHs CUCTEMBI B JielicTBue. Ha 00yueHnu nepconana qJupekTopa Wiy BialeibIbl
MPEANPUITHI CKIIOHHBI HE 3aTpavyMBaTh MHOXKECTBO CPEJICTB, PYKOBOJCTBYSICH TEM, YTO MOXKHO
00y4UTh BCEMY OJHOTO COTPYAHHKA, HEXENU BceX OCTalbHbIX. OJTHAKO, B KOHEYHOM CUeTE MPH
00ydeHnr paOOTHUKOB MEHBIIIE ITOJIOBUHBI HE CMOKET 00YIHTCS 4eMy-JIn00 6e3 OTphIBa OT CBOCH
nesitenbHOCTH.  Jlnmsi  pemieHus 3ToM  mpoOiemMbl  HEOOXOAMMO  BHEAPUTH  OOydeHHe
HEIOCPEICTBEHHO Ha pabouyeM MeCTe COTPYAHHKA.

HopMaTuBHBIE periiaMeHThI TOKHBI OCYIIECTBISATHCS COBMECTHO ¢ ucnonb3oBanuem AUC
U JIOJDKHBI BKJIFOYATh B ce0sl MPOpadOTaHHBIC WHCTPYKIIMU TIO0 BBOAY JAHHBIX B CHCTEMY JUIS
COTPYIHUKOB, KOHKPETHBIX BHYTPEHHHUX AaKTOB MpeANnpuaAtus u nojoxkeHui. I[Ipobrmema
OTCYTCTBHE ITOCTABJICHHOM 3aJaud B MEHE/KMEHTE OpPraHU3allMd MOXET OBITh pelieHa depe3
dbopManu3auio BCEX KOHTYPOB YIpPABIEHUS, KOTOPHIE CIEAYyeT aBTOMATH3UPOBaTh. J[ms 3THX
Hesel cieayeT NpuBieyYb TONOJHUTENbHBIX CIEMAINCTOB, BEIb 3aTPaThl, KOTOPBIE CBSA3AHBI JUIS
UX HalilMa HE COMOCTaBUMBI C BOBMOXXHBIMHU yOBITKaMH OT mpoBaia BHeapenus AUC.

[Ipe’xxne 4em BHEAPATH CHUCTEMY CIIEAYEeT MPOU3BECTH YACTHUUHYIO PEOpPraHu3alMio
CTPYKTYpPHI ¥ TEXHOJIOTUI npeAnpusaTus. HeoO0XoaumMo mpou3BeCcTH OLIEHKY AeSTEIbHOCTH (UPMBI
Ha Bcex ee HampasieHusx [3]. Ilo pesynabraram wuccienoBaHust OyJneT BbISBIEHA cXeMma
MOCTPOCHHUS CUCTEMBI. B pe3ynbraTte ncciaenoBaHus OpraHU3aliy BhISBISIOTCS HEOOOCHOBAaHHBIC
JOTIOJTHUTEIbHBIE U3JICPKKU, a TAKKE€ MPOTUBOPEUHS B CTPYKType MPEANPUSATHS, JTUKBUIAIIUN
KOTOPBIX MO3BOJIUT YMEHBIIUTH 3aTPaThl HA MPOU3BOACTBO U JIOTUCTHKY, a TAK)KE€ YMEHBIIHUTh
BpeMsi Ha HUCIIOJIHEHHE OTACNbHBIX 3TamoB mnporecca [4]. [lox peopraHuzanusMu B JaHHOM
WCCJIEIOBAHUM HMMEETCS BBHUJY IMEPECTPOIlKa MPOIECCOB B OTIAEIBHO B3ATHIX CTPYKTYpax
npeanpustusi. [Ipyu 3TOM Ha COTPYIHUKOB HAKJIAJABIBAIOTCS JOMOJHUTEIbHBIE 00sI3aHHOCTH TIPU
BBOJIC CHCTEMBI B JIEHCTBHE, KOTOpBIE BBIPAKEHHI B TOM, YTO UM HEOOXOJUMO H3y4yaTh
JIOTIOTHUTEIIbHBIE TEXHOJIOTUYECKUE CBOWCTBA CUCTEMBI, OTCIOZ[a BOSHUKAET WX CONPOTHBIIEHHE
WHHOBAIIHSIM, YTO CIIOCOOHO CYIIECTBEHHO YBEIMUYUTH Mpotiecc BHeApeHus AVC. J{ns Toro 4ToObt
BBOJl B JICHCTBHME aBTOMAaTU3WPOBAHHOW WH(GOPMAIIMOHHOW CHCTEMBl Ha MPEANPUATHN
OCYIIECTBUJICSl YCIIEITHO HEOOXOAUMO CPOPMHUPOBATH BHICOKOKBATU(DUIIMPOBAHHYIO TPYIIY C
Ha3HAYCHHBIM OTBETCTBEHHBIM COTPYIHUKOB.

Hcxons w3 BBINIEONUCAHHBIX (DAaKTOPOB, MOKHO TOCTPOUTH CIEIYIOIIEe CXEeMAaTHYHOE
MPEACTABICHUHN TOT0, Kak 3(P¢eKkTHBHO mMpopaboTaTh BOIMPOCH], CBSI3aHHBIE C OCOOECHHOCTSIMU
peammzanuu AVUC (pucynok 10).
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F Acnexra -\

Breapenns:

Bompexs TPYMOCTIM Ha MYTH X BRETPENO CHCTeE, adderT ot AHC

®
mestessoctss. TIpH BHIIOTHENHI PEKOMERTAIRE CHICKIOTCS PHEK,
KOTOPHE MOTYT BOSHHKHYTS TPH BBOJE B SECITYATAIND cHETeME. B
KOHEMHOM CITE JEATETBHOCTS NDEINDHATAL VIV IHATCR

Pucynoxk 10 — Cxemarnunoe npescrasienue mpodiaem Baeaperuss AUC B ycnoBusax
uupoBoii TpaHchopManun
[TpumeuaHue: cocTaBiIeHO aBTOpAMU

Taxkum 06pa3zoM, OCHOBHbIE MPOOIIEMBI ITpH BBOJIE B 3KciiyaTaunto AVC Ha npeanpustun
IpEXKIE BCEro 3aTparuBalOT OPraHU3AllMOHHBIE M OSKOHOMHMYECKHME aCIEKThl B CcaMoOil
OpraHu3aliM, a TaKXKe MMEIOTCS TEXHUYECKHE M TEXHOJIOIMYECKHME MOMEHTBI, CBS3aHHBIE C
HAJIA)KMBAaHUEM CHCTEM JUIsl UX KOPPEKTHOHW pPabOThI C Y4E€TOM JaHHBIX IO KOHKPETHOMY
npeanpusaTHio. Takke JaHHbIE CHUCTEMbl XapaKTepU3YIOTCA TEM, YTO KOHKYPEHTHOW ¢upme
HEOOXOMMO OCYIIECTBISTh B JICHCTBHE AaBTOMATH3ALMIO TPOLECCOB C (HOPMHPOBAHHUEM
COOTBETCTBYIOLIEH MPOrpaMMHON M amnmapaTHOM HMHQpPacTpyKTypbl. CleAcTBUEM YCIEUIHOTO
BHeApeHus AVC saBinsercs nocieayrouiee yinyqleHue AeaTeIbHOCTH IPeIpUsITHSL.

Pe3yabTaThl 1 HX 00Cy KAEHHE.

Takum o6pazom, moxHO nputuii k Tomy, uto RUNA WFE — 310 cuctema ynpaBieHus
Ou3Hec-TpolieccaMM,  KOTOPbI  IO3BOJIAET ~ aBTOMATU3UPOBaTh  OM3HEC-TIPOLIECCHl  HA
OPEINPUSTAN, MUHUMH3UPOBATH YEIOBEYECKUH (PAKTOp M YCKOPHUTH TMPOLECCHl NPUHITHS
pemeHuii. B xone MpoJenaHHOro UCCIeI0BaHus, MOKHO BBIJEJINTE OCHOBHBIE NPEUMYILECTBA
CUCTEMBI Ul MPEANPUATUN arpONPOMBIIUIEHHOTO KOMIUIEKCa, KOTOPbIE MOTYT 3aKIH0YaTbcs B
CIIEAYIOIIEM:

1. YrpoieHue npoieccoB ynpasieHusi. MHorue 6u3Hec-mpoIiecchl B arponpOMBIITUICHHOM
KOMILJIEKCE JIOBOJILHO CIIOKHBIE U MPEAINoJiaraloT OOJbIIOe KOJIWYECTBO PYTHHHBIX OMEparvid.
RUNA WFE mnomoraer ympocTuTh 3TH HOpPOLECCHl M MOBBICUTH 3((HEKTUBHOCTh PadOTHI
IPEIITPUATHSL.

2. VYnyumeHue koHTpoiisi. IIpoaykT mo3BosisieT Mody4yaTh IOJHYIO HH(GOpPMAIUIO O
HaXoJAUIMXCcsl B paboyeM Ipolecce MpoeKTax. DTO 3HAYUT, YTO PYKOBOJIUTEIH IMPEIIPUATHSL
OyIyT UMETh BO3MOYKHOCTb KOHTPOJIMPOBATh pabOTy COTPYTHUKOB, a TAK)KE BPEMsI, 3aTpaueHHOE
Ha BBIIIOJIHEHHUE ITPOEKTOB.

3. YckopeHue mporecca NpUHATUS pelieHuid B opraHu3auuu. IIporpamma mo3Bossier
paboTaTh C JOKyMEHTaMM, aBTOMaTH3UPOBaTh OU3HEC-TIPOLIECCH 1 0OMEH MH(pOopMaluel MexIy
COTPYJIHUKAMU OpPraHU3alMU. DTO 3HAYUT, YTO BPEMsI, KOTOPOE YXOJIUT Ha MPUHSATUE PEIICHUH,
MOJKET OBITh COKPAIIIECHO.

4.  lloBellleHWE  NPOU3BOAUTENBHOCTH.  [IporpaMMHBIH ~ NPOAYKT  MO3BOJISIET
aBTOMATH3UPOBATh OOJBIIOE KOJIMYECTBO OM3HEC-TPOLIECCOB, YTO MPUBOAUT K IMOBBIIICHUIO
MPOU3BOIUTENILHOCTH TPYZAa U, KaK CIeJCTBHE, JKOHOMUU BPEMEHH U PECYPCOB.

5. Pa3zButue Ouzneca. B pesynbrare mpumenenus cuctembl RUNA WFE npeanpustus
MOTYT  pacIIUpUTb  CBOM  OWM3HEC,  yBEJIMYUB  NPOAYKTUBHOCTH M TIOBBICHB
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTb.

B uenom, sddextuBnocts cucrembl RUNA WFE B arponpombiniuieHHOM KOMILIEKCE
3aKJII0YAETCs B YINPOILEHWH TPOLECCOB YIPABICHMs, YIYUYIIEHHH KOHTPOJIA, YCKOPEHHHU
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OPUHATHS PEIICHUH M TMOBBIIICHUH TNPOU3BOAMTENBHOCTU. TakuM 00pa3oM, MOXHO CJeNaTh
BbIBOJ, uTO npumeHeHue BMP cuctem Ha npennpusTuu arpornpoMBIIUIEHHOIO KOMIUIEKCA
o0ocHoBaHO. B naHHOI cTaThe ObLTa pacCCMOTPEHO TO, KaK (YHKIMOHAIBHO OCYIIECTBIISAETCS
BBIIOJIHEHHE OCHOBHBIX 3a/ad yIpaBJIeHHs Ha IpUMepe pealu3auud (QyHKIMOHAIA
porpaMMHOTro obecnieueHus [S].

3akiro4enue.

B xone uccnempoBanust MOXKHO CAEIATh BBIBOJI O TOM, YTO CUCTEMBI yIIPaBJICHUS OM3HECOM
Ha MPEeANpUITUN UMEIOT psit npeumyniects. OcHoBHBIE TpeumyniectBa BPM cuctem Britoyaror
B ce0s psa CBOKMCTB, KOTOpBIE CBSI3aHBI C yiydlieHHeM 3¢ ¢eKkTuBHOCTH mpoueccoB. BPM
CHCTEMBl IIOMOTAlOT aBTOMATH3UPOBAaTh W ONTHUMM3UPOBATH OM3HEC-IIPOLECCHI, YTO MOXKET
NPUBECTH K CHIDKEHUIO BPEMEHHU BBIIOJHEHHS Pa0OT, YIYUIICHHIO KayecTBa MPOMYKIHMH WA
YCIYT U YCKOPEHUIO BHEAPEHUsI HHHOBaMi. TakKe CTOUT OTMETUTh TaKOE€ KaueCTBO CHUCTEM Kak
yiaydmieHue Buaumoctd onepauuil. Cucrembl BPM  mpepocTaBisitoT BO3MOXKHOCTH 1O
MOHUTOPUHTY M aHaJIM3y I[POU3BOJUTEIBHOCTH OW3HEC-TPOLECCOB. ODTO IO3BOJSET JIETKO
IPOCMATPUBATh, KaK MIPOUCXOIUT padboTa, U UAECHTU(PHULIHUPOBATh y3KHE MECTa, KOTOPbIE MOTI'YT
MelaTh JOCTHKEHMIO Lieel. [Ipu mpaBuiapHON HACTPOKKE U CONIPOBOKIACHUU 3T CUCTEMBI MOTYT
CTaTh Ba)KHBIM HHCTPYMEHTOM JJISl IOCTUKEHUS BBICOKUX PE3yJIbTaTOB B OU3HECE.

B pesynbrare ananmmsza nporpammHoro mnpoaykta RUNA  WFE na npumepe
arpoIpoOMBIIIICHHOTO MPeANnpUaTUs ObUIM 3a/laHbl 3a/1a4M, KOTOpPbIE CBS3aHbl C YIPABICHUEM
NOJpa3/IeIeHuil Ha TPEANIPUATHN. Y JAIIOCh YCTAHOBUTH, YTO B MPOTPaMMe €CTh BO3MOKHOCTh
YIpaBJIATh JOCTYIOM pAa3JIMYHBIX COTPYIHUKOB K OIIpelesIeHHbIM Ou3Hec-mpoleccaMm. ITo
MO3BOJISIET KOHTPOJMPOBATh, KTO MOXET BBIOJHATH Kakue 3agaud B mpouecce. [Iporpamma
IO3BOJISIET MOHUTOPUTH BBINOJIHEHUE OW3HEC-NIPOLECCOB, KOTOPHIC BKIIIOYAIOTCS B EIUHYIO
CHUCTEMY. OJTO CHOCOOCTBYET MPO3PAaYHOCTH B PabOTE KOMIIAHUM M TIOMOTAET BBISABIISATH
npo6aemMHble MOMEHTHI. [Iporpamma no3BoJsieT ynpasisiTh COOBITUAMHU, KOTOPBIE TPOUCXOAT BO
BpeMs BBITIOJHEHUSI OM3HEC-TIPOIIECCOB. DTO MO3BOJSET OBICTPO pearupoBaTh HA W3MEHEHHsS B
mpolieccax ¥ MpuHUMaTh HeoOX0auMble Mephl T ux ontumusanuu. Taxke, B RUNA WFE ectb
BO3MOXXHOCTh YIPAaBIATh CPOKAMH BBITIOJTHEHHUS 3a7ad. OTO IMO3BOJSET KOHTPOJIHMPOBATH
IPOIOJDKUTEIBHOCTh BBIMOJIHEHUS 33Ja4 UM CBOEBPEMEHHO NPHUHMMATh MEpbI, €CJIM Mpolecc
3aTATHBACTCSI.

PexomeHnanusaMu k nanpHeimeil pabote OyneT sSBIAThCSA aHATU3 Hanbosee 3G HEeKTUBHBIX
chep NPUMEHEHHUS MNPOTPAMMHOTO TIPOIYKTa M APYTrUX aBTOMATH3MPOBAaHHBIX CHCTEM Ha
OPEINPUATHIX arpolpOMBIIUIEHHOTO KOMIUIEKca. B kauecTBe NpUOPUTETHBIX HampaBIeHUH
paccMOTpeHHsI MOYKHO BBIOpaTh MCIOJIB30BAHME MPOTPAMMHOIO MPOJYKTa B WHBECTUIIMOHHOM
NEeSITeIbHOCTH NpeAnpusaTus. Takum o0pa3oM, aBTOMAaTH3UPOBAaHHBIE CHCTEMBI I103BOJISIOT
3HAYUTEIBHO YIYYIIUTh KadecTBO M 3()(PEKTHBHOCTh WHBECTUIIMOHHOW JEATEIBHOCTH
OPEINPUATHS, YTO IOMOTA€T CHU3UTh PUCKU U MTOBBICUTH MPUOBIIIBHOCTD.
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UPPJIBIK TPAHC®OPMAILIUS KAF JAVMBIHIA AT'POOHEPKOCIHITIK
KEHIEHJAEI'T KOCHIKEPJIK-ITPOHECTEPAI BACKAPY KYUECI

Anjgarna.

Kazipri yakpITTa OM3HECTI OacKapy/abl Ke3 KeJIreH KoCIilOphIH/A, COHBIH IIiH/Ie arpOOHEPKACINTIK KeIeH e
(AOGK) nme xysere acelpyra 0OOnaTblH MHHOBALMAJBIK OaFapiaMalblK >KyHelepre epekiie Hazap aylnapbulyfa.
3eprreynin Makcatel — RUNA WFE aBTOMaTTaHABIPBUIFaH )KYHECIH arpOeOHEPKCINTIK KaCIOPhIHAAp/a Maijanany
MYMKIHIITiH Tangay. Makanaga KOJIaHbUIATBIH 3epTTEY diCTepi SKCIIEPUMEHT, XYHEeTIK Taunay.

3epTTey MarepHanmapbl KOCiMOpBIHTApAarsl Om3HecTi Oackapynarbl WHHOBAIMSUIBIK Kypampaac OeikTi
KapacTeIpaThlH OipkaTap Makamamap MEH FhUIBIMH JKypHanap Oombll TaObUIaAbl. Bynm >XKymbIcTa YCHIHBIIFaH
3epTTEYIiH €H MaHbBI3Ibl HOTIKENepi arpOOHEPKICINTIK KEIIeH calachlHAa KOJIAHBUTYBI MYMKIH OaFmapiaMaiibik
KaMTaMachl3 eTyIiH Heri3ri (yHKIMOHAJIBIK MYMKIHAIKTEepiHiH KepiHici OONBIT TaOBLIIagBI, COHBIMEH KaTap
OarmapmamanblK KaMTaMachl3 eTyAe eHTI3UITeH Taigay[blH Herisri MYMKIHIIKTEpi KapacTBIPBUIFaH JKOHE
(upmanapsia aBTOMaTTaHBIPBUIFAH aKNAPaTTHIK JKYHeJep/l eHri3y/ieri Herisri pakropiap MeH ToyeKeaep.

3epTTeyniH TEOPUSUIBIK MaHBI3JBUIBIFGl AJIBIHFAH HOTHXKEJEPi KOCIIOphIHFa MHHOBALMSIAPIBI EHII3YIiH
THIMJII )KOCHIAPBIH KYPYyFa, COHai-aK KOMIIAHUAIAFbl OM3HEC-TIPOLIECTeP Il OHTAUTAHIBIPYIBIH THIM/II 9/1iCHAMACHIH
KypyFa KoyJaHyra OOJaThIHBIH/A. 3epTTEYyIiH NPaKTUKAIBIK MaHBI3JbUIBIFBI: KOCIMOPBIHIA OW3HEC-IIpoLecTepIi
aBTOMATTaHABIPY XKYHeJIepiH eHri3yliH apKachlHIa KSCIIOPBIHHBIH SpPTYPIIi JIEHIeiIepi apachlHAarkl 0acKapy jkoHe
y#necTipy MIHAETTEpiH >KEHinAeTyre, eHOCK INeH MaTepuajAblH KYHBIH TOMEHJIETyre Ooslajibl. pecypcTapipl,
KaOIBIKTayIpl OacKapyIbl JKOHE OHIIPICTE IIemiM KaOBUIAAyIBIH THIMAUIITIH apTTHIPY, COJI apKbUIB THIMIUTIKTI
apTTHIPY, YHUBIMHBIH KYMBIC iCTEYI.

Heri3ri ce3mep: AOK xkocimopbIHIapbIHIAFEI TIPOLECTEPAI aBTOMATTAHABIPY Kyhemepi, AOK-TiH
WHHOBAIISUTBIK, Kypamaac Oeiiri, AOK yitermnapea mudpiaaaasipy, RUNAWFE, kocimopsiaaars! GpyHKIIMOHATIEL
BPM xvyiieci, aBTOMaTTaHABIPBIIFAH JXYHeIep.

BUSINESS PROCESS MANAGEMENT SYSTEM IN THE AGRO - INDUSTRIAL
COMPLEX IN THE CONTEXT OF DIGITAL TRANSFORMATION

Abstract.

Currently, special attention is paid to innovative software systems through which business can be managed at
any enterprise, including in the agro-industrial complex. The purpose of the study is to analyze the possibility of using
the automated Runa WFE system in agro-industrial companies. The research methods used in the article are
experiment and system analysis.

The research materials include a number of articles and scientific journals that examine the innovative
component in business management at enterprises. The most important results of the research presented in this work
are a reflection of the main functionality of the software that can be used in the agricultural sector; in addition, the key
features of the analysis embedded in the software are considered, as well as the main factors and risks in the
implementation of automated information systems in companies.

The theoretical significance of the study is that the results obtained can be applied to create an effective plan
for introducing innovations in an enterprise, as well as to create an effective methodology for optimizing business
processes in a company. The practical significance of the study lies in the fact that thanks to the implementation of
business process automation systems in an enterprise, it is possible to simplify management and coordination tasks
between different levels of the enterprise, reduce the costs of labor and material resources, improve supply
management and efficiency of decision-making in production, thereby increasing efficiency functioning of the
organization.

Key words: process automation systems at the enterprises of the agro-industrial complex, innovative
component of the agro-industrial complex, digitalization of the organizations of the agro-industrial complex, RUNA
WEFE, functional BPM system at the enterprise, automated systems.
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THEORETICAL ASPECT OF PERSONNEL ADAPTATION

Abstract.

This article reveals the theoretical aspects of the basic concept of personnel adaptation as the most important
task of personnel management. In the order of occurrence of all scientific concepts, a complete analysis of various
interpretations of domestic and foreign researchers are carried out. In addition, new characteristic features of the
content are identified, the main goals and main tasks of adaptation are determined in the opinion of all employees and
the organization as a whole.

One of the most relevant research topics in the field of human resource management is currently the adaptation
of employees accepted into the organization. However, before talking about the methods of building a system for the
introduction of personnel into a position and a team, developing trainings and numerous training programs, it is
necessary to determine what the essence of this concept is.

Currently, personnel adaptation is the main component of a personnel management system. The adaptation
process itself is controlled and aimed at adapting all new employees to the main culture of the organization, to the
entire internal order of the organization, as well as to all the specific requirements and expectations that this company
offers, to their main place of work.

In addition, adaptation reduces not only a certain amount of time, but also the financial costs of mastering the
workplace and independent work with maximum efficiency. Consequently, the adaptation process is effective for both
management and employees.

Therefore, we can say that this issue is very important in management. Accordingly, all issues of personnel
adaptation in the workplace are the main problem for any company, since personnel acts as the main technology. This
technology is implemented thanks to a certain personnel policy and is approved by the organization.

The results of the research presented in the article can be used to create systems for personnel adaptation of
various commercial enterprises. Thus, for a more detailed development of this topic, it is envisaged to assess the
impact of the organized process of personnel adaptation in order to preserve and develop the levels of corporate culture
of the company, as well as to stabilize and improve the socio-psychological climate in the organization.

The proposed article reveals the features of the “adaptation” category, and also presents the principles
according to which mechanisms for introducing new employees should be developed.
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Key words: adaptation, personnel adaptation, personnel management, types of personnel adaptation, goals and
objectives of personnel adaptation.

Introduction.

The main task of personnel management of many employers is a clear selection of employees
of their company. Along with this, personnel management helps them to undergo adaptation at this
enterprise. To date, this problem remains relevant, as employees enter a new workplace and they
need to delve into a new team.

Most managers of the enterprise have problems with the formation of a clear adaptation
system. The adaptation system consists of a whole set of measures. This complex helps to get used
to the workplace with the least losses.

Based on the analysis carried out by many authors, we see that this problem is in demand
and should be studied and analyzed both in domestic and foreign science. This problem has been
studied by many scientists of the last century and has been fully covered in the specialized
literature.

Researchers reflect the most in-depth study of adaptation methods. These include the
following scientists: J.B. Lamarck, J. Saint-Hilaire, C. Darwin, D.A. Ashirov, V.R. Vesnina, T.Y.
Bazarova, B.L. Eremin, A.P. Eroshin, I.O. Groshev, O.l. Marchenko, V.V. Smirnov. Another part
of scientists consider adaptation as a process of adaptation of an employee to various conditions:
V.M. Muzychenko, Y. Shabanova, E.V. Maslov.

Materials and methods of research.

Personnel adaptation is the most important element of the personnel management system of
the enterprise. However, not all organizations properly pay the most sufficient attention. In most
cases, many organizations, most of all, direct their organizational and time resources completely
to the development of a certain assessment system, a certain training and clear motivation.

Many organizations are still engaged in the application of certain elements of adaptation.
They conduct various trainings for their new employees, introduce various courses, and also
conduct safety regulations. But from all the activities carried out, organizations do not see a
positive result. The reason for this is that the organization lacks a clear systematic approach to the
adaptation of all new employees.

In order to study the concept of “adaptation” in more detail, we must consider all the
positions of certain reference publications, in sequence all the approaches of domestic and foreign
researchers.

The concept of “adaptation” arose for the first time in the XIX century in biology. The very
first to put forward and justify the problem of adaptation were representatives of the foreign school
of biology J.B. Lamarck, J. Saint-Hilaire, Charles Darwin. According to scientists, with the help
of adaptation, a person can adapt to any environmental conditions. Later, adaptation began to be
used in medicine, psychology and sociology.

The famous scientist I.P. Pavlov considers adaptation to be the main element of the modern
world.

In the explanatory dictionary of the Russian language by S.l. Ozhegov and N.Y. Shvedova,
the following interpretation of the concept of “adaptation” is given. Adaptation is “the process of
adapting an organism to changing external conditions”. In this definition, the role of an organism
is played by all employees who are just being hired, and the organization is an external condition
for them.

Thus, it can be argued that all ideas about a certain concept of adaptation are based on the
works of I.P. Pavlov, I.M. Sechenov, A.A. Ukhtomsky, N.E. Vvedensky, 1.V. Davydovsky, P.K.
Anokhin, G. Selye, Z. Freud, G. Hartman, J. Piaget, A.V. Petrovsky, F.B. Berezina, I.S. Kona,
AN. Leontieva, A.G. Maklakova, etc.

A new neo-behaviorist scientific direction appears in foreign psychology, which
subsequently becomes the most widespread. Representatives of the neo-behaviorist scientific
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direction offer a clear meaningful and multidimensional definition of adaptation. G. Eysenck and
his followers use in their writings various definitions of adaptation that contradict each other:

a) all basic human needs and certain environmental requirements are fully satisfied, this
indicates the obvious existence of harmony between man and the environment;

b) a certain process by which a state of harmony is achieved [1].

D.A. Ashirov in his work considers the definition of adaptation as: “mutual adaptation of an
employee and an organization, which is based on the gradual development of an employee in new
professional, social, organizational and economic working conditions” [2]. From what has been
said, it follows that the author places great emphasis on the fact that adaptation is a social process
in which an individual gets acquainted with a new work situation, where there is an impact between
the individual and the work environment. Accordingly, it is an adaptive-adaptive system.

V.R. Vesnin considers adaptation in this way: “this is the adaptation of a new employee to
the content and working conditions, the social environment” [3]. He believes that it is during the
adaptation period that all employees get to know their team and their responsibilities more closely.
At the same time, they assimilate certain forms of behavior, as well as assimilation and recognition.
Assimilation refers to a certain adaptation to the environment, and recognition refers to the
identification of various interests and certain goals of the individual with the main goals of the
whole team and the entire organization.

T.Y. Bazarova and B.L. Eremina argue about changing the behavior of an individual.
Personnel adaptation is considered as “the main process of changing an employee in the course of
familiarization with the activity and organization, the transformation of their own behavior in
accordance with the requirements of the environment” [4].

According to A.P. Eroshin, there are the following categories of collective and individual
adaptation. Along with this, it gives its own specific interpretation of the basic concept of
adaptation. Adaptation is considered as “the process of adaptation of the collective to all changing
conditions of both the external and internal environment of the organization; and the adaptation of
an employee is the adaptation of each individual to his workplace and to the entire workforce” [5].

Researcher 1.0. Groshev examines in more detail the concept of “personnel adaptation” in
the form of the process of entry of a certain individual into the main working environment. The
author claims that adaptation to the workplace is a complex process of a certain professional and
social orientation of all employees in relation to their position (workplace), main profession, their
team, organization [6]. Thus, the researcher understands adaptation as providing all the
information about the work of the canteen, the addresses of electronic folders in which all the basic
information is stored. Along with this, it is a specification of the goals that all new employees face,
it is a discussion of certain issues that are directly related to expectations from their work.

According to O.1. Marchenko, the ultimate goal of adaptation is to get a new employee used
to all the conditions of the organization. Based on this, the author puts forward such adaptation
tasks as:

- increasing the main productivity of new employees;

- increase of the main productivity of the organization;

- reduction of retiring employees;

- Employee satisfaction with their work [7].

V.V. Smirnov argues that the main goal of adaptation on the part of new employees should
be to achieve the most complete and uncomplicated adaptation of employees, as well as full
retention of the workplace for a long time. Along with this, the author highlights the following
main tasks of personnel adaptation:

- continuation of employment relations with the organization;

- providing the main specifics of the work;

- performance of duties in a short time;

- reduction of a certain level of stress among employees;

- reducing the level of anxiety of new employees;
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- creation of interpersonal relationships of new employees in the team;
- creating and strengthening a sense of satisfaction from their responsibilities [8].
There is no consensus among scientists on the understanding of personnel adaptation.

Table 1 — As a result of the analysis and generalization of the literature, all definitions of this

term can be divided into three groups

processes taking place in the organization
when a new employee is employed. That
is, from their point of view, adaptation is
a process:

Group Definitions Authors
Group 1 | Adaptation is the process of adapting an | — the changed environment (V. M. Muzychenko,
employee to different conditions. Y. Shabanova),
— the conditions of the external and internal
environment (E.V. Maslov),
—work in new working conditions for the
employee (N.D. Strekolova, G.K. Kopeikin),
— workplace and labor collective (E. Malinina).
Group 2 | Adaptation is a two-way process, | N.I. Shatalova, N.M. Burnosov, A.l. Khorev, T. I.
therefore it is called the mutual | Ovchinnikova
adaptation of the employee and the
organization.
Group 3 | Adaptation is the detailing of the | —entry and consolidation of a person (I. Yurasov,

B.Y. Serbinovsky),

— professional and social
employee (M.I. Petrov),

— acquaintance of an employee with the activities

orientation of an

of the organization (G.A. Dnestryansky),

— mastering professional and social functions by an
employee (N.K. Mausov, O.M. Lamskova).

— or the inclusion of an employee in a new
organizational and production environment for
him (P.A. Maluyev, Yu. E. Melikhov

Note: Compiled by the author

From our point of view, adaptation is a holistic, dynamic, continuous, relatively stable
process of transformation by an individual of himself and the environment, carried out as a result
of the emergence of a contradiction between them. At the same time, personnel adaptation is a
continuous and dynamic process:

—aimed at maintaining stability and balance of personnel needs and opportunities for their
implementation,

— consisting in the inclusion of employees in a new production environment and social
community for them, their assimilation of production conditions and labor standards and the
impact on the environment,

— assuming overcoming possible negative moments initiated by both the organization and
the employee himself.

In modern conditions, many scientific papers study the problems of adaptation in more
detail. However, we believe that this problem has not been sufficiently studied yet. To date, there
are very few studies reflecting various methods of personnel adaptation, its main prerequisites for
increasing the economic productivity of the adaptation process.

When analyzing the scientific literature on all the problems of adaptation of new employees,
various problems arise. These problems arise for employees when they carry out their professional
activities. The peculiarity of adaptation depends entirely on the field of activity of new employees.

A broad understanding of adaptation consists in adapting all the main sensory organs to all
the features of the main stimuli in order to better perceive and protect the main receptors from
various overloads.

Based on the above, we can say that personnel adaptation is a mutual habituation of all
employees and the enterprise. This habituation involves the gradual adaptation of new employees

X Hocmyxamedos amuvinoaser Amvipay ynueepcumeminiyy Xadapuibicoi
Becmuux Amuipayckoeo ynusepcumema umenu X.Jlocmyxameoosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University

Ne2 (69), 2023 87



Oxonomura ~ Ixonomuxa ~ Economics

to their professional activities in all new professional, socio-psychological, economic and living
conditions of work and recreation.

Results and its discussion.

Staff adaptation is a two-way process that can last from several weeks to three months or
more. This process is based on building relationships between the employee and the company,
including the acquisition of the latest professional skills, adaptation to functional responsibilities
and the team. If the company's management effectively builds an adaptation system, then novice
employees will be able to avoid problems with their information and training.

There are a large number of interpretations of the concept of adaptation, but the basic essence
is the same. The main goal of adaptation is to accelerate the process of adaptation of new
employees to the basic working conditions of the company. Based on this goal, the following
specific adaptation tasks follow: increasing the productivity of new employees' professional
activities, reducing the number of dismissals of employees from the company, forming new
employees' feelings of satisfaction with working conditions and the organization as a whole.

When forming the adaptation process in a company, it is necessary to keep in mind the
peculiarities of existing types of adaptation. The first type of adaptation is professional, which
consists in actively mastering professional skills, their functional responsibilities and making
various decisions. All this depends primarily on the specific content of the work, on the level of
complexity, professional skills and individual characteristics of employees.

The second type is psychophysiological adaptation. Such adaptation reduces a certain level
of anxiety and stress among new employees, their psychological load, and also regulates the
nervous situation that occurs within the team.

Along with this, administrative and organizational adaptation are distinguished. These types
of adaptation mean a clear understanding and precise acceptance by new employees of their main
role and status in this company, organizational culture and understanding of all levels of
management in the company.

In addition to the considered types of adaptation, there is also socio-psychological
adaptation, which is based on the socio-professional entry of an employee into an existing team
that has its own specific standards, traditions, norms and leadership styles. Thanks to an integrated
approach, which is based on professional requirements and communication with the team, an
employee, as an equal member of the team, can “join” it [9].

Thus, based on the above, we can conclude that adaptation is a complex process that contains
a huge number of factors. Therefore, in all companies, when building an adaptation system, all
resources should be directed not only to measures to improve the adaptation of personnel, but also
to the formation of a comprehensive and thoughtful strategy.

The system of adaptation of new employees is closely related to motivation aimed at
understanding an employee who is able to improve the process of adaptation to work in the
company. Due to the lack of a clearly structured action plan, lack of experience, or difficult
relationships with the team, employees face difficulties in new working conditions.

An accelerated adaptation process requires the existence of an active and conscious
adaptation of employees. The presence of active adaptation depends on the behavior of employees,
which is expressed in their friendliness, motivation and openness to communication, as well as
striving to join the team. Accordingly, if employees do not want to quickly adapt to working
conditions, do not develop communication with colleagues, leave everything to fate, then this
indicates passive adaptation. Having some experience, employees can easily adapt. And in the
absence of experience, they pay their attention only to certain functional responsibilities of the
position they hold [10].

Primary adaptation is the most difficult type of adaptation for employees, since they make
very great efforts to adapt, and also requires significant costs on the part of the organization, more
precisely the service sector. To assist new employees for an easy and quick passage of the
adaptation period, a large number of companies create special services, or create a new position of
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personnel adaptation manager. These departments, which were engaged in accelerating the
adaptation process, help their newcomers to solve adaptation difficulties, as well as reduce the
risks of labor conflict. In this way, it will help to increase the productivity of a new employee in
the workplace.

With the help of subjective and objective criteria, it is possible to assess the primary
professional adaptation of employees. Subjective criteria include the motivation of new employees
to their professional activities, the formation of the employee's loyalty level to the organization,
team and management. Objective criteria include the employee's productivity, competence, skills
and experience. At the same time, it should be noted that the main criterion for primary
professional adaptation is the motivation of a new employee.

Based on a thorough analysis of the scientific literature describing various aspects of
adaptation, it can be concluded that the most important characteristics of adaptation are as follows.

1. Adaptation is a process.

2. Adaptation arises as a result of contradictions.

3. Adaptation is a forced process, since the subject adapts to the conditions of the
environment not by his own will, but by necessity.

4. Adaptation is a two-way process that involves a person changing both himself and the
transformation of environmental conditions depending on their own needs.

5. Adaptation is a subjective process.

6. The adaptation process is continuous.

Already at the initial stage of adaptation, new employees should strive to adapt quickly,
improve their productivity and professional development in this company. In turn, the company
can increase employee motivation by applying intangible and material motivation systems. The
motivational mechanism that influences the adaptation of new employees consists of: the level of
perception and acceptance of corporate culture, the degree of responsibility of the employee, which
involves independent regulation of the most effective performance of their duties.

Thus, it can be argued that adaptation is one of the elements of the organization's personnel
management system, and the results significantly affect the performance of the whole system.

The main tasks of an effective system of adaptation of the company's employees include:

- to achieve high productivity of the process of adapting all the needs and values of all
incoming employees to all the requirements imposed by the company;

- to achieve high productivity and quality of the duties performed in their profession;

- quickly join the team;

- help to quickly relieve stress and be satisfied with your professional position;

- resolve conflicts that may arise in the course of their activities;

- reduce staff turnover;

- reduce initial costs.

It follows from this that the existence of a system of adaptation of new personnel to work in
the company is an indisputable fact. Only if the company maximally covers and fully resolves the
emerging problems of personnel adaptation in the company, then it will be able to ensure the
effective operation of the organization. At the same time, companies should involve new personnel
in the implementation of a successful internal policy and full team cohesion.

Depending on personal qualities and the professional activity performed, the adaptation
process itself is individual. Accordingly, based on these facts, we can see special differences not
only in the volume, but also in the content of the information that they provide at the very
beginning. The program conducted by the person responsible for adaptation consists of a set of
well-thought-out and developed activities.

All adaptation programs are divided into general and special.

The general staff adaptation program is divided into general and special. The general staff
program covers the entire organization as a whole and includes the following aspects:

1. General characteristics of the company;
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2. Certain areas of personnel policy;

3. Distinctive remuneration of their employees;

4. Additional achievements;

5. Labor protection;

6. Safety regulations;

7. Organization of household services [11].

After they pass the general adaptation program, the transition to a special program begins.
This program consists of questions that relate to the issues of a particular department or workplace.
A special adaptation program is carried out with the help of a special conversation of department
employees, as well as interviews with the immediate supervisor.

The special adaptation program includes the following aspects:

1. Specificity and features of the device;

2. Responsibilities and responsibilities of new employees;

3. Complete accounting documentation;

4. Basic rules, clear procedures and regulations;

5. Familiarization of all employees of the department with new employees.

Thus, based on the above, we can state with certainty that all the programs that we have
analyzed and studied can be fully used not only for primary, but also for secondary adaptation. In
addition, the adaptation of new employees of the enterprise who do not have experience and work
experience includes full information about the specific activities of the organization, as well as
training in the work carried out by the company [12].

Conclusion.

Our complete analysis of various definitions of representatives of both domestic and foreign
scientific schools gives us a clear definition of the concept of adaptation.

Personnel adaptation as a process in which newly enrolled employees find adaptation to the
basic rules of the organization. Along with this, they adapt to the basic corporate culture in which
they will carry out production activities.

The adaptation process is studied by many specialists and researchers who give their own
interpretation of this process. Some consider the process as one-sided, more precisely from the
position of a new employee. Others are in the form of mutual, from the position of an organization
and a beginner. At the same time, the main mechanism that underlies the training of professionals,
more accurate information and identification is being studied in more detail.

Staff adaptation is a two-way process in which some employees get acquainted with a new
workplace. On the other hand, it is a process of changing the basic behavior of newcomers in
accordance with certain requirements and rules that are provided for by the corporate culture of
the organization.

Based on the above, we can say that with a properly built adaptation system, new employees
can easily and quickly adapt to the working conditions of the organization. This increases the
productivity of individual employees and organizations.

At the same time, the motivation system also has a huge impact on the adaptation of new
employees. Therefore, all organizations and enterprises should develop this direction, so that all
newly arrived employees are motivated already at the initial stage. They are motivated not only to
adapt quickly, but also to increase their productivity.
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MEPCOHAJIIbI BEUIMIEYIIH TEOPUSJIBIK ACIIEKTICI

AHpaarna.

Maxkanaga mepcoHaNAbl OacKapyIblH MAaHBI3IABI MIHICTI pETIHAC MepCcoHANAbl OcHiMaeymiH Herisri
TYKBIPBIMIAMACBIHBIH TEOPHUSUIIBIK ACTICKTLICPI alllbUIaAbl. Bapiblk FEUIBIME TYKBIphIMIaMaliap bl maiia 00y peri
0OIBIHIIIA OTaH/IBIK JKOHE LIETEIIK 3epTTEYLIIIEPAiH OpTYPJIi TYCIHAIpMENepiHe TONBIK Tanaay xkacanaabl. COHbIMEH
KaTtap, Ma3MYHHBIH JKaHA CUIIATTAMAJIBIK CPEKIICTIKTepi aHBIKTATIaabl, OApJbIK KhI3METKEPICPIIH JKOHE TYTacTau
YHBIMHBIH MiKipi OO#bIHIIA OeHiMIETyAIH HeTi3ri MakcaTTaphl, HEri3ri MiHACTTEpl aHbIKTAIaIbl.

Kasipri yaksITTa IepcoHangsl Oefiimaey oenrini Oip mepcoHanas 6ackapy KYHeciHiH HerTisri Kypammac 0ediri
0o TaObTanbl. beftimaeny mporecinin 031 6acKapbiIabl xKoHE OapIIBHIK )KaHA )KYMBICITBIIAPABI YIBIMHBIH HET13T1
MOJICHUCTiHE, YIHBIMHBIH OapJIbIK iIIKi TOpTiOiHEe, COHaii-aK 0Chl KOMIIAHUS YCHIHATHIH OapiIbIK HAKTHI TAIaNTap MCH
YMITTEpre, oJapIbIH HETi3T1 )KYMBIC OpHBIHA OeiiMIeyre OaFbITTaIFaH.

CoHpIMeH KaTap, Oeftimmeny Oenrimi O0ip yaKbITTHI FaHA €MeC, COHBIMEH Oipre Kap>KbUIBIK IIBIFBIHIAPIBI 12
a3aiTa/ibl, JKYMBIC OPHBIH UTEPYTe )KOHEe MaKCUMAJIIbl KaTappIMMEH 63 OeTiHile ®KyMbIc icteyre. JleMek, Oeliimaeny
npoiieci 0acHIbUIBIKKA 13, KbI3MeTKepiiepre e THiMai. COHIBIKTAH MEHEIKMEHTTET1 OYJI MOCelie 6T¢ MaHbI3IbI JICTI
aiityra Oonazpl. TuiciHIIe, )KYMBIC OPHBIHIAFbI ICPCOHANIBI OHIMACY TiH OapIbIK Moceeepi Ke3 KeJIreH KOMITaHus
YILiH 0acThl Macesie 60BN TaObLIaAbl, OMTKEH] IEpCOHA HET13T1 TEXHOJIOTHS PETiHe SpeKeT eTei. by rexHomorus
Oerini Oip KaApIBIK CascaTThIH apKAChIHAA )KY3€Te aChIPbLIAIbl XKOHE OHbI YHBIM OeKiTe i

Makanaga KepCETUIreH 3epTTeY HOTIDKENIEpl OPTYPJi KOMMEPIMSUIBIK KOCIMOPBIHIAP/BIH EPCOHANIBI
oeifiMzey JKyienepiH Kypylda KOJAaHBLUIYbl MYMKiH. OChUIalIa, OChI TaKbIPBINTHl HEFYPIBIM €MKEH-TerKeni
JIAMBITY YIIIH KOMIAHUSHBIH KOPIIOPATHUBTIK MOJCHHUETIHIH JACHreiIepiH cakray OHE JaMbITy MaKCaThIHIA
MIepCOHANIBI OeHiMICYIiH YHBIMIACTHIPBUIFAH MPOLIECiHIH, COHBIMEH 0ipre YHBIMAAFhI QJIeYMETTIK-TICHXOJIOTHSITBIK,
KJIMMATThl TYPaKTaHABIPYFa )KOHE KaKcapTyFa ocepiH Oaranay Ke3aele.

Heri3ri ce3aep: mepconanabl Oeftimaey, OeifiMaey, IepCcOHAIIB OacKapy, MepCOHANIBI OeiiMIey TypIiepi,
TIepCOHAIBI OeUIMICYAIH MaKcaTTapbl MEH MiHJETTEPI.

TEOPETUYECKHUIN ACHHEKT AJATITALIMU IEPCOHAJIA

AHHOTALHA.

B maHHOU cTaThe pacKphIBAIOTCS TEOPETHUYCCKHE aCIEKTHl OCHOBHOTO IOHSTHS aJanTallis IepcoHalla Kak
Ba)KHEHIIass 3agada yIpaBJICHUS TepcoHasoM. [IpOBOIWTCS TIONHBIA aHAIN3 pPa3IMIHBIX TPAKTOBOK Kak
OTEUYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOCKHBIX MCCIENOBATEICH 110 MOCIEeIOBATEIEHOCTH MOSBICHHS BCEX HAYYHBIX IMOHATHH.
Hapsiiy ¢ TiM npOuCXOAUT BISIBICHHE HOBBIX XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEN COIepKAHMSI, OTIPEACIISIOTCS OCHOBHBIC
1[EJTH, TJIABHBIC 3a1a4H aJanTaliy 10 MHEHUIO BCEX PaOOTHUKOB U OPTraHU3aIH B LIEJIOM.

B HacTosmee Bpemsi aganTanus NepcoHalia SBISETCS TJIABHBIM COCTABISIFOIIMM OIPENETIeHHONW CHCTEMBI
ynpaBieHus: nepcoHanoM. CaMm Tmporecc ajanTaiyy ynpaBseM W MOJHOCThIO HANPAaBIIAETCS Ha aJanTalllio BCEX
HOBBIX paOOTHHUKOB K OCHOBHOM KYJBTYype OpraHU3aIlui, KO BCEM BHYTPEHHUM PACTIOPsIIKaM OpTaHU3aIiH, a TAKKe
KO BCEM OIPEIETICHHBIM TPEOOBAHUAM W OXXKHIAHUSAM, KOTOPBIC MPEAOCTABISIIOTCS JAHHOW KOMIIAHUEH, K CBOEMY
OCHOBHOMY Pa00OYeMy MECTY.

Bwmecre ¢ Tem, aganTanys CHIKAeT HE TOJBKO OIpPEJeIICHHbIE BpEMEHHBIC, HO U (PMHAHCOBEBIC 3aTPaThl, HA
YCBOEHHE PabOYero MecTa ¥ Ha CaMOCTOSITEBHYIO paboTy ¢ OTAauYeH o MakcuMaabHOMY. ClieIoBaTeIIbHO, IIPOIIece
aJlanTalliy B3aUMOBBITO/ICH KaK PYKOBOJICTBY, TaK U COTPYIHUKAM.

IMoatomy, MOXHO yTBEpKIaTh, YTO JdaHHas npoOiIeMa B MEHEDKMEHTE SBISICTCS OYEHb BaXKHOM.
CoOTBETCTBEHHO, BCe MPOOIEMBI aIallTallid MEPCOHANIa HA CBOEM pabodyeM MecTe SBISAETCS TIaBHOM sl 000U
KOMITaHUH, TIOTOMY YTO IEPCOHAN BBICTYMAET B POJIM OCHOBHOHN TEXHOJOTHH. JlaHHAs TEXHOJIOTHS PeaTU30BhIBACTCS
Oyiarogapst ONpeISICHHON KaJpOBO MOJUTHKE M YTBEPIKIACTCS OpraHu3annen.

M3noxkeHHbIE B CTaThe PE3yJIbTAaThl MCCIEAOBAHHMS MOTYT OBITh TPUMEHEHBI TPU TIOCTPOCHUU CHCTEM
aJlanTalny MepcoHata pa3TuIHbIX KOMMepUYecKuX npeanpusatuii. Takum oOpazom, uToObI Ooiee oAPOOHO pa3BUThH
JIAHHYIO TEMY TPEToaraeTcsl 1aTh ONEHKY BIMSHHUIO OPTaHM30BAHHOTO MPOoIlecca aJanTaliy epcoHaa ¢ IeIbio
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COXpaHCHHA U PA3BUTUA ypOBHeﬁ KOpHOpaTI/IBHOﬁ KYyJbTYpbl KOMIIAHUH, BMECTC C TEM Ha CTa6I/IJ'II/I3aIII/IIO u
YaAydlI€HUE COUUAIbHO-TICUXOJIOT'MYCCKOI0 KiinMaTa B OpraHu3alunu.

KnroueBble cioBa: aanranuvd, apanTanrdd TO€pCOHala, YHOPABJICHHUC MNEPCOHATIOM, BHUABI aJalTallun
nepcoHaia, uejiu U 3agavuu aaanTalquu repcoHasia.
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DEVELOPMENT OF ELECTRIC TRANSPORT INFRASTRUCTURE IN
KAZAKHSTAN

Abstract.

Electric transport has become possible thanks to modern technologies and innovations in the field of energy.
Today, the world is actively switching to the use of environmentally friendly transport in order to reduce the harmful
impact on the environment. Leading scientists in this field have done a great job to ensure the smooth operation of
electric transport. The main problem of electric transport is the limited charging of batteries and the lack of
infrastructure of charging stations. Leading scientists are working on this issue and finding new solutions to ensure
safe and fast charging. The main purpose of the study is to study the problems and prospects of the development of
electric transport infrastructure in Kazakhstan. The study summarizes statistical indicators of the development of
electric transport infrastructure in Kazakhstan, obtained from official sources of the Bureau of National Statistics of
the Republic of Kazakhstan. The analysis made it possible to identify the primary tasks, the solution of which will
simplify the spread of electric transport: creating a favorable economic environment for the development of the electric
transport market, the introduction of electric buses in cities, stimulating business to create enterprises for the utilization
of traction batteries and electric vehicles, supporting and developing the production of electric vehicles in the country,
training and training of specialists in the field of electric transport, development of electric transport management
plans and monitoring its use.

Key words: electric vehicle, infrastructure, prospects, charging stations, Kazakhstan.

Introduction.

Due to the increase in the number of cars and environmental pollution, many countries and
regions, including Kazakhstan, are beginning to actively develop electric transport infrastructure.

First of all, the development of electric transport in Kazakhstan will reduce emissions of
harmful substances into the atmosphere. This is important for the preservation of public health and
environmental sustainability of the region. In addition, it will reduce dependence on oil products
and increase the energy security of the country.

The second important reason for the development of electric transport is economic
efficiency. Electric cars have a low cost of operation and maintenance, which is an important factor
for business and private owners. In addition, the presence of own production of electric vehicles
can contribute to the development of the domestic industry and increase competitiveness in the
world market.

The third reason is the improvement of the mobility of the population. Electric cars have
high speed and maneuverability, which makes them more convenient to move in an urban
environment. The development of electric transport infrastructure also contributes to the
improvement of public transport and the creation of new jobs.

Also, when burning fuel, a large amount of greenhouse gases is released, which have long
threatened us with global climate warming. Due to this, not the best, situation, the XXI century
requires us to find new solutions to this number of problems [1], [2].

However, despite all the advantages, the development of electric transport in Kazakhstan
faces a number of problems and challenges. Insufficient number of charging stations, limited
power reserve, high cost of electric vehicles - all this complicates the spread of this type of
transport. In this regard, it is important to develop state programs and attract investments in the
development of electric transport infrastructure.
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The main purpose of the study is to study the problems and prospects of the development of
electric transport infrastructure in Kazakhstan.

Materials and methods of research.

The article presents data from the Bureau of National Statistics of the Republic of
Kazakhstan on the development of the electric transport industry.

The information base for the formation of data on the statistics of electric motor transport is
the primary statistical data of national statistical observations of monthly, quarterly and annual
frequency:

1) statistical observations of legal entities of monthly and annual frequency;

2) statistical observations of individual entrepreneurs of quarterly frequency;

3) administrative data of state bodies on the fleet of vehicles.

Results and its discussion.

One of the ways to solve the problem of inner-city transport is the introduction of electric
vehicles. To date, their implementation and active use is becoming more accessible. Large
European and American firms, in pursuit of modern trends, have long taken a guideline for this
type of transport, the use of which, on the one hand, requires considerable costs for the state (in
terms of re-equipment of infrastructure), but at the same time brings significant benefits in line
with efficiency for drivers and environmental friendliness for the state as a whole.

The first models of electric cars appeared in the twentieth century, but they were never put
into mass production because of their low power. The maximum speed of movement of such cars
was 90 km/ h, and they could drive less than a hundred kilometers without replacing the batteries.
Modern mass-produced electric vehicles began to enter the market relatively massively in the late
2000s. More or less significant sales statistics begin in 2010, when the bill for electric cars sold
went to tens of thousands annually [3].

The Mitsubishi I-Miev, which appeared in 2009, became the first modern electric car capable
of driving along motorways on a par with conventional cars. Mitsubishi I-Miev holds a kind of
record — in February 2011, it became the first mass-produced electric car in history, the sales
volume of which exceeded 10 thousand units. However, already in 2011, the Nissan Leaf became
the best-selling electric car.

Aspects of using an electric vehicle include:

First of all, because of the price: in almost all countries, buyers do not want to overpay for
electrification. The real surcharge for an electric motor under the hood is, on average, at least $
10,000. In the USA, there were no more than 9% of them, and in Russia less than 1%. The second
factor of disappointment was the maximum mileage on a single charge: it must be at least doubled

[4].

Most customers need their electric car to be able to travel at least 320 km. And the third is
the charging time. Ideally, its duration should not be longer than that of fuel cars.

At least less than two hours. This will be possible if all owners of electric vehicles are
equipped with special 340-volt express chargers, which are equipped with specialized gas stations.
In the meantime, the charging time from a standard power grid, depending on the voltage, can
range from eight hours in Europe to twenty in the USA.

According to the Statistics Agency of the Republic of Kazakhstan, as of August 1, 2022, 448
electric vehicles were registered in the country. However, there is not a single company that
officially supplies electric vehicles to the territory of the Republic of Kazakhstan. The fleet of
electric vehicles in Kazakhstan is shown in Figure 1.
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Figure 1 — The number of registered passenger electric vehicles from 2012 to 2022

Note: Compiled by the authors according to the data of the Bureau of National Statistics of
the Republic of Kazakhstan [5].

Figure 1 shows the number of registered passenger electric vehicles in Kazakhstan from
2012 to 2022. The number of electric vehicles is measured in thousands, and it has changed over
time.

In 2012, 133 thousand passenger electric vehicles were registered, and in 2013 this number
decreased to 132 thousand. In 2014, the number of registered electric vehicles further decreased
to 128 thousand.

However, since 2015, the number of registered electric vehicles in Kazakhstan has been
increasing. In 2015, 203 thousand passenger electric vehicles were registered, and in 2016 this
number increased to 725 thousand. In 2017 and 2018, the number of registered electric vehicles
continued to grow, peaking at 707,000 in 2017 and then dropping to 615,000 in 2018.

From 2019 to 2022, the number of registered passenger electric vehicles in the world
continued to grow, but at a lower level than in previous years. In 2019, 552 thousand electric
vehicles were registered, and in 2020 and 2021 this number decreased to 498 thousand and 448
thousand, respectively.

The total number of registered passenger electric vehicles in the world has increased over
time, although growth has slowed in recent years.

Each electric vehicle is equipped with a power supply that can charge the car battery to full
charge within 8-12 hours by connecting to a household outlet. On a full charge, these electric
vehicles can travel from 100 to 400 km, depending on the car model and the capacity of the
installed battery.

In Kazakhstan, owners of electric vehicles pay about 100 tenge per 100 km of mileage. If
we take into account the minimal need for lubricants in an electric vehicle, then the operating cost
of such a vehicle becomes very low, despite its high starting cost [6].

The main problem in the operation of an electric car is the attitude of motorists to the power
reserve. We used to talk about the mileage of the car in “liters”. You can't treat an electric car the
same way. Electric vehicles have a lithium-ion battery, the same as in laptops and phones, which
does not really “like” full discharge and fast charge. When operating an electric vehicle, it is
advisable to charge the battery at any opportunity and not bring its discharge to a low level. That
is why the development of the infrastructure of charging stations is extremely important for owners
of electric cars. At the moment, due to the lack of charging stations in Kazakhstan, electric vehicles
are charged from household outlets or in places where there is physical access to electrical outlets.
This nuance significantly slows down the wider spread of electric vehicles in Kazakhstan.

Thus, there is no more environmentally friendly and inexpensive alternative to electric
vehicles in the near future for inner-city vehicles that provide transportation over relatively short
distances at low speed.

As prospects, let us turn to vivid examples of improving the infrastructure of charging
stations in Europe, America and China.
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So, in the USA, the network of charging stations began to increase rapidly after the launch
of the government subsidy program for electric cars in 2008 and the start of sales of the most
popular electric car NissanLeaf in 2010.

Electric vehicle charging stations have been one of the key infrastructure challenges faced
by the electric vehicle industry in the US since 2008. However, over the past few years, the
situation has started to change, and charging stations have become more affordable and convenient
to use.

In the early 2010s, there were only a few charging stations for electric vehicles in the United
States, and most of them were located in California. However, in 2011, the Electric Vehicle Road
project was launched, which was created with the aim of expanding the network of charging
stations throughout the country. Since then, the number of charging stations in the United States
has grown from several hundred to several thousand.

In 2016, the Obama administration announced a plan to build a network of charging stations
across the country to enable the transition to electric vehicles for a wider audience. As part of this
plan, it was planned to install more than 48 thousand charging stations in the United States by
2025.

By 2021, the USA has more than 100 thousand charging stations for electric vehicles. They
are located all over the country and are located both on main highways and in cities and suburbs.
In addition, in recent years, most electric vehicle manufacturers have started building their own
charging stations to provide convenience for their customers.

The tax credit for hybrid electric vehicles was introduced in the United States in 2012 in
order to stimulate sales and use of environmentally friendly vehicles. This loan provides a
substantial tax discount for buyers of hybrid cars, which makes them more affordable for many
consumers.

Over the years, the U.S. hybrid electric vehicle tax credit program has gone through several
changes. In 2014, the maximum loan size was set at $7,500, which is a fairly significant amount.
However, the credit is starting to decrease for manufacturers whose cars have already been sold in
the amount of more than 200,000 units. Such manufacturers include Tesla and General Motors.

In addition, in 2018, the tax credit for hybrid cars was changed during Trump's tax reform.
According to the new rules, the loan is granted only for cars with a smaller battery capacity.
Specifically, for cars with a battery capacity of 16 kWh or more, the loan is no longer provided.
This has significantly reduced the availability of credit for buyers of hybrid cars.

Nevertheless, the tax credit program for hybrid cars continues to exist at the present time.
And although some restrictions have been introduced in recent years, credit can still be a
significant factor when buying environmentally friendly cars. This helps not only car sellers, but
also the ecological state of the planet as a whole.

Thus, the USA has developed one of the largest infrastructure networks for electric cars in
the world — 30,868 stations and high-speed charging without taking into account home [7].

Since 2010, China has been actively developing the production of electric vehicles and
supporting their sales through government subsidies. In 2014, the Chinese government set a goal
of selling 5 million electric vehicles by 2020. This goal was achieved in 2021.

Chinese car manufacturers such as BYD, NIO, and BAIC have become leaders in the electric
vehicle market in China. BYD is the largest manufacturer of electric vehicles in China and sells
its cars in more than 50 countries around the world. Founded in 2014, N1O offers high-tech electric
vehicles and innovative charging station infrastructure.

In addition, international car manufacturers such as Tesla are also actively developing their
presence in the Chinese market. In 2019, Tesla launched its largest factory in China, which is a
key part of the company's strategy to expand its business in China and Asia.

Since 2010, China has been actively developing the infrastructure of charging stations. In
2015, the Chinese government launched a national program to develop the infrastructure of
charging stations. The goal of the program is to install 4.8 million charging stations by 2020.
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Chinese companies such as State Grid Corporation and China Southern Power Grid are
actively involved in the construction of charging station infrastructure. In 2021, more than 1
million charging stations were installed in China.

In recent years, electric cars have become increasingly popular among motorists in Europe.
This is due to several factors, including increased awareness of climate change, stricter emission
standards and improved electric vehicle technology. The article presents an overview of the
evolution of electric vehicles and charging station infrastructure in Europe for the period from
2010 to 2021.

Since 2010, electric vehicle manufacturers have started large-scale production of electric
vehicles, and since then the number of electric vehicles on the roads of Europe continues to grow.
Over the past few years, some of the largest automakers, such as Volkswagen, BMW and Renault,
have begun to offer more affordable models of electric vehicles, which has also contributed to an
increase in demand for them.

However, despite a significant increase in the number of electric vehicles on the roads, the
share of electric vehicles is still a small proportion of the total number of cars. In 2010, electric
vehicles accounted for less than 1% of the total number of registered cars in Europe. By 2021, the
share of electric vehicles was about 5%.

Over the past few years, the number of charging stations in Europe has increased
significantly. In 2010, there were only a few hundred charging stations in Europe, while by 2021
the number of charging stations reached more than 200,000.

There are various types of charging stations, from slow chargers for home use to fast
charging stations in parking lots and on freeways. Currently, most charging stations in Europe are
designed to charge at fast and medium speeds.

Thus, there are sufficient prospects for the development of this industry in Kazakhstan.
Today, the infrastructure of electric vehicles is one of the most attractive objects for investment,
despite the fact that we have only a few hundred electric vehicles so far, 5-10 years later, when the
secondary market of electric vehicles from Europe is activated, the infrastructure of charging
stations can become a gold mine for resourceful entrepreneurs.

Table 1 — Electric vehicles in the regions of Kazakhstan as of 01.06.2021

Peruon Hybrid Electro Total
Almaty 143 244 387
Astana 50 84 134
Almaty region 33 10 43
Karaganda region 24 9 33
Shymkent 21 7 28
Atyrau region 19 3 22
Pavlodar region 13 9 22
Kostanay region 11 9 20
Aktobe region 16 1 17
Zhambyl region 14 2 16
East Kazakhstan region 11 3 14
West Kazakhstan region 12 - 12
Turkestan region 8 - 8
Mangystau region 6 1 7
Akmola region 3 2 5
North Kazakhstan region 4 - 4
Kyzylorda region 2 2 4
Total 390 386 776
Note: Compiled by the authors according to the data of the Bureau of National

Statistics of the Republic of Kazakhstan
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As can be seen from the table, we observe an equal ratio of hybrid and electric vehicles for
2021. The total number is 776 units of equipment.

Table 2 — Availability of electric vehicles on 01.06.2021

Type Konuuecto
Hybrid 390
Electro 386
Total 776
Note: Compiled by the authors according to the data of the Bureau of
National Statistics of the Republic of Kazakhstan

Next, let's look at the top brands in use by the owners. Toyota is the leader in the list with
210 units, Jaguar closes with 45 units of equipment.

Table 3 — Top brands of electric vehicles in Kazakhstan

Brand Quantity
Toyota 210
Tesla 189
Lexus 71
Honda 61
JAC 46
Nissan 33
BMW 27
Porsche 26
Hyundai 23
Audi 21
KIA 13
Jaguar 11
[Ipoumne 45
Uroro 776
Note: Compiled by the authors according to the data of the Bureau of
National Statistics of the Republic of Kazakhstan

In addition to electric vehicles, the fleet of electric buses in Kazakhstan has become actively
spread. Consider the table of electric buses with different traction.

Table 4 — Electric buses with electric and hybrid traction on 01.06.2021

Type Quantity
Hybrid 17
Electro 124
Total 141

Note: Compiled by the authors according to the data of the Bureau of National
Statistics of the Republic of Kazakhstan

Table 5 — Availability of electric buses in the regions

Peruon Hybrid Electro Total
Astana 16 87 103
Almaty - 17 17
Pavlodar region - 11 11
Mangystau region - 5 5
Kostanay region - 2 2
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Almaty region - 2 2
East Kazakhstan 1 - 1
region
Total 17 124 141
Note: Compiled by the authors according to the data of the Bureau of National Statistics
of the Republic of Kazakhstan

Development of electric vehicle production in Kazakhstan

— Serial production of the JAC IEVTS electric car has been organized at SaryarkaAvtoProm
LLP, OTTS has been obtained

As of June 2021, 97 units of electric vehicles were produced, including 42 units in 2021

— Production of electric buses Yutong, Ankai, Golden Dragon has been mastered

Since 2018, 115 units of electric buses of domestic production have been sold in the cities
of Astana, Pavlodar, Aktau

The current infrastructure of electric charging stations Installed 51 EZ in Astana and 53 EZ
in Almaty. At the initial stage of development, a decision was made on the ratio of ESS to the
number of electric vehicles 1 to 5.

Proposed measures for infrastructure development:

— Creation of fast and free charging networks in major cities of the Republic of Kazakhstan

Allocation of land plots and parking areas for the installation of "fast" charging stations and
the supply of electricity to them

— Launch of electric carsharing and electric taxi projects based on electric vehicles of
domestic production in large cities

— Providing free charging for electric carsharing and electric taxi projects for a period of 10
years.

Proposed measures to encourage the purchase of electric vehicles:

— Provision of free parking space equipped with chargers

— Provision of free travel on toll roads

— Ensuring the ability to move along bus lanes of public transport

Allocation of priority for the electric taxi project over other modes of transport in places of
high demand for taxis

— Updating of public transport with electric buses of domestic production

— Providing free access to national parks and nature reserves

— Additional stimulation of the production of wheeled vehicles with an electric motor in the
Republic of Kazakhstan

Allocation of additional funds for the purchase of electric vehicles within the framework of
preferential car loans

Table 6 — Availability of EHS networks for 2021

Regions: High - speed stations
Almaty 12

Astana

Almaty region
Shymkent
Kokshetau
Karaganda
Pavlodar

Semei

Taraz

Turkestan

Astana -Almaty
Almaty -Shymkent

(¢;]

N R G G G Y ES

w

X Jocmyxamedos ameindazer Amvipay ynueepcumeminiy Xabapubicol M2 (69), 2023 99
Becmuuk Amwipayckozo ynueepcumema umenu X./Jocmyxamedosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University



Dkonomuka ~ Ixonomura ~ Economics

Astana —Pavlodar-Semey 3
Astana-Kokshetau 2
Total: 46

Note: Compiled by the authors according to the data of the Bureau of National
Statistics of the Republic of Kazakhstan

There are approximately 50 charging stations for electric vehicles across the country. For
comparison: there are 225 fuel filling stations in Karaganda, 90 in Kostanay, 120 in Ust—
Kamenogorsk. And their profitability is more ensured by the sale of additional services and goods.
The commercial efficiency of the EHS in the foreseeable future will be significantly limited by the
volume of the existing fleet of electric vehicles. As for quantity statistics, there is a problem of
correctness of basic calculations. In particular, it is worth pointing out the number of electric buses
in the country's fleet. The BNS data indicates that only seven units of this type of equipment are
registered in Kazakhstan. However, only one of the capital's road carriers has one hundred electric
buses available [8].

The concept of the development of the electric power industry until 2035, analysts of the
Ministry of Energy of the Republic of Kazakhstan provide such forecast data. The number of
electric vehicles in the country may double in a year, and in 12 years it will grow to 40.1 thousand
units. This is a pessimistic rather than an optimistic forecast.

Table 7 — Forecasts for the growth of the number of electric vehicles in the Republic of
Kazakhstan

2021 2025 2030 2035
Number 0,451 1,125 6,267 40,173
of electric vehicles,
thousand units
Electricity consumed by 1,53 3,8 21,3 136,6
electric vehicles,
million kwWh
Number 58 - - 8000
of charging stations,
units

Note: Compiled by the authors according to the Ministry of Energy of the Republic of

Kazakhstan

The issue of the development of the ESS network is closely linked to the growth of the
number of electric cars. For 40 thousand cars, 8 thousand charging stations will be needed, that is,
almost 700 times more than there are now.

The probability that private investors will invest in the construction and equipment of the
ESS without state support will remain low. After all, such investments pay off for a very long time.
It is worth noting that in some European countries, Germany, the UK, the development of
infrastructure for green transport has progressed significantly, primarily due to public investment.
As for the projected number of charging stations, the figure of 8 thousand is very approximate.

In the concept of development of the electric power industry of the Republic of Kazakhstan,
this point is reflected only in general terms.

Regarding electric vehicles, in 2021, work continued in Kazakhstan to create conditions for
their development. In particular, the subsidy for the purchase of electric vehicles has been
increased in the country, as well as the areas of installation of charging stations have been
expanded. Moreover, the Government of Kazakhstan continues to work on the creation of legal
and tax mechanisms that contribute to the development of the electric vehicle market in the
country.
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Thus, it can be said that the concepts of the development of the electric power industry in
Kazakhstan for 2021 are aimed at improving the efficiency and sustainability of the energy system,
as well as creating conditions for the development of the electric vehicle market in the country.

In particular, according to experts of the Ministry, the state needs to create attractive
conditions for investors willing to invest in the localization of electric transport in Kazakhstan, the
production of domestic traction batteries. Technically, only two Kazakhstani companies can
collect EVs so far. "Saryarka Avto Prom™ two years ago presented a crossover JAC of its own
assembly. Hyundai Trans Kazakhstan announced plans to release a hybrid Hyundai loniq [9].

The mentioned national concept of the development of the electric power industry of the
Republic of Kazakhstan indicates that stimulating demand for domestic green cars is possible at
the level of benefits for lending.

We are talking about a zero down payment and reduced interest rates on a car loan. "When
there is a corresponding product, state instruments for stimulating demand can show effectiveness.
In particular, the program of preferential car loans, which has been operating for Kazakhstani
consumers since 2015. In fact, within the framework of the program, new cars are purchased that
comply with Euro-4 and Euro-5 environmental standards. However, like any similar tool, the
program has limited funding resources, which in turn affects its effectiveness".

Domestic consumer demand in our country is not so high as to ensure the profitability of
domestic manufacturers of electric vehicles. Therefore, investing billions of state investments in
the creation of their own production cars, and then trying to compete in foreign markets with China
or Europe is not the best prospect. We can take advantage of the technological process that other
countries have already achieved, and invest in updating the fleet and infrastructure.

Conclusion.

The Government of Kazakhstan is preparing amendments to the legislation to further
stimulate the population to switch to electric vehicles.

The promotion of these initiatives is carried out through the Ministry of Transport of the
Republic of Kazakhstan within the framework of the Roadmap for the development of production
of wheeled vehicles with electric motors and infrastructure development.

Kazakhstan needs a number of measures to develop electric transport in order to improve
the environmental situation and reduce dependence on oil and gas imports. Some of these measures
may include:

1. Creating a favorable economic environment for the development of the electric transport
market. In particular, Kazakhstan needs to create an infrastructure of charging stations and provide
subsidies to stimulate the production and sale of electric vehicles.

2. Introduction of electric buses in cities. This can be especially effective for reducing air
pollution in densely populated cities. In this case, the state can provide grants for the purchase of
electric buses and charging infrastructure. Benefits when applying for a loan (0% down payment,
reduced credit rates, free hard hat). Stimulating infrastructure development for Astana, Almaty,
Shymkent Creating conditions for investors planning to invest in the production of traction
batteries

3. Stimulating business to create enterprises for the utilization of traction batteries and
electric vehicles.

4. Support and development of the production of electric vehicles in the country. Kazakhstan
may need to attract investment and technological knowledge to create local production facilities.

5. Education and training of specialists in the field of electric transport. Kazakhstan may
need to conduct advanced training courses for engineers, technicians and mechanics in order to
guarantee the safety and efficiency of the operation of electric vehicles.

6. Development of electric transport management plans and monitoring of its use. The State
can develop strategies for the development of electric transport in accordance with the needs and
requirements of the population, as well as establish monitoring systems to collect data on the use
of electric transport and its impact on the environment.
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7. Cooperation with other countries and international organizations to gain access to
advanced technologies and experience in the development of electric transport in other countries.
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KA3AKCTAHJIA DJEKTP KOJITTHIH UHOPAKYPBUILIMBIH IAMBITY

AHaarna.

ONeKTp KeJiri dHepreTHka calachlHIAFbl 3aMaHayH TEXHOJOTHSIAp MEH MHHOBALMSIAPIBIH apKachIHIA
MYMKiH Oonmel. ByTiHTi TaHma oneM KopImaraH OpTaFa 3WUSHIBI OCEpJi a3aiTy VIIIH IKOJOTHSIBIK Ta3a KOIIKTi
nmaiinananyra OenceHmi Typae kemryme. OCBI cajagarbl )KETEKII FalbIMAAp SJIEKTP KONIriHIH Y3MiKCi3 KYMBICHIH
KaMTaMachl3 Ty YIIiH YJIKEH JKYMEIC acaabl. DJIEKTp KOJIriHiH 0acThl mpobieMackl Oatapesapabl 3apsaaTayablH
IICKTEITYi )KOHE 3apsATay CTaHIHSIAPBIHBIH HHPPAaKYPBUIBIMBIHEIH 00IMaybl 00BN Ta0butaas!. JKeTeki Faapmaap
OyJ1 Mocesie e AKYMBIC i1CTEI JKAThIP KOHE KAYIICi3 )KOHE JKbUIAaM 3apsAATay bl KAMTaMachl3 €TETIH XKaHa MeniMaep i
taOyna. 3epTTeyaiH Heri3ri MakcaTbl KasakcraHIarbl 2JIEKTP KeJiri HHGPaKYpPbUIBIMBIH JIAMBITY Macejesepi MeH
MEePCICKTHBATIAPBIH 3epaeiey Ooubil Tabbuiamel. 3epTrey mieHOepinae Kaszakcran PecrnyOnaukachbiHbIH Y ITTHIK
CTaTHCTHKA OFOPOCBHIHBIH PECMH KO3/iepiHeH anbiHFaH Ka3aKkCcTaHHbBIH DIIEKTP Keuliri HHPPpaKypbUIbIMBIH AaMBITYAbIH
CTAaTHCTHKAJIBIK KOPCETKIIITEP] )KUHAKTAN B JKYPri3iireH tanjiay 3JIeKTp KOJIriH TapaTy/pl )KeHUIeTeTiH OipiHIi
Ke3eKTeri MiHACTTepi aHBIKTayFa MYMKIHIIK Oepii: 3JICKTP KOJIiri HapBIFBIH JaMBITY YIIiH KOJAHIBl 3KOHOMUKAIBIK
opTa Kypy, Kajanapja 3JIeKTp aBTOOYCTapblH HIi3Y, TapTKBIII OaTapesiap MeH JIeKTpOMOOHIIBICP i KoIere jxapary
OOHMBIHIIA KOCIMOPBIHAAP KYPY YIIIH OW3HECTI BIHTANAHABIPY, €JJCTi ANEKTP KOJIKTepi eHMIPICiH Koigay *KoHe
JaMBITY, DJICKTP KOJiri cajachlHIaFrbl MaMaHIaplbl OKBITY JKOHE Jaspiiay, 3JEKTp KeJiriH Oackapy ochapiapblH
a3ipIiey XKoHE OHBI MaiianaHy bl OaKpLIay.

Herisri ce3aep: snektpoMoOmIib, HHGPAKYPBUIBIM, IEPCIICKTUBANAD, 3apsAATay cTaHUMsIapbl, KasakcTaH.

PABBUTHUE UHOPACTPYKTYPbBI DQJIEKTPOTPAHCIIOPTA B KABAXCTAHE

AHHOTALMSA.

DJEeKTPOTPAHCIIOPT CTajl BO3MOXKHBIM OJlarofapsi COBPEMEHHBIM TEXHOJIOTHSM M WHHOBaIMSM B o0nacTu
SHepreTuku. Ha cerogHsIIHMiA 1eHh MUP aKTHBHO NEPEXONT Ha HCIIOJIb30BAHUE IKOJIOTHIECKH YUCTOTO TPAHCIIOPTa,
4YTOOBI YMEHBIINTH BPEIHOE BO3JIEHCTBHE Ha OKPYXKAIOIIYI0 cpeay. Benymue ydeHsle B 3TOH 00macTi mpojienani
OTpOMHYIO paboTy, 4ToOBI oOecreunTh OecnepeOolHYI0 padoTy anekTpoTpaHcnopra. [JaBHOW mpobieMoit
JNIEKTPOTPAHCIIOPTA SIBJISAETCS OTPAaHMYEHHOCTb 3apsjKu Oarapell M OTCYTCTBHE HH(PACTPYKTYPHI 3apsaHBIX
cTanimii. Bexymmue ydenble paboTarOT Haa 3TUM BOMPOCOM M HAXOJSAT HOBBIE PEIICHHUs, YTOOBI 0OECIICYUTH
0e30macHy0 M OBICTPYIO 3apsaKy. OCHOBHOW IENBIO MCCIEMOBAHUS SBISICTCS M3ydeHHE MpoOJIeM U TEepCIEeKTHB
pa3BuTHA HHGPACTPYKTYPHI AIeKTpoTpaHcopTa B Kaszaxcrane. B pamkax ncciiezoBaHust 0000IICHBI CTATHCTHYECKHE
MOKa3aTedn Ppa3BUTUS HHOPACTPYKTYpHl 3JIeKTpoTpaHcnopra Kaszaxctana, TmoilydeHHbIE U3 OQHUIMAIBHBIX
nucToyHNKOB bropo HarmmonansHO# cratucTuky Pecry6nmkn Kazaxcran. IIpoBeieHHBIN aHAMN3 TO3BONNI BEISIBUTH
NEPBOCTENCHHBIE 3aJaud, pPELICHHE KOTOPBIX YIPOCTUT PACIHPOCTPAHEHUE DIEKTPOTPAHCHOPTA: CO3JaHHE
OnaronpuATHOW SKOHOMHYECKOH Cpenbl Ul Pa3sBUTHS PHIHKA DJIEKTPOTPAHCIIOPTA, BHEIAPEHHE JJIEKTPOOYCOB B
ropojax, CTHUMYJIMpPOBaHME OuW3Heca U1 CO3JaHUSl NPEANPUSATHH 10 YTHIM3AlMM TATOBBIX Oaraped U
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JNEKTPOMOOMIIEH, MOJ/IEPKKAa U Pa3BUTHE IPOU3BOJICTBA 3JIEKTPOTPAHCIIOPTHBIX CPEICTB B CTpaHe, 00y4eHUE U
MOATOTOBKA CIICIMAIIMCTOB B 00JIaCTH 3JIEKTPOTPAHCIIOPTA, Pa3padOTKa INIAHOB YIPABJICHUS DJIEKTPOTPAHCIIOPTOM H
MOHUTOPHHTIA €r0 HCIOJIb30BaHUS.

KoaioueBble ciioBa: 31eKTpoMoOMIIb, MHYPACTPYKTYpa, IEPCIICKTHBEI, 3apsiiHble cTaHuK, Ka3zaxcraH.
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KA3AKCTAH KO9CIINOPBIHAAPBIHJIA KOCIBU TOYEKEJIAEPII BAFAJIAY

Anjgarna.

Makasnana Ka3akCTaHIBIK KocIOpbIHIapAa KaciOu Toyekenaepni Oaranayna KOJAaHBUIATHIH KOPCETKIIITEp
Herizaeneni. Canaiarbl Kayinci3aik KOPCeTKIIITEPiH jKaKcapTy YIIiH Kayilci3/iK >KeHIHIeri MaMaHaap >KeprijikTi
Oarayaynpl JKYprizyae menrymi pei arkapaabl. Ocbuiaiina, Kayinci3Iik ToyeKeqaepiH Kayinci3aik MaMaH apbiHbIH
TYCiHYl MEH KaObUIaybl ToyeKeAep i OaraiayblH carackl MEH CeHIMALIITIHE acep eTEeTIHIIr KapacThIPbULIbIL.

FrueiMu onebueTTepre colikec, yilbIMaarsl KaciOu Toyeken i Oaranay/a sKajibl KOPCeTKIIITep KOJIIaHbLIA/IbI.
Kocibu Toyekemnmi *KYMBICTaFbl JKa3aTalbIM OKHFANAapIIbIH CaHbI, JKYMBICKEPIIEPIi Kayilci3aik OOHBIHIIA OKBITY ic-
IIapanapbIHBIH CaHBI )KOHE T.0. CHAKTHI KOPCETKIIITEp HETi3iHae omeyre 6omanbl. Anaia, JKaiimbl KOpCeTKIMTepHiH
KOJIIAHBUTYbl YHBIMHBIH INBIHAWBI JKaFfaiblH Kepcerneyi MyMKiH. COHIBIKTaH 3epTTeyHiH OacTbl MakcaTbl —
OHJIPICTIK JXKapaKAaTTaHYAbIH CTATUCTHKAJBIK MONIMETTEpiH TajJall OTBHIPHIN, KACINTIK TOYCKENIl Oarayay.biH
JKEKEJICIeH KOPCETKIMITEPIH aHBIKTAY.

Kociou Ttoyekenmepni ©Oaramayna Kasakcran PecmyOmnukackimarbt 2012-2021 sxbuimap  apachbIHIAFbI
JKazaTalbIM OKUFajIap MCH OHJIPICTIK jKapaKaTTaHy CepIliHiHe, €HOCK KbhI3METiHe OaiIaHBICTHI, OHBIH INIHJIC
oJIiIMMeH asKTaJIFaH jka3aTallbIM OKHMFaJap Ke3iHJe 3apjan IIeKKeHep caHbl OOWbIHIIA Tanaay xacanipl. Kenreren
KapakaTrTaHy Qakropiapbl MeH jKa3zaTallblM OKHFajaplblH Heri3ri cebenTepi KapacThIPBUIBIN, THICTI YaKbIT
Ke3eHIHJerl OHMIPICTIK JKapakaTTaHy KePCETKIIITepi, SKOHOMHUKAIBIK KbI3METTIH, ©HEPKACINTIH opTypii
caJalapbIHAFbl XKOHE KA MEMJICKETTET1 OHAIPICTIK )KapaKaTTaHy CepIiHi Typasibl KOPBITHIHIBI )KACAIIBL.

Heri3ri ce3nep: xociOu Toyekenuep, OHIIPICTIK kapaKaTTap, KociOu aypy, kazaTaibIM OKUFaIap, KOCIMOPHIH.

Kipicne.

EnOexke OalnmaHBICTBI KapakKaTrTap MEH OJIM-XKITIM JXOHE KOCINTIK aypynap OoHbIHIIA
osieMzie KbUTbIHA KeMiHJe 2680 MIIIHap/A eypo HIBIFBIH 9KeJe Il )KOHEe KayiITi opi 3UsiH/Ibl eHOEK
JKaFIaisiapel canaapbiHad KyH caibia 7500 amaM KaiTeic 60maab! aen ecenrtenedi. by sxarmaiiast
0aKpUIay YKOHE a3alTy YLIIH op YMbIM KOCIOM ToyeKeep/liH ajiblH aly IapaiapblH 93ipieHyi
tuic. byn ic-mapanap Kayinci3 KyMbIC OpTachblH Kypy YIIIH KaKeT >KOHE YKYMBICIIBUIAPABIH
JIeHCayJIbIFbIH KopFayFa biknan erefi. by ISO 45001:2018-ne TipkenreH eHOEKTI KOpFay *oHe
OHEPKOICINTIK Kayinci3mikti Oackapy kyitecinen (OHSMS) TybIHIAHTBIH OpeKeTTepMeH
epeKIleNeHe/ll, OJ1 cajllayaTThl JKOHE KayilCi3 >KYMBIC OpPBIHJIApbIH KaMTaMmachl3 €Ty apKbUIbl
JKYMBICIIBUIAP/IbIH JKapaKaTTapbl MEH JeHCaYJIbIK Macenenepid Oonapipmayra OarbiTTasnFaH [1].

Pykcar erinreHairiH Hemece >KapaMIbUIBIFbIH aHBIKTAY/IbIH HEri3l ecemnTeiareH ToyeKeml
KOJIAIIBI JIeTT TAHBUTFaH JIEHr€MEH CaBICTRIPY OOJIBIN Ta0bLIa bl ToyeKenaep IiH KOMaiIbUTbIFbI
QNEeMIIK TOKIpUOCHIH aHAIOTTapblHA COMKEC KEeNeTiH HeMece aHaJTUTHKAIBIK 9/1icTep Il KoaHa
OTBIPBIN €CENTENreH HOPMATUBTIK TalanTtap Heri3iHae OeNriieHreH KpuTepuiepl nmaijanaHa
OTBIPHIN OaranaHybl MyMKiH [2].

Kacintik Toyekengepai Oaranayna KoCIMOpBIHIAp/AA >KYMBICKEpIEPMEH KEHEC XKYprisim,
onappl Oaranay >Kyprizyre KaTbhICTBIPY, KYKBIKTBIK JKOHE 0acka Ja TajJanTapAbl OpBIHIAI,
0akpUTay OpraHaapbl IIbIFApFaH OacKapyIIBUIBIK HYCKAylapAbl €celKe aly ecKepy Kepek.
KacinTik Toyekenaepai 6aranay oficTepiH TaHIay TOyEKeJep KpUTepUiIepiH aHbIKTay bl TaJlam
ereni. baranay omictepin TaHaay KaObUIAaHFaH TOYEKeNl KPUTEPHUIUIEPIH aliJIbIH aja aHbIKTaNIbI.
JKa3zaTaifbIM OKuFaIapAbIH XKaFdaiaapblH PeTPOCIIEKTUBTI Taliay MbIHAJIapFa MYMKIHJIK Oepei:
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- JKEKEJIETeH KOCITep HeMece KOCINTIK TONTap KbhI3METKEPJIEPiHIH >KapaKaTTaHyblHA
OKEJIETIH TOH KayiNTepliH Ti30eCiH, COHAai-aK jKa3aTaibiM OKUFAHBIH TYBIHIAYBIHBIH HEFYPJIBIM
KayinTi ClIeHapuiiJIepiH aHbIKTAY;

- JKapakaTr KaymiHiH 0acbiM (hakTopjapblH JKOHE KayinTi (akTopiapIblH KOJAHIBLIBIK
JeHTreiepin (enmemMimapTTapbi) Oenriney;

- KayinTi (hakTopaapabIH 9CepiH a3alTyabIH 0aChIM OaFbITTAPBIH, dMIICTEPIH, TICUIACPI MEH
KYpaJllapblH aMKbIHAAY;

- JKEKeJIeTeH KOCIMTEep HeMece KOCINTIK TONTap KbI3METKEPJICPiHiH jKapaKaT Kayirnci3airia
apTTHIPYABIH MAKCATTHI JIJIBIH ATy CasiCaThIH JKYPTi3y.

OHIIpICTIK ToyeKenaep 1l Oaraiay >KYMbBICIITBUIAPABIH JEHCAYJIBIFBl MEH OMIPiH jKoHE OYKLJI
KOCIITOPBIHHBIH JI-ayKAThIH KOPFay/Ibl KAMTaMAacChI3 €TyAeri MaHbI3bl KagaM OOJIbIT TaObLIAIbI.
by xocinopeIH YIIIH ©Te MaHBI3Abl TOYEKeNaepre, aran alTKaHa, eJeyli Tepic caigapiap.ibl
TYIBIPYbl MYMKiH ToyeKenaepre Hazap ayaapyra kemekreceni. KeOinece Tikened ic-mmapanap
KOJIIaHBICTAFBI OHAIPICTIK TOyeKemaepAl THiMI1 OakpIayFa MyMKiHAIK Oepeni. Kapanaiibiv sxoHe
ap3aH, Oipak THIMAI IMapajgap KOCIOPBIHHBIH €H KYHJBI aKTHBIH — OHBIH KBI3METKEpJIEpIH
KOpFayFa MYMKIHJIIK Oepeti.

Ocpl TumTeri xyienepiaiH eHIMAUINIH YHeMi Oaranay KaKeT, all QJIci3 KaKTapbl MEH
BIKTUMAJI MYMKIHJIKTEpPIH aHBIKTayFa MYMKIHIIK OepeTiH HHIUKATOpiapasl (MIPOIECTePIiH
TUIMJIUTITIH CaHJIBIK OaFajay YIIiH KOpCeTKIIITep) KOIIaHy KaXKeT, OyJI mIenliM KaOblaayFa sKoHe
eHOCK JKaFTaliIapbIH J)KaKCcapTy CTPATErHsUIaPhIH aHBIKTAYFa KOMEKTECe/I.

FouieiMu onebuerrepre colikec, yibIMa ilIiHApa >KOHE OKIIAyJIaHFaH TYPJAE €CKepeTiH
KTl KOPCETKIMTEP KOMAAHBULIBI [3]. MyHBI )KYMBICTAFbI jKa3aTallbIM OKUFaJIap/bIH CaHBI,
JKYMBICKEpIIep/l Kayinci3aik OOWBIHINA OKBITY iC-IIapallapblHBIH CaHbl JKOHE T.0. CHAKTHI
KOPCETKIIITep HEri3iHae eimeyre Ooyanpl. Aumaiia, Kbl JKOHE JKEKE KOPCETKIMITEp.IiH
KOJIJIaHBLTYbl YIUBIMHBIH HIBIHANBI )KaFJaiiblH KepceTiieyl MyMKiH. COHIBIKTaH 3epTTEY/iH 0acThI
MaKCcaThl OHIPICTIK KapaKaTTAHYABIH CTATUCTUKAIBIK MOJIIMETTEPIH Talail OTHIPHIN, KOCIMTIK
Toyekeln i OaranayablH 0acThl KOPCETKIIITEPiH aHBIKTAY.

3epTTEey MaTepuaIapbl MeH JicTepi.

OHIIPICTIK JKapaKaTTaHyAbl 3epTTEY €Ki )KOJIMEH KYypeli:

1) Craructrka MmaTepuaiiapbl OOMBIHINA )KapakaTTaHy MEH KOCINTIK aypyJap/bl 3epaeiey;

2) KOCINOPBIHIIBI, IIEXThl HEMECe YYacKeHI TEeXHHKAIBIK TEKCepy apKbUIbl >KaCHIPHIH
KaylnTep/l 3epTrey.

3epTTeyre colikec, Kayilnci3Aik MaMaHapblHa ToyeKemaepai Oaranay/blH xKyieni oaictepi
JKOK €KEH1 aHBIKTAJIbI )KOHE OJIAp/IbIH KOMIIUTIT 63 TaXipuodenepi MeH OUTIMACpiHE HET13/e/reH
Oaramaynsl oKyprizenmi, Oyin ceHimai emec. EkiHIII JkaFblHAH, CaMTTaFrbl Kayilci3aikK
KOPCETKIIITEPIHE KOJI JKETKI3Y YIIIIH KaKChl TOKIPUOE /1€ 6T€ MaHBI3/IbI.

Toyekennep kputepuilnepin aikpiHaay (Oenriney) omictemMeci MbIHaal Ke3eHIEpl icke
acheIpyAbl KO3eii:

1. AHaNOITHIK JKYHeH1 TaH1ay )KOHE HETI13/eYy;

2. 3akpIMIaHy cunaThl OOMBIHIIA XKapaKaT aly TOyEKeAEpiHIH AUCKPETTI KpUTEpHUlepiH
AHBIKTAY;

- %00IpJIeHYIIIHIH JIeHeCIHAeT1 3aKbIMIaHY/IbIH OpHalackKaH kepi OoibIHIIA;

- JKapakat Ke31 OOMBIHIIIA aHBIKTaMA,

- acep eTy Typi (Ka3aTailbIM OKuFa Typl) OOMBIHIIA aHBIKTaMa.

3. 3akpiMgaHy cumaThl OOWBIHINA KApaKaTTaHy TOYEKENJEPiHIH HMHTErpajIbIK
KPUTEPUNJIEPIH aHBIKTAY;

- %o01pJIeHYIIHIH JeHeCIHAeT] 3aKbIMIaHy/IbIH OpHAJIACKaH jkepi OOMBIHIIA;

- ’Kapakar Ke31 OOMbIHIIIA;

- ocep eTy Typi (*ka3aTaifbIM OKHFa TYpi) OOMBIHIIIA aHBIKTAY.
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4. blkrumangeuibiktel (ARB) sxoHe cannmapabsiH  aybIpibliFbiH  (ART) Temenmeryre
OarpITTAIFaH IIapajapAbl Koca ajFaHla, TOyeKeNAepi OllaH opl OHJEY KaXETTLIIrl Typalibl
Taygay JKoHe MemiM Kadbuiaay.

3eprreyne Kazakcran PecnyOnmkackl CTpaTerusiiblK Kocmapiay >KoHe pedopmanap
areHTTIriHiH YATTHIK craThcTuka OropockiHbiH 2012 >xpuiman 2021 xpurFa JeHiHTT Ke3eHJe
YChIHFaH €HOEK KbI3METiHe OaiJIaHBICTHI JKapakaTTaHy jkoHe Kaszakcran PecnyOimkachiHIarbl
KOCINTIK aypyJiap Typasibl CTATUCTUKAIBIK JAEPEKTEP KapacThIPbUIIBI [4].

HoTukesiep xoHe 0J1apabl TAJKbLIAY.

JKyMbIC KyIIi @HepKacinTiH OapIbIK cajauapbl YIIIH KYH/bl aKTUB OOJIBIN TaObLIA bl XKOHE
OHIM/IUTIK TTeH OHIPI1H SKOHOMHUKAJIBIK O6CYiH aHBIKTAHIbI.

Kypsutbic canmacel KazakcTaHmarbsl ®KYMBICTICH KaMTYABIH HETi3Ti K31 OOJBIN TaObLIA IbI
JKOHE JKEPTUTIKTI SKOHOMHKAJ[a MaHbBI3/IbI peil aTkapaabl. COHbIMEH KaTap, OyJ1 cana »a3aTaibiM
OKHMFaJap/blH JKOFapbl JEHreiiHeH 3apiam miereni, OYJ >KYMBICTaH KallyFa, OHIMIUIIKTIH
JKOFaJTyblHa, EHOCK KaOUIeTCI3 AT HIH TYPAKThUIBIFbIHA J)KOHE TIITI OJIMI€ OKENeIl.

Kecre 1 — Kazakcran Pecniybnukacbinnarel 2012-2021 xpuigap apacblHAarbl jKa3aTailbiM
OKHUFaJlap MEH OHJIIPICTIK jkKapaKaTTaHy CepIliHi

Kournap/kepcerkimrep | Kocibu aypynan OHJIpICTIK XKapaKaTTaH XKazataiibim
3apJal MIeKKeHep 3apJan MIeKKeHIEP/iH CaHbl, | OKUFalap Ke3iHje
CaHbI OapIIbIFbI Ka3a TankaHjaap

CaHBbI

2012 116 644 58

2013 103 583 266

2014 112 568 263

2015 84 499 229

2016 46 424 225

2017 54 415 211

2018 50 425 215

2019 48 407 190

2020 46 391 203

2021 67 408 176

Eckepry: Kazakcran PecnyOimkacsl CTparerusuiblk jkocrapiay jkoHe pedopmanap areHTTIriHig
YIITTBIK CTATUCTHKA OIOPOCHIHBIH MANliMeTTepi OOWBIHILIA aBTOPJIAPMEH KYPaCThIPbLIFaH

Kazakcran PecnyOnukacel CTparerusuiblk skocmapiay jkoHe pedopMaiap areHTTITHIH
¥arTeIK ctatuctuka OropockiHbH 2012 xpuigan 2021 xbUiFa JeiiHTT Ke3eHIe YChIHFaH €HOeK
KbI3METIHE OalJIaHBICTHI XKapakaTTaHy koHe Kazakcran PecnyOnukachiHAarbl KOCINTIK aypyJiap
TypaJibl CTATUCTHKAJIBIK JepeKTep/i KapacTbipa kene, 2012 xpuiMeH canbicTbiprania 2021 sKbuUibl
KociOM aypynaH 3apjamn MIeKKEHJIEp CaHbl 2 ecere KbhICKapca, OHIPICTIK KapakaTTaH 3ap/arl
mekkeHaepaiH canbl 2012 xpuirsl 644 agamuaan 2021 xbiisl 408 agamra, ssFHU 37 maiibIzFa ediH
KbICKapraH. Anaiina, 2012 sxpimmen canbicThipranga 2021 skputbl ska3aTalbIM OKUFalap Ke3iHJIe
Ka3a TalkaHJiap caHbl 3 ecere ocin KeTkeH (1-kecre).

OHAIpICTIK KapaKaTTaHyJblH OacThl ceOenrtepiHiH Oipi — KYMBICKEpJEpIIH TEXHHUKA
Kayilci3iik epexenepiH cakTaMmaybl, eHOeK Kayilci3Airi MocesjeciHe YHbIM OacIibulapbIHBIH
HEMKYpaiiabl Kapaybl, €HOEK >KarJalblH YHBIMJIACTBIpyFa KOCBIMIIA Kapa)KaTThIH OeiiHOeyl,
Kayinci3iik Maceseci OOMBIHIIA apHaiibl MaMaHApP KYMBICBIHAAFbl CAIFBIPTTHIK JKOHE Tarbl J1a
Oacka cebenrep.

1-cyperte Kazakcran OoMbIHIIA TYpJli SKOHOMHUKAJIBIK KbI3MET Typiepi OoibIHIIA eHOeK
KbI3METIHE OaJIaHBICTHI JKa3aTallbIM OKHUFaIap Ke3iH1e Ka3a OOJFaH ap/IbIH CaHbl KOPCETUITEH.
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Cyper 1 — EHOek KpI3MeTIMEH OailIaHbICTHI J)Ka3aTalbIM JKaFIaia Ka3a TanKaH ajaMaap
CaHbI

Eckepry: Kazakcran PecmyOnukacel CTpaTerusuiblk >KOCHapiay XoHe pedopmaiap
AreHTTITHIH ¥JITTHIK CTATUCTHKA OFOPOCBHIHBIH MAJIIMETTEpl OOUBIHINA aBTOPJIAP KYPACTHIPFaH

Hotmxenep xepceTkeHIel, KypbUIbIC Callachl ©JIIM-)KITIMHIH JKaJIbl CaHbI TYPFBICBIHAH
KaparaH/a Ja, ayblp >KapaKaTTap/bIH JKaJIlbl CaHbl TYPFBICBIHAH J1a €H KayinTi cajanapabiH Oipi
6omnnel. bapnsik skapakatTapasiH 45,0% - maH actambl «Tay-KeH ©HEpKaciOi )oHe Kapbeplepi
Ka3y, KYpbUIBIC JKOHE OHJIEYy OHepKaciOi» Heri3ri kociOu ToOsiHaa 60kl (1-cypeTTi KapaHbl3).

Kecre 2 — 2012-2021 »xbuimap ke3eHiHzme KazakcraHma TIpKEITeH »XoHE OHIIPICTIK
JKapaKaTTaHyIbIH TUHAMUKACHI

Keugap/ EHOek KbI3MeTiHe )KoHe KICINTIK aypyFa OailnaHbICThI OHpipicTik
Kepcertkimitep | jkapakaT HOTHIKECIH/IE )KYMBIC YaKbITHIHBIH )KOFAITYbl, KYHAEP | jKapakaTTaHy CepIiHi
Bapnbirst Ipi xoHe opTa [IaFbIH KOCIOPBIHAAD epuep suiennep
KOCIIOPBIHAAD
2012 195815 175830 19985 386 258
2013 170534 148108 22426 368 215
2014 167662 137618 30044 368 200
2015 156101 128615 27486 298 201
2016 143129 109813 24516 189 235
2017 139876 108558 31318 240 175
2018 141594 115298 26296 229 196
2019 138516 112481 26035 215 192
2020 133553 112198 21355 224 167
2021 149370 124408 24962 248 160
Eckepry: Kazakcran PecnyOimkacel CTpaTerusuiblk jkocrapniay jkoHe pedopmanap areHTTITiHIH
YIITTHIK CTATUCTHKA OIOPOCBIHBIH MalliMeTTepi OOMbIHILIA aBTOPJIAp KYPacThIpFaH

2-xecreneneH 2021 KpUIBI  OHIIpicTEe 3apAam IMIEKKEHIEP Typajbl YCBIHBUIFAH
CTaTUCTHKAJIBIK MATiMeTTep/ieH aitenzep 160 anamabl KyparaHbiH kepyre 6omasl (2012 xbuibl —
258; 2020 — 167). Ipi kocimopeiHAapAaFsl €HOCK KBI3METI MEH KOCINTIK aypysapra OaiIaHBICTBI
KapakaT HOTHIKECIHIE KYMBIC YaKbITBIHBIH KOFaJIybl IIAFbIH KOCIMOPBIHIAPMEH CaJIbICThIPFaH/1a
TOMEH.

Kypbuibic >KyMBICTaphl pecMH MeEKeMeNep >KHHAFaH >Ka3zaTalbIM OKHFalapiAbl 3epTTey
HETI31H/Ie OHEPKOCINTe JKOFaphl KayinTi KociOW cana peTiHae TaHbUIABL. byl KemnrereH
ceOenTepAiH KHUBIHTHIFBIMEH TYCIHAIPLI, MbICAJIbI, KYPBUIBIC )KYMBICTAPBIHBIH JKOFAPhI TOYEKeI
CUIAThI, KayINCI3JIK Typajibl OUTIMHIH TOMEHIT )KOHE KYPbUIbICIIBUIAPAbIH TOYEKEIAep Typalbl
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xabapmap Oonmmaysl. Kayimncizmik KepceTKIITepiH apTTHIPYAbIH €H THIMII JKOJbI jKa3aTalbiM
OKHFaJIap/IbIH OPBIH aTybIHA ACHIH OJIAp/IbIH aJIIbIH ATy €KEHi aHBIK.

Kecte 3 — 2021 xbuibl eHOEK KbI3METiIHE OaMIaHBICTEI, OHBIH 1LIIHJE ©JIMMEH asKTaJraH
JKazaTalbIM OKUFaNIap Ke3iH/e 3apIan MeKKEeHACPAiH CaHbl, aJam

ObnricTap Kezmetkeprepain 1 >KyMBIC KYHiHE JKOHE OJaH Ja Kol eHOCKKe KaOlIeTTuliriHeH
Ti3IMJIIK CaHbI (Koca aflBIPBUTFaH, OHBIH IIIIHC 6JIIMMCH asKTaJIFaH 3apIam MEeKKeHACPIiH
aTKapaThIH CaHbl, a71aM
KBI3METKEPIIepCi3)
€CEIITI JKBLTBI OPTa
€CEMIeH, MBbIH aJaM
Bapie Oiten Bapier Oiten 18 xacka nmeitiari | TonTeik Kacion
FBI nep FBI nep JKacecmipiMaep JKazaTailbIM aypyaaH

oKHFanap
Ke3lHae

KP 5225,0 24345 2133 389 2 240 351

Axmona 211,0 96,7 62 16 - - 2

AKTo0€ 248,8 1115 129 18 - 19 -

AnMaTel 332,3 168,2 43 5 - 4 -

ATpIpay 272,2 104,6 84 13 - 8 -

Bbatric

Kazakcran 175,1 85,7 58 16 - 8 -

JKamOBIT 205,6 107,7 67 8 - 30 1

KaparaHsl 434.,6 198,7 537 50 1 52 224

Kocranaii 2443 114,0 115 35 - 6 -

KpI3pu10p 12 181,8 88,7 67 12 - 18 -

MaHFBICTaY 208,3 87,6 65 6 - 14 -

ITaBmonap 247,6 115,8 130 26 - 10 -

ConrycTik

Kazakcran 158,9 75,6 43 11 - 11 -

TypkicTan 280,5 150,3 81 21 - 12 -

IIsreIc

Kasakcran 370,8 166,7 320 55 1 12 124

AcTana K. 527,8 232,7 161 46 - 17 -

AIMaTHI K. 876,0 412,3 134 44 - 10 -

IIIEIMKEHT K. 2495 117,8 37 7 - 9 -

Eckepry: Kaszakcran PecnyOnmkacel CTpaTerdsuiblk jKocrnapiiay »oHe pedopmanap areHTTIriHIH YITTBIK

CTaTHUCTHKA OIOPOCHIHBIH MAJIIMETTEpi OOMBIHINA aBTOPJIAp KYPACThIPFaH

EnOex KpI3MeTiHE OalyaHBICTBI jKa3aTalblM OKHFalap Ke3lHJAE, OHBIH IHIHAE 00JbIcTap
OOMBIHIIA ©JIMMEH asKTaJfaH a3aTallblM OKHFaJap Ke3iHJe 3apJjan MIEKKEHJIEP/iH CaHBbI
OOMBIHIIIA CTATUCTHKAJBIK JEPEKTEP/l TaJllail OTHIPHIN, Ka3aTalbIM OKUFaJlap Ke3iHJAe 3ap/arl
IIEKKEHJIEpJIiH €H KeIl CaHbl JKbUIAaH XbUlFa AcTaHa, AJMaThl KajacbiHaa koHe KaparaHibl
00JIBICBIHIA OaliKanaThIHBIH atan eTyre oonazsl (3-kecte). Tanganatein 2021 kezenae 18 xacka
TOJIMaraH 3apjamn HIeKKeH agamaap apacbiHga Tek 2 agam (Kaparanmer oOnbiceiHma — 1 amam,
HIsrrbic KazakcTan o0mbichiHaa — 1 agam) jxa3aTaiibiM OKUFAJIaH 3ap/Ial IeKKEeH.

Cananarbl Kayinci3fik KepCeTKIIITEePiH KakcapTy YILIIH KayilCi3AiK jKeHIHIerT MaMaHaap
JKEPTUTIKTI OaFanay bl )KYpri3y/e MenyIn peit aTkapaasl. Ocburaiiiia, Kayirnci3aiK ToyeKenaepin
Kayinci3Iik MaMaHJapbIHbIH TYCIHYyl MEH KaOblIaaybl ToyekenepAl OaranaynblH camackl MeH
CEHIM/IITIHE 9cep eTel.

¥YitpiMaap Oipaeil SKOHOMMKANBIK KbI3METKE He OOJIFaHbIMEH, JpTYpJl (DU3HMKAJIBIK
cUMarTamalapra, epeKIie KOHTEKCTKE, SSFHU OJIapFa dCep €TETiH KONTEeTeH KpHTepHijiepre He.
Omapnel Oaranay yuriH Oipeit KepceTKIiITep/li naiianany ajaiblH any mapanapblHia HIbIFY Teri
MOceJIeNIepiH aHbIKTay MYMKIHIIrH IekTeyl MyMKiH [5]. Ochbl aknmapatka cyiieHe OTBIpBII, OyIT
3epTTey/liH MaKcaThl TOyeKei Oaranay KepCeTKIIITepiH aHbIKTay OOJIbI.
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Kp3metkeprepre Kayinci3mik Typajibsl THIMAI HycKayiap Oepimim, KayilCi3mik Typajibl
xabapaap 6omy kepek. Ocbuiaiiia, 6apibIK KYMBICHIBLIAP ©3[EPIHIH KYMBIC OPBIHAAPBIHIAFHI
TOyeKeNaep Typaibl Ouryl kepek. bipak ockl yakeiTKa aeiiin Kazakcranga kociOu Toyekenaepai
Oaranay KpUTEpHl MPAaKTUKAIBIK KypaJl peTiHe a3ipieHoereH. XKymbickepii eHOeK (KbI3METTIK)
MIHJCTTEpiH aTKapy Ke3iHJe Ka3aTallblM OKHFAJIapAaH MIHACTTI CaKTaHIBIPY TYpPaJbl
KOJIJIaHbICTaFbl 3aHFa koHe Kazakcran PecyOnnkachiHaarsl Kayirci3 eHOeK TYKbIpbIMaMachlHa
coiikec 2030 >xputFa JACHiH OI3MIH eMiMi3[e SKOHOMHKAIBIK KbI3MET Typiiepi koHe Kaszakcran
PecnyOnmkachIHbIH 6HIpIIepl OoibIHIIIA OaKbUTaHA b [6].

CraTHCTUKANBIK Ti3UTIMIe EHTi3UIreH yHbIMAap jKoHe/HeMmece jKeKe Kocimkepiep (3aHJbl
TYIFajgap) €Ki JKarjaija Ja CTaTUCTUKANBIK Oalikay oOBeKTiiepi OOJbIm  TaObLIaIbI.
CraTHCTUKANBIK aKmapaT «KociOW ToyeKell CaHaTTapbhlH» aHBIKTAy YIIiH, COHJAi-aK oJap/bl
JKOIOFa OarbITTasIFaH OAChIM OpPEKETTEPAl TaHAay YIIIiH HET13 PETiHIe Mal1amaHbUIa b,

Kocibu Toyekenaepni Oaramaydga Keneciied KOPCETKIIITep KOJIAHBLIAAbI: KUK
K03 purmeHTi, aybIpiIbIK KO3(PGUIIMEHTI, OHAIPICTIK KapaKaTTaHyIbIH Kbl ICHT CHi.

Kuinik koaddummenTi 6enrini 6ip yakpIT apanbirbiHaa opoip 1000 skyMbICIIbIFa KEJIETIH
yKazaTalbIM OKUFAJIAPIbIH CAHBIH CHITATTANIbI )KoHE (hopMyJia OOMBIHINA aHBIKTAJIAIbI:

Kx=(C-1000)/T, (1)

Mynnarsr C — 6enrii 6ip Ke3eH Ierl )ka3aTailblM OKHUFaJIap CaHbl;

T — con Ke3eH 1eri )KYMBICKEePJIEP/IiH OpTallla Ti3iM CaHBbI.

AyBIpABIK KOdQPHUIHEHTI Oip xKa3aTallbiM OKUFaFa OalIaHbICTBI MYTEICKTIKTIH OpTalia
Y3aKThIFbIH KOpCeTe/Ii:

Ka=K/T, 2)

Myngaret K ocbl  keseHzaeri OapibIK Jka3aTailblM OKufaymap OoibIHIIA eHOeKKe
YKAPaMCBI3JIbIK KYHIEPi1HIH KUBIHTHIK CaHBbI.

By kepceTkinn eHOeKkKe KaOUIeTTUTKTIH (MYTeIeKTIKTIH) TYPAKThI )KOFAITYbIH €CKepMEH i,
COH/JIBIKTaH >KapaKaTTaHYAbIH aybIPJIBIFBIH TOJBIK CUIIATTaMAIbI.

Jon oceimail kapakaT aily JKHUITiIHIH KepceTkimrepiHn 1..3 XyMmbpic KyHiHE eHOEKKe
KaOlIeTTUIITIH KOFAJITY, ©JIMMEH asKTallFaH )KapakKaTTaHy, COHAai-aK 1 >KYMbIC KYHIHE >KOHE
0J1aH J1a KeNl KYHTIe 3apJan MIeKKeHAepi O1p KyMBICTaH €KIHIII KYMBICKA aybICThIPY >KULIITIHIH
KopceTKilmTepi, eHOEKKE KapaMCBI3ABIK KOPCETKIIITepl, KapaKaTTaHyIbIH MaTepUaNIbIK
CaJIJIaphl, YKa3aTalbIM OKUFAJIAPJIBIH AJJIBIH ATy MIBIFBIHIAPHI JKOHE T. 0. OOWBIHINIA ecenTeyre
6onae [7].

OHAIPICTIK KapaKaTTaHyAbIH aJIbl JEHIeHl >Kalmbl >KapakaTTaHy Kod(pQuIUEHTIMEH
cunaTTanaabl )koHe (opMyna OOWbIHINA ecenTeNne/i:

Kxammer = K x * Ka =K*1000/T (3)

ConpiMeH kaTtap, K M >xoHe — aybIp (Myrenek »acaWThIH) JKOHE OJIMMEH asKTalaTbIH
JKapakaTTap/blH apaKaTbIHACBIHBIH MANbI3bl aHBIKTAIAbI:
KM =2K*100/ n (4)
MyH1aFbl C — €J1IMMEH KOHE MYT€/IeKTIKIICH asKTaJIaThIH KaFJailiap/iblH CaHbl.

Marepuanapik cangapIbIH KOPCETKIII:

Km = Mc * 1000/T, 5)

MYHJarbl MC — ecenTi Ke3eH IeT1 Ka3aTallbIM OKUFaIapAblH MaTePHUANIBIK CaJlIaphl, TEHTE.
EcenTi ke3eneri ska3zaTaiibIM OKMFaJIap/IbIH aJ/IbIH ajlyFa apHaJIFaH WbIFbIHAAP KepceTkimi (K),
TEHTe!

K = I x 1000/P, (6)

myHgarel Il — ecenTi Ke3eHzeri jxazaTalbIM OKHFaJNApIbIH aJJbIH ajdyFa apHalFaH
HIBIFBIHJIAP.

Kenreren skapakarrany (akTopiapbl MEH >Ka3aTalWbIM OKHFaJaplblH HETi3rl cebenrtepi
OOMBIHIIA CaJBICTHIPMAJIbl KOPCETKIIITEPAl A7 Ocbulail aHbIKTayFa Oonaabl. THicTi yaksIT
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KE3€HIHJIeT1 OHIIPICTIK KapaKaTTaHy KOPCETKIIITEPiH TalAai OTHIPHII, OJaPAbIH SKOHOMHUKAIIBIK
KBI3METTIH OpTYpJl TYPJIEPIHIETI, OHEPKOCINTIH OpTYpJl cajajapblHIAFbl JKOHE Kbl
MEMJIEKETTET1 OHAIPICTIK jKapaKaTTaHy CepIIiHi Typasbl KOPBITHIHABI jKacayFra 00a bl

KopbIThIHABI.

Kypbuisic KyMbICTapbl Ka3ipri KOFaMJarbl >KOFapbl TOyeKeNAl KociOu cama eKeHmiri
aHBIKTANIBL. Byl  KYpBUIBIC JKYMBICTapblHA TOH JKOFAapbl TOYEKEN JKOHE KYPBUIBIC
YKYMBICHIBUTAPBIHBIH O11IM JCHIeHiHIH TOMEHITT CUSKTHI KONTEreH ceOenTep/AiH KUBIHThIFbIHAH
TybIHIA/BI. Kayinci3mik KepceTKIMTEpiH KaKcapTyIbIH €H THIM/II OJIbI anaTTap IbIH aJJIbIH aTy
YKOHE OJIap OPBIH allFaHFa JIeHiH OeNTici3iKTi a3alTy Kepek.

CoHbBIMEH, OH/IIPICTIK JKapaKaTTaHy/Ibl 3ePTTEYAET1 a0COMIOTTI KOPCETKIIITED:

- ’)Ka3aTaibIM OKHUFasap CaHbl;

- 3ap/an MEeKKEeH KbI3METKepJIepliH CaHBbI,

- KapakaTTany ce6e0iHeH eHOCKKE yKapaMChI3IBIKTHIH KYMbIC KYH/IEPiHIH CaHbI KoHE T.O.

OHIIPICTIK J)KapaKaTTaHYIbl 3€PTTEYACT] CABICTHIPMAIbl KOPCETKIIITEP:

- JKUUTIK KO3 HUITHEHTTEPI;

- )KapakaTTaHy/bIH aybIPJIBIK K03 duumentrepi;

- eHOGKKe KapaMChI3AbIK KO3 (UIIUCHTI.

Kap:kbLianabipy.

Kazakcran PecmyOnmkacel EHOCK jkOHE XalIBIKTBI OJIEYMETTIK KOpPFay MHHHCTPJITIHIH
Pecriyonukansik EHOCKTI KOpFay FBUIBIMH-3E€PTTEY WHCTHTYTBIHBIH OaFqapiaMalibIK-HbICAHAIIBI
Kap)KbUIaHIIBIpY IIeHOepiHae opbiHAanFaH xoba «Kaszakctan PecryOnmMKachIiHIaFbl Kayirncis
€HOEKTIH AKOHOMHKAJIBIK MpoOIeManapsl )KoHE CaKTaHIBIPY TETIriH MHCTUTYHHMOHAIIBIK KaiTa
kypy» (OKTH BR11965728).
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OIOPOCHIHBIH pecMHu callThl. [DnekTpouabik pecype] — URL: https://stat.gov.kz (kapany yakerrsr: 20.01.2023)

5 TaprerHoBa I'.C., Cagyakacosa H.M. CocTosiHIE 6€30IMacHOCTH TPY/Ia B CEbCKOM X03stcTBe KasaxcraHa.
MHHK «be3omnacHocTb B yciaoBusx riiobanusanuu Mupa». — Onucta. — 2019. — C. 263-267

6 IlpaBuna ympaBieHus NpodecCHOHAIBHBIMA PUCKAMH, YTBEPXKICHHBbIE NMPHUKa30oM MUHHCTpa Tpyla U
COIMAaNBbHOM 3amuThl Hacenenus PecnyOmmku Kazaxcran ot 28 mexkabps 2022 roga Ne 524 [DnekTpoHHBIH pecypc]
— URL: https://adilet.zan.kz/rus/docs/\V2000021197 (nata obpamienust 10.01.2023)

7 XKannayneroBa @.P. AHanu3 npodeccroHanbHbIX 3a00JeBaHUI M HECYACTHBIX CIIy4aeB Ha MPOU3BOJICTBE.
Koncrext nmexumit mst cryaeHtoB crenuansHocTH 5SB073100 — Be3omacHOCTh KHM3HENESTEIBHOCTH M 3allUTa
okpyxaromient cpenpl. — Anmarter: AYDC. — 2019. — 51 c.

OIEHKA NPO®ECCHUOHAJIBHBIX PUCKOB HA ITPEAITPUATUAX
KA3AXCTAHA

AHHOTAINA.

B cratbe 000CHOBaHBI IMOKAa3aTeNW, WCIONB3YEMbIE IIPH OLEHKE MPO(ECCHOHATIBHBIX PHUCKOB Ha
Ka3aXxCTaHCKUX MpeanpuaTHsX. CIEIHaIicThl 0 0€30MaCHOCTH UTPAIOT PEIIAIONIYIO POJIh B MPOBEICHIHH MECTHBIX
OIICHOK [T yIyYIIEHUs MOKa3aTeNeil 0e30macHoCT B oTpacin. Takum 00pa3oM Kad4ecTBO U HAICKHOCTH OICHKH
PHUCKOB 0€30MaCHOCTH BJIHMSCT Ha IOHUMAHUE U MIPUHATHE PHCKOB 0€30IIACHOCTH CIICIIUATTUCTAMHU.

CornacHo Hay4YHOW IUTEepaType, MpH OLEHKE MPOPECCHOHAIBHOTO PUCKA B OpPTaHHW3AIMHM HCTIOJIB3YIOTCS
obmue nokazatenu. IIpodeccnoHanbHBIN PUCK MOKHO U3MEPHUTh Ha OCHOBE TAaKHX IMOKAa3aTelel, KaKk KOJIUYECTBO
HECYACTHBIX CITydaeB Ha PaboTe, KOJWYECTBO OOYYAIONIMX MEPONPHUATHH M0 0e30macHOCTH paOOTHUKOB H T.II.
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OnHaKO MCHOJB30BaHUE OOIIUX ITOKA3aTeNed MOXKET He OTpaXkaTh peajbHOe COCTOsSHHE opraHu3auuu. IlosTomy
TJIaBHOM LEIIbI0 NCCIIEOBAHMS SIBIISIETCS ONPENeSICHNE OTJCIbHBIX [T0Ka3aTeel OLEHKH NPO(ecCHOHALHOTO PUCKA
C aHaIM30M CTATHCTUYECKUX JaHHBIX MPOU3BOACTBEHHOIO TpaBMaTHU3Ma.

[Ipn ouneHke npodecCHOHANBHBIX PHUCKOB TPOBEIEH aHAIW3 JUHAMHKH HECYAaCTHBIX CIy4acB H
MPOM3BOJICTBEHHOTO TpaBMaTH3Ma B Pecriyonuke Kazaxcran 3a 2012-2021 rozpl, 10 KOJHMYECTBY MMOCTPaAaBIINX B
CBSI3U C TPYIOBOH AEATEIBHOCTHIO, B TOM YHCJIE IIPU HECUYACTHBIX CIIydyasiX CO CMEPTENbHBIM UCX00M. PaccMOTpeHs!
MHOTHE TPaBMHpPYIOMKE (AKTOPHl M OCHOBHBIC NPHUYMHBI HECUACTHBIX CIydaeB, CACIAHbI BBHIBOABI O ITOKA3aTEIsX
MPOU3BOJICTBEHHOTO TpaBMaTH3Ma 33 COOTBETCTBYIOLIMH IIEPHOJ BpPEMEHH, IUHAMHUKE IPOW3BOJCTBEHHOTO
TpaBMaTHU3Ma B Pa3INYHBIX chepax SKOHOMUIECKOH JIESTENbHOCTH, TPOMBIIUIEHHOCTH U B TOCYAAPCTBE B IIETIOM.

KnaroueBble ciioBa: mnpodeccnoHambHBIE PHCKH, IPOM3BOACTBEHHBIC TPaBMbI, NPO(pECcCCHOHATIBHBIC
3a00JIeBaHMs, HECUACTHBIE CITydau, IPEINPHSATHE.

ASSESSMENT OF PROFESSIONAL RISKS AT ENTERPRISES IN
KAZAKHSTAN

Abstract.

The article substantiates the indicators used in assessing occupational risks at Kazakhstani enterprises. To
improve safety performance in the industry, security professionals play a crucial role in conducting local assessments.
Thus, it was examined whether the understanding and acceptance of security risks by security specialists affects the
quality and reliability of risk assessment.

According to the scientific literature, when assessing occupational risk in an organization, general indicators
are used. This can be measured on the basis of indicators such as the number of accidents at work, the number of
training activities on employee safety, etc. However, the use of general indicators may not reflect the real state of the
organization. Therefore, the main purpose of the study is to determine individual indicators of occupational risk
assessment with the analysis of statistical data on occupational injuries.

In the assessment of occupational risks, the analysis of the dynamics of accidents and occupational injuries in
the Republic of Kazakhstan for 2012-2021, according to the number of victims in connection with work, including
fatal accidents, was carried out. Many traumatic factors and the main causes of accidents are considered, conclusions
are drawn about the indicators of occupational injuries for the corresponding period of time, the dynamics of
occupational injuries in various spheres of economic activity, industry and in the state as a whole.

Key words: occupational risks, occupational injuries, occupational disease, accidents, company.
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EHBEK MOTUBAIUACBIHBIH KOCIIIOPBIHIATBI TUIMAI BACKAPY
®AKTOPHI PETIH/E

Anjgarna.

¥YipiMael THIMIL OackapylblH MaHbI3IBl  (paKTOpIapbIHBIH Oipi JKYMBIC KYIIiH BIHTAJIAHABIPY OOJIBIN
TaOBUIAABI, OUTKEeHI OJ eHOCK OHIMIUIIrIH apTThIpyFa, *KYMBICKA KaHAFaTTaHYAbl >KaKCapTyFa BIKMAIl €Telli, COJ
ApKbUIBl KCIMOPBIHHBIH JKajIbl TaOBICBIHA BIKMAJN eTeAi. MoTHBaluMsFa bIHTaJNAHIBIPY, KaCiOM ecy MeH amy
MYMKIHJIIKTEpiH KaMTaMachI3 €Ty, arbIMJIbl KYMbIC OPTachlH KYpY, TYPaKkTbl Kepi OaiilaHbic oHE TaHy CHSKTBI
SPTYPJIi 9/1icTep apKbIIbI KOJI XKeTKizyre 6osanbl. Kpi3MeTkepiep bIHTaIbI O0FaH Ke3/1e, oJlap 63 XKYMBICHIHA Ke0ipek
TapTBhUIA/Bl JKOHE oyapra anan Oonajpl, Oy OHIMIUIIKTIH >aKcapyblHa J>XOHE J>KYMBICKA KaHAFaTTaHYBIHBIH
JKOFapblIayblHa OKelyl MyMKiH. MOTHUBALIMsUIaHFaH KbI3METKEpJIep 63 YHbIMBbIHA a/1aJ1 OOJIBIN KAy bIKTHMAJIBIFbI
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JKOFapbl, OYJ1 KbI3METKEpJIEp/AiH aybICYbIH a3aiiTaibl jKOHE y3aK Mep3iMai TYPaKThUIBIKKA BIKHAN eTedi. TuiMal
Oackapy YHBIMHBIH K&KETTUIIKTEpiHE /e, )KeKe KbI3METKEpIepAiH KKETTIIIKTEepiHe Jie Ha3ap ayAapy/bl Tauam eTei.

Kasipri anemze KpI3MeTKepiiepAi KaCIOphIHAapFa TapTy MEH YCTayFa Ha3ap ayJapbUIbIll OTBIPFaHBIH €CKepe
OTBIPHII, €HOEK MOTHBAIMSCHIHBIH TAaKbIPHIOBI ©Te ©3€KTi OOJIBIN TAOBLIAABL. Y3JIK )KYMBIC KYLIl YIIH jkahaHIbIK
OacexenecTiK JkarJaliblHAa YHBIMIAp 63 KbI3METKEPJICPiH €H JKaKChl JKYMBIC iCTeyre bIHTAIAHIBIPY, OHIMALTIKTI
apTTHIPY JKOHE MHHOBALMSJIAP bl BIHTAIAHABIPY >KOJIIapBIH TaOybl KEpeK.

By makamanblH MakcaThl THIMAI OackKapy (akTOphl peTiHAe XYMBIC KYIIiHIH €HOEK MOTHBAIlMSACHIHBIH
nporiecii Bridge koMmaHWsCH MbICaNBIHAA 3epTTey OonbIm TaObuianpl. MakamaHBIH —asChIHAA eHOEeKTI
MOTHBAIMSICEIHBIH HETI3T1 NMPUHOUNTEPI MEH 9JicTepi, COHmaii-aK OJapAbIH KbI3METKEpIepIiH >KYMBICHIHA Jcepi
KapacTRIPBUIAABL. 3epTTey OaphIChIHAA KapamaibiM MaJakTaydaH OacTam MaTepHalIBIK MaparaTka IeHiHTi eHOek
BIHTACBIHBIH alyaH TYpPJEpi KapacTBIPBUIBIN, ONAPIBIH apTHIKIIBUIBIKTAPBl MEH KEMIIITIKTEpl aHBIKTATIazIbl.
JKyMBbICIIBITApAbIH MOTHBAIMACHIH 3€PTTEY/IiH FHUIBIMU KAHAIBIFBI JKYMBICIIBIIAPAEI BIHTATAHIBIPY, TAPTY XKOHE
eHOeK OHIMILIIT KYHEeCiH )KeTULAIPYAiH JKaHa TOCUIAEPIH 3epTTey e KaThIp.

3epTTey HBICAaHBI MEH TaKbIPBIOBI OPTYPJIl acleKTiiep OOJIBII TaObLIa b, MBICANIBL: €HOEKAKbI TOJIey JKykenepi,
MOTHBALMSIIBIK OaFnapiamMaiap MEeH ChIMIBIKaKbUIAp, HOEK JKaFraaiiapbl MEH YHBIMIACTHIPBUTYBI, KbI3METKEpIIepAi
OKBITY KQHE JaMBITY YKOHE KbI3METKEpIIep IiH MOTHBAMACH! MEH OHIMALIITIH apTTHIPY YIIiH KOJAaHBUIATBIH 9PTYPIIi
azicTep MeH Taciinep. by marepuanaplk )koHe MaTepHaIbIK eMeC BIHTANAaHABIPYAbl KaMTybl MyMKiH. bexrini 0ip
yitbIMIa eHOeK MOTHBALIMSICHIHBIH KAl o/1icTepi KaKChI )KYMBIC iCTEHTIHI JKOHE 0apabl Kalal jkakcapTyra O0OJaThIHbI
TypaJIbl TOJBIK TYCIHIK aJIy YIIiH 3epTTey dAicTepi peTiHme cyx0ar xoHe Bridge KoMmaHMACHIHBIH EPEKTEPiH Talay
nalgagaHbUIIbL.

Heri3ri ce3mep: 6ackapy, KoCIIOPBIH, MOTHBAIINSA, )KYMBIC KYIIIi, BIHTAIAHIBIPY, THIMILITIK.

Kipicme.

MortuBanust — OyJ1 aiaMHBIH O€JICEHIUTIrIHE OKEeNeTiH koHe Oenrimi Oip MakcaTka kKeTyre
OarpITTan¥aH (aKTOpJApAbIH OJKUBIHTBEIFBEL. On imki ¢akropiapgaH (Keke MakcaTrTap,
KOKETTUTIKTEp, MYIAeNep), COHJah-ak ChIPTKBl (akTopiapaaH (Kajdakbl, MaHCANTBIK
MYMKIHJIIKTEp, OaCIIBUIBIKTBIH MOMBIHAAYBI) TYBIHAAYbl MYMKiH. MOTHBamus TEOpHUSCHIH/IA
OpTaJIbIK OPBIHJBl MOTHB anajbl. EHOEK MOTHBTEpI KbI3METKEpJIEPHIH JKYMBIC ICTEyre >KoHe
Jaya3bIMIBIK MiHACTTEPiH OpBIHIAYFa BIHTAIBI 00y cebenrrepin Oinmipeni. Keitbip sxammsr eHOeK
MOTHUBTEpIHE MBIHAJAp *aTajbl: KapKbUIbIK ChIMAKbI, )KYMBIC KEMUIMIKTEPl, MAHCANTHIK 6cCYy,
MaKcatr Ce3iMi, KaFbIMIbl KYMBIC OPTAChl, TaHY JKOHE PHU3AIIBUIBIK, )KYMBIC II€H OMIp/iH Tere-
tenmiri [1].

Tyractail anraHma, opTypii eHOEK MOTUBTepl Oap JKOHE KbI3METKEpJIEp/Al OChI
(bakTopiapblH >KUBIHTBIFBl BIHTAJAHABIPYBI MYMKiH. Tuimai Gackapy ©HIM[I JKOHE BIHTAJbI
JKYMBIC KYIIIH KYpPY YUIIH OCbl MOTUBTEP/I 5K9HE OJIap/Ibl KO0 JKOJIJApbIH TYCIHY/1 Tajam eTell.
Kp13MeTkepriepaiH MOTUBAIIUSCHIH OacKapyAblH KUBIHABIFBI OipHelie (hakTopuapra 6ainaHbICTHI.

bipinmtiieH, KbI3MeTkepiep — OyJ1 jKeke KacuerTepre, ToxipuOere koHe MOTHUBALMsIFA Ue
anamzaap. bip KbI3MeTKepzl BIHTaJIAHABIPATBIH HOPCE EKIHIIICIH BIHTAJAHAbIPMaybl MYMKIH,
COHJIBIKTaH KbI3METKEPJIEP Il bIHTATaHABIPY IbIH oMOe0ar TOCUTIH )Kacay KUbIH O0JTybl MYMKIH.

ExiHmiieH, KbI3MeTKepaepAiH MOTHBALIMACHIHA 1K1 JKOHE CBIPTKbI (hakTopsiap acep eryi
MyMKiH. JKyMbICKa KaHaFraTTaHy, ’KEKe MaKcaTTap *KoHe )KYMBIC TIEH OMip/IiH Tere-TeH T CUIKTHI
imKi (akropnap KbI3METKEpAIH MOTHBAaLMAChIHA dcep €Tyl MyMkiH. Kommanust moneHueri,
eTeMaKblIap MEH KEHUIJIKTEP CUSIKTHI CHIPTKbI (haKTopiap Ja KbI3METKepJep il bIHTAIaHbIpyaa
MaHbI3/Ibl POJI aTKapabl.

YuriHmiieH, KbI3MeTKepiaepIiH MOTUBALMSCH YaKbIT ©T€ Kejle e3repyl MyYMKiH. ByriHri
KYHI1 KbI3METKEP/Ii bIHTAJIaH/bIPATHIH HOPCE OHBI AJITHI aiiiaH Oip KbUTFa JEHiH bIHTAJIAHABIPATHIH
Hopcere colikec kenMeyl MyMKiH. COHABIKTaH KbI3METKEpJIEp/IiH MOTHBALIMACHIH YHEMI Oaranay
MKOHE KaxeT OOJIFaH arFJaiia crparerusiapabl Ty3eTy MaHbI3Ibl.

TepTiHmIiIeH, KbI3METKEPIEPIIH MOTUBAIUSCHIH THIMI 0acKapy agaMHBIH TICUXOJOTUSICHI
MEH MiHE3-KYJIKBIH TepeH TYCiHyIi Tajam eTeli. MeHeKepiep 3 KbI3METKEpIEpiHiH TepeH
KOKETTUIIKTepl MEH TUIEKTepiH aHBIKTall allybl XOHE oJapra skayan Oepyi Kepek, OyJl THICTI
JANBIHIBIK TIEH TOXKIpUOECi3 KUbIH 00Tybl MYMKIiH.

Tyractail anranna, KbI3METKEpJIepAl BIHTANAHIBIPYIbl  OacKapylblH  KYpAENLIir
KbI3METKEpJIep/l BIHTAIAHABIPYFa JKaH-)KaKThl JKOHE JKEKe KO3KapacCThlH MAaHbI3AbUIbIFbIH
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kepcereni. JKeke KbI3MeTKepiepAiH Oiperell KaKeTTUTIKTEpl MEH MOTHBAIUSCHIH TYCIHY KOHE
oNlapJbpl KAaHAFaTTAHABIPY YIIIH JKEKEe CTpaTervsuiapapl KYpy apKbUIbl MEHEIKepIep
KBI3METKepJiepre Jie, YibIMFa Ja Maiijia OKeJIeTiH KOJIAHIbl KOHE OHIMJI )KYMBIC OPTaChlH Kypa
anazpl [2].

MortuBanusi eHOEK HapbIFBIHAA MaHBI3ABl PO aTKapaabl, OWTKEHI OJI KbI3METKepiepi
TapTy, CaKTay >KoHE TapTy YILIiH MaHbI31bl. MOTHBaLMSIIAHFAH dKYMBIC KYII1 ©HIM/I1, TUIM/I1 JKOHE
YUBIMHBIH MaKCaTTapblHA KETYre YMThUIaAbl. MOTHBALUs KbI3METKEpJIEepIl 63 MaKcaTTapblHA
JKOHE YHBIMFa KETY MKOJBIHJIA KYMBIC iICTeyre bIHTaNaHJbIpaThiH (hakTopiapabl Ounaipeni. by
1K1 60JTYBI MYMKIH, MBICAJIBI, )KE€KE 6CY MEH JaMyIbl Kajay HEeMece ChIPTKbI, MBICAIIbI, KAPKBUIBIK
Chlifakbl HeMece TaHy. MoTuBalus JeHreiliHe kenTereH (pakTopiap ocep €Tyl MyMKiH, COHBIH
IIIH/IE AKYMBIC OPTACHI, )KYMBIC CHITATHI, YChIHBUIFAH ChIHAKbLUIAPD MCH TaHy.

3epTTey MaTepHaIapbl MeH d/icTepi.

[lepcoHanmblH MOTHBAIMACHIH Oaranay Ke3 KeJIreH YWBIMIAFbl OHIMILIIKTI Oackapy
MPOIIECiHIH Kypamaac Oesiri Oosbin TaObuTanbl. Bysl KbI3METKEpiepaiH KaHmai cajaiapia
JKOFaphl JKETICTIKTEpre >KETKEHIH JKOHE OJlap/bl JKaKcapTy KEpeK calallapblH aHBIKTayFa
KOMEKTECE/I].

EnOex opekeTiHiH MOTHBTEPiH TYCIHIIPETIH MOTUBALIMSHBIH OlpHeIe TeopHsiiapbl Oap.

Bipinmi sxoHe Heri3riiepinid 0ipi — MaclioyIslH KOKETTUTIKTep uepapxuscel (1-cyper).

A
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Cypet 1 — MacioyasiH a1aM KaKETTUTIKTePiHIH HepapXuschl

Eckepry: aBTOpMEH KYpaCTBIPBIIFaH

A.MacnoyaplH KaXeTTUliKTep uepapxuscbl — 1943 xbiibl ABpaam Maciioy ycbIHFaH
NCUXOJIOTHSUIBIK TeopHs. by anaMHBIH MOTHMBAIlMSICBIHBIH MOJENI, O aJaMAaplblH TOJBIK
olieyeTiHe KETy OJKOHE TOJNBIKKAHABI eMip Cypy VIIH KaHaraTTaHIBIPBUTYBI KEpeK
KaXETTUTIKTepAiH 9pTYpJIi AeHrelsepi 6ap exeHiH kepcereni. Mepapxus kebiHece nepapXHsIIbIK
TOPTINTE OpHATACKaH KAKETTUTIKTEpIiH Oec qeHreli Oap mupaMua Typinge OeitHenenreH [3].

Macnoy TeopHsChl aJaMHbIH KaXETTLTIKTepl HUEepapXUSJIBbIK TOPTINTE OPHANIACa/Ibl, OHbIH
TOMEHT1 KarblHJIa (PU3HOIOTHUSIBIK KKETTUTIKTep (TaMak MeH OacraHa CHUSKTBI), OJaH KeWiH
Kayinci3iK, THECUIUTIK, ©31H-631 KYpMeTTey >KOHEe ©31H-031 )KY3ere achlpy KaXeTTUIIKTepi
opHayacagel JeN YChIHAABl. by Teopusra coiikec, KbI3METKepiiep HWEepapXUsSHBIH opOip
JIeHreiiH/e 63 KaKEeTTUTIKTepiH KaHaFaTTaHAbIPY YILIH )KYMBIC iCTE€yTe bIHTAJaH IbIPbLIAIbI.

MoOTHBaUMSUTBIK-TUTUCHAIBIK TEOPUs JIeT Te aTamartblH [ eprodeprTiH eki (HakTopsl
Teopusicbel — ncuxonor dpenepuk ['epudepr kacaraH MOTHBaLUs TEOpUsCHl. bys Teopusira
colikec, aJaMHbIH MOTHBALIUSCHIHA YKOHE OHBIH )KYMbICKA KaHAFaTTaHYbIHA 9CEp €TETIH €K1 (paKTop
Oap: rurneHaybIK GakTopiaap MeH MoTuBaTopiap (kecte 1).
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Kecte 1 — @.I'epubeprrin exi (aKTOPIIbI TEOPHSICHI

l'uruenanpIk hakTopiap MoTuBanusiiap
®dupma MEH OKIMITUTIKTIH cascaThl XKerictik
JKyMEIC xaFmaibl Kp3merTe sxorapbuiay MOHBIHIAY, 9pi
EnbGex akpl MaKyjaay
Bacmrsutapmen, opinrecTepMeH KapbIM-KaTbIHAC Epexiie sxorapsl skayankepiiiik
OopHary TBOpYECTBOJBIK, ICKEPIIIK 6CI MYMKIHIIT1
JKympicTa Tikesel OakpLUIay Aopekeci
Eckepty: aBTOpMEH KypacThIpbUIFaH

['uruenanslk (akTopiap KaHaraTTaHOAyIbIH aJAbIH ajly YIOiH JKYMBIC OpHBIHAA
KaHAFaTTaHIBIPBUTYbl KEpPEK HeTi3rl KaKeTTUTikrepai Oinmipeni. Omnapra Xamakbel, €HOEK
Karaalapel, )KYMBIC KayillCi3/iri )koHe KOMITaHUS casicaThl CUSKTHI (pakTopiap xaraasl. Erep
Oy dakropiap OoiiMaca HeMmece JKETKUIKCI3 0oJica, KbI3METKEpJep KaHaraTTaHOAybl KOHE
JeMOTHBALMSATIAHYbl MYMKiH. MoTuBaTOpiap, KepiciHIe, >KYMBICKa KaHaraTTaHyFa OKeJeTiH
JKOHE KBI3SMETKEpPIIEp/ll KAKChl >KYMBIC ICTEyre bIHTalTaHIbIpaThiH (akTopiap. Onapra TaHy,
KETICTIKTEP, )KayarKepIIiIiK, OCy )KOHE aJFa KbUDKY MYMKIHIIKTEpi CHSKTHI (pakTopiap skaTaibl
[4].

Tyracraii anranga, MOTHBALIUS TEOPHsUIAPbl €HOEK MOTHUBTEPIH TYCIHAIpYre KOMEKTece Il
JKOHE KbI3METKepJiep/i bIHTaIaHbIPAThIH JKOHE OHIMIUTIK MEH KYMBICKA KaHAaFaTTaHyFa OKeJIeTiH
TUIM/II OacKapy CTpaTerHsUIapbIH JKacay YIIiH Mai aJaHbuTybl MYMKiH.

byn makanaga Bridge KOMIaHHSCBHIHBIH MbICANIbl KOMITAHUSIHBIH JKYMBIC KYIIIH Kajai
BIHTAJIAHABIPATHIHBIH 3epTTelai. Bridge xommanusicel — MyHaii-ra3, JOTHCTHKA, OHJIpIC, cayaa
JKOHE KYpPBUIBIC CEKTOpJIApblHIAa TEXHHUKAIBIK J>KOHE OKIMIIUIIK MEepCOHANIbl TaHJayFa
MaMaHJaHFaH Ka3aKCTaH/IbIK KOMIaHus [5].

Bridge xomnanusicel eHOeEK HapbIFbiHIAa 4 OKbUIZaH Oepi JKYMBIC ICTeHmi KoHe
OPTAJBIKTAHIBIPBUIFAH YUBIMIBIK KYPBUIBIMMEH JKYMBIC iCTeii, on OipHeme Oemimpaepre
OeminreH, conblH iminae HR-koHcanTHHT, )XyMbICKa KaObUIAy, OKBITY JKOHE AAMBITY, OKIMIIILTIK
Kosgay. KoMmnanusiia e3 KIMEHTTepi YIIiH TEHIIENATEH IIelIiMIep Il YChIHY YIIiH 0ipre )KyMbIC
icTeiiTiH Toxipubem pekpyrepiaep meH HR-kenecminep ToObl Oap. Bridge xommaHHsCHIHBIH
MaKCaTThl HapbIFbl MYHai-ra3, KYpbUIbIC, JIOTUCTHKA, OHIIpPIC >KOHE cayda CHSKTHI OipKaTtap
cananappl KaMTH1l. KoMIaHus jKepriliKTi )KoHE XaIbIKapalblK KJIMEHTTEPMEH JKYMBbIC 1CTeH/I1
JKOHE Kilm OybIHHAH JKOFapbl OACIIBUIBIKKA JEHIHT1 OapIIbIK JCHT €U IeT] Taya3bIMIapFa )KyYMbICKa
KaObL11ay TOXKipuOeci 6ap.

HoTunxesnep :koHe 0JIapAbI TATKbLIAY.

Kanpnsik npouecrepai Tangay — 6ys1 KOMIaHUsAFa KaJpIbIK PeCypcTapibl OHTalIaHIbIpyFa
JKOHE JKYMBIC THIMJAUIITIH apTThIpyFa MYMKIHJIK O€peTiH MepcoHaiibl 0acKapyJblH MaHbI3Ibl
6emiri. KaapnbIk mporecrepre Tanaay Kypri3y yIliH KaJpiap/sl ipikTey, )Kajjaay, OKbITy, Oaranay
JKOHE KYMBICTAH IIBIFAPYAbl KOCa aJiFaHa, IEPCOHAIIBIH OMIPIIIK ITUKIIIHIH O0apJIblK Ke3eHAepIH
Tanaay Kaxer [6].

Kanpnelk mporectepai Tanjgay KOMITAHHUSFA KaApiapAblH OUTIKTUTITIHIH —O0JMayhl,
OHIMJIUIIKTIH TOMEH[Irl, OKbITY MeH O00C JYMbBIC OpPBIHAAPBIH aAYBICTBIPYJbIH >KOFaphI
HIBIFBIHAPEI, KaJIpJIapJblH aybICYBIHBIH JKOFapbl JCHTeHi jkoHe T.0. CHSKTBI MpoOiiemManapisl
aHBIKTayFa XKoHE TY3eTyre MYMKIHJIIK Oepei.

CoHbIMEH Kartap, KaIpiblK TPOLECTepP/Al Taigay KOMITAHUSFAa IEpPCOHAABI Oackapy
CaJIaChIH/IaFbl €H YKAKChl TOKIpUOENIep il aHBIKTayFa KOHE OJap bl )KYMBIC TUIMIUTITIH )KaKCapTy
yuriH Konmanyra kemekTtecedl. On coHmai-ak KOMIIAHUSFA ©31HIH OW3HEC MakcaTTapbl MEH
KXKETTUTIKTepiHe COMKec KbhI3METKEpJIepll JKajjay >KoHe YCTay CTpaTeruschlH Kacayra
KOMEKTECe aJlajibl.

2-kecrefe ocbl kommaHusHBIH HR  OemimiHiH KbI3MeTkepsepi JkyprisreH Bridge
KOMITaHUSCBIHA KbI3METKepiepal xanaay yuriH HR mporecrepinin Tanaays! 6epijireH.
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Kecre 2 — Kommnanus nepcoHaibIH ipikTey OOWBIHIIA KaIpIIbIK IPOLECTEP/l Talaay

IIpomecrep Cumarrama Heri3ri kepceTkimTep TuiMaimikTi Oaranay
Ilepconannpeig KoMnaHusHbIH AmibIK 60C KYMBIC OPBIHAAPBIHBIH Korapsl - KOMIIaHUSHBIH
KQXKCTTUTIKTePiH JKaHa caHbl, 60C )KYMBIC OpBIHIapbIHA KQXKCTTUTIKTEPIH TYPHIC
Tangay KbI3METKepJiepre OTiHIMIEp caHbl, 60C KYMBIC aHBIKTAY IpIKTEY MPOLECiH
JIeTeH KOKeTTLIIriH OPBIHJAPBIH TONTHIPY YaKbITHI, KEJEIJIETII, COMKECTIK
aHBIKTAY KaJpJiapAbl ipiKTey jKeHiH/er1 LIBIFBIHIAPBIH TOMEHETY1
MEHEDKEPJICP/IiH KaHaraTTaHy JAeHreili MYMKiH
Ywmitkepain ITo3unusra coiikec Kanpnapags! ipikrey skeHiHaeri Koraps! - ymiTkepaig
npoduitin KpUTepHUiinepai MEHEKEPJIEPAIH KaHaFaTTaHy HaKTbI NPOQUITIH d3iprey
azipney aHBIKTAy KOHE eHreil, KaHAUIATThIH OeHIHIH YMITKepIepi )kaKchIpak
YMITKepIepaiH OCHI o3ipreyre apHajFaH YakbIT, TaHIayFa oKelyi MYMKiH
KpuTepuiiepre KpHUTEpHiiiepre coiikec KeJIeTiH
COHKECTITIH KaHAUIATTap CaHbI
Oaranay
YmiTkepaepai [o3nnus ymriua OJeyeTTi YMITKepJep CaHbl, OpTYpIi Oprama - ymiTKepiepai
i3aey aneyerTi apHaiap apKbUIbl TAPTHUFaH Ta0y KOIl yaKbITThI KaXKeT
YMIiTKepIepi i31ey YMITKepJIep CaHbl, i371eyre YaKbIT eteni, Oipak TyphIC

KO3Kapac eH >KaKChI
yMiTKepIiepi Tadyra
OKeJNyi MYMKIH

IpikTey xoHe YwmiTkepiepain IpikTeyneH oTkeH KaHAUAATTap IbIH Oprara - ipikTey kKoHe
cyx0bar KpHUTepuiiiepre CaHBI, IpIKTEY XKOHE SHIiIMelecy cyxbarTacy KeIl yaKbITThI
ColiKecTirin YaKBITBI, KaJApJIapabl ipiKTey )KOHIHACTI | alXybl MYMKiH, OipaK qTyphIC
Oaranay *KoHe MEHEKEPIIEPiH KaHaFraTTaHy AeHreili TaHJay CH JKaKChI
OHTIMeIeCcy OTKi3y YMiTKepaepai Tabyra
SKelyl MYMKiH
IMpodumsre Pedepenrrepni Tekcepinren kKaHIUAATTAp CAHBI, Korapsl - Tekcepy
COMKECTIrH KOHE KaHAWAATTAp | TEKCEpyre yakbIT, Kaapiaapasl ipikTey npoduikre colkec
TeKcepy Typabl KOCBIMIIIA JKOHIH/IET1 MEHEDKePIepIiH KeJIMEUTIH YMITKepICepaiH
MoJliMeTTep i KaHaraTTaHy JCHI il CKPUHHHTIHE JKeIyi
TEKcepy MYMKiH
Kymeic JKymsbIc Typaisl
YCBIHBICHI PECMU YCHIHBICTBI

peciMey jxoHe
OFaH KOJI KOO
EckepTy: aBTOpMEH KypacThIpbLIFaH

byn kecre Bridge kommanusiceiH >kannay ymidH HR mnpomecrepiniy Tanmayel Gosibin
TaObiIanbl. KecTene KOMMaHMSHBIH KaXETTUTIKTEPIH Tanday, KaHAMIAT NpoduiIiH J3ipiey,
YMITKepIIepi 137€ey, 1pIKTeY KoHE QHTiMenecy, NpOoQuiIb/l CKPUHUHT JKOHE JKYMBIC YCHIHBICHIH
KOcCa allFaH/ia, )KyMbICKa KaObliay MpOLECiHIH apTyp:i KagaMmaapsl oepiires. [Ipouectin apbip
Kagambl «Cunatrama» OaraHbIHJA cUNATTalNFaH *koHe «Heri3ri kepcerkimTep» OaraHbl apOip
KaJaMHBIH THIMIUTITIH ©JIIey YIIiH TMailaTaHbUIaThlH HETi3Tl  KepCeTKITepal Oepei.
«OHIMIUTIK PEUTHUHT1» COHFBI OaFaHBIHJIA JKAIIbI 1IPIKTEY MPOIIECIHE KOCKAH YJIECIHE KOHE OHbI
JKYy3ere achlpyblH THIMIUIITIHE Kapail »KOFapbl, opTalla HeMece TOMEH OOIybl MYMKIH opOip
KEe3eHHIH THIMIUIIHIH peWTuHr1 Kepceruedi. byn kecrenmeri nepekrep kommanusra HR
IPOIIECTEPiH TaJiayFa >KOHE KYMBICKa KaObulgay MpOLECIiHAEri 9JCi3 >KakTap/bl aHbIKTayFa
KeMeKTece1, OYJ1 OHbIH TUIMJILIITIH apTThIPYFa XKoHe JKaay KipiCTUIITH apTThIpyFa MYMKIH/IIK
Oepeni.

Bridge xoMmaHUsCBIHBIH 1aMybl YHEMI ITEPCOHANIBI OacKapyAblH KeNTereH QyHKIUsIapbIH
JKY3€re achIpyibl Tajlal eTe/li: KbI3METKEPIIeP/IiH KAKETTUIIrH )Kocmapiiay, )KYMbICKa KaObuiaay,
yiibIMFa jkaHa KbI3METKepiep/l Oeiimiey, MepcrneKTUBTI KbI3METKepiepl KorapbliaTy, Kociou
KapaMCBI3JIBIFBIHA HEMece JKachblHa OalJIaHBICTBI JKYMBICTaH Oocary oHe T.0. Bridge
KOMITAHUSICBIHIA KBI3METKEpJIep/li MaTEPHUAIBIK BIHTATAHIBIPY, MAaTEPHAIIBIK KOMEK KOPCETY
Typansl epexe [7].

X Jocmyxamedos ameindazer Amvipay ynueepcumeminiy Xabapubicol M2 (69), 2023 116
Becmuuk Amwipayckozo ynueepcumema umenu X./Jocmyxamedosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University



Dkonomuka ~ Ixonomura ~ Economics

ChIIIBIKAKBI, CHIMTBIKAKBI TYPJIEP], MATEPHANIIBIK BIHTAIAHBIPY KOHE TOJIEM KO3Iepi:

1. Bonycrap >KyMBIC THIMIUIITIH apTThIpyJa YHBIM KbI3METKEPJEPIHIH KapKBUIBIK
KbI3BIFYIIBUTBIFBI MEH JKayalKepIIUTIriH HBIFAUTYyFa apHaJIFaH.

2. CpIinbIKaKpUIap YHBIM OacCIIBICHIHBIH opOip KhI3METKEP/Il JKeKe Oarajiaybl )KOHE OHBIH
KOMBUIFAaH MiHAETTep MEH MiHJEeTTeMeNepi OpbIHIAyFa, TYPAaKThl Kap>KbUIBIK JKaFaaiiFa KO
KETKI3Yre JKOHE YUBIMHBIH HIapyallbUIbIK KbI3METIHEH TYCETIH Mai/laHblH eCyiHe KOCKAaH KEKe
yJieci HeTi3iH/e ecenTene/Il.

3. KpI3MeTkepiiepi )KyMbIC HOTHOKeNIepl OOMBIHINIA MaparnarTay YHBIMHBIH MIHIETI eMec,
KYKBIFBI OOJBIN TaOBLIAIbl KOHE OJIAPJBIH JKYMBICBIHBIH CaHbl MEH calachlHa, YHBIMHBIH
Kap KbUIBIK JKaFaibIHA KOHE CHIMIBIKAKBIHBIH (DaKTICI MEH MOJIIIepiHe dcep €Tyl MYMKIH Oacka
dakropnapra OaliTaHBICTHI.

4. ¥i#ipIM1a CHIMIBIKAKBUTIAPIBIH KEJIEC] TYPJIepl KapacThIPbUIFaH:

1) %BUT KOPBITHIHBICH OOMBIHIIIA;

2) Genrini 6ip >k00aHBI COTTI assKTaFaHbl YIIIH,

3) KOCBhIMIIIa )KYMBIC KeJIeMi YIIIiH;

4) yitbIM OaCHIBUTBIFBIHBIH CHIHH JKOHE IIYFBUT MIHIETTEPl MEH OipKOJFBI TallChIpMaJIapbiH
THIM/JI1 )KOHE HOTHIKEJI1 OpBIH/IaFaHbl YIIIiH.

5) yHemeyre, coHIali-aK eHOCK JKaFaaiyiapbl MEH KayilCi3MIKTi )KaKcapTyFa OarbITTalIFaH
ic-Tapanap/abl 931pJIereHi )KOHE 1CKe achIpFaHbl YIITiH.

5. Ke3meTkepiiepre ChliIbIKakbutap Y WbIM OaCIIBUTBIFBIHBIH MISITiMI OOMBIHIIIA MAHBI3IbI
okura — Mepeke (OtaH Koprayuibuiap KyHi, XanblKapamiblK difengep kyHi, JKaHa xbui, Haypsi3
XoHE T.0.) O0JIFaH Ke3/1e TOJICHYl MYMKIiH.

6. TapTbUTIaThIH KIMEHTTEPIIH CaHBIH KOOEUTYy, KOHAK Yl KbI3METTEPiH LIrepisieTy >KoHe
KaJpapabl ipiKTey )KoHe KaIpiIapMeH KaMTaMachl3 €Ty KbI3METTEPiH KOpCceTyre KelliciM-TapTrap
JKacay YILIiH MaTepualIbIK bIHTaJaHAbIpY (OOHYCTap) JKyHeci eHri3ii.

¥iipIMIa epCOHANIBI BIHTAIAHABIPY KYHECIH KETUAIpy MaKcaThIHIA KeJleci mapanap/isl
KapacTbIpyFa 0onajbl:

HakTel HoTWXKENIK KpuTepHilnepai Oenriiey yYHBIMAArbl NEPCOHANIBI  BIHTAIAHABIPY
JKYMECIH JKeTUAipyneri MaHbI3Abl KaaaMm Oombill  TaObuiafpl. MyHAa HaKThl OHIMIITIIK
KpUTEPUIJIEPIH OpHATyFa KOMEKTECETIH Kellip keHecTep OepuireH:

- Ci3a1iH YMBIMBIHBI3/IBIH KETICTIT YIIIH €H MaHbI3/IbI OOJIBIN TaOBUTATHIH HET13T1 THIMILIIK
kepcerkimrepin (KPI) asbikranpiz. Ounap caTbulbIMFa, OHIMIUIIKKE, TYTHIHYIIBUIAPIBIH
KaHaraTTaHyblHA HeMece Ke3 KeJreH Oacka MaHbI3[bl KepceTKilmTepre OalaaHbICThI OO0y
MYMKIH.

- TuiMainik KpUTEpUNTIEpiIHIH HAKTHI JKOHE OJIIICHETIHIHE K3 JKeTKi3iHi3. MbIcalbl,
«CaThUIBIMJIBI apPTTHIPY» CUSKTHI TYCIHIKCI3 MaKcaT KOIObIH OpPHbIHA, MYMKIH «Kejecl TOKCaH/a
cateUIbIMIBI 10% - Fa apTTHIPY» CUSKTHI HAKTHI TAlIChIpMa KOWBIHBI3.

- KpI3MeTkeprepiHi3 YIIH KOJ KeTKi3yre OoJIaThlH HIbIHAWBl MakcarTap KOWbIHbIZ. Ko
KETTEUTIH MaKcaTTap KbI3METKepiep/i Oaraap/iaH agacThIpbIN, TYKKE TYPFBICHI3 ce31MIe oKelyl
MYMKIH.

- JKyMmpIc THIMAUIMIHIE KpUTEpHiiJepi KOMIAHMSHBIH OSKallbl MakKcaTTapbl MeH
MIHJIETTEpIHE COWKEC KeJEeTIHIHE KO3 IMKETKi3iHI3. bysl KbhI3MeTKepiiepre OapablH JKEeKe
HOTWKeJNlepl YHBIMHBIH TaObIChIHA KaJlail bIKIaJl €TEeTiHIH TYCIHYTe KOMEKTECe .

- Kp3Merkeprnepre THIMAUIIK KpUTEPUHSIEpPIH HAKThHl KEeTKI3y. MyHBI JKUHaJbICTap/a,
AIIEKTPOH/IBIK TOINTA apKbUIBI HEMECe KOMMYHHUKAIMSHBIH Oacka Typiiepi apKbUIbl Kacayra
6omnanpl. KpizMeTkeprepAiH KpuTEepUHIep/l KOHE OJIap/bl OpbIHAAY YIIIH HE icTey KEepEeKTIriH
TYCIHETIHIHE KO3 )KETKi31Hi3.

JKyMBICTBIH THIMILTITIH YHEMI KaJaranam, OarajaHbl3. bysr KbI3MeTKepiep KaKChl )KYMBIC
ICTEUTIH alfMaKTap/Abl XKOHE OJlapFa KOCHIMINA KOJIJIay HEMece OKBITY KakeT OO0JIybl MYMKiH
aliMaKTap/Ibl aHBIKTayFa KOMEKTECEe/Il.

HormxenepniH HaKThl KpUTEpUIIepiH OenTiiell OTHIPHIN, YHBIMIAp KbI3METKEepJepai €H
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KAKCBhl HOTHIKETe JKETyre BIHTAJNAHIBIPATHIH HEFYPJIBIM OOBEKTUBTI jKOHE THIMJI Mapamnarray
JKYHECiH yKacail aajbl.

¥ iipIM IIepCOHANIBIH BIHTAIAHABIPY KYUECIH KETUIAIpy OOMBIHIIA MIapaTapIblH THIMIUTITH
Tajygay OyJl IapajapiblH ajfa KOWFaH MakcaTTapblHA KAHIIAJIBIKTBI COTTI KETKEHIH aHbIKTay
yIIiH MaHb3abl. TeMeHae Oochl MmapaiapJslH THIMAUITIH Taugay YOIiH OipHeme Kaaamaap
OepiyreH:

Icke achIpbUIFaH MOTHUBALIMSUIBIK JKYHEHI )KETUIIPY MIapanapblHbIH MAKCATTAPbIH aHBIKTAY.
byn Kp3MeTKepiepaiH MOTHBALUACHIH apTTHIPY, OHIMIUIIKTI apTThIPy, KBI3METKEPJIEPIiH
aybICYBIH a3aiiTy HeMece HaKThl OM3HeC MaKcaTTapblHa KOJ XKETKi3y O0Tybl MyMKiH.

[MapanapapiH THIMAUTITIH OaFanay YIIiH JKHHAIYBI KEPeK ACPEKTEpHl aHBIKTaHbI3. by
OHIMIUIIK KOPCETKIITepi, KbI3METKEpIepAl TapTy Typalbl cayalHaManap, aiHaJIbIM
KOpCETKIITEepi HeMece OacKa Ja THICTI AepeKTep 00Iybl MYMKIH.

Koiibutran MakcaTTapra KeTy YIIiH HIapajap COTTi OOJFaHBIH aHBIKTAYy YIUiH JepeKTepii
JKWHAy JKoHE Taijay. by mapamap eHrizinreHre JediH jKoHE OJaH KEHiHT1 OHIMIUTIK
KOPCETKIMITEPIH CaTbICTBIPY/bI, KbI3METKEPJIEPAiH KAaThICYBIHIAFbl ©3TrePICTEPIl aHBIKTAY YIIIH
cayaJlHaMa HOTIDKENEPIH TalgayAbl HEMece YyaKbIT OOWBIHINA alHaIbIM KOPCETKIITepiH
CaJIBICTBIPY/Ibl KAMTYBI MYMKIH.

[c-mrapanappIH Ke3 KeNreH KYTIEeTeH CalJapblH aHBIKTaHbI3. MBICaJIb, €rep BIHTAJTaHIBIPY
KyHecl KbI3METKepJep/iiH MOTHBALMACHIH apTThIpyFa apHajlFaH Oosica, Olpak OHBIH OpPHBIHA
KbI3METKepJIep apachlHAa 3USHABI 09CEKEIeCTIK HeMece Hapa3bUIbIK TYABIPCa, MYHBI KYTIETeH
HOTHIKE PETiHJIE aHBIKTayFa 0oJazbl.

lapanapabH 5KOHOMUKAJIBIK THIMIUTITIH Oaranay. bys mapanapibel eHri3y IbIFbIHIAPBIH
TaJIJay/bl )KOHE OJIap/ibl albIHFAH MMaliJaMEH CaJIbICTBIPYAbI KAMTYBI MYMKIH.

MoTtuBanus KyHeciHiH mapanapbH )KaKcapTy YIIiH Talgay HOTHKEIEPiH Mai1alaHbIHbI3.
byran GapiapbIH e3repry, ’aHa Lapanapibl Kocy HemMece KbI3METKepiepAl bIHTaJaHIbIPYIbIH
THIMCI3 IapajgapbH K010 Kipeni [8].

¥YWbIM TEpCOHAIBIHBIH MOTHBAIUS JKYWENEPiH JKETUIAIpY IIapallapblHbIH THIMAUIITH
TaJIJail OTHIPHIT, OYJI MIapaNapIblH ajFa KOWBUIFAaH MaKcaTTapFra jKeTy/e KaHIIAJIBIKThI TAOBICTHI
OosFaHbIH aHBIKTayFa 00ajbl. bysl MoTHBaLIKS JKYHECIH KeTiaipy OaFbITTapbIH aHBIKTAYFa )KOHE
YakbIT ©T€ Keje OHBIH THIMIUITIH KaMTaMmachl3 eryre kKemekteceai. COHBIMEH KaTap,
BIHTAJIAHABIPY KYHECIH YHeMI Oaranay apKblibl YHbIMIAp ©3 KbI3METKEpIIEpiHe 91T XKOHE THIMI
BIHTAJIAH/IBIPY JKYHECIH YChIHYFa IET€H MIHJETTEMENEPIH KopceTe anabl, Oyl KbI3METKepIepiH
KaThICYbl MEH CaKTaJIybIH apTThIpa anansl [9].

Bridge koMmaHusChIHBIH OaCIIBUIBIFBI KYMBICHIH/IA KaHall MOTHBAIIMS MaHBI3bl €KEHIH
aHBIKTAy MaKcaThIHA KaJipJiap il ipiIkTeyMeH aifHaJIbICaThIH KbI3METKEPIIEp apachIH/a cayalHaMa
xypri3al. XKayanrap OipHenie caHaTTapra 0ediHiI, 3-KecTee KeNTIpUIreH.

Kecre 3 — Bridge koMmaHusICbl KbI3METKEPIIEPIHIH 1PIKTEY cayaiHamachl

MortuBanus caHaTbl CayanHamara KaTbICKaH Tannay nmaibI3bt
KBI3METKepJIep CaHbl
MatepuanablKk MOTHBALIAS 75 25%
Kymsbic mapTrapst 60 25%
MaHcanTblK 6Cy MyMKIHJIT] 30 15%
¥iieiMzarsl atMmocgepa 85 28%
KacinopbIHaarbl )KYMBIC TYPAKTBUIBIFBI 55 18%
bacuibuibIKIieH KapbIM-KaThIHAC 45 8%
MkeMi )KYMBIC KeCTECiHiH 00Tyl 25 15%
EckepTy: aBTOPMEH KYpPaCTBIPBUTFaH

Ocpl cayanmHamara Coiikec KbI3METKepJiep YIIH €H MaHbI3AbIChl MaTepPHAIIbIK MOTHBALINS
Oonbinl TaOblIaAbl, Oy Bridge koMmaHuschHIA IypbhIC KYpbUIFaH €HOEKaKbl >KYHeciHIH
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MaHBI3ABUTBIFBIH pacTaiiibl. EKIHII OpBIHAA KhI3METKEpIEpre KOJailsibl eHOCK >KarnaiiapbiH
Kacay KaKETTUTITIH KOPCETETIH «EHOCK KaFIaiiapbl» CaHATHI.

Masncan MYMKIHIIKTEpi A€ MaHbI3bl (akTop OOJNBIN TaObLIaabl, Oy KOMMAHUS iIIiHJE
KBbI3METKEPJIEP/Il JaMBITY OaFapiiaMachliH d31pJiey KaXETTUTITTH KopceTe/Ii.

YiibeiMaarel aTMocdepa JKoHE OaCIIBUIBIKIIEH KapbIM-KAaThIHAC KBI3METKEpJiep YIIiH Jie
MaHBbI3/Ibl, OYJI KOJIAHIbl KYMBIC TOOBIH KYpPY *oHE OacIIbUIBIK MEeH KbI3METKepJiep apachlHIa
CBIHAAPJIBI KApBIM-KAaTBIHAC OPHATY KAXKETTUIITH KOpPCETEe/Il.

Hkemi )KyMbIC YaKbITBIHBIH OOJTYBI, ©3 KE3€T1H/IE, )KYMBIC ICTEHTIH ’kKac aTa-aHajap HeMece
CTYICHTTEp CHSKTBI  KbI3METKEpJIepAiH  Oenrim  Olp  TONTapblHBIH  KaKETTUTIKTEPiH
KaHAFaTTaHIBIPYABIH MaHbI3Abl (AaKTOphl OOJybl MYMKiH, OYJI OJIApJBIH OHIMIUIITT MEH
KOMITaHUSFA JIETEH aalIbIFbIH apTThIPa ajajbl.

Ocpinaiiia, 3epTTey KOMOAHUS KbI3METKEpJIEpiHIH Heri3ri MOTHBAIMUIAPbIH aHBIKTayFa
JKOHE KbI3METKEPJIEP/IiH KOFaphl OHIMALIIIT MEH aJalbIFbIHA KOJI JKETKI3y YIIiH MEepCOHAIbI
OacKapyIbIH MaHbI3IbUIBIFBIH aTall 6TYI'e MYMKIHIIK Oepi.

KopbITbhIHABI.

KopbIThIHIBIIAN Kele, KbI3METKEpIIepIi MOTUBAIMsUIAp THIMAL OacKapyAblH €H MaHBI3/IbI
dakTopbl ekeHiH artanm oTKiM Kenenai. KpI3meTkepiepai MOTHBalMs apKbUIbl MEHEIKepIiep
OHIM/IUTIKKE, )KYMBICKA KaHAFaTTaHYFa KOHE YIHBIMHBIH KaJIbl TAOBICHIHA BIKIAT €TETiH )KYMBIC
OpTachIH *kacail ajnaabl. byraH bIHTaTaHIBIPY, KOCIOU ©Cy MEH JaMy MYMKIHIIKTEPI, dKaFbIMJIbI
YKYMBIC OPTACHIH KYPY, TYPaKThI Kepi OailylaHbIC )KOHE TaHy CHSKTBI OPTYPJIi 91iCTep apKbLIbI KOJ
KETKI3yre 0onapl.

By makana yitbIM YIIIiH e, OHBIH OaCIIBUIBIFBI YIIIH J¢ Oipiiama maiigansl 00Iysl MYMKIH:

bipinmrigeH, KpI3MeTKepiepJiH MOTHBAIMACHIH KAKCapTy — €HOEK MOTHBAIUSCHIHBIH
OPTYPJIi SIICTEPIH TaNAay )KOHE 3ePTTEY HOTHIKECIHAC YHBIMIaFbl KbI3METKEPIICPTe OHBI )KaKCapTy
OOWbIHIIIA YCHIHBICTAp Oepy.

Exinminen, 6ackapy THIMIUTITIH apTTRIPY — 3€PTTEY HOTHXKeepi Oenrini Oip yiibiMaa eHOek
MOTHBALMSICHIHBIH KaHAAl olicTepl THIMAIPEK EKEHIIr >KoHe ojapAbl 0ackapy THIMAUIITIH
apTTHIPY YIIIH KaJIald KoJlaHyFa O0IaThIHBI Typasibl aKmapar oepyre 00Iabl.

YuriHmriieH, eH0eK OHIMIUTITIHIH apTybl — MOTHBAIIMSHBIH KoHE OacKapy THIMAUTITIHIH
apTybl eHOEK eHIMAUIITIHIH JKaKcapyblHa, al OyJ1 ©3 Ke3eriH/Je YHBIMHBIH TaOBICBIHBIH apTybIHA
OKeIyl MYMKIH.

TepTiHmIiIeH, KYMBIC calachlH *akcapTy — OacKapyJblH MOTHUBALUSACHI MEH THIMAUIIIH
apTTHIPY KbI3METKEPIEP/IIH KYMBIC CallaChlH XKaKCaApPTyFa KOMEKTeCe]Ii.

becinmiinen, 0acekenecTik apThIKIIBUIBIKTEL KYpy, OyJl YHbIMFa €3 cajachlHJa €H YaKChl
KbI3METKEpJIEpAl TapTy >KOHE CaKTay apKbUIbl OOCEKEeNeCTiK apTHIKIIBUIBIKTApIbl JKacayra
KOMEKTEeCe/l.

ConbIMeH Kartap, OyJl TakbIpblll ©3repMelli )KYMBIC KYIIi KaFJailblHAa Aa ©3eKTi OO0k
Tabbl1anbl. EHOEK HapbiFblHA WIBIKKAH Kac ypHak e3iMeH Oipre >KyMbIC ME€H OMIpJiH Tere-
TEHJITHEe YMTBUTY, UKEMUTIK >KOHE MaKCaTThl CE€31Hy CHSAKTHI >KYMBICKA >KaHa YMITTEpP MEH
apTHIKUIBLIIBIKTApABl 9Kesenl. Ochl KaXeTTUIIKTepAl TYCIHY >KOHE KaHAraTTaHAbIPY AapKbUIbI
yiibIMIap 3 callachbHAaFbl €H JKaKChl aJlaMIapbl TApTaThIH JKOHE YCTaml TYpPaThlH MOTHUBAIUS
JKYHeTepiH xacail ajnaspl.

JKanmel anFanga, KbI3METKEpIIepAi MOTUBALIMsATIAY THIM/II 0aCKapyIbIH MaHbBI3IbI (PaKTOPHI
00JTBITT TaOBLTAIBI )KOHE OJT KAaFBIMIIBI )KYMBIC OPTACHIH KYPYyFa KOHE TaOBICKA KETYTe YMTHUIATHIH
yibIMIap yIiH 6achIMIBIK O0TYBI KEpEK.
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MOTHUBAIUA TPYJA KAK PAKTOP DOPEKTUBHOI'O YIIPABJIEHUSA
INPEANIPUATUA

AHHOTALMA.

OpmHuM U3 CyIIecTBEHHBIX (pakTOpoB 3(pPeKTUBHOTO yIpaBIeHU OpraHU3aneil IBIACTCS MOTHBAIAA TPYAa
paboueli cuIlbl, Tak KaKk OHa CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHHIO MPOU3BOIUTENBHOCTH TPY/Ia, YIIy4lliasi yA0BIETBOPEHHOCTb
paboTOM, TEM CaMbIM OKa3bIBasi COJEHCTBHE OOLIEMY ycHexy NpennpusTvs. MOTHBALUs MOXKET ObITh JOCTUIHYTA
pa3sNUYHBIMM METOJaMM, TaKMMH KaK TIpPeJOCTaBI€HHE CTUMYJIOB, MPEIOCTaBICHHE BO3MOXHOCTEH IUis
npodeccHoHaIBHOTO poCTa W Pa3BUTHS, CO3/aHHE IO3UTHBHOW pabouell cpeabl, peryisipHas oOparHas CBsS3b U
npusHanue. Koryia coTpyJHUKOB MOTUBUPYIOT, OHH C OOJIbILEH BEPOSITHOCTHIO OYAYT BOBJICUSHBI M MIPEAaHbI CBOCH
paboTe, YTO MOXET TPHUBECTH K YIYUIICHHIO IIOKa3aTesJieil W IIOBBILICHHUIO YIOBJICTBOPEHHOCTH pPabOTOM.
MOTHBHPOBaHHBIE COTPYIHHKH TaKXe C OOJIbIIEH BEPOSITHOCTBIO OCTAHYTCSI BEPHBIMH CBOCH OpraHM3allMH, 4TO
CHIMKAET TEKY4eCTh KaJpOB M CIIOCOOCTBYET IOJTOCPOYHOH CTaOMIBHOCTH. D(P(PEKTHBHOE YHpaBJICHHE TPEOyeT
COCPEZOTOUCHMS BHUMAHUS, KaK Ha IIOTPEOHOCTSAX OPraHU3aINH, TaK ¥ Ha MOTPEOHOCTSIX OTJAEIBHBIX COTPYIHHKOB.

YunThIBas pacTyliee BHUMaHHE B COBPEMEHHOM MHpPE K BOBJICUCHHIO M YIACPKAaHHIO COTPYJHHKOB Ha
NPEANPUATHAX, TEMa MOTHUBAIMU TPYAA SBIACTCS BECbMa aKTyalbHOH. B ycrmoBmsax rimo6aibHON KOHKYpPEHILUH 32
Jy4IINe KaJpoBble pecypchbl OpraHu3alysM HE0OXOJMMO HAMTH Takue CrocoObl MOTHBAIMH CBOUX COTPYIHHKOB,
4ToOBl TE MOINIM pPabOTaTh MaKCUMaIbHO A(P(EKTHBHO, MOBHINIATH MPOU3BOIUTEIBHOCTh M CTUMYJIHPOBATH
MHHOBAIUH.

Llenb naHHO# CTAaThM 3aKIJIIOYAETCS B UCCIIEIOBAHNY MPOLIECca MOTUBAIIMY TPya paboueii cuibl, Kak Gakropa
a¢dexTUBHOTO yrparieHus Ha npumepe komrannu BRIDGE. B paMkax ctaTbu paCCMOTPEHBI OCHOBHBIC IPUHITUTIBI
UM METOJbl MOTHBALMM TPYAa, a TaKKe HMX BIMSHHE Ha pPe3yJbTaTHBHOCTh PabOTHl mepcoHana. B mpomecce
WCCIIEZIOBAaHNS PACCMOTPEHBI pPa3IM4HbIE BHABI MOTHBAIlMM TPYAd, OT IMPOCTOW ITOXBAJBl JI0 MAaTepHAIBHOTO
BO3HArpayk/I€HMs, ¥ ONpE/eNIeHbl X JOCTOMHCTBA M HeJNOCTaTKH. Hay4Has HOBM3HA M3ydeHHS MOTHBALMH TpyJa
pabOTHHUKOB 3aKJIIOYAETCS B MCCIIEIOBAHMH HOBBIX MOAXOA0B K MOBBIIIEHUIO CHCTEMBI MOTHUBAIIMH, BOBJICUCHHOCTH
Y ITPOM3BOANUTEIHLHOCTH TPY/la paOOTHHUKOB.

OOBEKTOM M IPEIMETOM HCCIIEIOBAHUS SBIIAIOTCS Pa3JIMUHbIC aCMeKThl, TAKHE KaK: CHCTEMBI OILIAThI TPY/a,
MOTHBAIOHHBIE TPOTPaMMBI U IIPEMUPOBAHKE, YCIOBHUS M OpraHU3aIis TpyAa, o0ydeHHe U pa3BUTHE MEPCOHANa, a
TaKXKe pa3IMyHbBIe METOAbl M TIOAXOBI, HCIONb3yeMble IS MOBBIMICHWS MOTHBALIMM U MPOJYKTHBHOCTH
COTPYAHHUKOB. DTO MOET BKIIOYaTh B ce0s Kak MaTepHalbHBIE, TaK U HEMaTepHalbHBIE CTUMYJBL. B KadecTBe
METOJIOB HCCIIEIOBaHMsI ObLIM IIPUMEHEHBI MHTEPBbIOMPOBAHUE U aHAIN3 TaHHBIX KoMnanuu BRIDGE company, s
HanOoJiee MOJTHOTO IPEACTaBICHUS O TOM, KaKHe METOABl MOTHBALIMU TpyJa paboTaloT HaWIy4IIMM oOpa3oM B
KOHKPETHOH OpraHu3ally U KaK HX MOXKHO yIyYIIUTb.

KnaloueBble cioBa: ympasieHHE, NpEANpUSATHE, MOTHBanus, pabodas Cuia, CTHMYJIHPOBaHHE,
3(h(HEeKTHBHOCTD.

LABOR MOTIVATION AS A FACTOR OF EFFICIENT MANAGEMENT OF AN
ENTERPRISE

Abstract.

One of the essential factors in the effective management of an organization is the motivation of the labor force,
as it contributes to increasing labor productivity, improving job satisfaction, thereby contributing to the overall success
of the enterprise. Motivation can be achieved through a variety of methods such as providing incentives, providing
opportunities for professional growth and development, creating a positive work environment, regular feedback and
recognition. When employees are motivated, they are more likely to be engaged and committed to their work, which
can lead to improved performance and higher job satisfaction. Motivated employees are also more likely to stay loyal
to their organization, which reduces employee turnover and promotes long-term stability. Effective management
requires a focus on both the needs of the organization and the needs of individual employees.
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Given the growing attention in the modern world to the involvement and retention of employees in enterprises,
the topic of labor motivation is very relevant. With global competition for the best workforce, organizations need to
find ways to motivate their employees to perform at their best, increase productivity and spur innovation.

The purpose of this article is to study the process of labor motivation of the labor force as a factor in effective
management using the example of BRIDGE.

Within the framework of the article, the main principles and methods of labor motivation, as well as their
impact on the performance of staff, are considered. In the process of research, various types of labor motivation are
considered, from simple praise to material rewards, and their advantages and disadvantages are determined. The
scientific novelty of studying the motivation of workers lies in the study of new approaches to improving the system
of mativation, involvement and productivity of workers.

The object and subject of the study are various aspects, such as: remuneration systems, motivational programs
and bonuses, working conditions and organization, training and development of personnel, as well as various methods
and approaches used to increase the motivation and productivity of employees. This can include both tangible and
non-tangible incentives. Interviewing and data analysis of the BRIDGE company were used as research methods, in
order to get the most complete picture of which labor motivation methods work best in a particular organization and
how they can be improved.

Key words: management, enterprise, motivation, labor force, stimulation, efficiency

REFERENCES

1 Griffin R. Menejment. [Management]. 12 — basylym. Almaty: Ulttyq audarma biirosy. 2018. 768 p. [in
Kazakh]

2 Adashev A.U. Motivatsiya personala kak funktsiya menedzhmenta. [Staff motivation as a management
function]. Mirovaya nauka. Ne 1(22). 2019. P. 34-37 [in Russian]

3 Maslou A. Motivatsiya i lichnost'. [Motivation and personality]. SPb.: Evraziya, 3-e izd. 2019. 115 p. [in
Russian]

4 Hercberg F. Motivatsiya k rabote. [Motivation to work]. SPb.: Smart Riding. 2020. 96 p. [in Russian]

5 Bridge kompaniasy JSS-nifi belsendi strategiasy. [Active strategy of Bridge Company LLC]. A.: 2022. P. 10-
15 [in Kazakh]

6 Korgova M.A. Kadrovyi menedzhment. [Personnel management]. Uchebnoe posobie dlya vuzov. 2-e izd.,
pererab. i dop. Moskva: Izdatel'stvo Yurajt. 2020. 116 p. [in Russian]

7 Bridge kompaniasynda qyzmetkerlerdi materialdyq yntalandyru, materialdyq kémek korsetu turaly ereje.
[Regulations on the provision of material incentives, material assistance to employees in the Bridge company].
Almaty. 2022. P. 95-111 [in Kazakh]

8 Lunin V. Pooshhrenie i nakazanie: instruktsiya po sozdaniyu sistemy motivatsii personala. [Encouragement
and punishment: instructions for creating a staff motivation system]. Upravlenie kompaniei. 2019. Ne3. P. 33-35 [in
Russian]

9 Rebrov A.V. Faktory formirovaniya motivatsii rabotnikov. [Factors of employee motivation formation].
Sociologicheskie issledovaniya. Ne3. 2019. P. 38-49 [in Russian]

Information about authors:

Zhanna Abuzyarova - corresponding author, master economic sciences, teacher of the Departments
“Management”, Kh.Dosmukhamedov Atyrau University, Atyrau, Republic of Kazakhstan

E-mail: zh.abuzyarova@asu.edu.kz

Orcid: https://orcid.org/0000-0002-2067-6046

Nudopmanus 06 apropax:

Kanna AGy3bspoBa - OCHOBHOMH aBTOP, MariucTp SKOHOMHUYECKHX HAyK, CTapIlUil pernoaBaTesb Kaeapsl
«MeHeXMEHT» ATBIpaycKoro yHUBepcuTeTa mMeHn X.JlocMyxamenoBa, . Ateipay, Pecrrybmmka Kazaxcran

E-mail: zh.abuzyarova@asu.edu.kz

Orcid: https://orcid.org/0000-0002-2067-6046

ABTOpJIap TypaJjibl aKnapar:

JKanna AOy3pspoBa - Heri3ri aBTOp, 5KOHOMHUKaA FBUIBIMAAPBIHBIH MarucTpi, «MeHeDKMeHT» KadeapachIHbIH
ara OKbITYIIBICH X.JlocMyXaMeZoB aThIHAAFbl ATEIpay YHUBEPCUTETIHIH, AThIpay K., Kazakcran PecryOmukacs

E-mail: zh.abuzyarova@asu.edu.kz

Orcid: https://orcid.org/0000-0002-2067-6046

X Jocmyxamedos ameindazer Amvipay ynueepcumeminiy Xabapubicol M2 (69), 2023 121
Becmuuk Amwipayckozo ynueepcumema umenu X./Jocmyxamedosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University


mailto:zh.abuzyarova@asu.edu.kz
https://orcid.org/0000-0002-2067-6046
mailto:zh.abuzyarova@asu.edu.kz
https://orcid.org/0000-0002-2067-6046
mailto:zh.abuzyarova@asu.edu.kz
https://orcid.org/0000-0002-2067-6046

KYKBIK ~ IIPABO ~ LAW

MPHTH 10.77.51 DOI 10.47649/vau.2023.v69.i2.13
YAK 343.3/.7

J.A. OabaeeBa®

Kanmslkuii rocynapcrsenssiii yausepcureT uMeHu b.b. 'oponosukoBa
r.Dmucra, 358000, Poccuiickoii denepanyn
*e-mail: upravo2014@yandex.ru

OTAEJIBHBIE ACIIEKTBI OIPEAEJIEHUA BECIIOMOILIIHOI'O
COCTOAHUA NIOTEPHIEBIINX HECOBEPIIEHHOJIETHUX ITPU
KBAJIM®PUKALIMU U3HACHUJITIOBAHUA

AHHOTANMA.

B cratbe paccMOTpeHBI NMPOOIEMHBIE ACHEKThl KBAMM()UKAIMK W3HACHIIOBAHHS II0 YTOJIOBHOMY KOZAEKCY
Poccuiickoit ®enpepanum, KOTOpbIE OOBSICHAIOTCA aOCTPAKTHBIM ITOHUMAHHEM OECIIOMOIHOTO COCTOSHUS
MOTEPIEBIINX, BBUY OTCYTCTBUS YSTKOTO OIPEJCICHNS B 3aKOHE «OECIIOMOIITHOTO cocTOsHUs». [laHHast mpoOnema
MO3BOJIMIIA C(HOPMYIUPOBATh LENb HCCICIOBAHMS — Ha OCHOBE M3YUCHHS M BBIJCICHUS BHUIOB OCCIIOMOITHOCTH
MOTEPIEBIINX, POAHATM3UPOBATh U PACIIMPHUTh OIpEesieHHe OECIIOMOIHOTO COCTOSHHS KEPTBBI, a TAaKXKe Ha
OCHOBE aHaln3a MMEIOIEHCs NPAKTUKU COBEPIICHHBIX INPECTYIUICHHH, C HCIIOJIb30BaHHEM OECIIOMOIIHOTO
COCTOSIHHUS KEPTBbI, BHECTH MPEUIOKEHUSI IO pa3pelIeHNI0 CIOPHBIX BONIPOcoB kBainukanuu. Ha ocHoBe aHanu3a,
aBTOPOM OTMEYEHO, YTO 3aKOHO/ATEIIb BBICTYNAET Ha CTOPOHE HEe3alUIIEHHBIX KePTB, a IMEHHO JieTel, KOTOphIE B
CHJIIY BO3pacTa HaXoJIsTCsl B OECIIOMOIIIHOM COCTOSIHUH. becrioMOIIHOCTh B CHITY BO3pacTa OOBSICHSETCSl OTCYTCTBHEM
OMbITa U 3HAHHUM, OTHOCHUTENIBHO HACTYIUIEHHS BO3MOXKHBIX HETaTHBHBIX MOCJIEJICTBHH, YTO B OONBIIEH Mepe U
0OBSICHAET TO, YTO OHM HE MOT'YT IIOHMMATh B MOJHOI Mepe XapaKTep U 3HaYCHHE COBEPIIAEMBIX C HUMHU JIeHCTBHIA.
B 10 e BpeMsi, aBTOPOM paccMaTpHBAIOTCA CIIOKHOCTH KBATM(HUKALNKA W3HACHIOBAHUS HECOBEPIICHHOJICTHUX U
MaJIOJIETHUX, C HCIIOJIb30BAaHMEM HX OECHOMOIIHOTO COCTOSIHHUS, JIMIIOM, IOCTUTIIMM B MOMEHT COBEpIICHHS
MPECTYIJICHUsST YeTHIPHAANATHIICTHETO BO3pPacTa, HO HE JOCTHTIIMM BOCEMHAAUIATHIECTHETO Bo3pacTa (B paMKax
npumedanus K ctatbe 131 YK P®). B nanHOM mccnenoBaHNy aBTOp, HA OCHOBE aHanm3a mpuMedanus K ¢T.131 YK
P®, orMevaeT BOZHUKHOBEHHE HOBBIX NMPOOJEM KBaIM(UKAIMK W3HACWIOBAHHH, B TOM YHCIE€ Y BOSHUKHOBCHHE
pHCKa HapyIIeHHs TNPHUHIUNA CyOBEKTHBHOTO BMEHEHHMS BHHBI. ABTOPOM [aHbl PEKOMEHAAIMH O BHECEHHH
JIOTIONTHEHUH B JEMCTBYIONIEEe 3aKOHOJATEIbCTBO B YaCTH MPOBEACHUS KOMITIEKCHOM KCHEPTH3HI, MOTEPIEBIICH 1
0OBHHSEMOTO B IEJISIX HEAOMYIIEHUS HapyIIEeHHs PUHIMIIA CIIPABEUIMBOCTH HaKa3aHUS U JOCTIDKEHHE OCHOBHOM
LeMN — WCHPABICHHE OCYKICHHOTO M MpPEAYIpexJeHHE COBEPUICHHS HOBBIX mpecTyruieHui. Ilpaxkrtudeckas
3HAYMMOCTb MCCJIEIOBAHUS 3aKIII0YAETCS B BO3MOXKHOCTH MMPUMEHEHHS ¥ UCTIOIb30BaHUs c(hOPMYITUPOBAHHBIX B HEH
BBIBOJIOB, NIPEIOKEHUI U peKOMEHJallui B 3aKOHOTBOPYECKOH NEeSTeIbHOCTH 10 COBEPIICHCTBOBAHUIO YTOJIOBHOTO
3aKOHOJIATENIbCTBA; B IIPABONPHMEHUTEIBHON JEATENbHOCTH, BKJIIOYAIOIIEH CIIEICTBEHHO-CY/IeOHYIO IPaKTHKY,
WCIIONIb30BaHMS BBIBOZOB U IMOJIOKEHUH CTaThU B yU€OHOM IIpOIecce 10 AUCIMIUIMHE YT O0JOBHOE MPAaBO, B paMKax
n3ydeHus TeMbl «[IpecTymiieHns mpoTHB MOJI0BOI HEIPUKOCHOBEHHOCTH | HIOJIOBOI CBOOOIBI IMTHOCTHY.

KaioueBble cjioBa: W3HACHIOBaHME, II0JIOBAas HENPHUKOCHOBEHHOCTh, IIOJIOBas cBOOOJa, JKEepTBa,
6ecroMOoIIIHOE COCTOSIHIE, HECOBEPIICHHOJICTHNH, IOTEPIIEBIINI.

BBenenue.

B cootBerctBum ¢ Koncruryuueit Poccuiickoin denepann KaKI0My YEJTOBEKY B CTPaHE
rOCy/IapCTBOM TapaHTHUPYETCs 3alllUTa €ro MpaB M CBOOOJ, B TOM YHCJE MpaBa Ha IMOJIOBYIO
CBOOOJy MW TIOJIOBYIO HENMpPUKOCHOBEHHOCTH [1]. IlonoBasi HEMPUKOCHOBEHHOCTh W TIOJIOBAs
cB00OA IMYHOCTH SBIISIOTCS OTJEIBHBIMU 00BEKTAMU YTOJIOBHOM 3aIITUTHI, U 9TH OOIIIECTBEHHBIE
[IEHHOCTH JIMYHOCTH TECHO CBSI3aHBI C TMPaBOM Ha CBOOOAY M MPAaBOM Ha 3alIUTY JIMYHON
HENPUKOCHOBEHHOCTH.
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[lonsiTue «r3HacunoBaHue» cojepxkuTcs B yactu 1 crateu 131 YronoBuoro kogekca PO u
MPEJICTaBIsIeT COOOM «IOJOBOE CHOILIEHHE C NPUMEHEHHWEM HaCcWIUsi WM C Yrpo3oil ero
MPUMEHEHUS K TMOTEPIEBIICH WU K APYTUM JIMIaM, JTUOO ¢ MCIOJIh30BAaHUEM OECIIOMOIIHOTO
COCTOSIHUSI TOTEpHEBILIC [2].

B BBUIy cnienudukd ¥ TPUPOABI MPECTYIUICHUN TPECTABIISICTCS CIOKHBIM OMPEICIIUTh
0oJiee TOYHYIO ¥ UCUEPIBIBAIOIIYIO CTATUCTUKY MO U3HacuioBaHusAM. CamMasi 00JIbIIast CII0KHOCTh
3aKJII0YAETC B TOM, 4YTO OOJBIIMHCTBO JKEPTB CEKCYaJbHOTO HACWIMS MPEANOYUTAIOT HE
coobmare 00 3TOM, CTpemsChb H30eKaTh OrJacKu. DTOMY pEIIEHUI0 MOXKET ObITh MHOIO
BO3MOJXKHBIX IPUYHH: CMYIIIEHUE, CTHIJ )KEPTBBI, CTPAaX OBITh HAKA3aHHBIM MPECTYITHUKOM, CTPax
nepes OTPULATENIBHOM JJisi KEPTBBI PEaKIUM COOCTBEHHOW CEMbU >KEPTBbI U OJIM3KOTO
OKPY>KEHUS.

3a suBapp 2021 roga MUHHCTEPCTBO BHYTPEHHUX €] 3aperucTpupoBasio 376 ciiyyaes
M3HACWJIOBAHMS U MOIBITOK U3HacuioBaHus B Poccutickoit denepanuu. I1o Ha 27% Ooibliie, ueM
3a aHajoruunblid nepuos 2020 roaa.

MBI npoundopmupoaio, uro 3a 2021 rox packpeiBaéMOCTh HPECTYIUICHUH 1M0100HOTO
pona cHuzmwinch Ha 11,4%, Mo cpaBHEHHIO C MPEIbIAYIIUM TOJ0M, KOraa OblIo packpsito 171
NpeCTyIUIGHHE yKa3aHHOH Kareropuu. B obOmem umcie 3a 2020 rox B Poccum Owuno
3aperucTpupoBaHo 3534 smu30/1a M3HACWIOBAHUM M TMONBITOK HM3HACcWIOBaHMs, uTto Ha 11%
Oosbie, uem B 2019 rony.

Exxemecsaunyro cratuctuky npectymiennii MBJl nawano myb6nukoBates ¢ 2002 rona.
MUHUCTEpCTBO BHYTpPeHHHX Jien Poccwm  3aUKCHUpOBano  ©KErogHBIA POCT  YHUCIIA
W3HACWJIOBAaHUNW © cyneOHbIXx mpoueccoB B 2005 romy. B suBape 2008 roma Obuio
3apeructpupoBano 411 u3zHacunoBanuil u HanajgeHuil. PesynpraT siuBaps 2021 rona — xyammii
¢ tex mop [3].

Kareropusi mpecTyriieHuid «IpoTUB MOJOBOW HEMPUKOCHOBEHHOCTH M TIOJIOBOM CBOOOJBI
JUYHOCTHY 3aKperuieHa 3akoHozareneMm B riaBe 18 YK P® u Bkitouaer B ce0si ST COCTAaBOB
npecrymieHuil. Kak y)xe ynmoMuHaJIOCh BbIIIE, OJHUM W3 CIOCOOOB M3HACUIIOBAHUS SIBISIETCS,
MOMHMO MPUMEHEHUS (PU3UUYECKOTO UM TICHXOJIOTUYECKOTO0 HACUIIHUS, €Illeé W HCIOJIb30BaHUE
OecriomMoIHOTO cocTosiHus. Ha coBpeMeHHOM aTare pa3BUTHUs 3aKOHOJaTeNnhCcTBa Poccuiickoi
®denepaniiv, B yroJJOBHOM KOJIEKCE TMOKa €Ile UMEIOTCS HEKOTOpble MpOOeNbl, CBSI3aHHBIE C
orpezeneHueM OeCIOMOIIHOCTH IOTEPIEBIINX, KOTOPBIE 3a4acTyi0 CO3/al0T OIpe/eIeHHbIE
npo0JIeMbl B Cy1Ie0HOM IpoLiecce.

Martepuajibl 1 METObI HCCIEIOBAHMSI.

MeTtoonorndeckoii OCHOBOM HCCIEAOBAaHUS SBISAIOTCS B OOIIEH COBOKYMHOCTH —
TEOpeTUYecKre (aHalu3 U CHUHTE3), OSMIHUPUYECKHE (CPaBHUTENbHBIN), MaTeMaTHUYecKue
(cTaTUCTUYECKH, CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIA).

MarepuanamMu UCCIIEIOBaHUSI COCTaBIISIOT HAYYHBIC TMOJIOKEHUSI, TOHATHS U KaTETOPHH,
coJieprkaiirecss B MOHOTpadusx, yaeOHUKAX, HAYYHBIX CTAThAX M JIPYTHX MaTepuajax B 00JIacTH
YTOJIOBHOTO TpaBa, CyJeOHON MEIUIIMHBI U KPUMUHOJIOTHH.

Oco0oe BHUMaHUE 3aCTYKUBAIOT Pa3bsICHEHUS, COJIeprKalluecs B mocTaHoBiIeHuH [Inenyma
Bepxosnoro Cyna P® ot 04.12.2014 r. Ne 16 «O cyzneOHOM mpaKTHKE I10 JieJiaM O MPECTYIUICHUSIX
MPOTUB TIOJIOBOW HENMPUKOCHOBEHHOCTH M TOJOBOM CBOOOJBI JTUYHOCTH», KOTOPOE B IIEJIIOM
OIICHUBACTCA TOJIOKUTEIHHO. HO BMecTe ¢ TeM, Bce ke, MOKHO OTMETHTH PAJT CYIIECTBYIOIINX
3aKOHOJATENBHBIX POOETIOB.

Pe3yabTaThl U HX 00Cy:KAeHHe.

Kak mpaBuino, cocrtosHue OECHOMOIIHOCTH MOXKET OMNPeNeisIThCs  CIEAYIOUUMU
MPU3HAKAaMU — HECIIOCOOHOCTh MOTEPIEBIIEH MPAaBIIBHO MOHUMATh W OIICHUBATh XapaKTep U
3HAYEHHUE CUTYAIINH U IEUCTBUI OKPYKAIOIIUX JIF0/Iel BBULY HEJOCTATKA ONPEIEIICHHbBIX 3HAHUM,
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OTCYTCTBHSI B TOM YHCJIE€ U OINPEACIIEHHOIO KM3HEHHOTO OIbITa, B TOM YHCIE M HE3PETOCTHIO
JUYHOCTH; HWHIAUBUAYAIbHO-TICUXOJIOTMYECKUMU  OCOOEHHOCTSIMH  CTPYKTYpPBHl — JIMYHOCTHU
MOTEPNEBIINX (HEBBICOKMI HWHTEUIEKT, HMOIIMOHAJIbHASI HEYCTOWYMBOCTh, PUTHAHOCTH
MICUXUYECKUX TPOIECCOB), BOSHUKHOBEHHEM OCOOBIX 3MOIMOHAIBHBIX COCTOSHHH (addekr,
CTpecc W mpoyee), 0COOEHHOCTSIMH TICHUXMUYECKUX IMPOIECCOB, aKIEHTYalluu XapakTepa, JTuoo
PYKOBOIUTH CBOMMHU JCUCTBUAMHU BBUY (PU3UUECKOTO UITH IICUXUYECKOT'O COCTOSTHUS JKEPTBBIL.

N3nacunoBanue B OECIIOMOIITHOM COCTOSIHMM HE BCETJIa SIBIISICTCS MPECTYIUIEHUEM POTUB
CEeKCyaJbHOM CBOOOMBI, TOCKONBKY B mnpumedyanunu K cT.131 YK P® oH oTtHOCHT K
UCKITIOYUTENILHBIM TPU3HAKAM BO3pACT IMOTEPIIEBIINX, OOBSACHSS OTCYTCTBHEM >KH3HEHHOTO
ONbITa U OIpPEACICHHBIX MO3HAaHUU. bBecrnoMOIIHOCTh MNOTEpPHEBLIErO SBIAECTCA OJHUM H3
KOHCTPYKTUBHBIX H IOPHINYCCKU 3HAYUMBIX MPU3HAKOB — 00BEKTHBHOW CTOPOHBI M3HACHIIOBAHUS
KaK OJIHOTO M3 3JIEMEHTA COCTaBa MPECTYIUICHUS, I03TOMY AJIs IPABUILHOM OIIEHKU HEOOXOAUMO
BBISICHUTh MMEJIO JIM MECTO B MOMEHT COBEPILEHHS MPECTYIUICHHs OECIOMOIHOE COCTOSHUE
JKEPTBBI.

Tax, TonkoBbIii C1oBaps pycckoro si3bika moj pegakiueii C.1. Oxerosa «6eCIoMOITHOCTEY
pPacKpbIBaeT KaK «HYXIYy B IMOMOIIM, HECIIOCOOHOCTh CaMOMy CJeNaTh 4TO-HHOynb i cebs,
Oeccumue» [4].

B TonkoBoMm ciioBape pycckoro si3pika mnoj penakuuen J[.H. Yiakoa «0ecrioMOIIHOCTEY»
BBIPAXKACTCSI KaK HYXJIa WJIH JIMIICHHE B MOJCPIKKE, Oeccuiue, ciadbocts [5].

Bonpmioir TONKOBBIM cioBapb pycckoro s3pika nox penakiuedn C.A. Kysnenona
«0€eCTIOMOIIHOCThY» PACKPHIBAET KaK HECIIOCOOHOCTH CIPABUTHCA CBOMMHU CHIIAMH C 4eM-JIH00,
cnabocTs [6].

[To muenuro A.B. JIp110 B 0€CIIOMOIIIHOM COCTOSIHUH KEPTBBI H3HACUIIOBAHUS TpE/jIaraet
BCIIOMHHTbH CBOE COCTOSIHUE, KOT/Ia CII0KHO 0Ka3aTh PealbHOT'O CONMPOTUBIICHUS! OOMIUYUKY BBUIY
00BEKTUBHBIX YCIIOBHI WM CYOBEKTUBHOTO COCTOSIHUS. B TaHHOM cilyyae BUHOBHBIN HE TOJBKO
UTHOPHUPYET BOJIO MOCTPAAABILErO, HO U MPUMEHSET K HeMYy (PU3UYECKOE MU MICUXO0JIOTHYECKOe
BO3eiicTBue [7].

Ha mam B3rmsn, Oosee monHoe ompeaeneHue OecrmoMolIHOro coctosHus naetr E.B.
Tonunbckas, KOTOpas oXxapakTepu3oBajla OECIIOMOIIIHOCTh KaK «COCTOSIHUE, B CHIy KOTOpOTO
MOTEPIEBIIMM HAa MOMEHT NOCSTaTeNbCTBA JIMIIEH BO3MOXHOCTH TPUHUMATh MEphl K
CaMOCOXPAHEHHUIO U3-3a TOT0, YTO HE OCO3HAET OKPY’KAIOILI[yI0 OOCTaHOBKY, JINOO HE TTOHUMAET
XapakTepa W 3HAUEHUS COBEPIIAEMOr0 B OTHOIIEHHH €ro JesHHs, TUO00 He MOXKET OKa3aTh
BUHOBHOMY CONPOTHBIICHHUS WJIM HMHBIM IyTeM H30eXaTb OMACHOCTHM U HE CIIOCOOEH 10
COOCTBEHHOM BOJIC BBIUTH U3 3TOTO COCTOSTHUSD» [8].

B mnpumewannn k cr. 131 YK P® rosopurcs 0 TOM, 4YTO K MpPECTYIUICHUSM,
HOPEIYCMOTPEHHBIM I1. «O» 4. 4 ¢T. 131 u . «O» 4. 4 c1. 132 YK P®, oTHOCATCS Takxke AesHus,
NOJMAaJa0INe O/ PU3HAKU MPECTYIIEHUH, MPeayCMOTPEHHBIX 4.4. 3-5 cT. 134 1 y.u. 2-4 cr.
135 YK PO, coBeplieHHbIE B OTHOIICHUH JIMLA, HE TOCTUTIIEr0 JBEHAIUATUIIETHETO BO3PACTa,
MOCKOJIbKY TaKO€ JIMIIO B CHILY BO3pacTa YK€ HaXOAUTCS B OECIIOMOIIIHOM COCTOSIHMH, TO €CTh HE
MOJKET TMOHHMMATh XapakTep WU 3HAuU€HUE COBEpIIAeMbIX C HHUM JAelcTBUU. Takum o0pazom,
3aKOHO/IATEIb CBSI3BIBAET COCTOSIHUE OECTIOMOIIIHOCTH C OTPEIETICHHBIM BO3pacToMm, A0 12 jeT (10
JOCTHIKEHHUSI KOTOPOTO JIMIIO MpPU3HAETCS OECIOMOIIHBIM) BBUIY OTCYTCTBUS OIpPENEICHHOTO
KU3HCHHOTO ONBITA W 3HAHWM OTHOCHUTEIILHO TPEIOIaraéMblX HETaTUBHBIX IMOCIEACTBUH (OT
(bU3HYECKUX, IO ICUXOJOTHIECKHX ).

B GecroMomHOM COCTOSIHHM BBIJCISIOT (DU3UYECKYIO U TICUXHYECKYH0 O€CIIOMOIIHOCTb.
[Ton ¢usnyeckoit OECIOMOIIHOCTHIO MOHUMAETCS HEBO3MOXKHOCTh OKa3aHHUsS (PU3NYECKOTO
COTIPOTUBIICHUS B CBSI3U C Pa3IMUYHBIMH OOCTOATEIHCTBAMH, HAPUMED, CUIILHOTO aJIKOT'OJILHOTO
WIH HApKOTUYECKOro ombsHeHus. llcuxuyeckas OECHOMOIIHOCTh MPEACTaBIseT Cco00it
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HEBO3MOXXHOCTh OKa3aTh COINPOTHBJIEHHE B BHUAY IICHXHYECKOro 3aboyieBaHus JHOO He
0CO3HaBaHUEM IPOMCXOIAILETO.

Ha nmpaktuke oOTMeudaeTcs 3HAUUTENBHOE  KOJMYECTBO  CIy4aeB  COBEPIICHHS
W3HAaCWJIOBAHUH, BBUYy OECIOMOILIHOCTH HOTEPIEBUIMX. B OCHOBHOM 3TO CBS3aHO C TEM, YTO
CyOBEKT JaHHOTO MPECTYIUICHHUS OCYLIECTBISET CBOW CEKCYalbHbIM yMBICEJ, HEPEAKO B CHITY
HU3KOH COIMaIbHON OTBETCTBEHHOCTH M 3JIEMEHTAPHOIO HEYBA)XKEHUS M JIaXKe IpeHeOpeKeHUs
HOPM HPABCTBEHHOCTH W MOpAJIM, B TOM 4YHCIE NpPU BIMSIHAM HETaTHUBHBIX (PAKTOPOB C
UCIIOJIb30BAaHUEM OECIIOMOIIIHOTO COCTOSIHMSI MOTEpPIIEBLIEr0, PAacCUMThIBas HA MUHHMAaJIbHOE
npuMeHeHne GU3NIECKUX YCUIIHH U (MITH) OTCYTCTBUS (PU3HMUECKOTO COMPOTHUBIICHUS.

B npakrtuke Taxxe BCTpeyaroTCs Cilydau, KOrja O€CIIOMOIIHOE COCTOSHUE MOTEPIEBILIETO
MOYET OBITh BpEMEHHO BBI3BAaHO 3200JIEBaHUEM C ITOTEPEN COZHAHUS BCIIEICTBHE AUA0CTUIECKON
KOMBI, MPUCTYNAa CTEHOKAPAMU WJIM BCJIEJICTBHE SIMJIEHTHUYECKOrO IpUIIaZKa, OOMOpOKa OT
CTpecca, U3KOTH, COIMYTCTBYIOUINX 3a00JI€BaHUM, C YTPATOil ABUraTeIbHBIX (GYHKUUH (TTapanud,
OCTEOXOHJPO3, OCTPBIN apTpo3) U Ap., IyTeM (PU3HMUECKOro BO3AECUCTBUS MPECTYIHUKA WU €ro
coobmHuKoB [3. — 130].

[Tpu 3TOM TaKxe rpy00 M yMBIIIJIEHHO TPOUCXOAT MOCITaTebCTBA HAa HEIIOCPEICTBEHHbIE
00BEKTHI JAHHOM TJIaBbl, TAK KakK )KePTBAa HE MOHUMAET, COOTBETCTBEHHO HE OCO3HAET, YTO C HEU
IPOMCXOJUT, a B PsAJIE CIIy4aeB OCO3HAET 3TO, HO HE MOXKET OKa3aTh CONPOTUBIICHHUE MO MPUUUHE
(bu3nIecKoil HECOPa3MEPHOCTH C HACHIBHUKOM, YTO SIBHO CBUJICTEIILCTBYET O HEMPOU3BOJIHHOM
II0JIOBOM aKT€, CEKCYallbHOM KOHTAKTE M MPUUUHSIET KepTBe MOpalbHbIi U pusnyeckuii Bpea. B
Ka4eCTBE MOTEPIEBIIETO MOKET BBHICTYIIHTh M MY>KYHHA, U JKEHIIWHA, HO TP HACHJIbCTBEHHOM
MYXKEJIO)KCTBE MM SIBIISICTCS MCKIIOYMTEIbHO MYXUMHA, a MIPH JIECOUSHCTBE — UCKIFOUYUTEIBHO
keHuHa. Tak, Hanpumep, B Kypcke IIpoMBIIIIEHHBIM pallOHHBIA CyJ PacCMOTpEN JEI0 O
MYXEIJIOKCTBE, TJI€ U OOBUHIEMBbI, U MOTEPIEBLUIMI — B MOMEHT COBEPILEHUs MPECTYIICHUs
SIBIISUTUCH HECOBEPIICHHOJIETHUMH.

«[loncynumblii  COBEpLIMII  MY)KEIOXKCTBO C TPUMEHEHHEM HACHIUS, HUCHOIb3Ys
0ecroMOIIIHOE COCTOSTHUS MTOTEPIIEBLIET0, HE JOCTUTIIETO 14-JIeTHEro Bo3pacTa, - paccka3aiu B
npecc-ciayx0e IIpomblieHHoro paifonHoro cyaa. Bcé€ mpousonuio B nepuosi ¢ MIOHS MO aBryCT
2019 rona. ITonpocTok, y1OBIETBOPSS CBOU IOJIOBbIE MOTPEOHOCTH, COBEPILNI MY>KEIOKCTBO C
peOEHKOM, HMEIOIIMM MPU3HAKM TICUXMYECKOIO pacCcTpoiiCTBa, MPUYMHHUB MAaJOJETHEMY
¢usndeckyro 001b U MOpalibHBIE CTpananus. B nene Gurypupyer cemb IpeCcTYIHBIX SIHU30/10B.
[TorepnieBiieMy Ha TOT MOMeHT ObuT0 12 net. IlogcynnMoMy Ha3HauwiIM HakazaHue — 6,5 jer
JIMIIEHHs CBOOO/IBI B HCIIPABUTEIBLHON KOJIOHUHU 0011Iero pexknma [9].

M3HacunoBaHre HECOBEPILIEHHOIETHUX U MAJIOJIETHUX OMAcHO TEM, YTO OHO COBEpIIAeTCs
IIPOTHB BOJIM 3THUX JIUI] ITyTEM IMPUMEHEHHSI ICUXOJIOTHIECKOTO WITH (PU3NIECKOTO MPUHYKICHHS,
yIpo3, 3aIyTUBAHMS, a TAKXKE TyTEM JI0BEICHUS WIN UCTIOIb30BaHUS COCTOSIHHUSI O€CIIOMOIITHOCTH.
C nenpro npu3HaHMs OECTIOMOIIIHOTO COCTOSTHUS MOTEPIIEBIIET0 OT IpecTymieHus no ct. 131, 132
VYK P®, nocturmiero aBeHa aTUIETHEr0, HO HE JOCTUTILEr0 YeThIPHAALATHIIETHETO BO3pacTa,
HE00X0IMMO TIOMHUMO BO3PACTHOTO TMPU3HAKA YCTAHOBHUTH, YTO MOTEPIIEBIINIA HE MOT TIOHUMATh
XapakTepa M 3HAYEHUs COBEPIIAEMBIX C HUM JAEUCTBUI, YTO JOKHO OCO3HABATHCS BUHOBHBIM
JIMIIOM M UCTIOJIB30BaThCS UM JIJISi COBEPIICHUS TPECTYIUICHUSI.

B yronoBHOM 3aKOHOJATENBLCTBE MPOCIEKHUBAETCS HEKas CTPAaHHOCTh B CT.134,
npuMevaHud | K yKa3aHHOU cTaThe, B KOTOPOM TOBOPHTCS, UTO <JIMIIO, BIIEPBHIE COBEPIIUBIIICE
npecrymieHue, npeaycmorpertoe 4.1 ct1.134 YK P®, ocBoboxkmaeTcst CyJJoM OT HaKa3aHUs, €CITU
OyZeT yCTaHOBIIEHO, YTO ATO JIMIIO W COBEPIICHHOE WM IPECTYIUICHHE IepecTald OBITh
OOIIIECTBEHHO OMAaCHBIMU B CBSA3M CO BCTYIUIGHHEM B Opak ¢ MoTeprneBIleil (MOTepHeBILNM).
Takum 00pa3oM, Ha Haml B3TJISA, C JAHHOTO JCSTHHUS HETPAaBOMEPHO CHSUTH OOIISCTBEHHYIO
OIaCHOCTh, TaK KaK MOTEPIEBLINM SBJISETCS JIMIO, HE JocTuriiee 16-nerHero Bo3pacta. Ilpu

X, Jocmyxamedos ameindazer Amvipay ynueepcumeminiy Xabapuvlicol M2 (69), 2023 125
Becmuuk Amwipayckozo ynueepcumema umenu X./Jocmyxamedosa
Bulletin of Kh.Dosmukhamedov Atyrau University



Kyxuix ~ Ilpaso ~ Law

9TOM I BCTYIUICHHST B Opak HEoO0XoauMo JOOpOBOJIBHOE corjlacue O00OuX JUI, a
HECOBEPIICHHOJIETHUN 3a4acTyi0 HE MOXKET OCO3HaTh, YTO C HUM JIENAIOT, B CBS3H C YEM, €r0
«100pOBOJILHOCTBY» OKAa3bIBaeTCSi MHUMOM. MEHHO TO03TOMYy 3aKOH JOJDKEH OXpaHsATh
HECOBEPIICHHOJIETHUX OT JIFOOBIX CEKCYyallbHBIX MOCATaTeNbCTB. Tem Ooree, paHee, 10 BKIIIOUEHUS
JAHHOTO TIpUMEYaHUsi B YrOJIOBHOE 3aKOHOJATEIbCTBO, CIIEJICTBEHHBIE OpPraHbl HEPEIKO
BBISIBJISUIN CITy4Yau JIOXKHOTO JIOHOCA, KOT/Ia 3asiBJICHHMEM 00 M3HACUIIOBAHUM MPUKPHIBaeTCA (PakT
JTOOPOBOIHHOTO TOJIOBOTO KOHTAKTA JUISl ONPaBIaHusi COOCTBEHHOTO MOBEICHMS JKepTBBL. Eciu
JI€BOYKA JIOCTHIJa Bo3pacTta 12 jer M cama BbIpa3uja COIrjlache Ha MHTHUMHYIO OJIHM30CTb,
HakazaHue nocinenyer no cr. 134 YK P®. Ecnu He ngocturia, TO COTJIACHO MPUMEYAHMUIO,
OTBETCTBEHHOCTH OyeT HacTynath 1o cT. 131 YK P®, necMoTps Ha ee cornacue.

B nro6o¥i cuTyanuu W3HACHIOBAHUS C HMCIIOJIH30BAHHEM OECIIOMOIHOCTH MOTEPIICBIIETO
clenyeT MHIMBUIYaJbHO HCCIEAOBAaTh U YYUTHIBATH YPOBEHb ICUXMYECKOTO U (PU3UYECKOTO
Pa3BUTHSL 3TUX KATErOpUM JIUIl, a TaKXe CTENEeHb WX OCBEJOMIICHHOCTH O CEKCYalIbHBIX
npo0jeMax y KaKJI0ro HECOBEPIICHHOJIETHETO U MajojieTHero [5. — 42]. Tak, Ycre-Unumckuii
ropoJIcKoM cya npuroBopui 20-j1eTHEro MyX4uHY K 13 rogaM KOJOHMM CTPOrO pexuma u
OrpaHHuYEHUEM CBOOO/BI HA OJIUH TOJ 32 COBEPIICHHE HACUIHCTBEHHBIX JIEHCTBUIN CEKCYaTbHOTO
XapakTepa B OTHOIICHUU HECOBEPIIEHHOJIETHETO MAIBYMKA. Y TOJIOBHOE JIEJIO0 MOCTYIHIIO B CY/I B
deBpane 2018 roma, Bce ATO BpeMs IMOJ03PEBAEMbIi HAXOMWJICSA II0J] JOMAIIHHUM apecTOM.
[ToaTBepskieHo Ba GakTa HACUILCTBEHHBIX JIEUCTBHM CEKCYalIbHOTO XapaKTepa ¢ MPUMEHEHUEM
HACHWJINS, HUCIIOJIb30BaHHUEM OECIIOMOIIIHOTO COCTOSIHHS MOTEPIEBILEro U ¢ yrpo3oi youiicTBoM
[10].

Ecnu O6b1 HecOBepILIEHHOJIETHUI B MOMEHT U3HACHIIOBAHUS IIOHUMAIT XapakTep, 3HAaUCHUE U
MOCJICJICTBHSI CEKCYyaJIbHBIX OTHOILICHUM, TO HE OBLIO Obl OCHOBAHWM Ui TMPU3HAHUS €ro
OECIIOMOLITHBIM.

CI10)KHOCTH BO3HHUKAIOT C BBISIBICHUEM OCBEJOMJICHHOCTU MOTEPIICBIIETO U MOHUMAaHUHU
MPOUCXOAIINX NeHcTBU. Tak coBceM HeaBHO ObUIO OIYyOIMKOBAaHO TPOMKOE JIENIO0, I/I€ CIEAYeT
VACIUTh CEPhE3HOE BHUMAHUE PA3IMYHBIM MICUXOJOTMUECKIUM T€CTaM M MPOBEPKAM CO CTOPOHBI
MOTEPIEBIIET0. Y CTAHOBUTH CEKCYAIbHYIO OCBEIOMIICHHOCTb JKEPTBBI OU€Hb CII0XKHO, HO BCE XK€
BO3MOXKHO. J[JIT 9STOTO WCMONB3YIOTCA pa3IMyHbIE METOJbl: HAONIOACHUE, HHTEPBBIO,
TECTUPOBAHUE, AHAIN3 JOKYMEHTAJIbHBIX HWCTOYHHKOB, aHAJIN3 MPOAYKTHUBHOM JAESITEIbHOCTU
notepnesiiero [4. — 440]. Ho naxxe npu npoBeieHUN HEKOTOPBIX BUAOB SKCIIEPTU3bI BOSHUKAIOT
CIIOpHBIE Cly4yad, TakK Hamnpumep, u3 Bosrorpaga B 2019 roay ocyxaeH 1O CTarbe
«HacunbCTBEHHBIE IEHCTBUSI CEKCYaTbHOTO XapaKTepa — MYKEJ0KCTBO C MPUMEHEHUEM HACHUIIUS
1 6ECTIOMOIITHOTO COCTOSIHUSI IOTEPIIEBIIET0, COBEPIICHHBIE B OTHOIICHUH JIUIIA, HE JIOCTHUTIIETO
YEThIPHAIIATUIIETHETO Bo3pacTa». Ha3HaueHO Haka3zaHuWe B BHJIC IIECTH JIET BOCHUTATEIHHOM
KoJoHUH. [loacyanMblii BUHBI HE MPHU3HAET. DKCIEPTU3a CIIOHBI, IPOKTOJOT, MCUXOJOTH HE
BBISIBWJIM HU TIOBPEXKIEHUM Yy TOTEPHEBIIET0, HU TOMOCEKCYaJIbHBIX HAKJIOHHOCTEH Yy
OCY>KJIEHHOTO.

Cyn BbIHEC OOBHMHUTENBHBIN MPUTOBOP HA OCHOBAHUHU 3aKIIFOUEHMSI TICUXOJIOTA, KOTOPBIH
HCCIIEIOBANl peueBOoe MOBEACHHE ManbuukoB. WM mpuimen k BbBoxy, uto J[. mposBuin ceds
CKPBITHBIM M HepBHHYA [11].

Bompoc o TOoM, moHMMana JiM TMOTEpHEBIIAs XapaKTep W 3HAUYEHHE COBEPIIAEMBIX B
OTHOIIICHUU He€ TEUCTBUI M MOTJIA JTM OHA B CUTYAIIMH, COCTABJISIONIEH COIepKaHUE YTOJIOBHOTO
Jiena, OKa3blBaThb COMNPOTUBIICEHWE, HECOMHEHHO, SIBJISETCS YPE3BbIYAHHO BAXKHBIM IS
YCTaHOBJICHUSI UCTHHBI TIO JIe7y. PaBHO3HA4YHO, KaK M OMpeNeJIeHuEe HAMEPEHH OOBHUHSICMBIX.
Baxuneiiimmm nokaszaTteneM HEMOHUMAHUS CUTYallMH MOTYT CITY>KUTh J€30praHu3aius MoBeIeHUs,
€ro HEeMoCJEeAOBAaTeIbHOCTh, HAPYIICHHUs IIEJICHANPABICHHOCTH JIEUCTBHM CO CTOPOHBI
oOBHHSIEMBIX. B Tex curyammsix, Korja MOAPOCTKH HE MPUMEHsUIM TpyOyro GopMy HacHIuS,
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yrpo3sl M, TEM HE MEHEe, CONPOTHBIIEHHE OBUIO HACTOJIBKO CHMBOJHYCCKMM, YTO MOTJIO
BOCIIPHHUMATHCS KaK 0OBIYHO KOKETCTBO [12].

Takum 00pa3om, HEOOXOIUMO YCTaHOBHTb, C OJHOH CTOPOHBI, HHU3KYIO CIIOCOOHOCTb
HOTEPIEBIICH OKa3blBaTh COMPOTHUBIICHUE BBHIY IMCHXOJOTMYECKOH OCOOCHHOCTH CTPYKTYPBI
JMYHOCTH, & C JPYroi — OOBEKTHBHOE BOCIPHATHE OOBHHSEMBIMH ITACCHMBHOTO IOBEICHUS
HOTEPIEBIICH KaK J0O0pPOBOJIBHOTO COTJIACHS Ha BCTYIUICHUE B TIOJIOBYIO CBSI3b.

3a4acTyi0 HECOBEPIICHHOJIECTHSIS KEPTBA BBUILY OTCYTCTBHUS OIBITa MOYKET BOCIIPHHUMATD
CHTYaIlMI0 KaK O€3BBIXOJHYI0. B MOMEHT COBEpIIEHHUS B OTHOIICHHU HEEC MPOTHBOIMPABHBIX
JCUCTBHI y JKEPTBBI MOYKET BO3HHKHYTH PEaKIUsA B BHIE SIPKO BhIpaKeHHOM ad(eKTHBHOM
COCTOSIHHMSL CTpaxa, 4YTO CIIOCOOCTBYET CHIIKCHHIO CIHOCOOHOCTH K conpoTuBieHHio. Takue
MICUXOJIOTHYECKHUE OCOOCHHOCTH JIMYHOCTH KaK HEYBEPEHHOCTh B COOCTBEHHBIX CHIIaxX, B ceOe,
HEPEIINTEIbHOCTh, CTECHUTECIBHOCTh, TPYCIMBOCTh, OCOOCHHO B HENPEABHUICHHBIX U
OKCTPEMAITbHBIX YCIOBHUSX, PACTEPSIHHOCTH, HU3Kas CIIOCOOHOCTH MPOTHBOCTOSITH Y:KOU BOJIE,
3aMEUICHHOCTh MCHUXMYECKHUX MPOIIECCOB, B TOM YHCIIE CIIOCOOHOCTh OKAa3bIBATh JICHCTBEHHOEC
CONPOTUBJIEHUE MPECTYIIHUKY, MOET OBITh CYIIECTBEHHO CHIDKEHA I10 MPHYMHE YEro
HECOBEPILICHHOJICTHUI CYOBEKT MOTI HE IOHHUMAaTh, YTO MPHYUHON MACCHBHOTO IOBEICHHS
MOTEPIICBIIHH SIBJIICTCS €€ IICUXO0JOTMUYSCKUE 0COOCHHOCTH HITH 0C000€ IICUXHYECKOE COCTOSTHHE.
Co0OTBETCTBEHHO, BBU 1Y ITACCHBHOTO TMTOBEICHHS, KOT/Ia TOTEPIIEBINAsT HE3HAYUTEILHO OKA3bIBACT
CONPOTHBJIEHHE MOYET BOCHPHHMMATHCS UM KaK IACCHBHOE COTJIACHE Ha BCTYIUIEHHE C HUM B
uHTUMHbIC oTHOIIeHus [13], [14]. DkcrepT Takke MPHIE K BHIBOAY, YTO HECOBEPIICHHOICTHHU
OOBHHSIEMBI MOT BOCIPHHHMATh HEJOCTATOYHO aKTHBHOE COMPOTHBICHHE MOTEPIICBINEH Kak
corjiacue Ha IMoJIOBOH aKT.

Takum 00pa3oM, B HTOre PACCMOTPEHHS MTAHHOTO BOIPOCa MOXHO CKa3aTh, YTO
OJTHOBPEMECHHOE MPOBEICHHE MICUXOJOTHUSCKUX IKCIIEPTU3 HECOBEPIIICHHOIETHUX OOBHUHIEMBIX
U TIOTEPIIEBIINX 10 3THM JeJaM MaKCHMAJIbHO CIOCOOCTBYET BBIACHEHHIO MCTHHBI 110 JIEINY,
NpaBUILHON KBATH(HKAIINH ACHCTBUI BUHOBHBIX, IIO3BOJISICT H30€KaTh 00hEKTHBHOTO BMCHEHHSI
U CyJIeOHBIX OIIUOOK.

[TosToMy mpu pacCMOTPEHHH €7 JaHHOW KATerOpUHM B OTHOIICHHH MAJOJICTHUX H
HECOBEPILICHHOJIETHUX ~ IOTEPIEBIIMX, HAXOISIUXCA B  COCTOSHHH  OECIIOMOIIHOCTH,
HEOOXOJMMO, B TMEPBYIO OUYEpEAb MPOBOIMTH KOMIUIEKCHYIO MCHXOJIOTr0-IICHXHATPHUCCKYIO
SKCIIEPTU3Y MOTEPIEBIIET0 U OOBHHAEMOTO, B CBSI3H C YeM, HEOOXOANMO BHECTH M3MEHEHUS B
JICUCTBYIOIIEE YTOJOBHOE 3aKOHOIATENbCTBO. B mmpoliecce 3KCIMEpTH3bl HEOOXOIMMO TaKKe
OIIPENEINTh W YCTAaHOBUTHh HAJIM4YME CEKCYAIbHOTO OIBITA MOTEPIEBINETO, a TAKXKe OIEHUTH
BHEITHHE (aKTOPBI TIOJIOBOTO CO3PEBAHMUS TIOTEPIIEBIIETO U J0OPOBOIBHOCTD MOJIOBOTO aKTa.

He uckimoueHo, 4T0 BO3MOKHBI CUTYAIlMH, U 00OJee TOTO BEPOSTHBI, KOTJAa 00€ CTOPOHBI
B3aUMOJICHCTBUN BOCIPUHUMAIOT M OICHUBAIOT CUTYAllMI0 HEMPABHIBHO, OCYIIECTBISIOT
COOCTBEHHBIE TUIAHBI MIOBEICHUS 0€3 yuéTa KOPEHHOTO HECOBIIAJIEHHUS CTPEMIICHHH U HAMEPEHUH
Jpyr apyra. B 0co6eHHOCTH, KOT/Ia MOMaaaT B OAHY HehOpMaIbHYIO Cpeay, TH00 KOMIaHHUIO,
paciuBarOT CIUPTHBIE HAIIUTKH, BEAYT HENPHUCTOMHBIE Pa3rOBOPHI U BCE B OTCYTCTBHE KOHTPOIIS
CO CTOPOHBI B3pOCbiX. M He Bceraa xeaaeMoe BOCIIPUHMMACTCS 3a JACHCTBUTENbHOE. B urore
PasBUTHS CUTYAIMH BO3HUKAET SIBHBIM OTKPBITHIM KOHMIMKT, OH 9aCTO BOCIIPHHUMAETCS 000MMHU
CTOPOHAMHM KaK HEO)KUTaHHBIH.

3akioueHue.

C yd4eToM W3IIOKEHHOTO TOJIaraeM, 4TO 3aKOHOJATedh OOOCHOBAHHO M CBOEBPEMEHHO
yKas3aJl Ha TO, YTO COBEPIICHHE W3HACHIIOBAHUS B COCTOSIHMH OECITOMOIIHOCTH MOTEPIIEBIIETO,
SBJISIETCSI OJTHMM M3 TSHKKHMX MPECTYIUICHUH MPOTHB MOJOBOW CBOOOBI M HEMPHUKOCHOBECHHOCTH
JMYHOCTH. DTOT BHUJI MOJOBBIX MPECTYIUIEHUH aMOpalicH He TOJIBKO ITOTOMY, YTO OH IIPECTYIIEH,
HO M IOTOMY, YTO JKEPTBOW TPECTYIUICHHs SBJISIETCS YEIOBEK, HE CIOCOOHBIH MOHHMAThH
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MPOUCXOASAIIEE U OKa3aTh COMPOTUBIICHUE, U B MOAABIISIONIEH YAaCTH €ro >KepTBaMH SIBJISIOTCS
MaJIoOJIETHUE U HECOBEpIICHHOJIETHHE AeTU. [[0aTOMY MpecTaBiIseTcs], YTO B YKa3aHHbBIX CIIydasx
HEJOCTAaTOYHO TPOBEACHUS  CYACOHO-TICUXOJOTHYECKOW OKCIEePTU3bl  TOTEpIeBINCH, a
HEOOXOUMO OJHOBPEMEHHOE MPOBEACHUE HKCIEPTU3bl HECOBEPIICHHOJIETHErO0 OOBHUHIEMOTO
0co0eHHO B paMkax npumeuanus 1 k cr. 131 YK PO.

Takum oOpa3om, 3akoHOomaTenb monosHMB cTaThio 131 YK Poccuiickoit Depepanun
MpPUMEUaHUEM, KOTOPOE OMPEIeIHIO JABSHAANATHICTHUN BO3PACT KakK BO3pacT, 0e3yCIOBHO
CBUJICTENBCTBYIOMINIA O OECIIOMOIIHOM COCTOSIHUHM IMOTEPIEBIIET0, BKIIOYMI €r0 B KayecTBE
KOHCTPYKTHUBHOTO NPU3HAKA MPECTYIUICHUH, TpelycMOTpeHHBIX cTaThsiMu 131 u 132 YronoBHoro
Konekca. ITocranonennem [Inenyma BepxoBaoro Cyna P® ot 04.12.2014 N 16 «O cyaebHou
MpakTUKE IO JieJJlaM O MPECTYIUICHUSX IMPOTUB IOJOBOM HENPUKOCHOBEHHOCTH M IOJIOBOM
CBOOOABI  JMYHOCTH»  Pa3bsICHEHO, YTO YrOJIOBHOM  OTBETCTBEHHOCTH 3a  JIESHUA,
npeaycMoTpeHHbie npumedanueM k cratbe 131 YK PD, B cooTBETCTBUU € MOJI0KEHUSIMU YaCTH
2 crateu 20 YK P® nomnexar nuia, HOCTUTIIME KO BPEMEHHM COBEPIICHUS MPECTYIICHUS
YEeThIPHAAIATUIETHETO BO3pacTa.

Ananu3upys npumeuyanue K cT.131 YK P®, mbl Moxem caenarb BbIBOA O TOM, UYTO
3aKOHO/IaTEeJb BHICTYIAET HA CTOPOHE HE3AIIMILIEHHBIX )KEPTB, @ UMEHHO JI€TeH, KOTOPhIEC B CHILY
BO3pacTa HaXOJATCs B OECIIOMOIIIHOM COCTOSIHMH, TO €CTh BBUJY OTCYTCTBUS OIbITa U 3HAHUH,
OTHOCHUTEJIbHO HACTYIUICHUSI BO3MOXKHBIX HETATUBHBIX IOCJIEJACTBUN HE MOTYT IMOHHMMATh B
MOJIHOM Mepe XapaKTep U 3Haue€HUE COBEPIIaeMbIX C HUMH JeHCTBH. B cBA3U ¢ 3TUM HYX/1aeTcs
B TCOPCTHYECKOM  OCMBICJICHHHM BONPOC OOOCHOBAaHHOCTH H  COIHMAIBHO-IIPABOBOU
pe3ynbTaTUBHOCTH TnosiokeHui IIpumeuanns k cratbe 131 YK PO B  oTHOwIEHuH
HECOBEPIICHHOJETHUX OOBHHSIEMBIX, KOTOPbIC AHAJIOTMYHO BBHUAY HEJOCTATOYHOCTH OIbITA U
3HAHWH, BOCIPUHUMAIIH TACCUBHOE TTOBEICHHUE MMOTEPIICBIINX (HE TOCTHUTIIUX IBCHAIIATH JICT),
KaK COTJjlacue Ha BCTYIUICHHE C HUMH B MHTUMHOE OTHOIIICHHE.
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30PJAY /bl CAPAJIAY KE3IHJIE KOMEJIETKE TOJIMAY'AH
KOBIPJIEHYIIIHIH I9PMEHCI3 ’KAT JAUBIH AHBIKTAY IbIH KEUBIP
ACIIEKTIJIEPT

Anjgarna.
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aCTeKTLIepl KapacThIPBUIAABI, OJlap «IOPMEHCI3 JKarmail» Typajbl 3aHJa HAKThl aHBIKTAMAaHBIH OOJMaybiHA
OaliIaHBICTHL XKOOIpICHYIIICPAIH A9PMEHCI3 KYHiH abcTpakTiimi TyciHyMeH TtyciHmipirexni. JXobipneHyminepain
JIOPMEHCI3ITiHIH TYPJIEPiH aHBIKTAY KOHE 3epPTTey HETi31H/e jKIOIpICHYIIIHIH JOPMEHCI3 KYHIH aHBIKTayAbl TAIIay
JKOHE KEHEWTy, COHmal-aK KYpOaHHBIH TOPMEHCI3 KYHIH KOJJaHa OTHIPBHII KBUIMBIC >KacaylblH KOJIIAHBICTAFbBI
ToXIpuOeciH Tangay, capajaylIbslH AayJbl MOceNelepiH Hienry OOMBIHINA YCHIHBICTap CHTI3y 3€pTTey MaKCaThIH
TYKBIpBIMAAYFa MYMKIHAIK Oepxi. JKyprizinreH Tanmayra cyiieHe OTBHIPBIN, aBTOp 3aH LIBIFApyIIbl KOpFajIMaraH
KypOaHIapAbIH, aTall aiTKaH/1a XKacklHa OaiIaHBICTHI AOPMEHCI3 KYHae OomaTeiH OaanapbIH XKarblHIa CKeHIH aTam
orteni. JKacbiHa OailIaHBICTBI JOPMEHCI3IIK BIKTHMAJ aFbIMCBI3 CalJap/blH Maiia 00yl Typajibl TOXKIipuOe MeH
OimiMHIH OomMaybIMEH TYCiHAIpineai, Oy kebiHece oJapMEH jKacaliFaH OPEKETTEPAiH CHUIAThl MEH MAarbIHACHIH
TOJIBIK TYCiHE alIMaiTBIHABIFBIH TYCiHAIpeai. COHbIMEH Oipre, aBTOpP KbIIMBIC JKacaraH Ke3J/ie OH TOPT jKacKa TOJIFaH,
Oipak OH ceri3 jxacka TOJMaraH aJlaMHBIH KOMEJIETKEe TOJIMaraHIap MEH jKacecHipiMIepAiH JOPMEHCI3 JKaraaibiH
naiiiajgana OThIPBII, 30pJay bl capajiayiblH KUBIHABIKTApbIH KapacTeipaasl (Peceit denepanusaceiably KbUIMBICTBIK
kozxekciHiH 131-6abbrHa eckeprme asceiHma). by 3eprreyne aBrop Peceit @emepanusaceiHbIH KBUTMBICTBIK
Konexkcinin 131-6a0biHa eckepTyi Tannayra CylieHe OTBIPBII, 30pJay/sl capajaya kaHa npodieManapablH naina
OOyBIH, COHBIH IMIiHAE CYOBEKTHUBTI KiHO KOO MPHUHIWINH OY3y KayIiH aram oTedi. 3epTTEYHiH MPaKTHKAIBIK
MaHBI3IBUIBIFBl  KBUIMBICTBIK 3aHHAMaHBl JKETUIAIpy OOMBIHINA 3aH INBIFapy KBI3METIHAE TYKBIPbIMIaFaH
KOPBITHIHIBUIAP/IBI, YCHIHBICTApAbl KOJIIAHY XXOHE MaijasiaHy MYMKIHJIr, Teprey jKoHe cOT MPaKTHKAachlH Koca
aJFaH/a, KYKbIK KOpFay KbI3METIHJIE, «0KE€KE TYJIFAHBIH JKBIHBICTBIK TYTaCTBIFBI MEH JKbIHBICTHIK €PKiHAIriHE Kapchl
KBIJIMBICTap» TaKbIPBIOBIH KBUIMBICTHIK KYKBIK IIOHI OOMBIHIIA OKY ITPOILIECIH/IE MaKaJlaHbIH KOPBITHIH/BUIAPEI MEH
epexeNepiH 3epTTey asChlH/a Maiaaany OOJIbI Ta0bIIa b

Heri3ri ce3aep: 30piay, >KbIHBICTBIK KOJI CYFbIJIMayIIBUIBIK, XKBIHBICTHIK EPKIHIIK, KypOaH, J9pMEHCI3 JKaraaH,
KOMeJIeTKE TOJIMaraH, yo0ipIeHyIIi.

SOME ASPECTS OF DETERMINING THE HELPLESS STATE OF THE VICTIM
IN THE QUALIFICATION OF RAPE

Abstract.

The article discusses the problematic aspects of the qualification of rape under the Criminal Code of the Russian
Federation, which are explained by an abstract understanding of the helpless state of the victims, due to the lack of a
clear definition in the law of “helpless state”. This problem allowed us to formulate the purpose of the study - on the
basis of identifying and studying the types of helplessness of victims, to analyze and expand the definition of the
helpless state of the victim, as well as on the basis of an analysis of the existing practice of committed crimes, using
the helpless state of the victim, to make proposals for resolving controversial issues of qualification. Based on the
analysis, the author notes that the legislator is on the side of unprotected victims, namely children who, due to age,
are in a helpless state. Helplessness due to age is explained by the lack of experience and knowledge regarding the
onset of possible negative consequences, which largely explains that they cannot fully understand the nature and
significance of the actions performed with them. At the same time, the author examines the difficulties of qualifying
the rape of minors and minors, using their helpless state, by a person who reached the age of fourteen at the time of
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the commission of the crime, but did not reach the age of eighteen (as part of the note to Article 131 of the Criminal
Code of the Russian Federation). In this study, the author, based on the analysis of the note to Article 131 of the
Criminal Code of the Russian Federation, notes the emergence of new problems in the qualification of rape, including
the risk of violation of the principle of subjective imputation of guilt. The author makes recommendations on
amendments to the current legislation in terms of conducting a comprehensive examination of the victim and the
accused in order to prevent violations of the principle of justice of punishment and achieve the main goal — correction
of the convicted person and prevention of new crimes. The practical significance of the study lies in the possibility of
applying and using the conclusions, suggestions and recommendations formulated in it in lawmaking activities to
improve criminal legislation; in law enforcement activities, including investigative and judicial practice; using the
conclusions and provisions of the article in the educational process in the discipline of criminal law, as part of the
study of the topic “Crimes against sexual integrity and sexual freedom personalities”.
Key words: rape, sexual inviolability, sexual freedom, victim, helpless state, minor, juvenile, victim.
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ISSUES OF APPLICATION OF TERMS IN THE STATE LANGUAGE IN CIVIL
LEGISLATION (ACCORDING TO THE TEXT OF THE SPECIAL PART OF THE
CIVIL CODE OF THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN)

Abstract.

The article summarizes the results of the linguistic examination of the texts of the Civil Code of the Republic
of Kazakhstan (special part) in the state and Russian languages. The purpose of the study is to identify inconsistencies
in the translation of legal terms, to provide correct translation of terminology by conducting a comparative linvistic
legal examination of bilingual texts of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan (special part) on ensuring the
authenticity of texts of normative legal acts in Kazakh and Russian languages in accordance with Part 3 of Article 24
of the law of the Republic of Kazakhstan “on legal acts”. The results of the examination will serve as the basis for
compiling a “unique Dictionary of legal terms in the Kazakh language”. Most of the legal terms are introduced from
English, French, Latin and are therefore used worldwide without modification. Therefore, the author expresses the
opinion on the use of legal terms introduced from a foreign language in national legislation in their original form
without translation into Kazakh. In the case of translating international legal terms, its meaning does not correspond
exactly, on the other hand, it was assumed that we lose the quality of law by using various similar words. The
conclusion suggests that in order to ensure the correct translation of legal terms in civil law, it is necessary to unify
and standardize them.
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Introduction.

The language of law is a reflection of the quality of laws. We understand that the quality of
laws is an indicator that characterizes the legal state and civilization of society. In order for the
law to work effectively, its language must be clear, its terms must be unique and correspond to the
legal terms used at the international level. It is well known that ensuring the quality of translation
of laws into the Kazakh language is one of the most pressing issues today.

The purpose of the research is to check the compliance of the texts of this law in the Kazakh
and Russian languages with the requirements of authenticity in accordance with Part 3 of Article
24 of the law of the Republic of Kazakhstan “on legal acts” to the special part of the Civil Code
of the Republic of Kazakhstan [1]. Carrying out work on identifying inconsistencies with the
requirements by conducting a linguistic examination of articles of the law, identifying violations
of the meaning of legal terms due to incorrect translation, and providing correct translation by
correcting them.

It is known that any property and non-property relations are currently regulated by the Civil
Code. Doctor of law, academician Maidan Suleimenov noted the importance of the Civil Code as
follows: “before the adoption of the Civil Code in the Republic, laws of many types and directions
regulating economic relations were introduced. However, since they were perceived independently
of each other, were not sufficiently related to each other, there were not many mistakes, there were
not a few cases when the way to solve the same or similar questions contradicted each other. All
this has led to the need for the immediate development of multi-level systemic legislation, which
includes the main aspects of economic relations that should be legally regulated. This duty was
performed by the Civil Code” [2]. However, the mistakes of the Civil Code in the Kazakh
language, which we use today, are striking. As a result of human factors, one or two mistakes are
obvious in the legislation, but in many articles of the code, we encounter certain incorrectly
translated words, terms and incomprehensible concepts, which is due to neglect of the quality of
legislation in the state language. For a deeper analysis of these errors, let us consider the contract
of purchase and sale, which is included in the obligation to transfer property to ownership, starting
with Chapter 25 of the special part of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan.

Materials and methods of research.

When conducting research on the topic of the article, the following methods were used:
general logical methods of theoretical analysis, such as analysis, synthesis, compilation,
comparison, modeling. To solve the tasks set, the methods of technical and legal analysis,
clarification, interpretation, comparative and legal analysis were used.

The theoretical basis of the study was the analysis of scientific articles published in
periodicals by scientists M.K. Suleimenov, Sh.Kurmanbayuly, researchers of the Center for
Linguistics of the Institute of legislation of the Republic of Kazakhstan G.K. Akylbekova, M.A.
Abdireeva, E.S. Safuani, M.B. Asylbayev. In accordance with the law of the Republic of
Kazakhstan “on legal acts”, a comparative linguistic examination of the texts of the Civil Code of
the Republic of Kazakhstan (special part) in the Kazakh and Russian languages was conducted,
the results of which were discussed.

Results and its discussion.

The text of the special part of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan in the Kazakh
language contains too many mistakes made during translation. For a deeper analysis of these
errors, let us consider the contract of purchase and sale, which is included in the obligation to
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transfer property to ownership, starting with Chapter 25 of the special part of the Civil Code of the
Republic of Kazakhstan.

As for Article 406 of the Civil Code: “under a purchase and sale agreement, one party (seller)
undertakes to transfer property (goods) to the ownership, economic management or operational
management of the other party (buyer), and the buyer undertakes to accept this property (goods)
and pay a certain amount of money (price) for it [3]. The word “operational” in this text is written
as “operational” in the Russian-language text, but its literal translation into the Kazakh equivalent
is incorrect. By writing that the word operational ““is not actually” operational, but “operational
management”, we can correct this error. It is noteworthy that in this article the word is incorrectly
translated, in Article 412 it is correctly translated as “operational management” along with exactly
the same phrase.

The word “determination” is used to refer to the concept of clarifying, determining a
particular case. In addition, the word "determined" in subitem 3 of this article 406 is translated as
“determined” in the Kazakh translation. The concept of “marked” refers to the distinction of a
certain thing in such a way that it is different from others. Since the translation of the word marked
“in Russian gives the meaning” Mark, highlight, mark, we cannot even consider this word as a
synonym for the word “determined”, in this article the word “marked”” must be written in its correct
version with the word “determined”. In addition, in the phrases “determined by the contract”, ““does
not allow to determine the term” found in Article 409, this word is translated in Kazakh as
“established by the contract”, “if the contract does not allow to establish the term” — “established”.
Therefore, they should also be translated as “determined by the condition” — “determined by the
condition”, “it will not be possible to determine the term” — “it will not be possible to determine
the term”.

Also in subparagraph 6 of this article 406 in the Russian text when selling property in
accordance with the procedure established for the execution of court decisions, the bailiff acts as
the seller. the word “shows” in the sentence “shows” is translated as “shows” in the Kazakh text.
But we think it is better to use the word “acts” instead. Then subparagraph 6 of this article “when
selling property in the manner prescribed for the execution of court decisions, the bailiff acts as
the seller”. We believe it should be written.

In addition, subparagraph 2 of Article 407 may be concluded for the purchase and sale of
goods that the seller has at the time of conclusion of the contract, as well as goods that will be
created or purchased by the seller in the future, unless otherwise established by legislative acts or
arising from the nature of the goods. in the Kazakh text, the word “created” is translated as
“producing”, but in our opinion it is better to use the word “created”. Because the word “created”
in Russian gives the meaning of “to bring to light, create, create”. Among these, we think it is
correct to use the word “to do” in terms of meaning. Then it should be noted that subparagraph 2
of Article 407 of the civil code in the Kazakh language “at the conclusion of the contract, a contract
may be concluded for the purchase and sale of the goods that the seller has, as well as the goods
that the buyer will conclude or purchase in the future, unless otherwise established by legislative
acts or other circumstances arise in the nature of the goods. we recommend to translate”.

In subparagraph 2 of Article 410 following this article, the word “specified” in the Russian
text in the sentence “transfer of the goods to the buyer's disposal if the goods are to be transferred
to the buyer or the person indicated by him at the location of the goods” is translated as “named”
in the Kazakh text of this code, but in official translations this word “indicated” is translated as
“indicated, indicated”. In this regard, we think that here it is better to translate the word “show”
with the word “show”.

The word “logical term”, which appears about a dozen times in a special section, is unlikely
to be understood by an ordinary person what term he is referring to. “Reasonable term” in Russian
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means “reasonable, reasonable time period”, and where does the word “logical”” come from? It is
completely incomprehensible that this word, which corresponds to the words “logical thought”,
“logical word”, is attached to the word “term”. If we translate this word as “reasonable term”, we
would not allow people to rely on the Russian language code to understand incomprehensible
concepts in the Kazakh language.

Currently, banks, market systems, financial organizations are developing rapidly. There are
a lot of ways to attract people to places related to finance today: various cashbacks, bonuses,
sweepstakes, profitable loans attract people to their “profitable opportunities” and expand to profit.
From the words in this row, the word “rassrochka”, the advertising of which is most often found,
is translated in Article 442 of the code as “payment of goods in installments”. According to the
grammar of the Kazakh language, the word “in installments” should be a strong pronoun, and since
the function of the pronoun is to further multiply the meaning of a given word, it is much more
correct to write it in abbreviated form as “in installments”. This word, which occurs five or six
times, is shortened in this way, and it is easier to read. The word “credit”, which we all know
today, is also translated in some places in the code as “credit”, and in some places the translation
specialists included the word “credit” in the Russian version in the same way in the code in the
Kazakh language.

The name of Article 447 of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan is “public offer of
goods”, in the Kazakh-language version — “public offer of goods”. According to dictionaries, the
word “publication” is translated from Kazakh as “public”, and “public” is translated into Russian
as “for the greater” [4]. The word “is public”, which appears in Article 482 in this sense, is
translated in the correct version as “is public”.

Since the civil code is necessary primarily for the entire population, it is important that it is
written in a clear and consistent way. Therefore, at the same time, “public offer of goods” should
be replaced by the phrase “public offer of goods”. The word “partial”, which is found in the
Russian-language text of Article 440, where it is written about prepayment for goods, is translated
as “partial”. When you see the phrase “partial payment”, it is difficult to understand what kind of
payment it is referring to, so the word “partially pay the price” should be replaced by “partially
pay the price”, because the meaning of the word “partial”, according to the dictionary, is
“sometimes” or “occasionally” [5].

Obviously, the quality of the goods at the time of conclusion of the purchase and sale
agreement is also different, some goods are of good quality in accordance with the agreement,
some goods may not meet the approved quality. In the articles of legislation regulating legal
relations in such issues, the phrase denoting the poor quality of goods is given differently. For
example, in the Russian-language code, the phrase “improper quality” is used in articles 428 and
435 “not having proper quality”, 455, 456, 471, 473-iami and in articles 476 it is written “quality
Is unworthy”, in Article 499- “not quality”. We consider it necessary to systematically unify all
these words and replace them with “of inadequate quality”.

The words “processing”, “processing of agricultural products” found in Article 478 of the
Civil Code of the Republic of Kazakhstan are translated as “processing”, “processing of
agricultural products”. The word “simalu” is translated in Russian as “simalu”, “imalu”,
“processing”, but in terms of meaning these words in the Russian text of subitem 1 of Article 478
under the contract, the manufacturer of agricultural products undertakes to transfer to the
manufacturer of agricultural products grown (produced) by him - to the person making the
purchase of such products for processing or sale. we can see that instead of the word “recycle” in
the definition of “recycle”, the word “emulate” does not come specifically. The word “simalu” in
the code should be replaced by the word “processing”, then the phrase “processing of agricultural
products” will have its correct meaning in the Kazakh language.
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In addition, one of the most common words is “passing act”. “Transfer Act” in the Russian
text is translated into Kazakh as “Transfer Act”, but the word “transfer” in this root is translated
as “transfer”. That is, the discrepancy between the two is in the nature of completely unrelated
words in the Kazakh-language text. Therefore, in the correct version, “act of transfer” should be
changed to “act of transfer”, then the words “act of transfer” and “transfer” will be more
understandable.

The term “contract conclusion”, provided for in paragraph 4 of Chapter 25 of the Civil Code
of the Republic of Kazakhstan, is translated in Article 447 of the Kazakh language as ““contract
conclusion”, but in the fifth paragraph of Article 406 the term “contract” is spelled out in the same
way. In order to comply with the principle of consistency, we believe that terms borrowed from a
foreign language should be left in the same version without translation into the code. Without
going too far, the phrase contract for the supply of goods in Article 478 of this paragraph is
translated as “on the contract for the supply of goods”, referring to articles 458-477. However, in
the referenced articles, the phrase contract for the supply of goods is given as contract for the
supply of goods. The word delivery should be translated as delivery, so it is necessary to correct
the error found in Article 478 “on the contract for the supply of goods”.

No matter what article in the special part of the civil code you open, in the Russian text the
words “Legislative Acts”, “laws” are translated as legislative acts, laws, but these phrases should
also have legislative acts, legislation in the correct version, because the concept of laws is
translated as "law", and the concept of legislation is translated as laws.

Draft laws are prepared in Russian from the very beginning, and when they come to
Parliament, they are worked out in Russian. In the working groups of the parliament meetings, the
text of the law in Russian will be sorted out by industry experts, lawyers. And the text in the
Kazakh language remains in translation and does not pass the sorting of specialists, the Deputies
of the Parliament emphasize [6].

Scientific linguistic expertise, as is known from the experience of leading specialists, lists
the following problems identified by the quality of translation of laws during the examination of
the authenticity (conformity) of the texts of draft laws in the Kazakh and Russian languages:

a) non-compliance with the authenticity of texts in the Kazakh and Russian languages due
to the inconsistency of paragraphs, articles or chapters in the draft laws as a whole;

b) it is established that in projects of normative legal acts, developers often do not follow the
current version of legislative acts in the content of names, topics, conceptual apparatus of the
project;

c) the requirement specified in paragraph 7 is partially observed. In practice, there is often a
practice of matching terms and definitions in the draft law to the order in which they are written
in Russian [7].

During the examination of the texts of laws in the Kazakh language, it was revealed that
legal norms are written correctly in the Kazakh language, and vice versa, they are written
incorrectly in the Russian language. This fact is also confirmed by specialists: it should be noted
that sometimes the text in Russian does not have any meaning, because of this, difficulties arise in
understanding the provisions of regulatory legal acts [8].

The problem faced in the translation of laws is the translation of legal terms introduced from
a foreign language into Kazakh. Sometimes there are situations when the meaning of translation
of terms is not preserved, there is no solution. For example, contract, intelligence, requisition,
subsidiary, license, etc.since the Kazakh language is a rich language, we can change its meaning
by using many synonyms and translating introduced terms from a foreign language. On the
contrary, we think that if we used foreign terms in the same way without changing them, our
language would become richer.
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Experts in this regard are in periodicals. ..it would be appropriate to enrich the terminology
of national law, to introduce generally accepted words as terms, to write the terms used by the
developed countries of the world with the transcription of the Kazakh language and make them
our native words” [9].

In our previously published works, we have already mentioned that it is not Kazakh-speaking
lawyers who translate the texts of laws from Russian into Kazakh, but philologists-linguists, whose
legal profession is secondary. Unfortunately, very few Kazakh-speaking specialists who can write
Kazakh law are involved in this case. On this issue, Sh. Kurmanbayevich writes: priority should
be given to the training of scientific personnel and highly educated, Kazakh-speaking specialists.
Timely correction and improvement of the shortcomings of the legal language, development of a
stock of terms is the professional task of lawyers and linguists. If highly qualified Kazakh-speaking
legal specialists are not involved in writing legal texts in Kazakh, we will continue to work at the
end of this translation for the rest of our lives [10]. We think it is a very reasonable opinion. In
order for the law to be adopted in the Kazakh language, we need to train qualified lawyers who
are fluent in the state language.

On this issue, Sh. Kurmanbayevich again writes the following opinion: ...another problem is
the heterogeneity of the legal language and the lack of consistency in the use of existing terms. In
modern conditions, the correctness of the equivalence of some words is in doubt, and the
translation of some words sounds unexpected to the ear. Therefore, when adopting unified samples
of legal terms, it is necessary to comprehensively solve a number of issues on the formation of
State samples of official documents, involving specialists from different fields [11].

The next important point is that in order to avoid different translations of legal terms, it is
necessary to compile a sample Dictionary of unique legal terms. With the rapid development of
Economic Relations, Legal relations are also actively developing in our society, new types of
business are entering our economy, at the same time new conditions are being created and new
terms are being introduced into the law. Therefore, it is necessary to solve the problem of
improving the quality of laws in the Kazakh language. We can agree on this with the opinion of
M. A. Abdireeva: it is necessary to trace the terms in the national legislation. To do this, you need
to rearrange the terms. Then we consider the work of standardization and mutual harmonization
of terms in accordance with the current principle of international theory to be a huge task that
needs to be undertaken [12]. We consider this issue necessary to compile a unique Dictionary of
legal terms, and then accept the dictionary as a generally binding legal act. Otherwise, in the
absence of common standardized terms, each translator has the right to translate in his own way.
If the translation of terms entered in the dictionary from a foreign language does not change the
meaning of yes, you should leave it as it is. This law will certainly be very convenient for lawyers
to understand and apply the essence of the rule of law.

If we read the Kazakh version of the Civil Procedure Code of the Republic of Kazakhstan,
adopted on October 31, 2015, then there was a disregard for the current spelling of words, the use
of words with a more fiction character than legal meaning, and a lack of stylistic harmony. In the
Civil Procedure Code of the Republic of Kazakhstan, the word person in the term person,
participating in the business is defined as the whole text is translated as man. Accordingly, the
concept of “people involved in the case” has come into use. The code introduces the concept of
“person” instead of the concept of “person”.

The concept of personality appeared in Roman private law. Rome was considered a person
capable of any right in personal law. According to the theory of civil law, persons involved in civil
legal relations are their subjects. Civil law the circle of subjects of relations is determined by
Chapter 2 of the Civil Code.
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To designate subjects of civil law in legislation and other regulatory legal acts, the generic
term “persons” is usually used.

In civil law, people are called individuals. The concept of “individual” includes citizens of
the Republic of Kazakhstan, foreigners and stateless persons. Collective education (organizations)
created by people are recognized as subjects of civil law if they have the status of a legal entity.

In civil legal relations, along with individuals and legal entities arising on an equal basis
with other participants in these relations, the state and administrative-territorial units (regions,
districts, cities, etc.) may be participants in civil legal relations (articles 111 and 112 of the Civil
Code). Accordingly, the subjects of civil legal relations may be individuals (citizens of the
Republic of Kazakhstan, foreign citizens and Stateless Persons), Legal Entities, the Republic of
Kazakhstan and administrative-territorial units.

The Civil Procedure Law includes persons participating in the case enshrined in Article 43:
parties, third parties; prosecutor; state bodies, local self-government bodies, legal entities or on the
grounds provided for in articles 55 and 56 of this code. 302 of this Code shall include applicants
and other interested persons in cases considered by the court in a special procedural order.

However, if the Civil Procedure Code (hereinafter referred to as the APC) recognizes the
plaintiff and the defendant as parties to the dispute. “Plaintiffs are citizens and legal entities who
filed a claim in defense of their violated or disputed rights and freedoms, legitimate interests or
other persons filed a claim in defense of them” (Article 47 of the Civil Code of the Republic of
Kazakhstan). In addition, “the defendants are citizens and legal entities to whom the claim is filed.
In cases stipulated by law, organizations that are not legal entities may also be parties. In civil
proceedings, the state may be a party” (Article 47 of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan).

Therefore, the legislator formed the erroneous concept of “person”, calling the individual,
both the legal entity and the state as a subject of civil procedural law - a person participating in the
case. This is contrary to the provisions of the theory of civil law. The word man is translated in
Russian as man. Man is not a legal term. In general, in the theory of civil law, civil procedural law,
Lico is a concept in which the term person refers to the subject of a legal relationship. Therefore,
it is necessary to replace all the term person in the text of the APK of the Republic of Kazakhstan
with “person”.

The jurist often translates the same legal term in several versions. For example, in the
Russian text of Article 175 of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan, it is called World
reconciliation, and in the Kazakh translation it is called reconciliation agreement. It is considered
in Chapter 17 mediation, participatory one of the conciliation procedures that is among the rituals.
However, in Paragraph 2 of Part 1 of Article 174, the legislator states that the convocation states
that the parties have received a claim to the court, explaining the right to resolve the dispute
(conflict) within the framework of the conciliation procedure (settlement agreement, mediation,
participatory procedure), the advantages of conciliation, as well as the right to mutual disclosure
and presentation of evidence in accordance with Parts One and the term world Agreement “is
translated in Article 174 as” settlement agreement “and in Section 2 as” settlement agreement. The
same term is misled by two different translations. Therefore, we proposed to change it to the
“armistice agreement”. Because the exact translation of the words “World Agreement” will be
“peace treaty”.

In the text of the APC of the Republic of Kazakhstan, the word “formalization” is translated
as “formalization”, and the term “procedure” is translated as “formalization”. He explained two
different words with only one letter shift. The term formalization in Russian means formalization,
a word that has long been used in the Kazakh language, and where did the word
"formalization™ come from? In fact, “procedure” is the Latin word for procdere it means moving
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forward. So, it would be possible not to translate the term procedure, but to keep it as it is. For
example, the makeup procedure.

Conclusion.

According to the text of the special part of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan,
when discussing the use of terms in the state language in civil legislation, the following
conclusions are drawn:

1. in order to ensure the authenticity of the texts of civil laws in the state and Russian
languages, it is necessary to conduct a ligvistic and legal examination of the texts of laws by legal
specialists and identify incorrect translations. It is possible to solve this problem by presenting
correct translations instead of incorrectly translated words and sentences, analyzing them in the
media, discussing them by publishing them in periodicals.

2. in order to ensure the correct translation of legal terms in civil law, it is proposed to unify
and standardize them. To ensure the consistency of legal terms, it is necessary to develop a
standard dictionary of legal terms in the state language. In this regard, the results of the linguistic
and legal examination of civil law will serve as the basis for the authors compilation of a “unique
Dictionary of legal terms in the Kazakh language”. This dictionary allows you to put legal terms
in a sequence and use them in the same way. It can be used as an educational and methodological
tool in the development of draft laws, in the process of teaching civil law.

3. most legal terms are introduced from English, French, and Latin, so they are used
worldwide without modification. Therefore, the authors express their opinion on the use of
international legal terms introduced from a foreign language in national legislation in their original
form without translation into Kazakh. In the case of translating the terms of international law, it is
assumed that its meaning changes and does not correspond exactly, on the other hand, we lose the
quality of law by using various similar synonyms. This creates problems in the application of laws
in practice.
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A3AMATTBIK 3AHHAMAJIA MEMJUIEKETTIK TIVIJE TEPMUHIAEPAI KOJIJAHY
MOCEJIEJIEPI (KASAKCTAH PECITYBJIMKACBHI ASAMATTBIK KOJEKCIHIH,
MOTIHI BOUBIHIIA (EPEKIIE BOJIIM)

AHaarna.

Maxamaga Kasakcran PecmybOmukacel A3amatThik KopekciiH (Epexmre Oemiri) MoTiHIEpiHE MEMIICKETTiK
JKOHE OpBIC TINIEPiH/e KYPTi3iIreH INHTBUCTHKANBIK CapanTaMaHblH HOTIDKeJepl KUHAKTana sl Makaia MaKkcaThl
«KykpIKTBIK akTinep Typams»y KP 3aHbiHBIH 24-0a0bIHBIH 3-0eimiriHe colikeC HOPMATHBTIK KYKBIKTHIK aKTiliep
MOTIH/IEPiHIH TYNHYCKAJIBIFBIH KaMTaMachl3 €Tyl Ka3ak >KOHE OpBIC TUJIepiHIe KamTamachl3 €Tyl iCKe achpy
6oitpianra KP Azamarteik Konekcinin (Epekiie Gemnirinig) eki TUIIET] MOTIHJEpiHE CalbICTBIPMaIIbl TMHBUCTUKAIIBIK-
KYKBIKTBIK capanTaMa >KYPri3y apKbUIbl 3aH TEPMHHAEPIHIH aynapMachlHAArbl COMKeCCI3miKTep/l aHBIKTAY,
TEPMHUHOJIOTUSHBIH JYPBIC ayJapMachlH YChIHy Ooibin TaObutanbl. Capanrama HoTmkenepl «Kaszak TimiHzeri 3ag
TEepMHUHAEPiHIH OipbIHFall CO3MIriH» kKacayFa MyMKIHIIK Oepesi. 3aH TepMUHIEPiHIH KOIIIIJIr aFbUIIIBIH, GpaHIy3,
JaTBIH TUJEPIHEH eHTI31IreH, COHIBIKTaH OYKUI aJieM/ie 03repicci3 KOJAaHbLIA/IbL.

OcpIraH 0aiIaHBICTHI, aBTOP YWITTHIK 3aHHAMaJa IIET TUTIHEH SHTI3iireH 3aHAbl TePMUHACPHAI Ka3aK TiliHe
aynapMmaii-ak TYITHYCKa Typze KOJaHy Typausl MiKipiH Oinmgipesni. XaapIkapaidblK KYKBIK TEPMUHACP] aylapbUFaH
JKaFJaiija OHBIH MaFrbIHACKl IO COKec KeJIMEH i, eKiHIII KaFpIHaH, 9PTYPII YKcac co3AepAi KOInaHy apKeUIbl 0i3
3aHHBIH CaIlaChlH JKOFAJITaMBbI3 IETEH OW aiThInansl. KOpBITEIHABIIA a3aMaTTHIK 3aHHAMAIaFbl 3aHbI TEPMHUHICPIIH
IIYPBIC ayAapbUTYBIH KAMTaMachl3 €Ty YIIiH oJlapAbl Oipi3aeHIipy, CTAHAapTTay KaKeT JeTeH YCHIHBIC Oepineni.

Heri3ri ce3mep: KYKbBIK TiNi, 3aH TEpMHUHOJOTHSICHI, IIBIHAWBLUTHIK, Kazakctan PecryOnukachiHBIH A3aMaTThHIK
koxekci (Epekiie Oeitiri), Ka3ax TiJli, 3aH TEXHUKACHI.

BOIIPOCHI UCITOJIB3OBAHUA TEPMHUHOB HA TOCYJAPCTBEHHOM SA3bIKE B
I'PAXKIAHCKOM 3AKOHOJATEJIBCTBE (IIO TEKCTY I'PAXKIAHCKOI'O
KOIEKCA PECITYBJIMKHN KA3AXCTAH (OCOBEHHASA YACTD)

AHHOTaNMA.

B crarse 0000mIaroTCsl pe3ynbTaThl NPOBEACHHON JIMHTBUCTHYECKON SKCHEPTH3BI TEKCTOB I pasknaHCKOTo
konekca PecnyOnmmkm Kaszaxcran (ocoOeHHash yacTh) Ha TOCYyJapCTBEHHOM M PYCCKOM si3bIKax. Llenmpro crateu
ABJSIETCS BBISBIICHHE HECOOTBETCTBUII B NEPEBOAE IOPHAMYECCKAX TEPMHHOB, IPEIOCTABICHHE IPABHIBHOTO
MepeBo/ia TePMUHOJIOTHHU ITyTeM IIPOBEACHUS CPAaBHUTEIBHON JTMHBUCTHKO-IIPABOBON 3KCIIEPTU3bI TEKCTOB Ha ABYX
sa3bIkax ['paxnpanckoro kogekca PK (OcobenHoll yacTH) mo peanm3anuy oOecleueHus] ayTeHTUYHOCTH TEKCTOB
HOPMATHBHBIX NPABOBBIX aKTOB Ha Ka3aXCKOM M PYCCKOM SI3BIKax B COOTBETCTBHH C 4acThio 3 cTaThu 24 3akona PK
«O TpaBOBBIX aKTax». Pe3ynpTaThl 9KCIEPTU3BI TIO3BOIAIOT COCTABHUTE «Y HUPHUINPOBAHHBIH CIOBaph IOPUIHUECKUX
TEPMHUHOB Ha Ka3aXCKOM S3BIKE». DBOJBIIMHCTBO IOPUAMYECKHX TEPMHUHOB OBUIM BBEAEHBI C AHIJIHMHCKOTO,
(hpaHIry3CcKOro, JATHHCKOTO A3BIKOB M IOTOMY MCIIONB3YIOTCSI BO BCeM Mupe 6e3 n3MeHeHHui. B cBs3u ¢ 3TuM aBTOp
BBICKA3bIBACT MHEHHE 00 HCIIOJIb30BAHUN B HAIMOHAJILHOM 3aKOHOJIATEIbCTBE IOPUANIECKUX TEPMUHOB, BBEICHHBIX
C MHOCTPAHHOTO 5I3bIKa, B OPUTHHAIBHOM BHjie 0€3 mepeBojia Ha Ka3axCKHH s3bIK. B ciydae mepeBoja TepMHHOB
MEKIyHApOIHOTO TIpaBa €ro 3HaU€HHEe HEe COBIAJAET C TOUYHBIM, C APYTOH CTOPOHBI, BHICKA3bIBAETCS MBICIB O TOM,
YTO, YHOTPEOIIsisl pa3IMyHble CXOAHBIE CIIOBA, MBI TEPsEM KauecTBO 3aKOHA. B 3akimovyeHNn Jaercst peKoMeHIanus,
YTO 1A oOecredeHHs IPaBWILHOTO IIepeBOJia IOPUIMYECKHX TEPMUHOB B TPaXKIAHCKOM 3aKOHOAATEIHCTBE
HE00X0IMMO UX YHU(HUINPOBATH, CTAHAAPTU3UPOBATD.

KiroueBble cjioBa: SI3BIK 3aKOHA, IOPHIWYECKas TEPMHUHOJOTHUS, ayTEHTHYHOCTh, ['pa)IaHCKUHM KoIeKc
Pecny6nuku Kazaxcran (OcobeHHast yacTh), Ka3aXCKUi A3BIK, IOpUANYECKas TEXHUKA.
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KA3AKCTAH PECITYBJIMKACBIHBIH 3AHHAMACHI BOVMBIHIIIA .
KOBIPJIEHYIIIJIEP MEH KYOI'EPJIEPJI KYKBIKTBIK KOPFAY /bl KYIIEUTY
MOCEJIEJIEPI

Angarna.

AzamarTap/blH KYKBIKTAphl MEH OOCTAHIBIKTAPHI, ap-HAMBICHI MEH Ka/Iip-KaCHETI MEMJIEKET IeH KOFaMHBIH
€H JKOFapbl KYHABLIBIFBI. MaKaia Kyorepiep MeH xa0ipaeHyIinepai KYKbIKTHIK KOPFay/IblH 3aMaHayH MOCENeNepine,
ONap/bIH KBUIMBICTBIK COT ICIH JKYPTi3yJeri ic JKypridy »KarIaiblH jkakcapTyra apHanrad. JKoOipieHyriHig
KYKBIKTBIK MOPTEOCCIH KapacThIpa OTHIPHIN, BTOP OHBI JKACAIFaH KbUIMBICTHIH HOTH)KECIHAE KYKBIKTAPEI MEH 33H/IBI
Myanenepi Oy3bUTFaH KBIJIMBICTBIK MPOIECTiH HEri3ri (Urypachl peTiHAE aHBIKTAIbl KOHE KOFAMHBIH QJIEYMETTIK
YMITTEpiHIH Oipi OHBIH OY3bUIFAH KYKBIKTAPBIH KOpFAy JKOHE KAIMBIHA KENTipy eKEHiH omin aram oTTi. Kaszakcran
Pecrry6nmkacer [1apmamMeHTiHiH 3aH IIBIFAPY KBI3METI HETi31HE aBTOp KOIIAHBICTaFb KBUIMBICTBIK J)KOHE KBUIMBICTHIK
iC JKYpri3y 3aHHAMAChIHA JEIMyTarTap KAaObUIAAFaH, KBUIMBICTBIK MPOIECTIH O9CEKENecTiri MEH ANIBIKTHIFBIH
KYIIEHTYTE, KOPFay TAPAITBIHBIH OKITETTIKTEPIH KEHEUTYTEe OAFBITTAIFAH JKEKEJIETEH TYKBIPHIMIAMAIBIK TY3ETYIIEeP/i
kepcerTi. KoprayFa KyKbIFbl 0ap KyoHIH KYKBIKTBIK MOPTEOECiH, OHBIH KapamaibiM KyoJaH aibIpMallbUIBIFbIH
PETTEUTIH KBUIMBICTBIK 1C KYpri3y 3aHHAMaChIHBIH HOBEJUIANAPBIHBIH OipiHE epeKile Ha3ap aynapbulgbl, OCHI
KBUIMBICTBIK TIPOLIECKE KATBICYIIBIHBIH iC JKYPridy MOpTeOeCiH aHBIKTayJarbl KaWIIbUIBIKTAp MEH KYKBIKTBIK
OJIKBUIBIKTAP/IbI J)KOIOFa OarbITTANFaH 3aH LIBIFApyLIbl KaObUIJaFaH mapanap atan etuiai. bynan 6acka, KBUIMBICTBIK
MPOLIECKE KATBICAThIH aaMAapJblH KayilCi3liriH KaMTaMachl3 €Ty, jko0ipieHyuIiiepAiH OUTIKTI 3aH KeMeriH aiy
KYKBIFBI CHSIKTBI ©3€KTI Maceyesep KO3FalJbl; >KoOipJeHylIre KbUIMBICIIEH KETIpUIreH MOpajbIblK JKOHE
MaTepUAIBIK 3USHIBl OTey, XKoOipIeHyIIiiepre 3uSHA 6Tey MHCTUTYTHI a KapaiFaH. YJITTHIK KOHE IIETEIIiK
3aHHAMAHbl TaJljay HETI3IHIAE aBTOpP «COT TOPEIIriH KajlmblHAa KENTipy» KYpaJlTapblHBIH THIMIUTIITIH,
JKOOIpACHYIIUTEpAl KOMIAyAbIH apHaibl KOPBIHAH KENTIPUITeH 3USHABI OTeyai KopceTTi. Makaiaga KbIIMBICTHIK-
KYKBIKTHIK BIKIAJT €TYiH 0acka IIapachl peTiHIe OTaHIBIK «MaKOYpI TexeM» 3aHHaMaChIHAAFbl OasHIayimapablH
OipiHIH «KYKBIKTBIK TaOWFaTeD» TYCiHIipinai. bi3miH emiMizme xoOipineHymIiepre oTeMaksl TeJEYHAIH >KaHa
MHCTUTYTBIH €HTI3yJiH KYKBIKTBIK 0a3achlHa JKOHE KIOIpJIeHYyILIIepre WIYFbUl, OIpKOJFBl MaTepPHAIIbIK KOMEK
KOpCEeTY JKOHIH/IET THICTI KOP KbI3METIHIH TETiriHEe TOJBIK TajJIay JKacajibl.

Heri3ri ce3mep: 3aH MIBIFAPYIIbl, KbUIMBICTBIK IMPOIECC, KBUIMBICTBIK COT ICIH KYpridy, ic KYprizy
KYKBIKTApBIH ICKE achIpy KEIIIIKTEPI, )Ko0ipJeHyII, XalbIKapaJblK bIHTBIMAKTACTHIK.

Kipicme.

Mewmneker Oacuibicel K.K. Tokaes 2020 xpuirbl 1 Kbipkyiiekreri «Kazakcran JKana HaKThI
axyanaa: ic-KMUMBLT YakbITBD» arThl Kazakcran xankeiHa JKONmayblHIA KbUIMBICTBIK CallaHbI
KAHFBIPTYFA €peKIIe Hazap aynapa oTeIpbil, «KpUIMBICTHIK cananbl ObIJ[¥ nambiran enaepiHig
yJirici OOMBIHIIA >KAHFBIPTY KEpeK. bi3re azamartaplblH KYKBIKTAPBIH YaKbITBUIBI KOpPFayZbl
KaMTAMachl3 €TETIH JKOHE JKOFaphl XalbIKapajblK CTaHJApTTapFa cail KeJeTiH MOJETb KaKeT»
neren 6osaThiH [1].

Mewmneket bacuibiceinbiH XKonaaysiH icke acblpy OOMBIHIIA JKYPIi3UIiI XKaTKaH AKYMBICTap
KBUIMBICTBIK, KyJlaJlay OpOMTAchIHA TYCKEH a3aMaTTap/blH KYKBIKTapbl MEH 3aHIbl MYIeepiH
KaMTaMachl3 €Ty KEeMUIIIKTEpiH 3aHHAMaJbIK PEeTTeyIi, OJapAbIH 1C KYPri3y KYKBIKTapblH
KeTiaipyai ke3aeiai [2]. Ocbl OanThIH 9iCHAMAJBIK HET131 KBIIIMBICTHIK KYKBIK JKOHE TIPOIIeCC
TEOPHSCHIHBIH, KPUMHUHOJOTUSHBIH €peXelepi, COHAal-aK >KalIbl KYKBIK TEOPHICHIHBIH
TYKBIPBIMJIAMAJIBIK ~ €pekesiepl OOJBIM  TaObUIANbl, COHBIH HETI3IHAE 3epTTeY NPOLECIH/Ie
KBUIMBICTBIK, ITPOIECKE KAThICYIIBUIAP/Ibl KYKBIKTHIK KOPFay 3JEMEHTTEp1 aHBIKTAIAIbI.
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3epTTeyniH MOHI MEH MakcaTbl MEMJIEKETTIK OpraHIapAblH O KOIpJEHYyIIIEp MEH
KyorepyiepAiH KYKbBIKTApbl MEH 3aHIbl MYAJEIEepiH KOpFaylIbl >KY3€re acelpy, OJapiblH
KBUIMBICTBIK TIPOIECTE KAYITCI3IIriH KAMTAMAaChI3 €Ty, OChl HETI3/IE€ 3aHHAMAHBI JKOHE OJIapibl
KOJIAAHY MPAKTUKACKHIH JKETUIIIPY XKOHIHAE YCHIHBICTAP 931pJIey KOHIH/ETT KBI3METIH KYPai Ibl.

3epTTey MaKcaThlHA JKETY YVIIIH 3aHHAMAHBI CAIBICTBIPMAIBI TANNAY KOJJIAHBUIIBI.
ConpiMEH Katap, (QpuiIoco(UANIBIK CHUMATTAFbl 9MICTEP, CHUHTE3 KOHE HHIYKIMS, COHAAN-aK
O0HKaM/TBI KOHE Ma3MYHIbI-(DYHKIIMOHAIIBI 9IICTEP KOJIIAHBLIIBL.

3eprreyaid TeopusiblK 0azaceiH T.A. Xanos, B.D. Kozankas, E.B. EBcrparenko, B.®D.
['a63amunos, O.I'. WBanosa, J.A. be3boponoB, A.B. 3apyoun, Ilapmament MoxiniciHiH
MJIEHAPJIBIK OTHIPBICTAPBIHBIH MATEPUAIAAPHI.

3epTTey HOTHKENEpl WITTHIK 38HHAMAHBI JKAHAPTY KAFAAWUBIHIA KBUIMBICTBIK COT
OHIIPICIHAC KIOIPIEHYIIIIEP MEH KYOTEpJEpIiH iC KYPri3y, MYJIIKTIK KYKBIKTapbl MEH 3aHIbI
MYJIENEPIH KYKBIKTBIK KOPFAYIbIH Kazipri mpOOJIemManapblH TaljayFa >KOHE KBUIMBICTHIK-
KYKBIKTBIK BIKIAJT ETYAIH ©3T€ JI€ MapalapblHbIH KYKBIKTBIK CUIMATBIH KOHE KOOIpIEHYIILIEPTe
©TEMAaKBIHBIH KaHA HHCTUTYTHIH EHT13Y TETIrH HETi3eyre MyMKIiH/IIK Oep/Ii.

3eprrey Marepuasiapbl MEH JAICTEPI.

JKobipnenymri-KpIIMBICTBIK MPOLECTIH HETi3r1 KaipaTrkepi, OHbIH KYKBIKTAPHI MEH 3aHJIbI
MYIIENEpi KbUIMBICTIEH Oy3bUIFaH. JKoOIpIEHYIIINEPAIH MYIAENEPIH KBUIMBICTHIK KOII
CYFYIIBUTBIKTAPIAH KOPFay Ikl 3aH MIbFapymsl Kazakcran Pecry0nukachl KBUIMBICTHIK 1C XKYPTi3y
konekciHiy (0yman opi-KDKK) 8 sxone 15 — GantapeiHIa KbUIMBICTBIK COT iCiH KYPri3yliH,
KBUIMBICTBIK ~ iCTEp OOWBIHINA iC OKYpri3y Ke3iHAe asamarrapiblH KYKBIKTaphl MEH
OocTaHABIKTAPBIH KOPFaYIbIH OipiHINI KE3EKTEr1 MaKcaThl PETIH/E OENTiJIETeH.

Ocpbiran 0AMIAHBICTHI KOOIPIEHYIIIre 38HMEH OEPUIT€H KYKBIKTApAbl MYKHSAT KapacThIpy
kaker. KDKK-nig 72-6a0bpiH1a aTtanFad KYKbIKTapAbIH Oip 0esriri — OYJ1 KbUIMBICTBHIK IPOIECTIH
KONTETEH 0acKa KATBICYIIBIIAPHI (MBICAJIBI, A3aMAaTTHIK TAIANKED, a3aMATTHIK kKAyalkep HEMece
Kyorep) MeIiK €TeTiH CTAHAAPTTHI KUBIHTHIK: aiFaKTap OEpy, ©31HE KOHE KAKBIH TYbICTAPBIHA
KapChI KyaJliK OEpyIeH O6ac TapTy, OTIHIMTEP MEH KAPCHUIBIK OUTIIPYIEP Il MAIIIM/IEY, aHA TUTIH/IE
aitraktap Oepy, ayaapMalIbIHBIH KOMETIH TETIH MaiaaiaHy, KbUIMBICTBIK MPOLECTI KYpri3eTiH
OpPTaHHBIH OPEKETTEPIHE (OPEKETCI3AIrHE) MAFBIMIAHY, COT KAPHICCO3AEPIHIE COillley KoHE T. O.

MyH1a epeKiie KYKbIKTap KbI3BIKTHIPAIbl, ONapAbl KY3ETre achlpy apKbUIbI KOOIpIEHYIIT
©31H1H 0acThl MAKCaThIHA — COT KOPFaybIH, 91U COT TAIKbUIAYBIH, 3AJ1&J1/1bIH OpHBIH TONTHIPYFa
KOJI JKETKI3e ataasl.

[ITamackl, OTAHIBIK KbUIMBICTBIK 1C KYPri3y 3aHHAMACbIH AAMBITY MEH XETUIIIPYAIH OChI
KE€3EHIH/IE KYAIKTIre (AMbINTaTyIIbIFA, COTTATYLIBIFA) FAHA EMEC, COHBIMEH Oipre )o0ipIeHyIire
KYIIKTIHIH (QABIMTATYIIBIHBIH, COTTATYIIBIHBIH) MY/1JIECIH/IE OCNT1IEHTeH cXeMa OOIBIHIIIA OHBIH
MYIIENEPIH KOPFAYAbl THICTI KYKBIKTBIK KAMTAMAChI3 €Ty 11 YChIHA OTBIPHII, OChI CYOBEKTIIEPIIH
KYKBIKTApPBIH KAMTAMAChI3 €TYIEr1 KAIBINTACKAH TEHMEPIMCI3IIKTI KO0 KAKETTLIIT TybIHAAIbI.

ONTKEHI, )KOOIPIAEHYIII 91T COT TAIKBLIAYBIH FAHA EMEC, COHBIMEH O1pTe KbUIMBICTBI THIM/I1
TEPrey/l, SFHU KaHKAKThI, TOJBIK )KOHE OObEKTUBTI T€preyai Kyreai. COHFbI KbUIIAPHI FHUIBIMU
o/1e0MeTTEPIE MEMJIEKET KQ0ipJeHyIlire TeTiH 3aH KOMETiH Naianany KYKbIFbIH Oepyl Kepek
JIereH Mmikip xwui ke3aeceni [3].

HaTu:keliep :koHe 0J1apAbl TAJIKbLIAY.

KyzaikTiHiH (QibINTATYIIBIHBIH, COTTATYIIBIHBIH) XKOHE K0IpAEHYIIIHIH OKUIETTIKTePIHIH
KOPCETINTEH TEHTePIMCI3IIrT TapanTapAbIH OJCEKENeCTiri MEH TEHMIrT KAaFUIATBIH TOIBIK iCKE
acelpyra bIKnan erneigi. Oceiran OanmanbicTel Kazakcran PecmyOnukaceiasie 2010 >xpuinan
2020 >xputFa MEHIHT1 KE3EHTe apHAIFaH KYKBIKTHIK CasicaT TY>KbIPHIMIAMACHIHIA KBUIMBICTHIK iC
KYPri3y KYKBIFBIH KETUITIPYAIH OachIMABIKTAPBIHBIH Oipl KbUIMBICTBIK 1CTEp OOWBIHILA
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alpINTATYIIBUIAP MEH KYIIKTLIEpPTe FaHA €Mec, K0IpIeHyIiIepre, Kyarepiaepre 1€ OuTiKTi 3aH
KOMETIH KOpCeTy TETITiH OaH api KETIIAIpy OOBIT alKbIHAIIbI [4].

2015 xwurrsl 1 kKaHTapAaH OacTan 3aHbI KymiHe enred Kazakcran PecnyOnukaceiabig 2014
JKBUIFbI KBUIMBICTBIK 1C KYPri3y KOJIEKCIHIH KAOBUIAHYBIMEH 3aHHAMAra Oipkarap HOBEILIAIAP
EHri3111, OmapAbIH Oipi KbIIMBICTHIK MPOLIECKE KATHICATHIH JKaHA 8aaM/Ibl — «KOpFayFa KYKBIFbI
6ap kyorepi» enrizy 60ubin Tadsutansl. KDKK-ne (7-6antein 24-TapMarsl) KOprayra KYKbIFbI 0ap
KY9 KbUIMBICTBIK MPOIIECKE KATHICATHIH 63re aaaMaapra (€CKi peaaKiiys) 5KaTKbI3bLIaIbL.

Koprayra KyKbIFbl 0ap Kyorep YFbIMbI, OHBIH KYKBIKTBIK MOpPTEOECIHIH EpEeKIIETIKTepi
KDKK-HiH 78-0a0bIHBIH ecki penaknusiceiaaa oepinren. Kepceriiren HOpMaHbIH S-OemiMiHJE:
«ETEP KBUIMBICTBIK KYKBIK OY3yLIBIIBIK Typasibl apbl3/ia sKOHE Xxadapiaamaia KepceTUIreH agamra
OHBI KacaraH aJaM PETIHAE He OFaH KApChl aiiFak OEpreH »Xaraaiaa, KbLIMBICTHIK MPOIECKE
KATBICYIIIBI Kyo, OipaK Oy agamra MpOIECTiK yCcTay KOJJIAHBUIMAFaH HE OHBI KYMIKTI JEN TaHY
TypauTbl KayJbl HIBIFAPBUIMAraH Karnaiina, OHaa O KOprayFa KYKBIFBI 0ap Kyorep mopteleci
anaap» [5]. SIFHU, KBUIMBICTBIK ITPOLIECKE KATHICYIIBIHBIH €K1 KaKThI )KaFJalibl KOPIHEI].

KBUIMBICTBIK iC KYpri3y 3aHHAMACBIH JKETUIAIpy MMIEHOEpiHJIE 3aH NIBIFAPYIIBI Oy
mocenenepai iminapa memTi. Oceuaiima, KDKK-aig 26-6a0biHna kOprayFa KYKBIFBI Oap
Kyorep/iH, KyAiKTiHiH, ibINTTYIIBIHBIH KOPFayFa KYKBIFbI Oap exeniri kepcerinren. Onap Oy
KYKBIKTBI JKEKE 031 1€, KOPFAYyILIbIHbIH, 3aH/IbI OKUIIHIH KOMETIMEH J€ ockl KOnekcTe OenriieHren
TOPTINIEH KY3ETE€ ackipa anansl (ockl HOpMaHbIH 1-0eiri). Koprayra KyKbIFbl 0ap Kyorep/iH,
KYIIKTiHIH, QibINTATYIIBIHBIH KOPFAYIIBICH MEH 38H]IbI OKITIHIH KbIIMBICTBIK COT 1CiH JKYprizyre
KATBICYbl COHFBICBIHA THECUTI KYKBIKTAP BT KATBIHOAM B (4-0611M). KOprayra KyKbIFBI 0ap KYo,
KYIIKTi, aibINTATyIIbl aiFaKTap OEpyre, KbUIMBICTBIK Ky[alldy OpraHAapbIHBIH KaHAad aa Oip
MaTepHaIIap bl YCIHYBIHA, OJIapFra KaH1ai faa 0ip xopaeM KepceTyre MakOyp erinimeyre tuic (5-
6emim). Atanran 6an Kazakcran Pecniyonukacsinbig 27.12.2019 x [6]. 3aHBIHBIH peJaKIUACHIH/IA
OastHaIFaH.

Ocpunaiiia, koprayra KYKbIFBI 0ap Kyd KYAIKTi, abIITATYIIbI, COTTATYIIBI )KOHE COTTAIFAH
yuria KP KDKK 68-6a0b1HbIH 5 jkoHE 6-06011MAepiHAe KO3AEITeHEH, IIBIFRICTAP, Il MEMJIEKETTIH
HI0THIHA JKATKbI3a OTHIPHIMN, Terin Kopray any KyKbeIFbIH naiinananoaiiasl. Ocsl 3aumen KDKK-Hin
214-1-6a0b1 eHrizinemi, OHIA skayam ary OacTanap &IIbIHAA COTKA JEHIHTT Teprem-Texcepy/ii
JKY3ET€ achIpaTblH aaaM OHBI )KacaraH agamabl KOPCETETIH KBUIMBICTBIK KYKBIK OY3YIIBUIBIK
TypaIbl apbI3/IbIH, Xa0apJaMaHbIH HE KYJJliK aiiFaKTapbIHBIH MOHIH KOpFayFa KYKBIFbI 0ap Kyora
xa0apmaiinel. CoTka JEHiHr1 Tepren-TeKcepyidl >Ky3€re achlpaTblH a/1aM, COHAANW-aK KOprayra
KYKBIFbI 0ap Kyora airakTap OepyaeH Oac TapTy KYKbIFbIH Koca anranaa, Typran Konekcrin 78-
0aObIHBIH 6-0emNiriHAe KO3[ENreH KYKBIKTApbIH TyciHaipeni (1-6emim). Oiirmece, KOprayra
KYKBIFbI 0ap KyonaH »kayamn ainy ockl Kogekcrin 210-0a0biHbIH (2-0611iM) epexenepi OOHbIHIIA
xyprizineni [7].

Koprayra Kykbifbl 0Oap KyoHIH 1IC JKYprisy MopTeOeciHIeri KallbUIBIKTap MEH
oenricizaikrepai xoro yurin Kasakcran Pecniyomnukacer [1apnamenti MoxiniciHiH aemyTarTapbl
KOJIJIAHBICTAFBI 3@HHAMAHBIH JKOHE KYKBIK KOJITAHY MPAKTUKACHIHBIH MOHUTOPHWHT1 HETI3IHJE,
COHJIAN-aK aIBOKATTAPMEH, 3aHIEPJIEPMEH, CYAbSUIAPMEH KOHE KYKBIK KOpFay OpraHIapbIHBIH
OKUIJEPIMEH KE3JeCysep KE31HJE KENIN TYCKEH YCHIHBICTAp HETI3IHIEC «O3TEpICTEpP EHTI3y
Typanb» KP 3aHbiHbIH OacTamanisin sx00ackiH o3ipneni. Kazakcran PecryObnukachiHbIH KEHOIp
3aHHAMAIBIK aKTUIEpIHE AJBOKATTHIK KBI3MET JKOHE 3a8H KOMEri Mocenenepi OOHbIHIIa
TOJNBIKTRIPYAAP EHT13Y Typasibl. KbIIMBICTBIK iC )KYPri3y, KbUIMBICTBIK-ATKAPY KOJIEKCTEPIHE )KOHE
KBUIMBICTBIK COT 1C1H JKYPTi3yAiH 09CEKEIeCTirt MEH alIbIKTBHIFbIH KYIIEHTYTE OAFBITTAIFAH Oacka
1a 3aHaapra 0ipKaTap Ty3eTynep KaObLIaaH IbI.

Koprayra KyKbIFbl 0ap Kyo KapamaibiM Kyo MOPTEOECIHEH albIpMAIIBIIBIFEI 0ap Aepoec ic
KYprizy Maoprebeci 6ap amam OONFAHABIKTAH, OHBIH IC XKYpPri3y OKUIETTIKTEpI >KEKE OanmneH
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peciMaenai. byn perre, kapanaiibiM KyonaH ailbIpMaLIbLIIBIFbL, KOpFayFa KYKBIFbI 0ap Kyo ©31HiH
KYKBIKTAphl MEH MYLIEJIEPIH KOPFAUTHIH KbUIMBICTBIK TPOLECKE KATHICYILIBUIAPFA KATKbI3bLIAbI,
COHJIBIKTAH OHBIH IC JKYprizy MopTeOecin perTeiTin 6an KpUIMBICTHIK ic JKYpri3y KOJIEKCiHiH 9-
tapaybiHaa OpHatacTeipbura xoHe KDKK-niH 65-1-6a0b1H/1a 'KEKE YCHIHBUIFAH.

bynan 6acka, KDKK-uiH 7-0a0bIHBIH 24-TapMarbIHIAFbI: «KOPFAyFa KYKBIFBI 0ap Kyo»
JIETE€H CO3JEP AIBIHBIN TACTAIABI, &1 OChl OANTHIH 25-TApMAarbl: «AMBINTAIYIIBD) JIETEH CO3/EH
KEWiH: «IEreH CO3JEPMEH TOJBIKTHIPBUIABI KOpFAyFa KYKBIFBI Oap Kyarep». SIFHH, KOprayra
KYKBIFBI 0ap KYOrepHiH 1IC JKYprizy MopTedeci KbUIMBICTHIK IPOIECKE KATHICYIIBI PETiHJEe
alKpIHAaMaab! [8].

Ochbiran OaiTanpICThI OipKaTap 6acka 6anTapra THICTI Ty3€TyNep eHri3iaai. Aram anTKaHaa,
KDKK-nin 112-6a0b1HBIH 3-067iT1  «KYIIKTIHIH» JEreH CO3JEH KeWiH: «IEreH Co3JAepMEH
TONBIKTRIpBULALY. KDKK-wig 159, 271, 272-6antapbiHaarbl MOTIH OOWBIHINA OCHIHIAN
TONBIKTBIpYAap €Hrizinai. Ocbl OanThiH aBTOPHI KOpFayFa KYKBIFBI 0ap KYyorepaiH KYKBIKTBIK
MOpTEOECIH PETTEMTIH 3aHHAMAFA TOJIBIK TAIAAY *Kacaylbl MAKCaT ETKEH JKOK, TEK KbUIMBICTBIK
MPOIECKE KATHICYIIBIHBIH 1C KYPri3y MOpTEOeciH aHBIKTAyd 0ap KYKBIKTHIK OJKBUIBIKTAP MEH
KaWIIBLUTBIKTAP/IbI )KOIOFa OAFBITTAIFAH 38H LIBIFAPYIIB KAOBUIIAFaH )KEKEIETeH TY3ETYIEP i ararl
OTTI.

Artanran 3aH JK00achblH TAIKbUIAY KE31HAE [EemyTarrtap aaBOKaTThIH IC IKYprizy
OK1IeTTiKTepiH keHenTyre Oarpirtasiran KDKK-re Gipkarap Ty3eTynep E€Hri3reHiH aran ©TKEH
JKOH.

JKana pemakmnusaa anBokarTeiH ekinertirid keneirerin KDKK-uin 70-6a0b1 KAOBUIIAHIBL.
Ocpl OanThiH 2-OeniriHiH 3) *oHE 5) TapMakTaphl aaBOKATKA KYIIKTIHI KYIIKTI JEMN TaHy,
KYAIKTiHIH 1C-OpEKETIH capayidy Typasibl KayJbLIap/bl xKapusuiay KE3iHIE KATBICYFd, COHJAI-aK
OCHl KAyNbUIAPJIbIH KOUIPMENEPIH &TyFd MYMKIHIIK OEPETIH EpEKEIEPMEH TONBIKTHIPHLIIBL.
ABOKAT iCKE KipICKEH COTTEH OacTar TaHBICYFa, COHNIANH-AK FRUTBIMU-TEXHUKAIBIK KYPAIIAP IbIH
KOMETIMEH COTKA JEUIHT1 Tepren-reKcepysl Ky3ere achbIparblH aJaMHAH ©31HIH KOpFayIIbIChIHA
KATBICTBI ~ MPOIECTIK  KYKATTApJAbIH  KOIIPMENEpiH ainyFd KYKbUIBI  KBUIMBICTBIK  iC
MaTepuaIaapbIHbIH Ti30eci keHeTunali. Ocbl 6anThiy 4-06miri KOpraylibl pETIHAE iC KYprizy
OPEKEeTIH KYpri3yre KaTbICaThbIH 31BOKAaTKa COTKA JAEHWIHI1 TEPren-TeKcepyal KY3ere achlpaThiH
aIaMHBIH KATBICYBIMEH ©31HIH KOPFAYyIIBICHIHBIH OTiHIIII OONBIHIIA KbICKAIIA KOHCYIbTALUSIAD
O6epyre MyMKiHAIK OEpeTiH HOpMAHbI KAMTUTBIH KaHA a03aLIEH TOIBIKTHIPULIBI [9].

KP KpUIMBICTBIK iC KYpPTi3y KOAEKci conaaii-ak 210-1, 272-1-6antapMeH TONBIKTHIPBUIIBI,
oyiap AaBOKATTHIH KBUIMBICTHIK 1CKE KATBICTHI AKMAPATTHI HMEJNEHYl MYMKIH JEreH OO0JnKaM
OOlbIHIIA cypay caily TopTiOiH, COHAAN-aK aIBOKATTHIH capanTama XYprizy Typajbl cypay
CaTybIH TIPOLIECTIK OEKITY/I1 pETIAMEHTTEY/TI MPOIECTIK OEKITEII.

Conpiven, KDKK-niH 210-1-6a0b1H KapacThIpaiibiK. KpITMBICTBHIK iCKE KATHICTHI AKIAPATKA
WENTK ETETiH anBOKATTHIH cypay caimy TopTioi. bynm nopma KDKK-wig 70 xone 122-6amraps
KEMuIAiK OepreH aaBOKATTAP/bIH OKIJIETTIKTEPiH HAKTHUIAY MaKcaThiHAa KAOBUIIAHAbI, OWTKEHI
KDKK-nin «Epekme OemiriHag» cayaaHamMa KYKBIFBI PETTEJIMETEH, OVl aJIBOKATTHIH Oy
OKIJIETTIKTEP/Ii iC JKY31H/E JKY3Ere achIpyblH KUbIHAATAIBI.

¥YChIHBUTFAH HOBEJUIA cayayiHaMa KYprizy ToOpTiOlH peTTeyre OarbITTaIFaH, OHBIH
HOTHOKENEPiH OEKITY/IIH JKOHE 8IBOKATTHIH /18, OJ1 CYpaFraH alaMHBIH Ja KYKBIKTAPhIH KAMTAMAChI3
€TY/IH iC JKYpri3y HbICAaHbI PETIH/IE KbI3MET ETEeI1.

272-1 xana Oan enrizimyne. Kopraymiel, koOipA€HYIIHIH ©Kiai OONbIN TaObUIATHIH
aIBOKATTHIH caparTamMa >Kyprizy Typaibl cypay canybl. bysl HOpMaHBIH MaHBI3ABLIBIFEl MBIHA/IA:
capanTaMa eHIIpICIH YHBIMIACTBIPY MOCENENEpl opTypil canajnapAa apHaibsl  Oumimal
nanaaIaHyIbIH 1epOec HBICAHBI OOJBINT TAOBUIAILI JKOHE TOYEJICI3 MAaKauad JEHTEeHIH/IE ErKei-
TEMKENII MPOIeIyPATBIK PETTEYAl KAKET ETEII.
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KBUIMBICTBIK TIPOIECTIH OOCEKENeCTiri MEH TapanTapAblH TEH KYKBIKTBUIBIFBI KAFUIATHIH
HETI3re aira OTBIPBIN, COTKA JEHIHTI CaThIIAFbl COT OAKBUIAYBl AWBINTAYIIBI TApAN YIIiH 1€,
KOpFayIIIbl TAPAI YIIiH JE albIK O0IyFa THIC.

Ocpiran Gannansictel KDKK 56-6a0b1HbIH 2-061iMiHE ©3repicTep EHTI3y KaXET. Teprey
CYIbSCHIHBIH OKUIETTIKTEPIH JKY3€re achIpyAbIH Kbl APTTAPHI, KOPCETUIreH 06J1iK MbIHAIAN
Ma3MYHJIaFbl TOPTIHINI >KOHE OeciHIl a03alTapMEH TOJBIKTHIPBUIABL «KOPFAY TapallbIHbIH,
XKOOIpICHYIIN OKUTIHIH OTiHIII OOWBIHIIA COT OTBHIPBICBIH TaFalbIHAAY OAnThIH 2-0emiriHiH 1)
TAPMAFrbIHIA KOPCETUIreH MoceneHi kapay ymriH. Ocbl KopekcrtiH 55-0a0bl, TEPrey Cyabschl
HIENTIMiHE KOpFay TapaObl, jk0IpIEHYIIIHIH OKUIl MAaFbIMIaHATHIH, JKaHA JONENIEpl KOK, COJ
Mocese OOHMBbIHIIA KaiTa OEpUIr€H IIaFbIMAApbl KOCIAFaH[d, OPEKETTEpPIH (OpEKETCI3IriH)
THIHJIAY KOKET OONFaH >Karmanaa MiHaeTTi O00mbin Tadbutansl. COT OTHIPHICHI TAFAWBIHIAIFAH
JKaFIai1a OHBIH YaKbIThl MEH OpHBI Typasibl KOpFay TaparbliHa, XKOIPJIEHYIIIHIH OKUIIHE KOHE
npOKypOp¥a anbiH ana xadapnanans» [10]. KDKK 6) sxone 7) tapmakTapaa «KOpFaylibh IEreH
CO3MIEH KEWIH «KdOIpaeHyIIiHIH oKut» aereH kockiMma Oap. Tomsikteipymap KDKK 126-
0a0bpiHbiH 1,2 xoHE 4-0emiMAEpiHE eHri3iai: «KOpFaylibl OOJBIN TAOBUIATHIH 81BOKAT,
xobipaenymriniyg oximi». Hom oceinmait tyserynep KDKK-uin 217-6a0bmbiH 1,2 xoHe 3-
OemimMaepiHe EHTI3UII.

Memuieker kemiiaik OepreH 3aH KOMETiH KopceTy MEHOEpiHAe KOHCYIbTAUsIIAp Ty KOHE
KYKBIKTBIK KYKaTTapJbl jKacay YIINH KAKETTI KApakaThl jKOK OKIIAYJIAHFAH COTTAIFAHIAPFa
ycbiHy  MakcatbiHgd KP  KeUIMbICTBIK-aTKapy KOmEkciHiH 10-0a0biHbIH  1-Oeuirinin  7)
TApMAaKIIAChIHA HAKTHUIAY TY3eTyl KAObLIIaH IbI.

Korapeima  kepcerinreén  e3repictep  azamarrapiaeiH  Kaszakcran — PecmyOmmkachl
Koucrutyrusiceiabiy 13-0a0b1H1a KO31EMTreH OLTIKTI 3aH KOMETIH ally KYKBIFBIH iCKE achIpyFra
OarbpITTaUIFaH.

Kazakcran Pecniyonmukacel Koncturynusnsik Kenecinin 2021 xbutrst 4 maycsiMaarsr Ne |
kaynbicbiMeH KIDKK-neri ocel e3repictep xoHe Oacka aa 3au1ap KOHCTUTYIHSUIIBIK €T TAHBUI/IBL.
Koucrurynusiieik KeHec aran eTkeH e, pecy0IMKaHbIH KbIIMBICTBIK iC )KYPri3y 3aHHAMACHIHA
EHT13UIreH 0acka /18 e3repicTep MEH TONBIKTHIPYNIAp 3ABOKATTHIH KEHOip OKIIETTIKTEPIH >KaHA
Ma3MYHMEH TOJITHIPAJIBI, OYJT AHBINTAY KOHE KOpFAy TapanTapBIHBIH TEH KYKBIFBIH KAMTAMACHI3
eTyre, 09CEKENEeCTIKTI )KOHE KBIJIMBICTBIK COT 1CIH XKYPTi3yaiH 0acka A8 KaruJaTTapblH JaMBITYFa
pIKmau eremi [11].

AFBIMIAFHI KBUIIBIH 9 MaychIMbIHAa MEMIIEKET OacHIbIChl OCBI 3aHFA KOJI KOMBII, 38HIbI
KYIIiHEe eHfl. ATairaH HOBE/UIaap, OpUHE, KbUIMBICTBIK COT ICIH JKYPri3yld€ aszamarTapiblH
KYKBIKTAphl MEH 3aHbl MYAJIETEPIH THIMII KOpFayFa BIKIAT eTe/l NEn caHaMbI3. TEprey skoHe
COT MPAKTUKATAPHIH TAIIAY 1C )KY31H/1€ KbUIIMBICTBIK COT TOPEIIITIHE KOpAEMIECETIH anaMIapabiH
Kayirnci3Airid KamMramachi3 eTyae 6enriii Oip npobsiemanap 6ap eKEHiH KepceTei.

Kabipnenyurinep MEH Kyorepsiepre opJailbiM KaKETTI KYKBIKTHIK, MEIUIIMHAIBIK KOHE
MCUXOJOTHSUIBIK KOMEK KOPCETIIMENII, COHABIKTAH COT TOPETITIHE >XOPAEMIECYTe, KbIIMBIC
kacay (akTiaepl Typasbl MAIIMJIEYTe, COHAANW-AK TEprey SpEeKETTEPI MEH COT TAIKbUIAYbIHA
OenceHl KATBHICYFa IMIAKBIPHUIFAH AAaMIAPJBIH OChl CAaHATHIHA KYJIBIKCHI3ABIK AWKBIH OONaIHbI.
Keiibip »xarpaitnapna Oys >karnaiinap OnapAbl a3aMaTThIK OOpBIIMIBIH OTEYAEH >KauTapyra
UTEepMENeiial, an Omap/blH KEHOiIpeynepi cOTKa KEnrici KeIMeyneH Oacka, keOiHece coTTa o3
aurakTapeiHaH Oac TapTyra MOXOYp 00mamsl (ocipece 30pJbIK-30MOBUIBIK KBUIMBICTAPHI JKOHE
YIBIMIACKAH KBIIMBIC, ChIOAMTAC JKEMKOPIIBIK KOPIHICTEPI TYpasbl icTep OOMBIHIIIA), OYPBIH 3aHa
OEJNTUIEHTeH TOPTIMIEH.

KazakcTtan 3aHHaMachlHIA MEMIIEKETTIH JKAyalmKEpIIiTiri aszantay MEH KAaThITe3diK
KypOanaapbl YIIIH THIMAI KYKBIKTBIK KOpray KypasaapeiHa >xoHE BYY azanrtayra Kapchl
KOHBEHIUSACH (Oyman opi — KOHBEHIMS) Tanan €TEeTIHAEH OTEMAaKbIHbI KOHE OApBIHINA TOJBIK
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OHANTYIBI KOCa &IFaHIa, 0apadap, THICTI 6TEM ATyFa KYKBIKTHI HAKTHI KO3JEHUTIH TIKEJIEH jKOHE
HAKThI HOpMAaJIAp KOK.

Aran aNTKaHaa, KBUIMBICTBIK IiC KYPTri3y 3aHHAMACHI a3anTayaaH 3apAan MEKKeHIEPIiH
KbUIMBICTBIK TpOIecC MIEHOEPIHAE MEMIIEKETKE a3aMAaTTHIK Talan KOO KYKBIFBIH KO3IEMEeHI1
(KDKK-nig 167-6a061). XKaunmb! epesxenep 00ibIHIIA KBUIMBICTBIK TPOIECTE a3aMaTThIK TaIAI TEK
AUBINTATYIIBIIAPFA, KYIIKTIIEPTe, cOTTANyIbUIApFa KOMbLIansl. Ain KOHBEHIMS 3USHABI ©TEY
YIIiH sxayankepmitik JKeke Tyaranapra emec, MEMJIIEKETKE KYKTEIyl KEPEK JIEN Taular eTei.

¥Yarreik 3aHHaMana (KDKK xone AK) sxo0ipiaeHyiiHiH I0OpUCIUKIHIA OOIFaH KE3EHIHIE
JKOHE MEMIIEKETTIK OpraHHBIH >KAyarnKeprIunrinae (KeTki3y, ycray, Kamayaa ycray KoHe T.0.)
HAKTHI J1aya3bIM/Ibl AJAMHBIH KIHOCIH aHBIKTAMAN &IFaH 3HUSH YIIIH 6TEMAKbl Talall ETyre
MYMKIHJIIK OBPETIH KYKBIKTHIK TETIK JKOK.

MyH1a#t KYKBIK 83aMaTKa 3aHChI3 COTTAY, KbJIMBICTBIK JKayalnThUIBIKKA TAPTY, KaMayFa ay,
YHKaMaKkKa airy, KeTIEy Typaslbl jKa3blUly, KamMayFa aly HEMEcCEe TY3€y >KYMBICTaphl TYPIHJETI
OKIMIIIUTIK ’Ka3a KOJJAaHy, NCHUXUATPHUSIBIK HEMece Oacka emjiey MEKEMECIHE OpHAIACTHIPY
HOTIKECIHJIE KeNTIPUITeH 3USHFA KATHICTHI FaHa ke3aenreH (922-6am, KP A3amarTheiK KOJIEKCiHIH
923, 951).

KDKK 12-tapaysmsig (KDKK 95-98-6a0b1) epexenepi KbIIIMBICTHIK MPOIECKE KATHICATHIH
anamIapIbIH KAyirnci3AiriH KAMTaMachl3 €Tyre apHaIFaH.

O3 xkeseringe, KDKK-uig 15-6a0biHBIH 3-06iMiHIE (OKOOIpIEHYINITe, KyoFd HEMece
KBbUIMBICTBIK MPOIIECKE KATHICATBIH ©3T€ 1€ a1aMIapFa, COHAAN-aK 0napAblH 0TOACkl MYILIETIEpPiHE
HEMece O3T€ JIe JKAKbIH TYBICTAPBIHA KiCl OINITipy, 30pJIBIK-30MOBLIBIK KOPCETY, MYJIKTI KOO
HEMece OYIAIpY HE ©3T€ /1€ KYKBIKKA KAPChI KAYINTi O9pEKETTEPMEH Kayill TOHEA1 JEM MalbIMIayFa
JKETKITIKTI HEri3ep O0IFaH Ke3/1e, OpraH, KETeKIl KbUIMBICTHIK MPOIecC 63 KY3BIPETI MIETiHIL
OCBI 3AaMJIapIbIH OMipiH, JEHCAYIIBIFBIH, AP-HAMBICHIH, K&IIP-KACUETIH KOHE MYJIKiIH KOpFay YIIiH
3aH/1a KO3/IEJTeH apaiap/asl KaObuinayra MiHaeTti» [12].

by perre kayincizaik mapanapbl KOpraaaTblH aJaMHBIH »ka30a1ia eTiHiII HEMece jkazoara
HBICAH/[d OUTIIPUITeH OHBIH KEJTiCiMi HETI31H/IE, AT KOMEJIETKE TOJIMaraH1apFa KATHICTHl — OHBIH
aTa-aHaChIHBIH HEMece OJapAbl AIMACTHIPATHIH aaaMaapAblH, COHAAN-aK KOPFAHIIBUIBIK >KOHE
KAMKOPIIBUIBIK ~ OpPTaHJapBIHBIH ~ YOKUIETTI  OKUIAEPIHIH  (ara-aHacel HEMece  Oyapisbl
AIMAaCTHIPATHIH a1aMaap OOIMAraH >karaanaa) skasdama eTiHIII HETI3iHAe HEMece, xkazOara
TYPAE KOpCEeTUIrEH.

Kabbuiianran memimM Typasibl Kayibl (YHFapbIM) IIbIFAPbUIAABI, O OpPbIHAAY YLIIH
KAyIICI31K [apaiapblH KY3Ere acblpaTblH OpraHfad, COHAAN-aK ©31HE KATHICTbI KAYJbl (YHFAPBIM)
HIBIFAPBUIFAH a1aMFa x10episieai. KblIMBICTBIK COT 1CIH KYPIi3yre KaTbICyIIbUIAp,1bl MEMIIEKETTIK
KOpFayIbl KY3E€T€ achlpy Typalbl MOIIMETTEPAl KOpray TopTiOi Kazakcran PecryOnukachiHBIH
2000 xbutFel 5 mrgeneri 3aHpiMEH OekiTinred. JKoOipieHymiinepai KOpray TETIKTEpl TEK
KYKBIKTBIK KEMUITIKTEp/Il FAHA €MeC, COHBIMEH Karap IIETENIIK TOKIpUOEneH amyra O0naThiH
KAyINCi31KTI KOPFayAblH HAKTHI, )KETKUTIKTI THUIM/II IIApATaphIH KAMTYBI KEPEK.

KBUIMBICTBIK COT iCiH KYpri3y OpOUTachiHa TAPTHUIFAH >K90IpJIEHYII OHBIH KATHICYBI OJ
YIIIiH 5KOHE OHBIH JKaKbIHAAPHI YIIITH KaHAaM 18 O1p KOMaiichI3 caiaapra Hemece OJap/IbIH TYBIHIAY
KAyMiHE OKEN COKMAWTHIHBIHA CEeHIM/I1 O0TyFa THIC.

MeMeKeTTiK OpraHjiap MEH Jaya3bIMIbl TYJIFaIap KoOIpAEHYIN Jen TAHBUIFAH aaaMra
KYKBIKTAphl MEH MIHJETTEPIH JKy3€re achlpyra Kemulaik Oepyl >KoHe KakeT OOJFaH jkarjaija
THUICT1 KOpFay/bl YChIHYBI THiC [13].

AzaMaTTapabl KBUIMBICTapaH MEMJICKETTIK KOpFay Kypaibl peTiHAe KbUIMBICTBIK
KYKBIKTBIH THIMJUTITT Typallbl MOceJi€ HETI3IHEH KBUIMBICTBIK >Ka3aHbIH THIMIUTITL Typabl
MoceJiere ICHiH a3asiibl )KOHE Ka3aHbIH MaKCaTTapbIH TYPBIC aHBIKTayFa OailaHbICTHI. JKa3aHbIH
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MaKCaThI-dJICYMETTIK OIICTTIIIKTI KaJIbIHA KENTIPY, COHAAN-aK COTTAIFaHbl TY3€TY KOHE KaHa
KblIMBICTapabIH anasiH any (KP KK 39-6a6wr).

JleMOKpaTusUIbIK  MeMJIEKeTTe opOip asamar YIIiH MYJIKTIK KOHE MYJIKTIK eMec
HIBIFBIHAAP/Bl  KajlblHA KENTIPYy KYKbIFbI TaHbUIaAbl. Kanmmbl anranaa, Oyl KYKBIK ajam
KYKBIKTapBIHBIH JKaJIbIFa Oipaei aeknapanusaceinaa xxapusianrad (BYY, 1948) [14].

OJUIETTUTIKTI KaJIIIbIHA KEITIPY COHBIMEH Karap *oOipJIeHYIIIre acajafaH KbIJIMBICTBIH
MOpaNIBABIK JKOHE MaTepHalAbIK 3USHBIH oreyni KamTuiasl [15]. Kpuimbic kacaran anamra
KENTIPIITCH 3USHIbI ©6TEy MIHACTIH JKYKTEY Ka)KETTUIIr, €H alJbIMEH, 3aHJbUIBIK KaFuJaaThlH
caKTay TajanrtapbiHa OaimaHbICTBL. By skaFmalia TeK OKIMIIIIK HEMeCe KbUIMBICTBIK-KYKBIKTBIK
JKayarnKepIIuIK mapajapbiH KOJIaHy KoO01pJISHYIITHIH MYTIKTIK MYAIEIEPIH KbIJIMBICTAH THICTI
KOprayabl KamTamacel3 erneiai. Oceiran 0ailIaHbICTBl KATBIHACTAPABIH OCBhI TYPiH a3aMaTThIK-
KYKBIKTBIK PETTEY/I1 KYIIENHTY KKETTUIIr TybIHAaHAb. COHABIKTAH 3aH18 KbUIMBICTBIK Kyaaaay
OpraHbIHBIH XKJ0IpIEHYIIIHIH COT TOPENITiHe KO KETKi3yiH KAMTaMachl3 €Ty )KOHE 3USHIIBI OTEY
mapaapbiH KAObLIAAY MIHIETI KO3EJITEH.

OpUHE, KBUIMBICIEH KENTIPUITEH 3USAHIBI ©TEY KEe3iHAE TYyBIHAaFraH KaThIHACTaP.IbI
PETTENTIH KOJNJIAHBICTaFrbl HOPMATUBTIK KYKBIKTBIK aKTLIEp, ONapAbl KOJIJAHYbIH KaIbIITACKAH
TOXKIpUOECi OCBI caaHbl KYKBIKTHIK PETTEY/1 JKETIIAIPYAl Tanar eTei.

KbUIMBICTBIK iC KYpri3yzaeri a3aMmarThlK Tasan OipHEMIE KYKBIK calaiapbIMEH PETTENEI.
A3aMaTTBIK COT ©HAIpiCi TOpTIOIMEH KOOIpIEHYII MEMIIEKET >KOOIpIEHYIIHIH OY3bUIFaH
KYKBIKTApPBIH KOPFay >KOHIHIET1 MIHAETTI KYKTET€H MPOKYPOPABIH KOMETIHCI3 63 OETIHIIE Tasam-
apeI3 maiieiHaan Oepyre, KeNTipuIreH 3aTaiblH MOJIIEpPIH KOHE KBUIMBICTHIK KbUIMBIC ITEH
MOP&IBBIK 3USTHHBIH TYBIHAYbl HEMEce KENTIpiTyl apachlHIaFbl ceOEn-canaapablK OaHTaHbICThI
noneneyre tric. by skarnanna xo0ipIeHyIIire Kocion 3aH KOMETITHCI3 63 KYKBIKTAPEI MEH 38H/TbI
MYIENEPIH 63 OETIHIIE KOPFay 6T KUBbIH EKEHI AHBIK.

3usHIBl TONBIK KOJEMIE OTEey MOpAIbIBIK 3UAHABI ©TEMEH MyMKiH emec. Kenreren
JKAFJANIapaa COTTATYIIBIHBI COT YKIMIMEH COTTAY MOPAIBABIK 3HUSH YIIIH KETKUIIKTI 6TEMAKBI
00JIBII TAOBUIMANTHIHEI AHBIK.

«CotTtapabiH MOPAIbBIK 3USH/BI OTEY TYpaIbl 3daHHAMAHBI KOJIIaHYbI Typanb» Kazakcran
Pecnyonukacer YJKoraprel CotbiabiH 2015 sxbutFsl 27 Kapamanarsl No7 HOpMAaTUBTIK KAyIbICHIH/IA
MOpAJIBBIK 3USH YFBIMBI OEPIJATr€H, OHbI a3aMATTHIH ©31HE THECLII KEKE MYIIKTIK EMeC UTLIIKTED
MEH KYKBIKTApAbl KYKBIKKA KApChl 0y3y, KEMCITY HEMECe aiblpy HOTHXKECIHJIE 0AaCTaH KeIlipreH
MOpP&IBIBIK HEMece (DU3UKAIBIK a3anTaphl €M TYCIHY Kepek (3-Tapmak).

MopauibIbIK 3UsH, aTan aNTKaHa, TYbICTAPBIHBIH KOFTYBIHA, OEJICEeH I KOFaMIBIK OMIp/Il
JKATFACThIpa &IMAYbIHA, KYMBICBIHAH aMbIPbUTYBIHE, OTOACBUIBIK, JOPITEPIIK KYIUSHBIH
AIbUTYBIHA, A3aMAaTThIH Ap-HAMBICHIHA, KaA1p-KaCUETIHE HEMece ICKepiiK OeneniHe HyKcaH
KEJITIPETIH MIBIHJBIKKA COMKeC KEeIMEHTIH MoNIIMETTEPAIH TapalyblHA, YaKbITIIA MIEKTENyiHE
HEMece KaHJal J1a Olp KYKbIKTAphIHAH aibIpbUTYbIHA OAMIAHBICTEI MOPAIBABIK TOHKIPUOLIEPIEH
Typybl MYMKiH. JKapakartanyaaH, JTE€HCAyIbIKTBIH ©3T€ 1€ 3aKbIMIAHYBIHAH HE aqaMrepIiTik
azar mIery HOTHXKECIH 1€ O0NIFaH aypyFa OaiIaHbICTHI )KOHE T.0.

MopanbIbIK 3USHIBI ©TEY MOJIIEPIH COT AHBIKTANABI KOHE MYNIKTIK 3USHABI OTEY
MesepiHe  OainmaHeicThl  eMec. Toxipube  KepceTKeHAEW, Kem Karjaiga  coTTap
KOOIPICHYIIIEPAIH TaNANTAPIH MHHUMAIIABl MOINIIEpAE KaHaraTTaHaelpannl. Kenoip
Karmanmapaa skapakaTTaHy/laH HEMece JIEHCAYNIBIKTBIH 0acKa /18 3aKbIMJIAHYBIHAH KENTIPiITeH
3USHIBI OTEY TYpaIbl IAFbIMAAp OOMBIHINA 3aTIAIbI AHBIKTAY MAMAHAAp MEH CapariibLIap IbH
nikipaepin tanamn ereai [16].

Mopanbpaplk HEMece (GU3MKANBIK A3aNThIH JOPEKECIH COT HAKTHI MOH-KaWIapIbl,
MOP&IBJBIK 3USH KENTIPY/l, K901pIEHYIIIHIH JKEKEe EpEKIIENIKTEPIH KOHE OHBIH a3all IIETryiHiH
AyBIPIBIFEIH KOPCETETIH 0acka A& HAKTHI >Karnaiiapibpl €CKEpe OTBIPHIN Oaranaybl KEpek.
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Kenreren sxarmainmapna Iopir€piep MEH MCUXONOrTap CHSKTHI MaMaHAAPABIH KOCHIMIIA
KATBICYBIHCHI3 MOPATBIBIK 3USH/IBI )KETKUTIKTI TYp/I€ Oarasay MYMKIH EMec.

KeiiGip xarnaitnapaa KiHOIiHIH Oy YIIiH Kapakarkl MEH MYJIKi O0iMaybiHa OaHIaHBICTHI
MYJTIKTIK 3USTHIIBI TOJIBIK KOJIEMJIE ©TEY MYMKIH €Mec, COHBIH €CeOIHEH OHJIPIN anyFa OOJaIbI.
Ocputaiiima, >KQ0IpJeHyIIIIepre KENTIpUIr€H 3USHIbl OTEYyre€ apHAIFaH HIBIFBICTAP.IBI
KAp )KbUIAHIBIPY KO31H aHBIKTAYJaH OacTanm MEMJIEKETTIK OWMIIIK OpraHaapbl KEJNTIPreH 3aIaiijibl
OTEy TOPTIOiH 3aHHAMAIBIK PETTEYTe NEHIH MOCeNEHIH OapibIK TApanTapbhlHA KEMIEHl, XKYHE
TOCUII 931pJIey KKETTUIIr: 6ap.

Byriari tanma Oipkarap MET ENaepae KoOiIpIEHYUIIEPAiH, Kyorepjep/iH J»MXOHE COT
TOPEJIIriHE KIpAEMIEeCEeTiH OacKa 1a anamMaapIblH KYKBIKTAPhl MEH 3aHJbI MY/IEJIEPIH, COHBIH
lmiHAe SK90IpIEeHYIIUIEpAIH 3USHIBI ©TEY KYKBIFBIH KOpFayFa Kemuaik OEpeTiH IamblFaH
JKyHenep MEH TETIKTEp Oap.

XAITBIKAPATBIK KYKBIKTBIK AKTIIEpAE <OKQOIpJIEHYII» YFBIMBIHBIH OpHBIHA «KBUIMBIC
KypOaHbI» TEPMUHI KOJAAHBUIAALL. Bysl yFeIMIap Ma3MyHbI >KaFblHAH OipJ€il éMec — KbLJIMBIC
KypOaHbI YFBIMBI XKO01pICHYIII YFRIMBIHAH JJIJIEKAI1A KEH.

1985 xbutel 29 kapamand bYY bac Accambmneschl KaObULIaFraH KbIJIMBIC TIEH OHMITIKTI TEpicC
naiaanany KypOaH apeIiHa APHAIFAH COT TOPENITIHIH HETi3T1 NPUHIUNITEPIHIH AEKIapaIUsChIHA
colikec, «KypOaHmap» TEPMHHI KbUIMBICTBIK 3aHIbl OY3aTBIH OPEKET HEMECe OPEKETCI3IK
HOTIKECIH/IE (PUBUKEATBIK, MATEPHAIIBIK HEMECE MOPATB/IBIK 3USH (3HSTH) KETIPUITEH aamMaap ibl
Ounmipeni. MyHaail anaMm KbUIMBICKEDAIH AHBIKTAIFAHBIHA, KAMAyFa aIbIHFAHBIHA, COTKA
OepiireHiHe HEMece COTTAIFAHBIHA KapamacTaH >ka0ipieHymi OO0mbim  caHanmaabl. TwuicTi
JKAFgainapaa KbUIMBIC KypOaHIApbIHA TIKENEH KoOIpJIEHYIIIHIH JKaKbIH TYBICTAphl MEH
achIpaybIHIaFbl 41aMIap, COHTaNH-aK XKIO0IPIEHYITITE KbIIIMBICTBIK OPEKETTIH CaJIapbIHBIH dCEPiH
0oJABIpMaYy YIIIH KOMEK KOpCeTyre ThIPbICKAaH/a 3USH KeTIpIAreH agamaap xkataasl [17].

1983 xbu1b1 24 Kapamaga CtpacOyprre KaObUIIaHFaH 30PIbIK-30MOBUIBIK KbIIMBICTAPBIHBIH
KypOaHJapbIHa KEeNTIPUIreH 3aajjibl oTey koHiHaeri Eyponanbik KOHBEHIIUSHBIH epexesiepine
CoiiKec, OHBIH HETI3T epexeci MEeMIIEKETTIH JKIOIpJIeHymIiep aiablHAaFbl  ©TEMaKbl
JKayarKepHIuiiri OoJbIll TaObLIAABI, 3alalfbl O©TEYIl MEMJEKET KbUIMBICKEPi KBLIMBICTHIK
Kyzaanayfa (MpIcalibl, OenriieHOereH) Hemece xa3anayra 00JIMalThIH JKaFiana *Ky3ere acbIpabl.
Cownrbl Karnaiga Oyl pakpIMIIBUIBIK aKTUIEPiHE, COTTANYIIBIHBIH ayblp ChIpKAThIHA XoHE T.O.
OailTaHBICTHI 3aHHAMa 1A KO3/IeNTeH ka3aaan 6ocaty [18].

KbUIMBICTIEH KENTIpUIreH 3USHABl ©Tey HWHCTUTYTBIH KYKBIKTBIK pETTey KOHIHJETI
XaJIbIKapaJIblK TKIPUOEH1 3epjiesiey KOINTereH LIeT eNAepiiH 3aHHamachl jKo01pJeHyIIIepaiH
KYKBIKTapbl MEH MYJAJENIepiH KOpFayFa, OAUICTTIIIKTI KallblHAa KedTipyre, xXoOipieHylrire
KEJTIPUIreH 3UsH/IbI TOJBIK, TE3 apaa KAINbIHA KEJITIPYTE KOHE 6TEYTe KOOIpEK OarbITTAIFAHBIH
KOpCeTT.

«KanmeiHa KENTIpETIH COT TOPENITiHIH» €H THIMII KYpPIIapbIHBIH Oipi — KBIIMBIC
KypOaHapblH KONAAYABIH apHAWbl KOpPBIHAH KENTIPUIr€H 3usHAB oTey. MyHnail KOpiap
Eyponansin 22-nen actam eminae, AKIL-ta, an mocTkeHecTiK KEHICTIKTE — O31p0aiKaHa KoHE
2018 xbUIFBI KAaHTApAAH Oactan Kazakcranaa skyMbIC iCTE 1.

2014 xwrel 4 minaene xaoeuimanran Kazakctan PecrnyOimMKachiHBIH KBUIMBICTBIK 1C
Kyprizy kogekcinne 173-6an — JKoOipneHyminepre 3usHIbl 6Tey KOpbl KO3JENreH, OHAd OCHI
KOpJIbl KYPY/JIbIH KYKBIKTBIK HET13/1Ep1 OENT1IEHIEH.

KDKK-nin 173-6a0biHa coiikec (ecki penaxims) XKoOipaeHymrinepre 3usHIbl 6Tey KOpbI
TypaJTbl 3aHHAMATBIK AKTIiJI€ KO3/EJTEH KaFrAaap/aa, TOPTINIEH, MOJIIIEPE KOHE MEP3IMIIEPIL
KOOIpJIEHYIIN €N TAHBUIFAH amxaMaapiablH ocbl KOpnaH MEMIIEKETTIK aKimaiail eTEMAKbIHBI
KiJlipicCi3 TOJIBIK HE ilIiHApa aayFa KYKbIFbI O0ap. MEMIIEKETTIK eTEMaKbIHBI Kifipicci3 alyra
KYKBIFBI 0ap >ka0ipieHyminepain caHarrapsl JKoOipaeHyIiaepre 3usHIbl 6Tey KOpbI Typalbl
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3aHHaMABIK  akTine aWkpiHpatagsl. Ocel  KDKK  HOBEnnmamapslH — iCKE  acklpy  YUIIH
«Kobipnenyminepre 3ustHABI 6T€Y KOpPBI TypaibD» jkoHe «Kazakcran PecryOmukachIHBIH KEHOIp
3aHHAMAIBIK akTuiepine JKoOipneHyurinepre 3usHABl ©TEy KOPbl KBI3METIHIH MOCENENepi
OOMBIHIIIA ©3TePICTEP MEH TOJIBIKTHIPYJIAP EHTI3Y TYpaJibly 3aHAap IbIH KOOATApHI 931PJIEHI].

2018 xpurrbl 10 kanTapaa Kazakcranusy TyHrbim [pesunenti — Endacet H.O. Hazapbaes
«Kobipnenyminiepre eTemMakbl KOpbl Typaibl» jkoHe «Kazakcran PecryOiukachiHBIH KEHOIp
38HHAMAIIBIK aKTIJIEpiHE «BICHIPANIIBUIIAPFA 6TEMAKBI KOPBI» MOCENENepi OOUBIHIIA ©3TrepicTep
MEH TOJBIKTHIPYJIAp EHT13y Typaibl» 3aHaapra KO KOiabl. ATauFraH 3aH1ap IbIH HET13r1 MaKcaThl
KOOIPICHYIIIEPAIH  KYKBIKTAPBIH  KOpPFAYABIH  KYKBIKTBIK  TETITIH  KAIBIITACTHIPY,
JKOOIpJIEHYIIIIEpTE HEMECE OJAp/IbIH OKIIAEPIHE TIPKEITeH aKIauaid coMaHbl OIp)KOJIFBI TOJIEY
TYPIHAE MATEPUAIIBIK KOMEK KOPCETY XOHIHAEr! KApKbl KYPaIbIH Kypy OOJBIN TAOBLIAMIBIL.
MyH/18#1 TeJIEM KbUIMBICTHIK KYKBIK OY3YIIBUILIKTAPAbIH JKEKEJIET€H KYpaMblHA FaHA KATHICTHI.

XKobipnenyurinepre eTeéMaKbl HWHCTUTYThl OTaHIBIK 3aHHAMAIAFbl HOBEIUIA OOJIBII
TaObUIAIBI. AJTFAIIT PET «KYKBIKTBIK TAOUFATTBD», «MOKOYpJEN TeJeyi» 3aHHAMAIBIK PETTEY
«KBUIMBICTHIK-KYKBIKTBIK ~ BIIAJ  ETYIIH ©3reé Imapacel» perinae Oepineni, Kazakcran
PecniyOnukaceiHbiH KbUIMBICTBIK KOHE KBUIMBICTHIK-TIPOLECTIK KOJEKCTEPIHE THICTI TY3ETYJEp
eHrizingi. KplIMBICTBIK-KYKBIKTHIK BIKITEUT ETYIIH ©3T€ JI€ Iapaaapbl HHCTUTYTHI KBUIMBIC JKacayFa
BIKOAT eTETiH (AKTOpIapFa TUIMII KApChl TYpyFa MYMKIHAIK OEpeTiH OJIIEHreH Mapaiap
KYHECIH KAMTHUIBI.

OIUIETTUTIKTI KIMBIHA KENTIPY COHBIMEH KATap *OIPIEHYIIIre KbIJIMBICTIEH KENTIPIITeH
MATEPHAIABIK 3USTHIIBI 0TEYA1 KaMTHAbl. COHIBIKTAH 38H1a KBUIMBICTBIK Ky/1aiay OpraHbIHbIH —
KOOIpIEHYIIIHIH COT TOPEJIriHe KOJI JKETKi3YiH KAMTAMAachi3 €Ty JKOHE KBUIMBICTBIK KYKBIK
OY3YIIBUTBIKIIEH KENTIPUITeH 3UsIH/BI OTEY mapanapbiH Kaosuraay minneti ke3aenrex (KP KDKK
34-6a0b1ubIH 2-06diri). ConnpikTad JKoOipIeHyIIIEPTe 3USTHABI ©TEYTe apHAIFAH IIBIFBICTAPIbI
KApKbUIAHIIBIPY KO31H AHBIKTAYAAH OacTanm ONapbIH 3IAIBl Ty TOPTIOIH 3aHHAMAIBIK
perTeyre neiiH mMoceneHiH OapIbIK TapanTapbiHA KEIIEH/Il, KYHeNl TOCUIAl 931piey KaKETTLIr
TYBIHIAIBI.

KopbITBhIHABI.

Ocpl 3aHIApABI MYKHSIT TTBICHIKTAY/IBIH, KEHIHEH TATKBUTAYIBIH )KOHE KAOBIIIAY IbIH OApPITBHIK
OypbUIBICTAPHI TYPAIbI HAKTHI MabIMIAI, KEHOIpEYIepiHe TOKTAIAMBI3.

bipinmi, nemyrarrap o0ipaeHyIIep 6TeMaKbl ATy KYKbIFbIH aJIAThIH KbIIMBICTBIK KYKBIK
OY3YIIBUIBIKTAPIBIH Ti30€ciH KeHENTyAl ychlHab! (124 kypamra neiliH). OTemaksl TarailbIHaay
TOPT101 HAKTHUIAHBI, PErPECCUSIIBIK TaIaNTapAbl KOO YILIH KOCHIMIIA HET13/IEP alKbIHIAI/BI.

Ekini, xymMbIC TOOBI 5k01pIEHYILIHIH 6TEMAKB] &TyFa OTIHIIIIH KapayblH HAKTHI TOPTiO1
MEH MEp31MIEPIH YChIHIbl. MEMIIEKETTIK OpraHiap apachlHIAFbl OKUIETTIKTEPAl Oei.

YuriHm, AenyTarTapAblH YChIHBICH 00#bIHIIA KOpAbI KAIBINTACTHIPY KO3EPiHIH Ti30eciHe
€J1 3aHHAMACHIH/IA THIMBIM CaJBIHOAFaH «O3Te /1€ KailHap Ke3aep».

YchIHBUTATHIH OapiblK Oec MEpeKKe3/iH OOKETTEH ThIC EKEHIH JKOHE CaJbIKTHIK €Mec
TYCIMIEDP €CeOIHEH KAIBINTACATHIHBIH aTall 6Ty MAHBI3IbI.

Kazakcran PecnyOnukacsiablH bromker, KpmMbICTBIK, KBUIMBICTBIK-IIPOLECTIK JKOHE
KBUIMBICTBIK-aTKApy KOJEKCTEpiHE Ty3eTynep eHri3immi. OnapasiH OapiabiFel KOJJIAHBICTAFBI
3aHHaMaHbl «KoO1paEHYIIIEPre 6TEMAKBI KOPBI Typab» 3aHFa COMKEC KENTIpyre OarbITTaIFaH.

Cot eHpipinm anaTblH MOKOYpPJl TOJEMHIH «KYKBIKTBHIK TAOUFATHIH» HEFYPJIbIM HAKTHI
3aHHAMAIBIK PETTeYy MAaKCAThIHAA JEMyTarTap KBUIMBICTBIK KOHE KBUIMBICTHIK IC KYPTri3y
KOJIEKCTEPIHE TUICTI TY3ETYJEp EHTI311.

TepTiHmIi, 6TEMAKbI TONEYl KO3IENTIH 3aH HOPMAaIAphIH KOJIJAHBICKA EHTI3y MEP3iMIEpI
e3reptinl, sFHU 2018 sxbutFbl 1 minneneH 6actan coT KiHam Tyiranapaad Kopra enaipin atyast
Ky3ere acelpa Oactaiiel, an XKobipnenyurinepre renemaep 2020 sxputebl 1 minaeneH 6acranaisl
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nen ke3znenreH. Ecenreynep O0ibiHmA KOpra Kbul CallbIHFBI TYCIMIEp HIAMaMEH MWLIHAPA
TEHTEH1 KYPanIbI.

Kazipri yakpiTTa OyJ1 «KaNmbHA KEATIPETIH COT TOPEIri» HOBEIIAIAPHI iC KY31HAE THIMI
KOJIJAHBLIAIbI.

Becinmi, «OKoOipnenymrinepre oTeéMakbl KOpbI» JET€H HE, OHBIH KaJIbIITacy Ke3Mepi,
OTEMAKbl TAFANBIHAQIATHIH KBUIMBICTBIK KYKBIK OyY3yHIBUIBIKTAD MEH XKoOIpJAEHYIIIED
CaHATTAPBI, PETPECCHSIIBIK TAIANTAP >KOHE OJAPAbIH TYCIHIKTEP Typalbl TOJBIFBIPAK TOKTATY
KEpEK.

Aiita kery kepek, <« KoOipneHyminepre eTtemaksl KOpbl Typais» KP  3aHbIHBIH
IJI0CCApUHIHIIE OCHI TEPMUHIEPAIH HAKTHI TYCIHIKTEP1 OEPiITeH.

Kopapl KasibImTacThpy Ke3lepi CalbIKTBIK eMec TyciMmuep Ooubinm TaObLIaabl, oJapra
MBbIHAJIAp KaTabl:

1) Cot eHpipim anaTelH MAXKOYPIIET TOIeMIED;

2) GanTa Ke3IIeITeH i XKYPrizy MIHIETTEPiH OpbIHIaMaFaHbl YIIiH COT CajaThIH aKIIajan
ennipin amymap. 71, 78, 80, 81, 82, 90, 142, 156 Ka3zakcran PecnyOnukaceiHbIH KbUIMBICTHIK-
MPOLECTIK KoAeKCiHiH 165-1 jkoHe cOT OThIpBICBIHAA KAOIpieHyIlIire, Kyora, MaMaHFa,
ayJapMallblfa XOHE aJBOKATThl KOCHaraHaa, e3re Je aJamjaapra apHajFaH TopTinTi Oy3y,
HIPOKYPOP MEH COTTaTyLIbIHBIH;

3) e3iHE KATBICTBI COTTBHIH AWBINTAaY YKIMi 3aHJIBI KYIIIHE €HT€H JKOHE TY3€y KYMBICTAPhI
TYpiHJ€ ’Ka3a TaFalbIHIAJFaH COTTAJFaH aJlaMHaH aKulajail »a3aap;

4) perpeccusuIbIK TananTap TOpTiIOiMEH eHIIpIN aJbIHFaH aKIa;

5) Kazakcran PecniyGimKkachIHbIH 3aHHAMAChIH/Ia THIMBIM calbIHOAFaH e3re e Ko3ep.

Cor aiipiniTay YKiMiH IIBIFapFaH Ke3ze Kinami anamaapaan Kopra Kazakcran PecrryOnmkacser
KpimmMbICTBIK KOJEKCiHIH 98-1 >xoHe 98-2-Oamrtapel HeriziHae MOKOypJen TejeM OHIIpim
IBIHAJBL. 3aHMEH OyJI TeleMIep.iH TaOMFaThl «KBUIMBICTBIK-KYKBIKTHIK BIKHAJ €TyAiH Oacka
HI1apajapbIMEeH» OailIaHBICTHI.

Kinom amamMfra KaTBICTBI KBUIMBICTBIK KYKBIK OY3YIIBIIBIKTAP >KUBIHTHIFBI OOMBIHIIA
ailplnTay YKIMI HIBIFApbUIFaH JKaf/iaiiia, 01aH HEeFYPJIbIM ayblp KbUIMBICTBIK KYKBIK OY3YIIBIIBIK
caHaTblHA COMKEC KeNleTiH MAKOYypJen TejleM eHJIIpiN ajablHaJbl. AjaMaap TOObI KbIJIMBICTBIK
KYKBIK Oy3yIIBUIBIK JKacaraH Ke3Jle MXKOypienm Teiemai opOip KiHOMI ajJlaMHaH KeKe-)KeKe
OHIIPIN aJlajIbl.

KDKK-niH 173-0a0b1 kaHa pelakiuusiia »Ka3bliabl.

Kepcerinren Hopmanapra colikec KaXeTTI ©3repicTep KbUIMBICTBIK 1C XKYPri3y KOJEKCIHEe
EHT13U1M11, OHJa XKOOIpIEHYIIUIEPIIH KYKBIKTaphl perjJaMeHTTeNe/ll, KbUIMBICTBIK KYKBIK
OY3yIIBUIBIKTAPIBIH JKEKEJIETeH KypaMmJapbl OOMBIHIIA TIPKEJITeH akiia COMachl TYPIHJETI
O1p KOJIFBI TOJEMHIH TOpPTiOl MEH Heri3zepi OenriieHe .

KobipnenymrinepiiH eTeMaksl anybl KbUIMBICTBIK-TIPOIIECTIK >KOHE a3aMaTTHIK-TIPOIIECTIK
3aHHaMa HIeHOepiHe 3aH1a OeNTiIeHI'eH TOPTIMNIEH Oap/AblH KbUIMBICIICH KEATIPIAreH MYJIKTIK,
MOpAIBABIK KOHE (U3MKAIBIK 3USHABI TOJNBIK KOJeMJIe ©Tey[i Tajam eTy KYKbIFbIH
HIEKTEMEHTIHIH aTaln 6Ty MaHbI3/Ibl.

XanbIKapaiblK KYKBIK KOJJaHYy MPAaKTUKAChl KOPCETKEHIEH, Ka0ipIeHymiiepre eTeMaKkhl
TeJey KbUIMBICTBIK KYKBIK OY3yIIBIIBIKTApAbIH Oapiblk Oamrapbl OOMBIHIIA OKy3ere
aceippiiMaiiipl.  ConpbikTan <«OKobipnenymriepre ereMakbl Kopbl Typaibsl» KP  3anbpiHza
KbUIMBICTBIK KOAEKCTIH 124 KBUIMBICTHIK KBUIMBIC KypaMbl OOWBIHIIA KOOIpIACHYIIIEPAIH YIII
CaHaThI KAPACTHIPBIIFaH, OJIap OOWBIHIIIA OTEMaKbI TOJICHEII.

3anna >koOipiieHylIIepre eTeMakbl TarailblHAAy >KOHE Teljiey TOpTiOli MeH Mep3iMuepi
afiKpIHIaFaH. bysr peTTe KpUIMBICTHIK Kyaanay (hyHKIUSUIapbIH KY3ere achIpaThlH MEMIIEKETTIK
opran xoOipJIeHYIIIHIH 6TeMaKbl ally KYKBIFBIH TYCIHAIpEeal JKOHE OHBIH OTIHIIIIH TipKeJIreH
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Ke3JleH Oacrtam KYHTI30eMiK OH KYH imIiHAe Kapaiiabl. 3aHaa OeNriieHreH MeJlepae eTeMaKbl
TaFalbIHIANbI )KOHE KA3bIHAIIBUIBIKKA YCHIHATHIH aTyIIBUIAP.IBIH Ti3UTIMIH XKacalapl. O TeMaKbl
Telley/li KEHIHHEH OJapblH OaHKTIK MIOTHIHA aKlla ayAapa OTHIPHIN, KBUIMBICTHIK KyJayiay
OpraHbl ajxylIbUIap TI3UTIMIH YCHIHFAaH KYHHEH KEHIHT1 KYHTI30€JIiK OH KYHHEH KeNIKTipMen
Oro/KeT 3aHHAMAChIH 1A OCNTICHTeH TOPTINIEH Ka3bIHAIIBUIBIK JKY3€re achIpaibl.

KaOpuimanran 3aHiap/ia MEMIICKETTIK OpraHJapblH OKUICTTIKTepi HAaKThl OOJIHTEH,
oJlapbl Oy3FaHbl YIIiH jKayanKepIIiTK KO3eIreH.

JKanmbl, atanran HoBeJUtayiap O137iH emiMi3zie ayblp KbUIMBICTap/laH 3apJan IIeKKeHIepre
©TEMaKbl TOJCYIIH XKaHa WHCTUTYTHIH €HT13yre MYMKIiHAIK OepeTiH KaXeTTi KYKBIKTHIK 0a3aHbl
KypyFa OarbITTaJfaH >KOHE OYJI KbUIMBICTBIK KYKBIK OY3YIIBUIBIKTApAaH 3apjan MIeKKeHAepre
3USH/IBI OTEY CalachlHAA TYBIHIAWTBIH KOFAMIBIK KATHIHACTAPABI PETTCYAIH alFalliKbl KaJambl
FaHa JIeTl CAaHalMBI3.

Ocpbl camagarbl 3aHHAMaHBI JKETUIAIPY KOOIpICHYIIIEPIiH KYKBIKTApPhIH MEMIIEKETTIK
KOpFay/blH TOJBIKKAHIIBI WHCTUTYTBIH Kypyra, KazakcraH PecnyOIMKachIHBIH KYKBIKTBIK
MEMJICKETTIH aJlaM MEH a3aMaTThlH KYKBIKTaphl MEH OOCTaHIBIKTAPHIH TaHY, CakKTay, KOpFray
MIHJICTIH aTKapybIiHa OaFbITTaJIFaH.
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BONPOCHI YCUJIEHUSI MPABOBOW 3AIIIUTHI MIOTEPIEBIINX U
CBUIAETEJIEH 11O 3AKOHOJATEJIBCTBY PECITYBJIMKU KA3AXCTAH

AHHOTaLNA.

IIpaBa u cBOOOIBI HYENIOBEKAa M TIPaKTAHWHA, €O YECTh U JOCTOMHCTBO SIBIISIOTCS BBICIICH IEHHOCTHIO
obmectBa u rocyaapcTBa. CTaTbsl MOCBSIIEHA COBPEMEHHBIM BOINPOCAM MPABOBOM 3alUTHI TMOTEPIEBIINX U
CBUJETENEH, YIyUYIICHUI0 WX TMPOIECCYATbHOTO IOJIOKEHHUS B COBPEMEHHOM YTOJIOBHOM CYAONPOU3BOJICTBE.
PaccmarpuBas mpaBoBOM CTAaTyC MOTEPIICBIICTO, aBTOP ONMPEACIIII €ro KaK IMIaBHY0 (UTypy YroJIOBHOTO Ipoiiecca,
MpaBa U 3aKOHHbIE HUHTEPECHI, KOTOPOT'O OBLIIM HApYIIEHBI B Pe3yJIbTaTe COBEPILICHUS MPECTYIUIEHUS, U CIIPABEATTUBO
OTMETHJI, YTO OJHOW U3 COIMATbHBIX OXKHIAHHIA OOINECTBA SBISICTCS 3alllUTa U BOCCTAHOBJICHHE €r0 HAPYIICHHBIX
npaB. Ha ocHOBe 3akoHOmatenbHOW aestensHOCcTH [lapmamenta PecmyOmmkn Kaszaxctan aBTOpoM OTpaskeHBI
OTJeNbHBIC KOHIICTITyaJ bHEIC TIOMPaBKH B JCHCTBYIOIIEE YTOJIOBHO-TIPOIECCyaTbHOE 3aKOHOAATEIbCTBO, IIPHHSTHIC
JIETyTaTaMH, HalpaBlICHHBIC Ha YCWJICHHEC KOHKYPCHIWH W TPO3PAYHOCTH YTOJIOBHOTO IIPOIECCa, PACIIUPEHUE
MOJTHOMOYHH CTOPOHBI 3amuThl. Ocoboe BHUMAaHUE OBIIO YAENCHO OHOI W3 HOBEIUI YTOJOBHO-TPOLECCYATEHOTO
3aKOHOJIATEIILCTBA, PETYIUPYIONISH MPaBOBOW CTaTyC CBHAETEIS, UMEIOIIEro MpaBo Ha 3ammTy, Ero orimume ot
OOBIYHOTO CBUETENS, OTMEUEHBI MIPUHSTHIE 3aKOHOIaTEIEM MEphI, HAallPaBJIEHHbIC HA YCTPaHEHUE TIPOTHUBOPEUHA U
MPaBOBBIX MPOOEIIOB B OMPEACICHUHU MPOIIECCYaIbHOTO CTaTyca JAHHOTO yYaCTHHKA yroJoBHOTO mpoiecca. Kpome
TOTO, OBLIM 3aTPOHYTHl TaKHe aKTyalbHBbIE BOMPOCH], Kak obOecredeHHe Oe30MacHOCTH JIMI, YYaCTBYIOUIUX B
YrOJIOBHOM TIpoIlecce; MpaBO MOTEPIEBIINX HA TMONYYeHHE KBATHU(DUIMPOBAHHON IOPUINYECKOW TMOMOIIIH;
BO3MEIIEHUE MOTEPIEBIIEMY MOPAJIBLHOTO M MaTEPHUAbHOTO Bpeja, MPUUYMHEHHOTO MPECTYIICHHEM; HHCTUTYT
BO3MeleHus ymepba moreprneBmiiM. Ha oOcHOBE aHanmM3a HAIMOHAIBLHOTO W 3apyOeKHOTO 3aKOHOJATENbCTBA
aBTOPOM TMPOJEMOHCTpUpOBaHa 3()(HEKTUBHOCTh CPEACTB «BOCCTAHOBJICHHS MPaBOCYIHS», BO3MEIICHHE Bpena,
MPUIMHEHHOTO W3 CIEIHMaIbHOTO (POHAA MOMISPKKHU MOTEPIEBIINX. B craThe pa3bsiCHEHA «IIpaBOBas MPUPOIA»
OJTHOY M3 HOBEIDT OTEUECTBEHHOTO 3aKOHOIATEIIFCTBA O IPUHYIUTEIBHBIX BBIIUIATAX)» KaK IPYTOi MEPHI YTOJIOBHO-
MPaBOBOTO Bo3/eHCTBHA. [IpoBe/eH MONHBIN aHa M3 MPABOBOI 0a3bl BHEIPECHUS HOBOTO WHCTHTYTAa KOMITCHCAIIUU
MOTEPIICBIINM B HAIllEH CTpaHe M MEXaHH3Ma JICATCIFHOCTH COOTBETCTBYIOMETO (POHIA IO OKA3aHUIO AKCTPEHHOM,
€MHOBPEMECHHOW MaTepUAIbHOHN TOMOIIH MOTEPIICBITHM

KiroueBble ciioBa: 3aKOHOJATENb, YTOJOBHBIM TPOIECC, YTOJOBHOE CYAOMPOU3BOJCTBO, TapaHTUH
peanu3aiuy MpoleccyaabHbIX MpaB, MOTEPIEBIINN, MEXIYHAPOIHOE COTPYAHUIECTBO.

ISSUES OF STRENGTHENING LEGAL PROTECTION OF VICTIMS AND
WITNESSES UNDER THE LEGISLATION OF THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

Abstract.

The rights and freedoms of Man and citizen, his honor and dignity are the highest value of society and the state.
The article is devoted to modern issues of legal protection of victims and witnesses, improving their procedural
situation in modern criminal proceedings. Considering the legal status of the victim, the author identified him as the
main figure of the criminal process, whose rights and legitimate interests were violated as a result of committing a
crime, and rightly noted that one of the social expectations of society is the protection and restoration of his violated
rights. Based on the legislative activity of the Parliament of the Republic of Kazakhstan, the author outlined certain
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conceptual amendments to the current criminal and Criminal Procedure legislation adopted by deputies, aimed at
strengthening competition and transparency of the criminal process, expanding the powers of the Defense party.
Particular attention was paid to one of the novella of the Criminal Procedure legislation regulating the legal status of
a witness entitled to protection, its difference from an ordinary witness, the measures taken by the legislator aimed at
eliminating contradictions and legal gaps in determining the procedural status of a participant in this criminal process
were noted. In addition, such topical issues as ensuring the safety of persons involved in criminal proceedings; the
right of victims to receive qualified legal assistance; compensation to the victim for moral and material damage caused
by the crime; Institute for compensation for damage to victims. Based on the analysis of national and foreign
legislation, the author showed the effectiveness of the means of "restoration of justice"”, compensation for damage
from a Special Victim Support Fund. The article explained the "legal nature” of one of the novellas in the domestic
law "forced payment" as another measure of criminal legal influence. A detailed analysis of the legal framework for
the introduction of a new institution of compensation to victims in our country and the mechanism of the relevant
fund's activities for providing urgent, one-time material assistance to victims was carried out.

Key words: legislative, criminal process, criminal proceedings, guarantees of the implementation of
procedural rights, victim, international cooperation.
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TPEBOBAHUA K HAYUYHBIM CTATBAM,
INYBJIUKYEMBIM B
HAYYHOM KYPHAJIE «BECTHUK
ATBIPAYCKOI'O YHUBEPCUTETA UMEHHU
XJAOCMYXAMEOBA»

*YIK, MPHTHU

*®.1.0. aBTopa(-oB), ORCID IiD Hnuyuanor u
damunus asmoposé (nepewviii agmop mexcma, 3amem
€c0asmopwvl U HaAYyyHble PYKOBOOUMeE),

*Mecto paGoTbl aBTOpa(-oB) Haumernosamue
yupeoicoenus, 2opoo, unoexc, cmpana, ORCID;

*DJIeKTPOHHAsI MO4Ta (00A3aTEJIbHO);

*Ha3BaHue CTaATbU 00JICHO ObIMb MAKCUMATLHO
KpAMKUM, UHDOPMAMUBHBIM, D3 COKPAUJeHULL,

*AnHoranus (ne menee 150 cnoe) na 3-x sizvixax
(kazaxckuu, pycckuu, anenutickui). Coodepoicanue:
UYmo coenano. UYmo obuapysceno. UYem e6adicHbl
pe3yibmamol, 061aCmb NPUMEHEHUS.

*KuroueBble cjaoBa Ha 3-xX A3bIKAX —
KNII04eB8bIX CNI08 U CI080COYEMAHUSL

IHoanblii TexkeT cratbu (BBegeHue, 0OCHOBHAs
yactb IMRAD wu 3akiiiouenue)

Crnucok mnuTeparypbl AOJKEH OBbITh odopmIIeH
coriacHo ['OCT 7.1-2003, 'OCT P. 7.0.100-2018

*CBeneHusi 00 aBTope(-ax) Ha Tpex SI3bIKAX.
[Inmiercss B CTPOUKY Ha aHIVIMKMCKOM, PYCCKOM U
Ka3axckoM s3pikax, ®MO, yueHas creneHb, 3BaHue (IIpH
HaJIU4MUK), JODKHOCTh, HAa3BaHHME MPUHAICKHOCTH K
kadenpe/ genapTamMeHTy, a TakKKe OpraHu3aluu
/ydapexaeHusi, J0HKHO ObITh MOJHBIM, 0€3 COKpallleHUH,
Ha3BaHWE CTpaHbl, aJpeca BCEX aBTOPOB MyOJUKAIIMiA, B
TOM YHCJIE C YKa3aHHMEM OCHOBHOTO aBTOpa B Kaxaou
cratse, E-mail, ORCID (xaxmoro aBTopa)

Bce crarbm mpoxomAT nOpouenypy 060HHO20
C1en020 peyeH3upoBaHus
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